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Sc, Te бо бо ЗМР anneal ПРОДАН ПРОВО 135 
Шәшрїй тий UPUGL UUr'q:U838UU 
ОВОС СВ VIANOC аа w boe 14 1 
ВОЛЕ CUS UULUUUUL РИЦ СЗПКОПЬ ЗП, 
Пуща Типпіушіушіи (unktuuullujjhu и tjuunntguuuópuujhu wewuduuhwuinynrpeyncuukph 
1013۳۷ 0/۲ ها‎ ОЦГА, АС еН 149 һшйшппш шипуштушрд) 
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Luy ЧшїцшЦши puñnuhjnunupni_np Бр. райнар киш uutuupupuu- 
пра inkuujiljutinhg diyu k, nnu uinusunu Б npngwyh inuiphpuyhu Горі tnt- 
Juwutpp hiw: (o-hniu ддҷшир pt quuyh up wuduunfnpnipyniu, про yurtw pt 
whut wnusywd shuh puñíuuih)yntunupjuiu шуа mtuwyh him: Uwuynypywu 
muhu wugwd шїп пр hupuwpipwpwp тушр 5 wy dunuuqnmpjuulnnnu 
nı ишіи nunigwunn-thnjuwugnnyp: 

шшш pwuwhjniunipjniup pwuwpytunh هرک‎ nktuulutphg uuh- 
Чшишашшуш. wuhpwdtyn Б tutun punnuuti урш Ubugunmunhupuuu 
huuqunñuupn: Cun шуд E} Чаи pwuwhjniunipjwu útig чар Б ut- 
punky úhuyu wu uuninotuqnnonup)nittutippn, nnnup yYougunwrwpnuf bu dwu- 
Uuojuuinhniú: tpwup Gu вшобрабро, mupwmnbuwy ропшіощльро, uuu- 
мопшуши ]uuntinqtpu nı óƏunntpqupn, 2nunuutimuutpn, pumpjuu 
tplnypubphu, muwnnutphu nı Цуу uoluuinphhu шу hpyws tpqk- 
pp hupu: 

Лишай puñutuhjnunuippuu qnjunntuu l ugunudupUulu hhulnu- 
Yuu رتست تیا‎ цій upu Uhnuipuiiuiu wpdtph dto k, husu زج‎ пришорулиі Б 


NUL. @NRUULUSULUR UUUUUUUL 05610 ЦӘ PONE 3NKLLEPR 
۱۲۴5۱۱۳3۵ 4۱۹۱۵ 


1 Uuñuujuñu ршшшһупипцәуш\ هیارا‎ unyu шїшүршгүшрйр uh uuu kE Бі 1979-83 pp. hpnti 
рушту unntiuuijununipynit ujunnpuiuindnn ріш, про hus-hts \ңшапёшпїїїртї] шшр 
+h hwugyby; Entip wnuuuuupulyh nupuigpnuif' 1979-2009 pp., шибшур, huyytu tub hú tuuhnuátipiuni- 
Pjunip huiupujnitiunnipyuiu nupptp 2pəuiutt;ph vywynyph uoluunnnnutnh, uul muwunnutiph, tp- 
phu ky nunightutiph m wuhutn puñuuuhunjuputénh vhongny пшпш bu <ujunnnuñih b unutuhg 
nnipu ийат hupuzun dugntinh huqup vpurfaphg шун uutiluiiuii ршшиһупишшї untindw- 
чпрётрупї\їшїр: Unyu дшршгурш\ирпї oqinuiqnpëi]ti bu رتاک‎ ааа hudupuênınuî uguihujuiti- 
Yon Штрбрр: 
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ЧШшбшїшишир [ашп úhəngnu: leuntpp фшури Би ЧшццәшЦцши duutuñnul- 
Ubphg, npnup пларёр 2upntuuly бревна уширһ ширшдші mnkuhgu tu 
hnk форр Баш ра pu Uuuuwlhg nunpaukinu Ynjkynhy yjwuphu, swung- 
Yuyhu mupwntuwly thnjuhwpwptpnrpyniuubppu, hunnpnwyhg nunpautinu 
иши пшр! pupuigpmu абор рЕршё Uutuuunhnpahu: by ршиһ пр vwu- 
уші ршйшһутипцәушї, Чада fuwntph пі luuuniinqhnh qtpulannn úw- 
up hptijutuutinn дарш, punoppuwyt] tu ЧъбЫрро, htunuujuku huy úuru- 
ulu puruuihjntuntpjuíu ntunuftnuuhpnipjniun unp myu lhupnn 5 unk 
Чир бтп] роб رجات رم نهک ما مایت‎ шддшдроуауштй пі puñuupukuuh Чр 2uupp yny- 
чор unu: 

©шицшцЦшї |ишпїрр Һшбшји ninkuguníu bu sunhwon U шрёшу ршиш- 
hjntuuiljuíu nupuuntuuly inbpuintnnu: 

Qunhwdn «цшіиушіуши ршишһутишшїи untnowugnpdmpyniiukpu ku 
huoutinqinn, juuuniinqtinn, бширерабро, punipjwup, Punrpywu ашишаши 
hnuinuputphu, Intuuunnniubnhu, yeuywubukphu wy hpyws брабро, Чрбшир 
tngtpp, shut шашіо птшушій Ббрабрр با‎ шуй: 

Чрашу шшш ршишрц киш hnphuywòputpu tu pnp бишу 
Ішпиршішидіьро, swoywjuuntpp, anunuutnıyukph vp Uuup, quypujjuuint- 
рр (дразнилки — nnu.) با‎ шуй: 

Gyubyny juwnh hin шшш ршишһупшщшцши uuitnëóuinpàƏnipjniu- 
utph ЧЫ Чар utpin uiptsntp)yntuhg npwup цшрЫр E puiduiuk úh puuh 
ішірьрі 

1. Фрарушушіи дроти шир him ушоушід шшш рийшрубишр 
мипідібр ((ишпрдЕр, вщобрабт li ші). 

2. Umwynp fuwn-ywpdnypyntuutppu wnusynn hnphujujióputn (ршрш- 
Juuintip, бшдіушіишліт, gnunwutjnubp با‎ uyu). 

3. Sputwnpywywu |uuuntinh htn ушщцшё Чаи ршишһутиш- 
Yuu unkndwgnpdniaymuubp (иїшипцшцшї дришіуши ,تا وح‌تا وس‎ puni- 
puu hpiunuput;phu, itiunuruhukphu nt үптишштїшїїр[їи | ррущі врдыр u 
шуй): 
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4. Supuntuuy thnjuhupwpkpmpynivubppu (идолу, huuu- 
ршщ, uiqquypu) uunusunn Чшїцшшїи tngin (бшп ptpqtp, шшш u 
шуп). 

А | Uuñuludjuiu Uuuuwaujuuyul Брдїрр (ашишдши Yeunwupubph пі 
pnsntuutrpþ áuyutbph чїшїипүәушїр). 

6. Uwumyukpp nunigúwuu nt gnwghinnypywup uupuiuinnn unuipunntituuii 
рай (uypptiuijutintinn, pywjuwntpp u wu). 

7. unuuqtqn Uuuqulul tpgkpp: 

Unwphu рп juúptinh juuintinhu hunny Б фрошудпиувушій tniunupp. 
tphjuwutph Һир juunp yip k шӧЧпмї pqhywywt i Unudnp muwyn- 
pyntuukph пошти Jnıpuuntuwuly uunuquunku-úpgnuph: 

Рип Бо шбулопрі ушу wdtuwytuunuwy и опар аб wu- 
ушушћ puñnuhjntuntpjuiíu шїшшр Ашур E: 2iuəuknqn úwuywywu juu- 
льрр ЧЫ шир Ywuntuywpqu nt Yywunuwghppu 5, U hpnh]juuíutspn uñunp- 
unnit9 Lupwplynul bu [рид huy untindwd ошто) ontituputiphu: 

Рр oqinugnpdiwia Gum] hwy pgp hus-np mtn wat Б Чрбшур tinqhu: 
Gpymup útg Бү рш[шшр pkpky}-spbpbym, Чашу puyubj-spuyubym Epunypu 
Б шош: Pp yhpwnwywu punypny пі Чрбш\-шриларацелиа уоту 
hugytpgp uuu k uwul ¿gt uhin ü рр пі nny Чт: qnnónnnupjuiíun: Uw- 
Yuyu щіялр E мушлі), nn [ишп pupujigpnui рі hui2utinqh, ві j paul hurut- 
Im nupuuntuul ypuunpnufubph yhpunnwp ginu шрушршор, huywuw- 
pulnnu Y6hr-pudwunui 55: шд үп. qnpdpupwgh wy hippugqwuynrpywiup 
hupnpyny шушумар hus-npn mtn wul Yuuyywo Б рошішо plipty-spupkym, yh- 
Gulu puyuby-spuyubynt him: 

шицшуши puuuwhyntuntpul wu mbuwyp uujunnuU muh uinuiqÇirnguti 
juunh wugyugnup, wu nmupáuki шош Yuquuykpyywd ü huwpunjn- 
phuu unnunpugh: Lwyumnp l uiquuntgp)niun tntiluuyh [ишү همست یو‎ nw- 
wuunnu k: Cu ytpgkph uyumun пу pt рпушшүшЦпцрәушр hus-np pwu 
uunuhungunkbu Б (ур humny Б ршїшр киш Чупа dwuptph unkndwqnp- 
dmpyntuukphu), uy, unuy Фбуошорушіші qnnónnnipjuñr |juuunp uyukjmg 
wnws Yu upu pupwgpnul huyt úhəngnu ypauyuhwuunyayn Uunnu- 
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пр, huy hu2ulinqh junuptpp шрішріріу ри phpún u huuqp ошршупиї Би 
htùg wn uujunnuitih рршапрёомшўцр: 

Lula هن‎ hw2Yytpgh pnywunwympynrup thu yuu E «лупи, 
а niyptpnw Бү puphwuupunytu uñunkuuniu, npu Бу huwpwynpnypyniu Б 
puátipniú úh gwpp puntph nt puupuiljuiujuilignip)niuuk; Г 

ph шуш Uu 
Блич úhusu рзшуитшо рули. мат 


1. Un шп, йт рир, 

буш ишпп quqnlnup, 

Uuh, Uwuh, өш uuh, 

Fuupugmnyh піє hul ynup: (Спор, Guin, 1980 p.) 


2. Eyju, шр шарму, 

утур, uluh ищи, 

Psp, лир ришу, 

vuu ти ۶ 

Ччщрши, ни; (болмдшгу]їп, 1982 p.) 


Ppbug цудришіуши У решупи hwzytnqkpp, Бррбаги Бү прог juuuintinqtin 
wupntuuljtnd npngwyh pUuun wanuhwynnn роуойтущіуувуій u TAMI 
بط تال وتات‎ підштураувушій Ykunpnu niukuwny uujunnuin, hutuuuuiqnt- 
ynu ku: Quméunukphg ubyu ki, pintu, wuuignn-ihnjuuiugnn nupnh ч 
Чар با‎ $hqhywywiu пили пира uuhuuluhul (hutu Б, Pusu Бү [иши- 
ашрп Б npwug uuu ullqpuunpjnnhu hupwquin Jjhnhnutguut 
qui Бу прш huuu hg шуу uupptipuijubph unusuguuln: 3 

Pus Junup, uujuríunuiuiu Бшоьрабро qnun бшуш hnphuymdputy 
shu шщ: Фршіир ашу} bu апр hunypyniupg U yun tu Кагы ths 
Yun 2nəuiíuh úmwònnnipjwu hin, pun прр про; wnwpywtutph Шут - 
Чо Б tnt Чр 2uunp gnnnuninnutinh, шуу pyn wl. huytph unu: Чаш ۹ 
gul duntwtiuayutpp huiujurnph ‘Чинар nnuinnnitutnh ۳۱ 


Ө 
рр щшћщиы bu pk hwy, pb’ w, dnnnuninnutápnh wqquqpwuyuu b pw- 
'uuih)muuuljuiu unuipunnkuud; npulnpnidutpu unuugninn qnumnuuStnnu: 

kplu ht;ug шуу бруді k; inti щишбшпр, пр luuinn чучо шошо 
цш k, прш pupwgpnuf hwzytqhu juunp Uiuwunuuljuinqnnp penh ihnluti- 
ptu puinuyhu Ywnnygutiph Uuuuundwê humywòutpu Б punqouuji wpmw- 
рп: Cun праці, оши долу «вшоубури» рчы unpuuptuptim ytu 
ушрілруоиї k uwul رانا‎ humywdutph обла Uu phpúhu wu- 
Чпїирр. 


Ціш, рщш-{ї-дш, 
اوه‎ 
زک‎ 
Фш-ушй-т: 


«лад wu iñuutuunnnuf-uiulunnnisutpu Н ujunn6uin Би тушта wnwu- 
Shu ywuytp рашуу Unnúhg puywytynt [рр hupuninnuu punuyhu ш- 
Unpulip: Чбреромбли E1, yumwpúwu-hnjuwugúuu qnpòpupugn spuyuy- 
Чур шиї syupnnwuwny husjniuutinn hunul Черрі, путур. 
k°ntjuuyh Unnuhg huipuuintigumu, jhnluuipnhuunu tu решо uuipohpnu wnw- 
Чу шара пі hwuyuayp pun-punuyuwulgnıpyntuutpnd, husu Бү hwu- 
qhgunuí E hw2ytpquyhu wipnng Ywonygh huunuunuqputnujuüt: родили 
huuínqukini huntup Ykpgubup ооо аа Uuuyuyuu Uh uintuipuiónul qunuió 
hunytng qnwmjwo Илип видудалушій турлор huy tptjuwulphg, 1981 p., 
u whuubup, pl Сшушимийипиї mupwodyws wu оопа) wnwghu Брут Б 
рр mnntpp unupptin шшршбшррәш\їшїїр. Чшипщйшр рәр pus 
шшрріраліушуби ی‎ bu hutuntu tyt 


1. Suu, guu, дий, 

poly dukuh иридий, 

Qu иридий ушцруші, 

тууп سرت‎ 200 пш... (Опа]ип, 1981 p.) 
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Uhu шуу hugytpgh р Unnuhg qnunws unupptiudlukpn 1. д шп 
huui-gutu — Фпрри, q. <uin6hu 2. hah Чшиһ ynyw-guu — Сршадтши, q. 
-Puinuh 3. Чрор-фшуій Uhujui-quti — Uuh, q. Ənunhh 4. dhh ші Ципи 
gul ш) Cpuqnwu, q. Ршпці р) Цршршш, q. Unp чушир 5. یبارس زر‎ 
щш-дши-{#-шу]їп, q. Ршдішрірл, и Uuuu, q. Зпушрір 6. Чрор twh yh- 
uyu-gul ш) чишийпибтці), q. Uupuntlh, p) Ujunipyuiu, q. Uwpuwytu q) Uh- 
uhwi, q. Воррипууш n) Upwqusd, 9 Чидотршрулір 7. Чрор шубі) пі щшдши 
— Upununn, q. bnp Чайф 8. Sul, gul, дши, /U kp виро qunpquguu/ 
Unun nunkyp Unrugul ... ш) ЧһрпушЦши р) Gal 9, m, pn, pm, //8шї, 
gul, дши, // Utp hunjipp quinquiquti — Puhu, q. шишшрш И шуп: 

Pusytu mbuunul tup, phpuuió опр Ци рипы Upuyu Зшй punu k pnınp 
wuipphipujijubpmu шиашдшри Чишодбі (phu 9-nuf unyupuy wu шуды Б Брі- 
Вирт} wnn), шшдшдлиї |бапги уриши u Чаи ии htumlwupny wy- 
ишп hnthnfuntpyntuutp tu ушу huhu щуши Чп uyuqtrqnı huu2- 
Черар huunanujhu pungdywo huinpnutiurunpyntun: 3-4-pn_ шолбрр 
uuukpu шиши syw. прийду hnjuwphut tu huuwhntug bÜ huntunhpu Vip 
штп дирдшуши // чтир пир р Ипршдшї пр nupuumtruul, tppiutu Бү 
шшщ Ugnpnniíubnnu. 


Sul, дши, guu, 

Чәй Иш مورا‎ 

Utp һш{тп. ашпдшдшй, 

Чпип nuplyp Ипршдий, 

ід уштщ plugun, 

Пий: Шеру شور‎ (Upupum, опр Uyuup) 


Gut 


Зшй, gui ... 
Haugh punupp рпушдий, 


" 


Еши упр тридий, 
Чюшиш, штур, цур, 
Опрптртри иша (pupp. ища В): (отара, q. Qnghny рі) 


Unyu Utpu 1981 p. Umjununu huy TMYypngwywuukphg qnutuguió (lul. 
птш l wpjuwq bpbjuwatph «і рошушурлиї mupwdywd) unnpl ptipunn huz- 
Черар о рисіїшері uupptpulutpnu mupwdywo Б ий пу úhwju 
punupupuul, шди дупиушримі (Enptiu Бү wituwhtnun|np үшү] qn- 
пырр) tpbjuwukph ih9unJuynmu. 


Elppu, ріш, silmu рр, 
Uppy, puppy пиши, 
Ейи, ри, рпули palu, 
Uuuny ۰ 


ft husujku, hus Guuuwuphnd Би шу umuppkhpnuututpp Боло £w- 
jwumwup, Ungwjuh uu Qwuywjuph hnwynp puuijuijuypntiinnu,, ndywp Б 
щшшши[ашиһу: Pujjg np ши Ир mwppkpwy рр ubtuguinuijuinnn mtw- 
Чаурр Uuhpu 5 урпиї, түш hu рш Б. 


1. Пири, prilppual, pnilnnuad php, 
Upn, фшрп, شا‎ 

Plh, ply, дпиаби sp, 

P уіп Ми: (Lnnh, Cuuúnun, 80 p.) 


2. Elppu, ріш, бш ш, 

Цртп, фшртп, ппийши ш, 

Ppp, phph, koniu, тїр}, 

Зпил, Putin, пр: (бупш, Suuənin, 82 p.) 


3. Upp, Иш1ппп, snipp Иш, 
Цой, Фиша үтїпишїш, 


Pphp, гр}, чшишп phphp, 
Ой, Уй, Ей: (Ugunuipuili, 80 p.) 


4. Впифш, рицірш, pk, pk, pk, 

Upku, gaphu, nnuñudqik, 

Pph, phph, пушиш пор}, 

Eu, Ый, hiku: (Сршатуші, 80 p.) با‎ uyu: 


5. штп, ulelapp, упт ut, 

Цр, pupla, nnulpte, 

Ери, щёри, ціпушифт, 

(Uuwu, q. 2nywptp, 83 p.) h uyu:‏ رارسا 


6. Eup, шир, sralyupp vie, 
Шр, фшрп, nnubutau, 

Ери, шЕри, upiju шт 

Uu ... u wu: 


Luadkpqkpnu pwntph Uuulunniu-Juuyuunntup luunh pupugpnu 
hnuitjuruuigunui Б juwnp juipnnn hwykpqu bpuywhugunnp, ü &ррїи Бү 
upwuhg 5 Bujijuijuió [hunu uyu Yuu wu wuhwinp цш luuph «@шцшшшар- 
pp»: <unnljuujku hwyytngh Yupsuutwunul при ntin Ушрод, Б nukuu 
luuinh Uuuuuulhgukphp npuuunpnıpyntup, juinnnh тру шщ, hus-np mtn 
‘wall ¿Junpuitturuljy іпільдпиїр: Орришу, phy 5 БаоЧерар Чори innnn yw- 
pon b шршшрру U рп шїп] (PUIEp-utpu), Ш Бобр ушшш (b-U- 
1lip-utinu): 

Cun iypnu uujurunuiliuíu шїриш[һ пр uuupu uihnjuuiphunuí Би mw- 
punntuut tpgkphg, juwnhyutpnhg nı шуршат purtituhjntutuljuíu uunkmóu- 
gapdnypyntuukphg uhuptiqujui5 hunnywoutpp: Gpbluwukpp uipurug uujunnu- 
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Yuunywonyaywu inunppknp wkpuntph yu upwhg uinuuuáhu vwutph uúbjuur- 
Мрущіуцій Чйшдпщ hu Uunmupnu, husu Бү huluqtgunu E puwumnugpym- 


1. Utau, шиш, yruynupppu, 

Шш, пш, упишщийрпш, 

luku quinua ттар mapu, 

Пи тапи ku pudi Н 

<lapnin mpu pup рід ПИШЕТ: (Lnnh, Gunun, 80 p.) 


2. Шш puqu ди, 
“туи үшщш їрдш, 
Еш шит 

Suu yuuyjipuusn, 
Фшщшп: 

чшијипшй Ир ршй sh, 
иш [Лиртри үш, 
(Липпи qluug puqun, 
рп рр ququp, 
Uh huan тар syufkg, 
Lugny ph, уча: (Uuuu, q. 2nuptp, 83 p.) 


Cun праці, шугу Шиши шщ удпиїо Uunnununu k. 

ш) Uhutqnı «ціміушіуцій puuwpJtunh uúnugut;Ínhg (huytpburhuytpbu, 
nmuktptu+nnmutpktu u uyu). 

p) Зшриубагі. úurludutut umntunouiqnponigjniuutiinhg (pmutintu+huyt- 
phu, pmpptptu+ huytptu U uyu): 

Un Чоу о úhuignun Uunnuinunu Є 

ш) итп шиш шшш purutuuhjntuutnuu umntnëugqnpàónupnu- 
Ubphg (hwy tng+huyting, lwuuintipq+juuintinq). 
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р) тшррїп Фийрр Чао аа putwhmuwywa uúnugutkphg (hw2- 
Черенишлісо, hwzytng+punujuun, juuuntinq+puinujuuin Їх uyu): 

by Uugúuíu, Ш ришшшшарЦпцәуши bpunypp ЧшїцшЦцши puñnuhjnuuni- 
руші пу рпүпп dwupkppu Б humny: Солібішипшришр ywn ушопіушодр 
mubu ə2nunujuk|nujukpnp, puinujjuuiun—-quypujuuitnn, htphuph tuijuknqtinn, 
ЧрёшЦһ tpgkpp, punrpyw ашишаши Брі пурвіибрр, Inuunnniüuhpnhu nı utu- 
gwuhutnhu wy ppywo bhnqtnn: 

yni Б, pk uwuywywu puñutuhjntunupyuñu шишип «пишу 
Бората nı Juwntpghpu bu, \шишир wul дід рьрабор: Uuyuyu прийду 
чо ши yuu ujuuhuhutppn, npnup Uuuuuunntu-duuyunuuup бшобрар 
шршошуршё uqunuyp шошбошибул huuntpă, ррбид Цао Чиа бро Uu 
]Junppujjunipjuiúp mwpptpyn Gu Чоу ору. 


— Uipnu йәш, рәш, هرا‎ nip щруті ушу: 

— піший: 

— Бришйр Imuguknn (puppkpulj 1. штп}. 2nnlnn 2. шіщірр З. кїрп 
k шуш) us qnyu тїї}: 

— ушипуці: 

— Чшщтдп тй mukganp pny pupu qu ... u түп (uhpnujujiliuiu, 82 ра): 


Funnu шруш uñuruunnhui ipujununipj)yniuutipp ашп ku [шшр pn- 
mp úwuuwyhgutphu nywypnipywuip himin junupuyhu wpmuhwjunı- 
pjniuubph Һирршшїпцәушир: ліш uininóuiqnnóntpjnituktph uujunnutn 
пу pi nbpupy nt ywuyuunyws hugywpynutu k (арр Вира) uu шпшш- 
piptyp (hpnt: ашла), шу прпдшц juunhp-huinguiynuuñu b Чрбшу-вшо- 
Черар одипцалиур puidurunuú цшшшрһүр: 

Бр[апипцәушир ушопідфш wu uurutiujutunp, hwuYtpgh Чршбушб, 
gununu k шуу Uuuyuyuwl [ишп] puintiuignigh; Чши: Pus junup, ши ушрар 
hnphuywòputpp uu qipò shu n&ui—uipinuihuynstutjuiíu nt ptpuyu uuu wu- 
huippnipjntuutnhg: 
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Cup tpgtphg nı Juwntpgkphg 2əuuntipn tppidu шуп ширші bu hinu- 
ошё (hun рео tuujutuuliutu ypéwyhg,.np wuhuwn } (hunu прод; uny- 
uhuy Upwiug үкаушши щшшцшпцрә)пїир. 


Euplip, pliplyp, щш ир, 
©шпрш, puppu, шиш шу, 
Enu, plnu, уши діти, дїри: (Lonh, Guiúnun, 1980 p.) 


Dntnuhg hinn Gnwpuwyhu ЧоЧушипиї hwuqpywuwð hwy Брбтошіобрр. 
luuinuiguiul) Би punhuñugki twl pntutuljuríu puuuhynruwyul üuúnugutin htug 
nmuknktunu: tpwughg ukun дшш k mupwdywd tinh] Ишуупщпщ. 


У попа была собака, 

Он ее любил, 

Она крала кусок мясо, 
Он ее убил, 

Убил и закопал, 

И песню напевал, 

Что у попа была собака, 
Он ee... (HT. д.) 


Cum puuuuwgf 1920-wywuukph Чёрора upuiuzunnuinpnu u Uuyynynut 
nnu tntjutuutiph himn wpmuwuwuty L Брады bu иші huy Eptjuwutpp, wu 
урршобулу U права luuintinq, U npytu Бао ра: Uyptyny onun Чрошуш)- 
paw huy tphjuwutpp uipuíug ndywpnipywu Jninuigumu Бо ntnupuul tpt- 
[аши ш кчт, U puwwpytunp: Liqyh huuu hutugnip)niun арид huw- 
pujulnpnip)jmu Б muhu ubd Чшишр unulug ujlunhnlunupyuñ nt Jubmwpynrp- 
Чи, dbpuinpaunpkti шушубогі. hnppuwoputpp: Tepnhhyyw, Uuuqululu 
juwntpg-hugytpgh muppkpuukpp Up|uuiqhuymu, Бришітиї u <nlhntu- 
plipywuni (Пришщ] ро) huy Epkjuwukph Чрошушурлиї 2nəuñfununumuu tu wp- 
туба huykpbu pupquwunyaywup. 


Suphi пп ир грі, 

(ош) бї} ошар Ep اسر‎ 
Enp бір Ишдшдшц, 

Uh рип ри длшдиц, 
Supple лиці фури quypuguy, 
Sifkg puun ишшйкд, 

Руд puljnut Uh ти ihnpnkg, 
Фпий {пш pun ту, 

“шп ypu зот тї), 
Lnph упш uyuuylru qnkg. 
«Сшурії niukin up ді, 

Uu рій puan En иһппш...»: (à ajuujku gupniuul) 


Pus Junup, Япшуші uniju ujnidtiu Б, unyu yunnigywdpu пі Uywinwyp, uw- 
uuu, husujku шїп Бор, Бурі inuipplipujilju wth punujnauli k, риф 
Чепошриий фирр hus tpmpnjuwd: Чопа ила] mtpump wuhwppni- 
p)niuhg ашори Б, пр шпуш E пу Чирщёи pupqUuunıpyuu Uuhpn: 

P ntuj, рыб рр пу úh шаш huzdkpq mtpupup stu апрёшёт (uju 
алип Uuuuuqhunulul punpnenw Б): Бор juwnu оуибулід шошо uruhpuudtgo- 
unntgjniu Б wnwewunit |р pudwuyt nt huyt, јашу Uuuuulypgut- 
про шушар huíuáu 5 шрилиї hui2ulipqh ушилшралір: Cun праці, їшїшшд- 
luuinhniú dwuptpu 5) npngwyhnptu ишһишишчшшцшб shu. tpkjuwutpp 
бшпрїрар ш пр; ишш шоуу yupnn ku oqnuqnpèt проби 
Һира, úbU шур щшршошупиї unuy шршшишиһцүпү` hwytingp juwntina: 
Sw tpgh mbpuntph huuignip)niuu LI E npngwyh Juputrnntpyntu uguihuu- 
snout, mumh шуп hnuiqnpënui l; [ишт Uuuuulypgukphg muphpurnpp, npp 
whup Б № gunphwyp фр, U hin buujinipyniu nt hupquiup шуш Uuuuu- 
Yhgubph уплиїро: Stug unudp hy luuuntinh дано yunun bu ihnpn tipt- 
juwutph antunighšsutspnp> [ашп nı purutuhjmuuljuiu mipunp nunguunnut- 
pp: 


4262 
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Пррић Бү uyuopyw шшш puñíuuihjntuntpyniun wywunwywuh hw- 
упріушіушій ошуро utu E, шшш шуш wu hn Чр gwpp Ynnvtpny, 
wpmuwgnin Б unp duituñuullut:ph ujunntikpp: Utu Чр ubpununhnlunipyniu 
ршишһутишцши uuntinëtugqnpónipynit'ubiphu, шри hu ооо оо, unn 
при k ћшппрдпа ацил uyu Yuu uju duuunh hnphuwopubph hup- 
пшшрщ, dwuiwuwyh yuhwugutinhg plunn qupquguuup: Utp ontinnut uyw- 
шр E Чшицшши puuwhnuwywu uuninótuqnpónup)niuutinh аршцшйшд- 
uu qnpöpupug: Шуу puun шпиц pungdywd Б брішалі hunntluiujzu punu- 
puyhu puuitjuijuyntiinh tpbjuwubphg yumwpwd дпшопиїцброці: Пиплбшор 
һшйшшшршё аршаріпоувуатой Б, uuuywywpmtquiph, nujpngutnh, mu- 
nhn-htinnunnunntunipjuiu u ywuyh quuwquu úhəngutnh uiptiuynup)niun: 
Чброби 2p9uunu tphjuwutpp, únnuignupjuíu mwy yut hpuidujinutiinu 
шушшүшүши Uuipnugutinhg, робир tü ehnphunu juwntph duty yh- 
pundnn шїришї, рїї ki упра Ҷершурпјипиї, ygkjny-uhupkqnul Би 
hhur <auuntnàƏnu, ujuujku шошо, шаролошіуші qnpètp: 

<uoulinqtinh útpopju qpunnuukpp (wtf, ришушршриші БрЫищ- 
utphg) пуд bu пащу би, пр wywunwywuh unnphu unkndynul l Uktugunu- 
Чшрлиї bu wh vuunyukph Ynnuhg hnphuuujió ujuujhuh untydwqnpdm- 
pynuubp, npnup $шушүп] gun фирр bu, yupqmuwy, hui&uju Бү puuunu- 


1. Uifipnpniun pupdykg, 

Uhsh түп цд, 

Uh nu, up pu упут уши, 

<и Шр Ipqu, 

Phkp цууш үш ... и wu (Epu, 82 р.) 


2. Би qlaugh و‎ 
Пп рий уши punpguu, 


Еу sal йш Фурриій, 
Пр рій ушиби ршппошй: (uduuann, Gpluuu, (д-ш] hu, 81 p.) 
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Шюоррцшё tpypnpy ophuayh Uuinuuuópnu unbndywds mwuyywy 
hwytpgtp yuu Чо qnuimnutltpnu` unguuihutuq qntquihknukph прӧш- 
бпигушір. 


би quugp ... 

1. Рщрәпш, nnhu Бельгии چا‎ Луг риа уши unyuuhuiug, یره‎ 2. Dnuppn] 
— Мур (тшрр zf) дт. З. Опщиш — ипшш, 4. Циуиит — риши, 5. Гаури 
— рә}, 6. йрй — ушри ушт, 7. Сшрр — бирр, 8. Ршдшп — ququ, 
9. Рищипи — ртуопуіш, 10. Uhnku — Чут ku ü шуо: 


‘np ВорраЧшориврр uyumun пу шўирши шир lunuph шша шр- 
wujñugunn һшшЦишшуди Б, пррші phpún, huuqu nı шип иво р, 
тїшїр [ашп hp uujunnudihu óuipuygukin: 

Utp opkpnul "шип E Чи ци ций ршишрцКиш[. прод ukuuuutpnh 
Yhpunnipyntuhg mpu фи qnnópupui: Vwuywywu шушшүшншїи juwnt- 
ph wuywptqhg nninu qumı yunnéwnny únnugnipjwu Ки pyn uuu 
пршид him Цшщушё ршишһупишЦшщши umbnòdwqnpònipjniuubpp: Luyu- 
qnuu iypnu пршіор kpt апушшйп Бү Би, uuu шуу щшуйш\їштїї u шу 
тщшшшЦу бшошубулу. Брі јишпіро Б با‎ phpul пі huruqu by Һһийшщшшши- 
їшшіитиї Би, hustu yepp utg, 2upntuulynıu Бо qnnóujióubr npujku huz- 
ying: Uuñuluojutunhniú шиор пір numunpki Би qnpëuëàut1 htiphuiph 
Uujukpgipp (Chphuip, Һирршр щшщрпи k, //Плиораш pntmul) шури = b 
wu), рипцәушир, ykunwthutphu whpywò прп Брабр пі імлі в 
niy, wyuop Бү hhnuuunp аупиүшЦши ришішушурірлої, nip nin shu hurugpti| 
«пшр пищ» huiñuiliuinqhšu nt huuwguiugn, ninuu Uuitih Б hun hut úi- 
ушуш шушшүшЦшїи ршишркишрһ winiukpp: і 

Лоу ции ршишһутишЦши untydwqnpdnypyntuukph سکس‎ 
hptug uupuru6uuihunntinipjyntuuknnu шоити ku wnuunnkuu: Брі: 
пиши junupujuun — quypujuunkpn (упш. дразнилка Барр ттш SE 

. inp рйпппдпши D: 
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bpt hugJkpqktpp wkd Uuuwup дшошупиї hu Uuuywu Фрарушушў juw- 
пр, YuquUultpuuUwlp, ugulgnt nnuiíug оао р Yuywguuup, wyw шу k: 
pumujuun-junupujuuniph ттр: Uwiuyw2juwphpu hnqthupuqun pwuwp- 
Чешир шуи mbuwyp uipusunu Б риш) dnwynp nuwynipjniuutph hin h. 
шапідпиї, puguhuynnıd wpyhu пу pt пш, шуу Ywuph hnpdwum- 
mnu uinuishu pukpu uunn وم یات ییاسک‎ Unudnp upnnntpjntuukpp: 
Uwuywywu puuupdtunh wu mbuwyh Uphpunntpyntun juwnp yip 5 wna 
úh unkuul uunuqaunntu-úngnuph: Wn Upgulygntpyntuu mntugunu E пу pt 
suþuên, шу; huuwpwy rntiijununipjuñu úhəngnu, npp брут. широ Б punyu- 
gwd. штшурії ишип unwgumpyny punt k (wu ущроп 5 puk] шшррїр junu- 
ph Uuukr ш) апушцши — Чшрщо, шщ, шиш, 2h2 b uytu, р) pywhw 
— ЧЕ, Брут, hntp ... muu, риши, hnhuniu با‎ шуй, q) тїшїшїн — Би, шш), 
Uu шуу шїї hujiuununnnit ушопіуфшдрп 

— Uuu.... БУ, Брута, їр, пу, ku И wu, пріо himnu Б Juuunputulinnə 
Ynnihg uinusunmnnunn punh ypyunyayntup: — Uku, брут, бро, ш kuu 
шуи: 

Брц[апишцши purmujjutunh Бп Ишип, uuyuhupu шршоштрушё pw- 
про plunn щшшши[иш\їшрр mwppkp Yunngywdputpny tu hwuntu qu- 
Ши. 


1. шр, пріо hy (hund E huiñuipnui l punwpdwy uwjuwnwunpjudp. 
ш) huiñuinpnuy — Шиш puu: — Suu: — Пири ищши: 

р) пшушрашіу — Uuu пу: — Пу — Nupku pnih ung: 

— Uuu риши: — Риши: — Ели пі пут ujunnkph тшу фифиий: 


2. Funn, пра Н (hund k Брушипрбшў, tnuunhGul, puupuuuinh&uu Yw- 
nnigywopny. 

ш) Ерцшишрһ&ш\ 

— Шиш nya: — Nya: 

— Броши Фшпщ, nunku pnya: 

— Шиш Чёто: — Leng: 
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— шй seg, йшт{һи фріців ціну: 
р) эшишһ@ёш\и` 

— Шиш рації: — Слищіщ: 

— Вір ўишиїр, шуру ушщріар, hugnn ушр: 

q) punwumnpéu’ 

— Uuu hng: — ng: 

Un різ mng, Z Ып! Һпрјир, Гоша! snpjup:‏ ورس رالات 


Pugytu tplnu Є ujuipq با‎ puny ywnnigywodpny ophuwlutphg, ршрш- 
Juwntpu робид npngwkh ywunuubpu khu woweunpnnt бшшшде, 
шуп E wuja шпшәшпршбё punhg pjuwò ujunnujujuuutunu wimp Б прайшорифіи 
цш hut pu «fumnmgytp», Yurt «junupwynju шту» шићшришр nt òh- 
бшп Yhéwyh ибо айр wyw риїшишшури шишһ&шишцши qupqugnui 
ujuipniuuilnn - ywmwujuwup пароля р hwuqwujuwnny (nip-pnip, 
مومس(‎ pugnu, hhungnru-uhihgniu, ãnp-tnula nt |uuánp, swyuhy—uswy]- 
uhu, puı-huupuy با‎ uu): 

fot’ щшра, р pupy Uuupnugutinpniú буріаїи hwunhuynu bu uwul qnkhpy 
ujunnurujuuiiuk (pgp hunni E بارس پاسط‎ ptupàn muphph یازا‎ 
праг 5 juuinh Чбраброушщ ушіооїибрр sywhuwuwd puwumugnipy junu- 
pujuuitp ушщушё шиї yumwujuwunnh йшшбпппцгушї, ушу muph- 
puhu uuihuuiíuunhuiinipyniuhg: 

Еопиршіишлібраці hunpnul Б wu tptjuwl, про дпідшрірлиї Б umph 
Єупійпівупій با‎ ujuuhuruounn punwqwudp прпошућ Yunnygutpny, фипішиш- 
ури р 9099 nutqni цйшрпппцрәупги: 

БрЦ[ипишЦшщи junupwjuwntph бо wnwuähu [ипїр tu цшдипш, шуи- 
wtu шишё, quypwjuuntph vey шуу бишу, pp [шшр juinnn шуибулід 
wnug прш; щшуіші Б шошоштувиці [иш uuuuwlghl, шиир — Рід шиш, 
шии ku үш youd Бу ku йши, ku H: 


— Би quugh ритир: — Би үш рштир: // — Би huk punup: 
— Tipu дпщш: — Би үш пш: // — Би hunt три: 
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— Unu јиштпу: — Би үш ишт: Z — би һши juuannn: 
— Unu пуа — Би ии... // — Umu put: 
— Би hupuy (Uuuhu, q. Unpupug, 83 ја): 


чш hi 


— Pus ши, шиш ku H: 

— Haugh Биши: — bu H: 

— Slap Шш ати; — bu H: 

— Haugh hwunp: — би H: 

— Sina Junqhnn mund арп 180 iñuppnu (шї ترس‎ 
— Bu H ... (Eovpwohu, q. Lenuunitipa, 84 p.) 


Злий Брурапищушій junupufuuntpp juuinh Uuuuwulghg (nnhu dwunp E 
juunh quininuhpn) ujuihuiuənu Б uipuiguunnunn ршрр huJtpunpniukpnd 
ЧршршшүрБүп` qnnonnnuymuutphu hinin qqnuun]npntpjniu Uü nh- 
úuighuh ujunnpuruunuë бтиүшЦп spuyubym, wtu Ubpuj nnutuhg juntuuñunu- 
Yop húunnipjniu: uyúuñ uinuigtunpnnu ugjuunnnu k арии Кашршупр F 
адаы 2hnpbguki, úninntgutq Junuwyghu wupwu duutuiuuy, їн yip- 
əhuu hunujuiàëuthh quyny vpuinwpwp unututp дпітушіу dspoun unu- 
gwgukyny úwuuwyhgutnh ppowunud: 

Pptug hupuunnhu Uhpuipuijuiíu qnpòwnnypny wyuop 5) 2шртїчшүпї tu 
Ykugunuywpi їшї дпоушийупіййу: Upwup прпошу uujunnuiih бшпшуй- 
m huntup umknëóuuóo wpdwy цш sunhuión mipumwyhu Ywnnygukp tu, 
npnup шраършупрупиї tu шун úh puuh шаш unuq-aunpuq Unuukinu: 

бпипшибуп обу. Н вщобраїбоб. їшїп [апр hunypyntuhg bu quyhu ш 
uljqpuujiuñu gnowunul úkóknh Juunwgwuyh шуршит Чшиї ku lnuqut, 
мии Білпшашупиї wunhéuuupwp шуды bu боди апр: 

Fhuwygkiny Чшргп Ywupnul gaunwuakymyukph Uunnunuo прий 
тр ЧБобро npwup numgwunu, thnfuwugnul bu thntijutuut;nhu: <uu2ubpnqt- 
phg u punwjuwntphg himn ЧшїцшЦши puluuhjyntuntpul uju ntuulp 
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wubuuubpywou nı Uuuuuyuyuunıpyntu jJuytnnu Е: Wu oqunul Б bhntijuujh 
тБаЧшіущії wuhwppnyynuubpp hunpuhunpkinir Миша лий Uudtuqtin, 
pijunnmgjmup ubpusgukiniu, puunhpu nt puupujhu unuipunnkuul ушопудиб- 
pp huuu ی‎ yupdtgunul hupuunnhpujdujtunuuiu wpytunbu: 

P niy, 2nunuruti|mljupu pptlg Uhnuinuijuti yhpjuwnh тїрї] шиор Бү 
2upnruwyaut Gu очшшЦшр puk (бїрїн, wyth Uunuuptuy ішийшариш- 
hwu про; |шїрїр[ї pdh2li-Inqnujkunutáphu (права bpntjuuiukph مارا مار‎ 
wuhwppnipynruukpp Jtpugukntu uujununnn úhəngutp) ш nipwuwuubphu: 

Counwubjnyukph рр рушрушё qnpdwnnypubppu Ешіушипри uujuju- 
mny hwuquifwupu Бу шоу шп Б, nn пїршишишшї шрубитри 1р- 
wpdtp шһршщкшт, рбаїрд husnn убогий funupu wnwug wnwywnnu- 
kph, áujuujnnukpu пі puunuuñujuubpn humu пі gintghy ytpupmunpt- 
m Вор punnpnuh l Uhunjh huuinhinnunnuá шишип الوا‎ 
тшЦш\и junuph úunnnugúuiíu wpytump» шошріушур nujunpupugh Jupdnı- 
вру рии dnnnd pnwywu pwuwhjniunipjuu шу. unkuuijukph Һа punqnt- 
Чї bu шши шуу hupuunnhuj hnnhujuióputpn:: 

шришріріу ри зполшцбу бор. gunn ununpuuuÜiu, uinuighu‏ توا 
huywgphg «шіп» pywgnn junupuyhu ушопудібр Би, ишЦщ)и úh ршиһ‏ 
шаш! npwup шршд-шрша ypyubyhu puntpu пі Puiujjuiujuilignip)niuutk-‏ 
ро лицеи ku Juuintn|niú, wouywub)p uyuujhuh ришип Би шришбшуапи‏ 
(tpptdu Б qnbhpy), пр wnwgwnpwupp Yunnwpnnp pupuwptipwpup һш)уши-‏ 
ynu Б óninuiliniú: Ърш уш alliqniu E ушщ рїп» jUuinnnunuulnu һший-‏ 
'\ишршрпцрәутир Чри yipo шошід uinuiuinh]ni humu ЧшшшрЬ].‏ 


Рашийу бширпп грит шї дпппшп, дпп. 2uqudin гш}, Z Ungh, 
¿niubihl, Стрийій, guu ушш штп. Cuulhnh душу әш ци: (dung ёпр, 
q. Ршрёрпгиһ, 80 p.) 


duit Б puuna Б упаїріушіушіо ujuujhuh Чрбшур útg, nn huunmignuí E k 
yuyu uipuiguinpnnnh, U обруш quiunnubph óhóuinn. 


1 E. цуру, Элиу шпиль funuph iunnniguuiu шруілллр, Блішій, 1987 p.: 
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тщп порі, шіп діа, Z Шш 994, дтп nuplat (puun, UWonupul, 80 p.) 


Әтци т Ипар ИЕ pupuju (uahuk), 
Эпари huuluhu, атапи пий, 
Опари һшищи, атари пора (Ч|ишүршүшр, q. Funky, 80 p.) 


Gnunwubyniyubpp Uujiquuujió tu (hunu 


1. Gnu nunnd uyuynn puntphg k апшцшї huytptuny, W puippuupuyhu 
husnnnuppuup (Ubpəhuu шруш Б Һайшщшшшииши mupwudwypgwutpnud), 
npnup k1 ppbug hipphu (hunu tu 

ш) Upwunuin’ ns óuiduj[ntu liuinnugnu. 

Ааш) Fonpku jujuq [итд {итп Junnkg funpp, 

Fouiukg hanqknh رم‎ (Uuupunniuh, q. І9-шашаупіп, 82 p.) 

р) Чопи диц/шупій ujnudtunujhu yunnigywdspny. 

Читу upuulaph чшпирп lyn, 

іти липа тит Tumpa, 

ТА 

Ччийту Чшпшщ{цап пип. 

«чшрирр lupul үш, 

Чишш, Ipypdutaty: (Uupunntuh, q. @uquwqynın, 82 p.) 

q) Бр\лшп (5-6) ltunniguuiapni. 

Oph ánunn бітий дїї, 

Onh бу Supp. дт: (Бри, 80 р) 


2. Unytauhwig puntph Uhnuipmupyuup. 
пшр pnp, Шушу pu, 
{пиу pnp, Ишип зш 
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3. Опцпршушіи ршрӯрлу nt ршошішишіудп рупійобрлу Uuinnugutun, 
npnup upuq wpmwuwuk hu шпїїшїпцгушїп htunluuupnd uunuigunui Би ستاو‎ 
ВРУ, ynyqwup upunuwhuyunnıpyntuukpn. 
тушур, Шапи, pninnu, піц, Шри, ртпри ... 


Pus Junup, Чор uujunnul shup гүр uyunkn ریاس وم مایت‎ Uuuyuyulu 
puuwpJtunh pnp ntuwlyukphl, puyg huyytpqkph, при? juuintinqunh, 
ршршјишпірр ü 2nunuiuklmljutph wdwu hywughy Чбрілідпувуптой uruquu 
ytpuhwumunn Б wu yhpjuwph wpndtpu nı uknqnnoniu nkpp, nn nuntinh 
pupusgpnu лінді E Чиа Ци ций puuuhyntuntpyntup брошур Чуширп: 

Чш\ицЦшд[ишрһп ninuu уБодшлшЧшрап, husujku иші hus-hus wun- 
бшпибрлу Uhpuinnipjniuhg nninu Буші dwuywywu pwuwhjniunipjwu nti- 
ишу Чшипшиший ü puquutnnúiuuh nunuuuuhpniyjniup, huuu 
чаші ціодущупиї пі бр ontpnuú gnwnwds 0 uunpunnkuuuU unp|juhjuknmu 
ujuihujuríujnn шшщ UJniphiph hpnuitnuinuiinip)niun ушра E брод suguk] 
ЧЕр ywmnykpwugniip mwppkp unuinhpuyhu Juúptiinh Брбуошілб р úunujiónnni- 
руші, hngkpwunypywh nt upwug úhəuuluinnu Uhpnuinunn ршишр киш yti- 
pujputpyu: 

Armen Sargsyan 


ON ARMENIAN CHILDREN'S FOLKLORE 
Summary 


This paper examines a body of nursery texts: children's rhymes, counting rhymes and tongue 
twisters coming from different parts of Armenia. An attempt is made to group them according to 
their unique structural, semantic and functional characteristics, The publication of yet unrecorded 
and lesser-known variants will doubtless encourage further study by scholars interested in this 
delightful and unique heritage. 
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06Г9-63 HU TUL3UL 


РАВ PULUU'U.8d.UO CUUCELU.CU3ENP 
UGUUNKEUBPL ФООМ ВПР. 
лульчучуль РВОЪО<8ПРКОПМЕ ВПР 


Uhu; Unnuunhnju Боо обр. Чао puuwhjniunipjwu ما‎ 
‘ubpp Ubpywywgutyp, ушропиї Бор, ушррр цш qnuti gum hudunnun шїшүрш- 
nunu, huguuhuytipp ujunnuúnupunip: Cum huy цошішуор щшшру 
Aununh, шпшршцши hunpuunuhunpntjnntuutph ywudunny, Чр 2tupp uw- 
Juwpwpuliph U hyfuwuutiph qjJuunfnpnypjwup, 8-р. тирли gning 12 huqup 
huytp hinwunul tu huypkubphg: туи nuph ywuuhs Enyhwu ол утуш 
uh Чушупувущиїр, qunpp ntyudupnn шши Uuunntuhu Зрилу ропи t Nh- 
qu uuujuihuruquuuyhu punwpuliph Чәй, (оош), ndyupwhwu yuypnu, 
Mupjuwpjuu jinuwynpuyh ðnywhwjwg Unnúnu, ушопідпиї Б бомбила 
ршпшрр, при uuduuunþp 5 pununa uul пло quywnh hudwp: سکس‎ 
Uh pupwgpnu илы, huáuju Uhpunpuki E wow yup wuppipwyp 
Lutu: 

18-nn nuinh uliqphg шиити дшурп Б wounul pnuh hujwelwgmup: th- 
Чшлролибр qnhyn ku, pumtpu Бү unpuyywo tu (hunu htm, Spuuuh- 
qnuh uuñhuuqh шуу quywnutip: Цит, hupwiwgniip ubywuquidjw qnpòn- 
плугупой shp, U hupkuwhuytph pnuh һоро munt E оли да 
utn, با‎ unyuhuy 20-pn nuinh uyqphu, рога или tnu yuyhu up pupp 
pphumnyjwu nuunuuhputp: 

uy ujunn&uinutipnu,, Сшиобирд и hupwyhg ywpntnhg uipunuiquin- 
pow Би uwul puiqutuphu ршшишоушо hulatuuhuytp: ورسنک‎ 19-pn 
тушрли Б minh лды utpuuyhu Ору ор uuihurtuqh enthuyh диир 
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‘Upwiug qun р: Un ашушрпиї шиор yw 20-hg wyth hulWtuwhuyktph пад: 
Wuntnhg Бү upwag Чр шир mtnunhnjuuki E hupuwu Pnpsyuyh quuun, 
прибл Ши 2-3 ришіобіишріиші) суп Ци: 


1. Upnwhwuh ІБпибрпиї, Ррурріші ушшпи пуш фшшоб hwugbughutp, 2010 p. 
2. lonihujh дшушпр, РБішіфшош дупі р hudgbugh Бп]ишїиһп, 2010 p. 
3. fenthuyh шушпр SnIntinti дупіл б hwugbugh tntfuwutp, 2011 p. 

(іпшшиушрібуо UGpqty LuunnuiUJuiUh) 


турш quywnh huiú9iuqhut;ph úh шир 19- р nwph dhpəhu qun pt E 
fəo-mnphuyh Uupupyu и пав uuuhuruqutip: 

Swynp, рп шүшшдшё huvygbuwhuykph purutuhjntunipyntun wuu, 
ujunn6uinubpnu шш phs E nvunwiuwuppywd: шуптур Б, nn PULU-h u np- 
phuyh úhəli шшийшушЦйр 2uupnituuli uuhuuup hul Бр با‎ hwywumwugh 
htanuiqninnmukph hudwp шиһишр Бр шуу راتس‎ nunwuwuhpni- 
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p)niuutn Yuunwpty; bUCU-h тапир hann سح‎ решт. фир 69, h w- 
чор, phi: ndJupnıpyntuukp huinpuihuntinu, puyg huwpwnp با‎ quay ypn- 
uunhnju huutiatuhuykiph puuyuduypkp: 2010-12 pp. їцәшдрп 4 шиш 
шолу] upwug, Раб huignnulg grunty Wal Uuuquyul puuwhjniunipjwu 
npn? uúnuukp: “ш оби, пр бро ар wwhuugh hurgtughukpp ninu hw- 
yujjunu bu, puyg pmppwjununipjniup qund шщ р ав mtn Б аршупиї: Lw- 
jwjunumpywi щшһщшийш\їп uupunnntq Б wu, пр wu tpn quuunu t1, 
npwgh [иүп] رام لاس‎ wpmwphu wajuuphhg lhnpuuú Бра: бшш ушрого 
Бр uju, пр wu quijuinubpnui ttynpululntpyntup با‎ hinntunuunktunıpynt- 
up únunp bu qnpëkl пі? 1980-uiiuru prwywuukppu: Un pywywtwutphg Бү 
uljuk Е pmippkptup ш] aun yhpwnyty}: Gpbfwwutpp, úmtnqphiutin uuyt- 
my, Jun unuinhphg unynpnuf tu pmpptptu, ujuhus, úhus шу, Unnuunhnlu 
hungkuwhwkph tptjuwlkpp pmppkpbup him ширам khu úhuyu nuypn- 
gnu: Zuyujununupjuu Uwuhutugh him únnuigunu Gu wul Бішубрібіо dwuw- 
Yuu pwuwhnumpywu uúnigutipp, nnnughg їрп |juuuntinqh, Ч69 Батур 
him myuqgpn Кир lul diy болот, npp, wedtphg ununntinu, tpt- 
Juwutpp [ашп bu hnt;ughg wybyh форрёрр hiw: 

`UlinluyuigUuió Wnyptpp hinni nt un nupptpulyukpp 19-20-nn wnt- 
pou qpunJt tu &шушшашиһ шшррїр дшурброгі, husn Чушупиї 5, пр pnuh 
Upnnuunhnluduis hurykuuhuykph puuwJnp untnöwuqnpênıpyntuukpp huy- 
аби اراس هر سار‎ duipuíuqnupyuiu ширшої Чшиї bu: 


уцьчучул HULEN 


LE, НЕ; Пріуш, 

<1рјуш, hl, puphyut, 

pray. ull; pru,‏ مرا زر 
“ти; nuyh гшртй тру,‏ 
Pupl, hhàh juon DL,‏ 

Іоу nuyh qoymu nbh, 
оці, пиар udah Dit, 


1 Ршрцш — yuy punh фшпшрошуші all k: 
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Ціцці тиш табий gpkgh, Lugn пшпш штрутпр ији (ир) 


Епдідий шар. үшдтцә hg, Ршёшшщр: 
ы a Sas ичини, UEP 
штидрі; [йр шті Кул, 
Unk nuyh һшпи}ї gpkgh, si وب‎ ат} рт, 
жа аш: Піаф ид Db, 
р підр hug бір — зада mugh uate энә}, 
иді nus дорй {ии пла; ийй uuh ур, 
Puy ihoup мур: Шш тшу. фоцітий т 
Qol риа: ши lp, 
Чишдпл <hputip Upspstp’ бі. 1963 p. Uuipnhjui (шуфії -Phutuluhuugui) Ип; тиш}. бий gplgh, 


Епаїийх [шар punuan Dip, 


qjmunujuuph flpuinnto пли, ришти E Unuupnınuu: 
1шпшщ тш! yuugkuk gplgh, 


(ешрдишїпүрәупїї) تلو‎ push ghugnju Dip, 
<l, hl, hlrphup, Spiupgnipul; voryal-gh, hul; Ји qhu, 
<lphup, Ме, шшщщ, тә pniu qhpup: 
Ш 
м Ши |Juuuntinqn Убидштуашрлмі Б Uuipuinjujh uuhuuqh uUupwap дупі- 
ши риа [итп pkg, nh hwugtughukph грршипиї: lluuugnnh juunpwupny upu myjwjukpp shup 
Атр pupu Іт yuflegh, hpuuunputnu: 
unyu їй qmuhunp mkg, 
Зпишпрп pupu шууі qglgh, (ршраоїшипувупти) 
Gupte ний kqhuppugnnliu plig, Spunugu h yup quugh, тир дупи, 
Eghuppugnpkin pupu gnunugn qgkgh, Чпипп mupu при yuftegh, 
Юпитиції риа итп jig, Lufu риа дт уцід, 
Uppy pupu مرا‎ qgkgh, Эти mupu ушуй yuflegh, 
$шдуй [ий hap plg, Supu рий upup' yufkg, 
Рліппп pupu puphu qgtegh, Орири pupu Inhu yuftegh, 
Lupu рий hug mlg, тии [їй qnihunp yufleg, 


1 Uhuh ршор þúwunù huà УБшоплуіьд чара, шишопдіо hupu t1 sqhutin: 
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mhunpn pupu шуп qgtegh, 

Lun, hua Едридпидпрій ищ, 
bqhuppugnnliun pupu junynutngn! дір, 
Ітушйпді [ий jansnite? flg, 

Lnsniun unpyalegh, uhun ku Ир, 

Оці рт упш: 


UUSUUWUL 
Ounqukphg yud шушро Чер panunu Б фирр ршщ (ипупршршр 


amps 3-4 ишрЕЦийи) ätnpp با‎ hippny щі upu шити рр, шип Б. 
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Фпіїца Ишт; шиуиий пир. 

— Пшр, птрр: 

Зпушиіиті; шиуша тш. 

— Пшр} пир: 

Шзрлушп! Ишт; шиуший тї. 
— Punhp, пп}пр: 

Uiunuhh Ишти; ширший пи. 
— Зри ponton пш: 

Lgnyak шициий тї. 

— Эри uy muon nut: 


(ршроїшипувупта) 
Pnp Шицій ший) b. 

— Nupkiup, nupkup: 
ЭЗтоицииии ши Б. 
— Плід nunkup: 
Орошишуй ший Е 

— Шишушіир, пщ йир: 


Pugh пили? E dwdy nubgny plipli, hpuyunugtl 2hunypyntu, junnwung: браги huiqtu tu 


шип иши ubppkupu, про uyntutph, {pu Yunnigywd шупш? úptpwung k: 
Shuəmju ugunnulinu Е U @ибтпщ, U, punhuiupurujktu, pnyni: 
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ГЛиційайшуй шиш Е. 
— Би رورا‎ 
Xlmypu ши k. 

— Gu H пишай 


Ujunihtanu uu брыч Munnukpu wuytu Б pupenu, hpp upwup рршр 


htu Ununu bu, рршр дбопий: 


Фршпы Бі Bonihuyh qudunnu: 


CULELARULEP 


1. <р ш]ўищшп йш qnyhu ojh флій: (Цетр) 
Shug lmpusgn йй mu kh фпрпиЕ (ug, пр hun $, le пути Ви фшуйвупу) 


2. knpu, тәш, hin уп}, 
Әр ртрш, uh snip: (Стр) 
Фили با‎ quaul, Напр уш, 

lap l: quypu, шр ут: (Vipi) 


3. Сптиг qoqqoq, подиг qoqqoq, 
Chulfiu Ион; ушр qoqqoq: (МІ) 
«Ційуат тара, ши тр, 
Сла uny тд pulu (Ои) 


4. дш rup дши: (Rl pinnhn ишш) 
Ounplyp puun زرا‎ (Erkipppujuiu үшищ) 


5. дош уший Іншойший шуйорир: (Viuquyynjup pup) 
&шишщшпюр {pu ماس‎ шари; (Ѕшщшйшршр) 


6. ушин ушийг бит їй; пара: (Чишш) 
литий (nutihp) Шуше upp iun йт: (Ишт) 
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punt Ы empuyh با‎ Рорудшуб ашушпирпщ: 


Sergey Vardanian 
SAMPLES FROM CHILDREN'S FOLKLORE OF HAMSHEN 
ARMENIANS FORCIBLY CONVERTED TO ISLAM 
Summary 


This brief article presents newly recorded samples from children's folklore of Hamshen Armenians 
converted to Islam by force. The folklore instances include nursery rhymes, counting rhymes and 
riddles. As the Armenian idiom of Hamshen Armenians is quite distinct, parallel translations into 
modern literary Armenian are given. 
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ULU QhHUUL3UL 


«оз @UP + UULUUUL «РР ۱۱۸۵۱۲ ۲۱۳۲۶۵۲۱۳9 


Барр шрпп Б рш роби шши‏ ی 
bhuwumny' punqnukanu husuku пиш, wuyt b1 úhəunnnunlnnuuió‏ 
punquutirjnuukp, JDnjuunpnipyniuukp LU Чершщинопиїобо, npnup‏ 
шошибишипий Gu puughp untipuinhg henugywonypywu muppkp шипрбић-‏ 
utpny:‏ 

Luy pupqUuuuluu hephwpu niuj puun hhuujuunnúnuipjniu, uwywju ЧБр- 
рири duntuñnntiuqnnipyuiun ndywp E huntii dwupuyhu hunul muput- 
ошици ршдшшупцәуши и Барш шїпппдпцаушї ujunn6uipnu: FuqUu- 
phu pupqUuuuyuu шїришїр, пр Баллон! Gu ашррї uiqqtinh htphwp- 
чї} dQnnnJwèntukpnud, һшуцшЦши ump)niutinnui hwunku tu дори np- 
uju qpnygutp, punpnənu, пр aun سوام‎ Б u апр dwupuyhu mupn- 
роошдтугупти род: Ши Juunphu wunpunwpaty با‎ Цр. Опшщуш\ї рр «&ш) úhə- 
uuimunjuiu qpnyguip» шд]ашштпцргушї uke (Upwwjwu 1969): 

ft hujykptup, qipúwutptuh (marchen) با‎ nmutintiuh (сказка) him Uhu- 
uhu, uju ишш hunky рплщшцш\ yeqntubphg Б, npu nuh шошца Бор pw- 
gwnunytu «hiphwyp» huulwgnypyntup Wty huun, huykpbunu «heppup» 
punh gnpdwdmpyntup Upuuzuluul shp: Uu, pus uyuon htphup tup huw- 
paw, щшшфшдшЦпцгашу]и muppip huvwntpuntpnul вибо mwpptp 
Yepyy k шиши: 

Ujmu Ynnuhg htphwpp uujuihunmu sh тд] uinnh utn Uzuuujnıpjnı- 
up: Uugual 9. Ирушїйшушидр, пр. huntun htiphuippn hunuly mupnpngyws 
Бр wy, dwuptphg, Бори qnnóujinul Бр ehiiphuips punu рр wrwuytyh 
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huwupdtp: «И шишиш» dnjnywodnip бо рийшаїш Һһоштшупиї ۲ «nui 
باتگامتلو‎ hiphwpu» (Upywuäujuwug 1978, 179): 

Gqpuyhu ишцшрцшЦпш hephwpp hui&uju unyuwgyt E qnnygh, шош- 
Че һшбшр шошур him: Баршурії wiwu punhwupnipymup зашршёцпиї Ер 
иш. ршраїшїишшї htphuph ypu: Шишки, 1864 р. Чи Diwtppnip- 
дації Guwyh-Stp Уррапрушідр þpwuutpkuhg huytptiu рироішипівушір 
myu } inkhuunu «рр tn puypubph Ваши Jun puinquuiunip)jntuutnhg út- 
ур Ҷеришарушё «ФЕришишЦши wqquyhu wow ukp Бпршру Фрріїш) w- 
[шшапцәушир» hunjuipuujió (*phu 1864): 

Бившупшршр ungu &шшишцшһшш{шбтш Эр рипы! ширшаруоиї 
bu «Брупі шошу Dkppnjhg и 9:пруро» (Әрһ ш. рә): 

Ши гроши dnnnywòniubphg рубрлиї ушпыр Б quukti Һирһшрә ршрр: 
Оршу qnnóuiónupjniun Вррше флорі, huunpunnp 5, щшуїшишупр- 
Чи Бр Чр ршиһ hurtuquiñuruputlinnu: Lund «unuy» punh بح رتم سک‎ гроші 
uuhutUun шп tuju Бр, рш wydd, bpp шошу шибулу hwuywunul kup 
مایب مهس زو‎ цбтії шушрийшіуши تناما هراک مین‎ прибл qnpönn wu- 
арир úuinntiujuuiguuió pnıyukp, ykunwuhutp Yuu pnsnvuubp bu: 

«Сич аа ршпшршипш» «шошу» punwhnnywsp Чишішіурарби 
punqnunu 5 htphwp þúwump hwhapu шиш ршдшироцууцій (опр pun- 
qhpp Виа уши 1544, Б. I, 1836): Cun Cp. Пешпушир. «fmpptpbu thnfuw- 
пущу puntp» huytpbup dig шд[ашшпцәушїї вшубрбіпиї Чшишір hwuntu Бр 
qu pu иши htphwp hutuuuinnu (U&uinjuiu 1902, 229): 

«Сшудша yuu punwpwuni» «ббрршр» ршрр intin sh qut pplu рр dn- 
пл рлшіуші ушрашурбшур wyuméunny: 

Dunpnjh htphuputph pupqUuwuntpyuu ujuipuiquiynui huy pupqúwush 
puumpnipjniup' «б ріупі шпшцЦ Atppnjhg u 9-прурд», ушроп Бр ш wyth Чши- 
uudnp ujunn6uin оао. Фбррлуб hkphuipukpu nutu punqëuuxo [ипшшиш- 
уши шушрш: 

Fuuph اسآ سک میت‎ пріо біло пршо pny, шшрородшдпувушій Juunhnu 
шип Бу ntnquyuu ріпу shp ypnu: Cum uúuru рашурбшіу Ep mppnut 
nowbtpbunw: «пшшушіо Һиррә» hhfuupwp úttuuiqnmƏpyuiu útg Чүшпр- 
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Ubp Ярощр, huuquuuuuy pg uríunnuinuiuunnu Һїрщрә барр húuiunhu m 
ugunnúnupguiup, Wmi Б, пр hhu Гептифишуп сказка punu hp duluuululhg 
puwumnny sh Yppwnyky, шу uəuiíuuiiki Б ppnuduywl nid nvukgnn пр; арш- 
Чар цш ршишупр gnugúniup Чушупувупти: @#njuuiptun qnpdwdwyutu Б tnt 
басня/баснь «unul» ршрр: Фрощр hupunpnuuup wu duUugnugjntuüubpnu 
wupwu Ubnó bu tnt ш éguwpmnyaywup huluwgqutnuufuulunn, пр ршрр 
дшишіишур pupwgpnul átipp Б рр] qptpt hujunul ушуп pup- 
at иш, huupwuph huntuindtp (@рпщ 1984, 34): 

by ujunihuiuntipa, suwywd dwupuyhu L Барун шїпрпрпцәушїїр, huy 
ршрайшишцши hiphwph ё&шишишЦшарпцауши dtg huwpurnp Б wowa- 
ишди Белан при фоцбро. ёпшупрши гроші, літрі. гроші (1860— 
1922), Junphpnuyhu 2рәши (1922-1990) h wpnh 2рәшїи: 

Luy pupqUuuuyuu hhphuiph uyhqpp áhun]npuitutu hnn ушп Б 
[ишш щшушишшипри hunttunhi X y., бор wnwghu uruquui pupquuiurtig 
«тоёр puinuiph ywuninypyntup»: Wu qpnygp Uhgwqquyhu hhphuipuiqhunni- 
puu Бо nuh hiphwph ушрашу рбші, pipu wu ywndunny, np wyth 
һшушиһ Б npujku «Сшашр пі БУ дробо» hippwpubph dnnnywònmh uuu, 
ptl hupuninnuu 2pguuunntpjntu Б mutigi) dnnnywonih dto nunqnuuktinig 
ntin pumn шпшә: 

Cunnuywod E huututi, пр «Mua pwnwph yuminipyniuu» unugohu 
шиш ешрш Б Һары X n., puuh пр áknuiqph mhmjnuwpkpppu 
цш ш] цә чутршщшцшш[ шипи: Площу, nun Uuuuuqtuniukph, huyt- 
piu pupqUuunıpyuu Бр про; wewuduwhumnlnrpynuubp Uunluwlanıu 
ku шыр my 2рәшїи: <taniunup, uu wu puywytu pupnqUuldt ш 
ny, h Заре ujnipuiuguiqunnh шопур qupquutu Цоц Б áupuiqpnhu, uuu 
ywhywuywds Б X тиру huykpbu puinqututunupjuiu wyth m опар ytpw- 
ujunnnun (Урала 1986, 2011): 

Luy ршрайшишши hhphuh wituahunwy unuuauugnn 2пәшчи pun- 
арупиї E 1860-1922 pp., now, nn ahuijnnunu h qupquiunul 5 putnuqhunr 
рушій uttnujuuuntiuj qupqugUwu سوه جرد متس یبا‎ шурлиї: Wu pytphu tu 
hpunnunununu huy dnnnunnuiiutu htphwputph Yapunpwgnyu dnnnuu- 
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omiubp: дир прийдрд úh рийрир. 1876, 1884 pp. myu Gu шип tupt- 
qhu Upuumuáuguiugh апшпшб hhphuiputinp шіфпфуші «И шишиш» با‎ «&ш- 
uny-Cninny» dnnnduioniukpni: 

1882 p. Зрари Lunwuupnywugp hnunnunulnni y رتناک‎ дпло рация 
hiphwpukph» wnwghu щрпшцп, huy 1886 р. nyu Б шиит Ч шара Stp- 
Untpuwunpwuh «рф рибдпд Unudnp Ujuíuppy dnjnwonru, nip pungny- 
Чад Бри 45 huphurputp: 

1885, 1899 pp. mywqnynuf Би Фора Skpkugh «Luu иша» фплоЧш- 
ònıh 1-hu با‎ 2-nn Мирр, пір Ubpyuywgywo khu ЧшищптршЦиї Һирһщрә- 
ubpp: 1901 p. Unuy «Eupiyuu шаашаршцши dnnnuduiónu 2uppnu 
myu Би шит Uuipqhu «шутит qnuinuió 42 htphwputpp: 

Рийшбупшшуші htphuph huunty wdwu wuuwjuunty hhuntuppnpnni- 
p)niup, ришіршішршр, mupwdynu k wul щу) Чошіупувибтр hnuguuuunnıu 
dwupntph ри, U hwy ешрдйшишшї htphwpp иципщ Б wuuwjupupug yt- 
php шщрщ: #шшишцшаршцши uju пур Uujptih E hunftuuphi puipquu- 
ulu hiphujiph ñutknun: 

1882 р. (9р.фірипиї yu Б тиштїї Вы <untph htphuputph dnnn- 
juin «Пшашупрр» jbpuuiqnnu` tuhuk Tuunyuywup wjuwmnwuh- 
pmpjuúp, hnwmwpwnipjniu, np щіклр Б Бары huy ршроїшищшіші ht- 
phwph u Чай ии puinquuñuuñijuñu дпшіршіпувушіи ورس را ریات ناسا‎ 
u, шушп, phy ушрипрушё hnuinuinánipynitut;nhg UkUp: 

Ї@шрчшш{п bu Фр linpuyputph puiqutuphu htphujpukp. 1897 p. 
Эр کم‎ Shpnihh чпишшшшйоһ pupqiuumpywup [nyu Би побити 
Черрагобрр «unt ppup», «&шртишр 0 Unpunnpp, «Uhuu Ойр», «Ouh- 
ур bh Uwpquphup», «Ілищшшашіу با‎ nquhu», «шуй пі uwpnp», 1899 p. 
Lunu Utpp-Unuuyuuh фпроштуппувушур [nyu ku wkuunıu «Dunphy пі 
билр», «Wunwpn wuku», «Зпр шаршу» hhiphuiputpn: 

1907 в. unujuiqnunuí 5 <af*nbutiujuru фоппущури Епшдрошіинрр» Upuu- 
Чшат fenutwyywuh pupqUuuntpyuup: 
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<nuh. (пишу Фр bnpuypukph hhiphuiputinh pupqUuunıpyntu- 
“рр. hpunnunuunu E 9-2 рр «Gnyywuh huyng hhunwpwuysuyuu puyb- 
pnypyntup» Брбьр щршіпу. 


I‏ .باس 

TE m ЧшрпрКир», «Ошашршо шлоруп», راسمرگ‎ р шопі- 
np» (1914 p.): 

“null. П 

«%пршр», «Uununh wuwyp», «<и nt Фрер» (1914 p.): 

“put Ш 

«чидраїрруп», «Unjupnup», «ХБуліші обр» (1915 p): 

Snhúutinh «Цшпшрр nuulp huphuipn myu Бр unkuk wyth ywr «&ши- 
Убрр» 1908, N 2-ги: 

1914 p. we ррапи [nyu Е mkuun «tnp bnhuwptppr qkpluubptiuhg 
<. Dwuhpwuh ешрайшїпүәушїр: 


phu tnpwyputph hujtintu pupquwunrypynuubph wupu junukyhu dw- 
апи Б орришушф hung. ðwunp khu шроупр Upuup huyywywu ujnuhu: 
pptutph umtphu puptyututph pyn Бр ولا‎ $nu Cupuphwniqhup 
Шү ppurwpwt u wqquqnwqtin: Up gupp hhphuiputn Фрраїоор qnui- 
ni) hu ББид <uipuphunukuh zunnhhu` upw puiphiutubnh uhəuuluynnu: 
1843 р. рупуш) Цощорир hpwytpny <uipuphuintqkun mnunnpunu Б Mn- 
uuunul, вшийои? Wunpynyywu u &шушишшщп, пробл upwu ninbyhg пі 
pwpquwuhs Б yununu Fauusuunnip Ырп] ушр: P phyu w wnptnh Upnyjw- 
Up Upw hunttup puipquuiunu E uwul نابات بارسط‎ Һиршрәшир: 1856 p. Lupup- 
huiuqtun Пшущорапиї hpunnupuumuú Б «Uunpynyywu» (Transkaukasia: 
Reiseerinnerungen)nunhiqnnupjniun (huykpbu Uuuuulh puipquuunypymup myu 
Б mkuumuú 1872 p.), прл һшушї]пїї bu wul huyywyu huphuputpn 
(Haxthausen 1856): 
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Phy Б hunfwuwyuu, пр Зшупр با‎ Чүһһүй phuutpn Suüunp ушн 
<upuphuniqkuh шојишаппуәушщї huyywlywiu htphupwyniphu uujjntruun- 
puuku: 

UU шу uinpjnin, nn вшшишпиї E рр bnpuynutph' Боуи wn- 
phu шїп jw иур, нд E huuu úhəunnnuulnnuu ЦЕрщлу: (пўши -Pnn$- 
pnu 2pnniptpp «Роушшуршр hupuy р hnuugtuujunnnu liqtunutpunrunjuu- 
плувибро» (Fairy Legends and Traditions of the South of Ireland), dnynwdomp 
ЧБ» phnmu با‎ Чывыи Әррһир him hn Luuuluqpntpyntup. Чёпории Һһдшшш- 
You Б вшуушушти úh qpnyg hwy kujhujnujnuh 0 Ywuph поћи парі (spirit) 
Чшићі, npu шуби рп wyn Бр Чара пі ЧшйшЦш\иїр[ Jugkpp (Croker 
1825): Cuupunfnp E uju дрлуд 9. Орушіийшушиді Врошишіуші Un Unipp 
чшршщшш шир tpngkhwiu ушп пр Чар ушшфйпцргуши úh iunpptpuulu 
b, үш піл ор ҶеЕршщилппиїр (Upywuämjwug 1978, 75): Huuupunpu шуаш 
шилі 5, пр qhplluininp Б huy Вырриршариицалии һшйшр. Фр ty puyp- 
Uubpp huununuugtu ntn july khu huyyuywu рийшбупіишішіи ujntphu, qn- 
gt’ иши Берршрибрри: 

Зшрішищірорби ph; bu Sup ñuppnnjh hiphwpukph puiqúuñunip)niu- 
‘ubpp wudhowywu yuu upsunpnwynpyws: Utiq шуш ш атор Чери 
шрлби шоушё tipyn hiphuiputph puiquuunipyniuu k punqnluuió «Брупі 
шршу Qispnnjhg با‎ 9:ррурд» qnpnuuh skg (p. ш): 

funqiuiunyaynuutph риши] با‎ puinánuipukuu Ubyunyayntuukpny, 
huy pupqUuuuyuu hiphuipuiqnnupyuñu бо unuuauuunut bu Oupuip Пищу- 
nh htphwputnp, hin puul, пр huy ptupquutuhšutinhu Wnuutru аршу Б hp 
ршдшору nand: ورس‎ huykpiu pupqUuuntpyntuukph U hpunnunpuuni- 
pyntuuiph wafluuphuqpnıpyntuu punqnutnu E Сшубшщ, Uuwupny, Итицш, 
Gplut ... 

Wuku, 1909 р. hh, упш nyu Би бити Оцршр رورس‎ «Фрриді пі 
орббгишуп» U. *həuuuruh puinquurunupjujup, 1911 P` «Црпршуштупшшш р пі 
ралщр», «Пиштиліийтл р», 1912 p` «Топошіб puquynppy ч. Upphwitywiup 
pupqUwunıpjuup: 
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1920 p. Unulyuynut nyu tu ukuumu حور‎ «bgwuunnp ппЦшпц», 
«Uuaudtp ршрушир» U. Uppuykywup pupqUwuntpyuup: unuwyguywu 
wywuwynp gnpdpy Upuuugku Gwphywup qnnu } uju hpunnunputnitipjuu 
шпшәшриїир: 

Utò Бр huy pupquuupsubph htunuipnpnnip)niun Sulu рришрай Uu- 
пиш шльпошапрошушй Фшошидтиувушій huunby: «Шпрупул» dwuw- 
Yuu wupptpuyuup mywqnn 1; Uuntpubup Uh гшрр hiphuputip. «Un- 
ору nı ymgypukpp» U. Ounnrpywuh (1890 p.), (Wupquiphn dun hyp» 4. Lw- 
цпруш\ (1896 p.), «bnlupu» U. Sep-Uuipquywuh (1899 p.), e(9-uquiunnh unn 
huqntunp» U. Адаби (1894 рә), «Фура», «Uojuuphhu uikuugkntghy 
Чшртр» U. $&р-&шцпруш\п (1896 p), «Wpwughjutppy 2. 5Бр-9Фррапрушир 
(1899 p.) вшрабшипцалиур l uu (Bzuistuunpyuiu 1987): 

<ujullinmú іпиушарупиї Gu «Unghyu пі шорурп», «ewnpuykputp», 
«доц «4uyp-Utrpp», «Шери nı шшр» L. Stp-Uuudtpyuuh dihun- 
рушир (1906, 1907) (Uywutujwu 1981): Про, huphuiputin punquwuyniu tu dti- 

wyt wpquwuhsutiph упліїрд: 

E ыд mywgpyn Би 4. Фо аа и «Ааа‏ ی 
Чий», Dnyyhuh «Stpmbpu nt hp fujiinh рші» (1908), «Ришё najunthhu‏ 
l упр ршәр» (1911), P. (uiphunuhsh eUntiquiuh ашыш, (1913) %. Uw-‏ 
úhu-Uhphpwyh <aLniuunnuinhtutipy Ш шо) htphwput ч. ПЫ hp-Cmhunqu-‏ 
pywugh (1907), «Хаби nı uinən> Upupty Teuynywuh (1910), «Ршо йшщщши-‏ 
шшр ywuimpynup Up. (ə-nutuntyuiuh (1907), Otn Guénmyp», «&һбпїи»,‏ 
«Munwy únnwuh funumnywuppyY шр Unuuyuugh (1912), Saunas «Пиц‏ 
Yughup»’ q. Unwywuh (1910), Р. twpzhuh «&шишщшрһпргү арар» Ч. Qw-‏ 
pwpywuh (1891) pupqUwunıpyuup Ш шүп ((ошушштрушї 1987, Uwutuuu‏ 
:)1981 

Рен ки иши Uhuu Lugtpynpp uh әшрр htphwputp. 
«чшруршуађрур», шара? Ло. Ршршуши (hihu, 1911), eCupuuñutdput puy- 
рап», (Puunhq, «Озшіуши», 1920, p. 2): 

i Жы к КЕ. ori Б munwiuuuppywd pupqUuuuyul hippwpu Upu- 
Чшуши Сшушишшиоиї, ши пу uju щшш@шпп], пр puinquuñuntp)niu- 
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utp рш шрупш, uy прпућали wnypu шү yum E щшһщши{шё uu 
ndywpwhwu F` کاس پاساکط‎ ibtunpnuuiguió ujuinpkpuijuruubpnul: Ahu 
ушрпд shut] ршроішишуші hhphujipukp wu ujuinuiquiynu, бор шрїшйпш- 
huy umuynpwywunpymu шошидишипиї Бр hupnnujuijuríu vywynyph b: 
qpuluunıpyuu, hunntjuuujku $pwuukpbup qtpuqulug huugnypyunip: 
U kq hujuuuó ршдшору winyutphg Б cun, Фбррлуб «чшрирр }шрппщр» 

<шіпр Qujipnujuiuh huyu hnjuuinnnipjuup (1876 p.): 

р XXn. ulqputphu, urumuinuuih Unnmumukp Урбулу, шршшһш) йшш- 
Чоршіши úhinpn qniipk щшрщірашоцпиї Б, huykpbup 16аЧи и шшршбёррї 
ушушропби Up&unnuniu: 


tee 


Sw) ршрайшіишуші hbphwph Nuytywppu Бепо |junnhnnuyhu 2nəutun 
(1922-1990 pp.): Untnoywos ugwynypuyhu pwnwpwlwunryywu huiñunntipu- 
unnuí пишу با‎ оройпрошуапрушд puinqúuruntpjniuutinh huinuiphpnuiligni- 
pniu wunpéuuwpwp ihnjuuniu E hoqnun uhəunpnuulnnuuió pwpquwuni- 
pJntuukph: fenphpnuyhu Бруплу wugunw Б опр үка }шршпшршЦши hnn- 
Ішпувупійобрр whpp: Cuywumwunit wpmwphu qnnónuukph ушшёшпшбф 
urumuinuuyh Ynpnump Ipuiguniu 5 utnudtuu uñujunhku jkquwywu puinui- 
pwuywunpywp: fhnnuiqnnipjuíu jhnihnjunipjuíu htunhurupnu ции ий 
ришроїшішушіи аршіршіпугушії hwpmun dwnwugnipynup рарброцит- 
руш Һһшйшр qwnun Б urununnÜiuk р: ОциЧльй Б әшрдйшишЦшїи hpuunnu 
qnpöntuknıpjntu. апп щшшфйшршЦпцәш)їп huuunnthpummu nnwtpbup 
gununu Б hngunp úhəunpn Uuuyuyul qpuyulunıpyul hupntun шушїи- 
nnypubph با‎ úurunii nuphngnnh uhəu: 

Сшушитиир Ihquuiuru ушрашурошій wnwuduwhummy Ep: Фрбрії 
ушр шаші үкчү huintiqnuighuuh Чина: Fpulul широло duinuíuqni- 
тулуп hmuuyh wipwgpyws Бр Вшущубогі unktpuuntpntd, با‎ nmubpkuh mw- 
pwoph pupunu puyuy Бр пу ph прщёи uujuinuulhp uuqquyhu үа 
nhnptnhu, шу npujhu щишішрилшршіушй hutuquiñurupulknh u тБаЧшушіи 
ришушриіушитувуші Һїашшш\їрп шшш qpnuirluruntpjuíu, шуу pyn 
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uwul ршрайшишЦцши ҺЫрршрһ, Unu дшир Ynpmump 4jnluhunnnuignu: 
Fonnhnnuyhu powh pupqUuwuuyulu hkphwpu hn mpnuu qunpqugqnuu k 
шщрпш: 

Utd htunuipnpnipjniu E мули олії dnnnunnudu Бірраще р :سک هس باه‎ 
uy Jnnnunnuiiuiu hiphuipukpnh hunnnnutinh hnunnupuluuunp qniqnupwug 
Чур Чулы htuntihg вшрача ль! با‎ hpwmwpuyyart bu щу; úəujitinuput;nh 
ршишһупшшЦшї hiphwpukp. 

Зтийцтиуши dnnndpquyuu hephwpukph uupnnguyulu дплиушбті- 
uti uujju nnutptuhg 9. Luqupjwuh ({шушишыш, 1974 p.), uuu puugnhg 
U. Qouiuupuinyuiuh pupquuunpyunip (Upuhu, 1988 p.): 

doynypnwywu hbphuiutp' puuiqnhg L. Wuwtuywiuh (&шу-‏ رود 
wiunhpum, 1962 p.), U. U'ipusyuiuh l L. Ёпушуушиһ pupqUuluntpyuup (Unyt-‏ 
muywu qnnn, 1981 p.):‏ 

dnnndpquyuu Вбррацейбо nnutptuhg f. (rmphujyuuh‏ مدز 
punqúuunipjuiup (Сшушитих, 1971 p.),‏ 

{ишш дтп ртушіушій hhphujipukp' nnutptuhg Є. ¢phqnpywuh pujinq- 
Чшипцәушир (ОпЦктшуий qnnn, 1982 р.), 

рпутирпшуші hi phuipukp" nmutipntuhg 0: Quiunjywup ۱ р 
(Lnuu, 1971 p.): 

Шщщ{шшй dngnypnwywu hiphuiputkp' nnuutiptiuhg L. Uuubyuuh ршра- 
Чшїпцәушїр (Cujuruinulu, 1976 p.), 

пітиріашіуши dnnnunnuiiutu hhphuiputip' puuiqnhg fr. ©шрша)упа уш 
puipqutuunupjuup (Upupy, 1988 p., Чери рии 2010 p.): 

doy pyuywu Һршрәшї nnuutptuhg <. ФЫЫрушіуһ‏ سوام 
pujimquunuyud,p (Undtunuyulu qnnn, 1986 p):‏ 

Pwquhgu hpunnupululunut tu nnıuuyuu dnnndprpuyul htiphwpubp, 
шу punu <. Gupnipyntyywup (Сщущілабрила, 1954 p.), һ Ц. Uwhwywup пі 
U. Utnpwljwuh гшрайшїїпүгушїїр (puhu, 1987 p.): 

Lagu bu inkuunu uji unit уш hkphupubph up pwuh dnnnywòni. 
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¿Paul dnnnupnujijiuíu Һирһшргцї` nnutptuhg U: btpulyuuh (Cuy- 
ujlanhpunn, 1955 p.; Ykpwhpunn. 1959 p.), Ч. Цришушіир рироішипувудщцір 
(Cwyytmhpum, 1963 p.): 

тїшїшї doynypyuywu heppwpubp nnutptuhg <. Cuipnyayntuyywiup 
pupqUuunıpyuup (Cuijjujkunhpunn, 1954 u 1956 pp.): 

1959 p. Һршіпшршуцпиї با‎ «<шашр пі ШЦ qhztp. ntunhn htphwputp» дп- 
ппушдлій pmutptuhg En. Unwywuh и Ч. За лир pupqUuluntpyuup (Сщу- 
ujhunhpnunn, Jtpuhpuun: Lwywumwu, 1990 p.): 

©<ршшшршЦуп Gu phu tn puyputph úh puuh #тглшбти: 1958 р: nyu 
hu спілці Фриш hiphwpubpp <nuh. @niuuuyuuh, ۰ Урршубуршир, 
ft. Unigtin yuh ршрациионалир (Силу б ришу), 1981 р. %phuvutiph 200 ht- 
рші’ nmubpbubg Ийшууш “nihuujurtuh pupqUuunıpyuup (Undtunulyulu 
qnnn, ujkpuihnunn- Upuhu, 2007 p.): 

Сшушишийру nninu рр linpuynutph htiphuiputin Би hpuununpulunu 
Upbupnut qtpuwutptuhg Tuihuiqu Фпупиїбушир. pwpquulunypyuup (1927 p.): 

Tenphpnuyhu muphukphu puinquuñu]niñ bu hin ришу ht&phwpubpp 
puqúwphy humnpubp: шупш bu Фбропуб huphuiputinh шрппәшЦшїї 
дпппшбётїшїр. 1938 p` hun Ббрршу ptuuqnhg Чвишёрр и <. Qppwyywup 
pupquwunipywup (лари), 1947 рә’ ши Верршре pwuutptuhg U. Uh- 
ршјіушір pupquuiunyaywulp (Cuijujbiunhnunn): 

Quuyws ришарру шрушё wu tipyn pupquuuulwu dnyjnwontubph 
шоушупувушіир 1980 p. «Ип tutu падр» ҺһашшшршЦпщ Б Ц. Я лиршиуш- 
Up nnutkptunu úhəunpnuujnpuuió puinqúuruntpjniun (Unukanuijuiu qnnn). 
Ybpghuu Бу ywppipwpwp ytpuhpumwpuyyn Б úhus wyuop: 

1946 р. hnunnuiulunmuu E 4. £. Wuntpubup huphuputph huunpuuhpp' 
«СБррицейнр  ароудибо» dnnnujuióni nnutiphuhg <. Cwpnypyniyywuh 
puipqúuñunipjuiip (Cujujunhpuun, Цбршбишш? Cuyytmhpumn, 1956 p., 
Upuhu, 2005 p.): 

1966 p. nyu Б мнит Uunnıuu nn ОВи-Ерадпичёррр «Фпррру роршш- 
up ппшїиһд О. Cupnipyntywup pupqUuiunıpjuup (бшушишши, ytpw- 
hpunn. Lnuu` 1985 p., Suruqut 2001 p.): 
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Ionphnnuyhu орошир pupqUuuuyulu hiphuiputph guun Uuipunp 
mtn k апшупщ بات ییاسک رتاو‎ hin huuiliuyhu htphupp: Чүй <uint$h hti- 
phwputpg брипашршуцпиі БИ. 

1946 p` «fqmy phpp» 4. Supnıpyntuyuuh pupqUwunıpyuup (Сщшущіо- 
рип), 

1954 p. «Pnpphy Umpp» pmutintiuhg 4. Supnıpyntuyuuhþ pupqUulunt- 
рушіїр (Cuyytmhpwun, ери бури. Сшушимий, 1972 p., Цріру, 1989 p.): 

1983 p` «Ощеширир ywunnypy ptuuqnhg b. Итии уши b Ч. Uhuwjjw- 
uh ешрайшїпцәушир: 

Гө-шрачшїүпшї tu uul E. @: U. &пфшиһ Epyknp. 

1984 p` «Фшбшб Swujubu шї{шшушу Shuunptp» htiiphujip yhywyr qip- 
Uwiutiptuhg £. <uilinpjyuiuh pupquuunypywup (502 hpunn.), 

1988 p` «Uwpymy — Qupnmyp u {шр puiqun]nnp> E. Uwywpywup 
pupnqUwunıpyuup (Цриһу, Чбрш брата. 2002 p.): 

Nnutptuhg pupquUuuJnud E مارا تاودا‎ pnu Сурат Aint бүрү} 
quiuuñunh ujunnunupyniupn> hpungungunnnu Чүш nnutptupg A. Up- 
pnniuuñh pupqUwunıpyuup (Unytmwywu qnnn, 1982): 1984 р. uhupin yt- 
pwhpumupyynut E puuqnhg 2. &шпрушиһй punpquuunugpuup (616 
hpun.): 

Wag pw hun puwyuypu hiphuiut;inhg pujinqúutuni Б (t. -Lpthy hugh 
«Лито» Ббрраце-Ч руш nnutptuhg t. Uunjuiuh (Cujujtanhpunn, 1962 
р), «Upmuunynp hiphuiput;inn> puuagphg U. РЁпиушцп уши (Cujytmhpun, 
1947 p.), e“llunnúuuióputin hig шјищіи» dnynnywonw U. Uiptpywiup اصایاتالا‎ 
p)uip (Cuyujiruinuiu, 1974, Yupwhpunn. Suíuquu, 2012 p.): 

1932 p. *nuunnunuí «Сшушишийр. цпуишЦ» 2uipuipuuptinph 15 hurttuunnut 
uuguignunu E L. -pippnth «Upu 2puguukang kpyphu «Бо» шш Ч. Чш- 
nunpəajuuh ubyunyeywulp: 

1970 p. jnyu Б ntuunw «ри hpwyw)hputipni шорошр р або»! Брушшү 
Unybywup pupqUuunıpyuup: 
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1971 р. nyu Б mkuun «Uj pup hpwypukph шд[ашрһпш» i «U pup Барта 
шд|ашрһаш»' puwqphg U. UEpkpywup pupquwunpjunip (&шушишшчу), (Чб- 
puihpunn- Зшиаші), 2012 p.): 

1980 p. hnunnuinuiiUniú Б Оиршр Пилушр huunnuunhnp, mp pungpyywd 
khu hin puwlh nye hkphwyukpp utuqiknkuhg t. <ujuujlpnjuiuh puinqúuiíunti- 
pywup (Unytmwywu qnnn): 

Penphpnuyhu hpwnwpwynyayntuukppu qniquhtn [nyu bu inkuunuí &ш- 
tynu Oupwp wh <ebphuuuuuipn puqurnpp ü шшр ydspyp» 
(pungu. ug yws sk, 1944 р.), Unwupnynul «bnintpm mn úp» шщ U. حطس‎ 
ujuiqh wugniqulwu pupquwunyaywup (1961 p.): 

@upqUuuupup hhumupwyynaw bu lul hnupuyulu qnwyuu ҺЕрһшр- 
utp. 

1956 p- чшрүп uniinnhh “ñhunphnjh wpywdukpp. úh Pnipwmpunyh ujunn- 
unypyntu» huphuip yhywyr' puwgnhg 9. Чрршщјушір, 

1957 p` Әшір (Fnnuinhh «рип ип) wpywosukpp» pmutintiuhg U. Lw- 
pnıpjntuyuuh (Cuyytmhpunn, yepwhpunn. Оп] ии qnnn, 1983 p.), 

1960 p` unyu hinhuuyh «Gpyuugnyu ulunh Gwuwywnhnpynijniup 
nnwbpkubg U. <uinnipjniujuiuh (Suyugtunhpuun), 

1973 p` «4tphupukp һҺипш[ипипц»” pmutintuhg U. Unwujwuh (Cuyuju- 
uuu), 

1969 p` «Qkyundpunu juuipipurukph шдјишрћљлиї» Вбрраща-я) радар’ nni- 
шбрбирд О. <uinnpjniujurtuh pupqUwunıpuuUp (Сшушитиійи, jbpuihnunn- 
Upupy, 1990 p.): 

сЧьпшуші Һашршщшшпщ Брубрро puinquuñuunu ku Шш Lugtpyjn- 
Фр «Snuupdpyh pnjun (РаацищЕщ, 1930, Чшріп, phy 3), «Rbpnthtitwu 
wumnnp» (Pwphq, Зшршо, 22. 05. 1932), «Luqupkphu uke (Uptutip, 3. 02. 
1933), «Mipnuwywup áuiqn (Anhu, Lwy juouuwy vwpnyutg, 1933, p. 2), «So- 
wypphpuh ршцр, pupqu. Lindhu Epubpébuuh (Pnunnu, Cuywumuh Yos- 
‘uy, 5. 04. 1947): 
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1948 р. myu k mtuunw Шыш Lwgkpyn$p <Uhiuh ашршїшһпшд fw- 
nuupuphnpnnipyniun Чаурр uuiqtiph him htphup yhywyr nnutnttuhg 
U. Puug9uuquntumƏ ршрацшипцалаур (Сшущла брат) (]kpuihnunn- 1970 p.): 

Owpquwuyn hu Uunphn Lhungptuh Uh gwpp umtnòwqnpònipjniu- 
utp. 

1959 p` «Тишрій m шшїйрпїї шщрпд Gunjunup» nnutiptuhg О. Uw- 
uwhjwuh (Suyutnhpuun), 

1982 «bptp Чрщщу ЇЛшцупщЩ] b Gunynup Чара» nnutptuhg О. Uw- 
uuhyuuh, % лшршрцуши, 9. U. Gupwuytinywuh pupquwunypyunip (Unyt- 
muyuu qnnn): 

Spuiayuu hihuwyuwyhu htiphwputnhg pwpquuuynnt tu Swpwphwu 
Snujh|hmuh «4tphupukpp» nmutptuhg Ч. Орши pupqUuuntpyuup 
(Ришарро 2ulintintiu E) (Cujujltunhpunn, 1956): 


r.: 


Luy puipquuñuuluiu hiphujph uinnh гроши uyhqpp ujuyuuñnutiuiíunnti 
шр} E huntunti 1990 p.: Ши zppwuh Jun шшр]їшр[ nyu mbuwd hti- 
phwputph útg айтшдпп Би Jtpuhpunupulnıpyntuukpnn: Uhw unn һрш- 
шире шо ی‎ up шп gwl: 

2006 р. — «Інвшіуцій d2nnnunnuitiutu hiphuputipy лБББбира fr. Mw- 
puƏjiqynq uiuh pupquwunipjuup (Пр): 

2007 p. — «чшриур gnigw» sjhuwywu дпларошушіи huphuputph dn- 
ппшётїї t. Рир ор hnfjuunpntpyuup (Lavy): 

2010 р. — «їшрицшЦшїи dgnnnupnujiiuiu hiphujuktp, +. Чашшрушиһ 
pupqUuunıpuup با‎ UzuluUuup (Ет рр): 

2012 p. — «Фпиршошіуші jeqhujutp h hhphujiputipy nnutptuhg <. Wyw- 
ушр pupquUuluntpyuup (Ohëtintnul)): 

1999 p. Рбуроуапиї jnyu Б биоти пріо «Оша uuinuuónn шлоруп» 
(pungu. uzywð +b): 

ушш Б htunuppppnipul wé حبص پیت باس بانب باسح ونان‎ 
чршушипцрәуши hunt: Gpunwupulyyant tu 
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2003 p` 9uiniq “rhptituuh, «Umpp Ouunywu Брап» U. Uupjwuh (ЧЕ), 

2005 p` Dutu pupuh <U linh Pmphuup pugnu E рр» huphuip-uh- 
щшщт U. Uhunujuruh (Quiugwy-97): 

2011 р. Ouywp (huynh hun hiphwpubpp fr. linuiptilyuiuh (Upuhy), 

2012 p` Риб Фрькбир «Lwdhu mnhutph бо» ypuwyp Unuw Ut- 
ФБрушир (З шиаші)) pupquwunrypywup: 

f@tplu шіїбищоши рішроїшіоп һпшршщшшп бур Чипы k Uu- 
تام‎ np Utun Epqjnuytpph «Форрріу hzjuwun»: І9|шрубир úh pwuh hpw- 
шшршупуауптй. 2001 р. (Pupgqu. ч. Unıptuyuuh, Uwpghu lustig), 2006 р. 
(pupqi: (9: Пацеррушир, Uuuunw), 2010 р. (юра: U. twuyupjwuh, 
Uptgq), 2013 р. (pupqu. U. Чшргшцуш\ц, Uumwptu): 

Upnh 2p9wunu Бо hnunnuiuuunu wal Uunphn Lhungptub tipyn tp- 
kph pupquwunpjniuutpp. 

1998 рә’ «ИЧшашир nmunp Пара» Ббрриге- роршуу nnmutnptuhg 
£. dupnwywuh ршроїшипувушир (Пр ру): 

2010 p` «Cuqywqjnun, uruununp и аЧшрбщіћ ujunnunipynru Att Ёпд- 
úwuh ширу, pt hustu Uu шш wpywdukphg hinn nuináun] &шушишши 
pwqwynp» puuiqnhg Updyp Fuujushuyuiuh pupquUwunrıpyuup (Cnuh. n- 
Чшуши puruquinu, Пиц груші N 2): 

2013 p` «Брушршапущш рии» puuiqnhg Ugjubu Ріо рушій puinq- 
Чшипцәуш\р (2uuqul): 

NMigwqpwy Чр tpunyp Б htphwpubpp wplbpwhuytpbu-wpluinuhuyt- 
piu pupqUulunıpyntup: убий uiyunypynituutipp ptl tpnppwphy tu, uuyuyu 
прщіи |kquuiljuiu l ugwlniywyhu Брит дшш ушрілр bu punnn2 phs pinu 
Jequuagwynypubph: 26р up htunuipnphn hnunnuputnipjniu' «шшш 
hiphwpubp» dnnnujuióniu, прі nunqntinuí Б phd bn puyputph Берршриб- 
ph Updtu “чшруш wplinwhuytpbu hnjuwnpnipjniuutpp Cnyh. nuu- 
‘wp jwpquuiunysynuubph hhuuru урш: tppnyyp [nyu E mkut] Lnu Wugt- 
Бип 1997 p.: 


47 


Luy ршрацийниций hippwph mppnypu pungpynut Б uui huyyuyutu 
БЕррацер шуа pupqiwunyayntuubpp: @Jupltup uh puuh ати 
quplnp نا تیف‎ ар: 

1905 р. $*ntintinhli (Лор $puiíuutintiu Б puinqútuunŠu با‎ ҺашшшрщцЦпщ 
Up 2upp huyywywu dnnnypnwywa htphwputp (Frederic Macler. Contes 
Arméniens. Paris: Ernest Leroux): 1905 p.-hg h Чп uyu hpwyw)p dnnnywòniu 
puiuhgu Jtpuhpuunupuldk 5: 

1907 p. myu k забита дпшүйїшүшө] huupuhuyn را هواس‎ 
Lough hiphwpubph Uuuntuuzuph htppudiunr «Qppuqnyu hunnppulp» 
(The Olive Fairy Book. Harmondsworth: Kestrel Books): Làuqh dnynywonih hktpup- 
ери шари Бра pwpquutwd تراسا‎ Ppuluktptu unuipptipujiiutinhg: 
tl Блок hn huunnpnnui pungpyt Бр punwutup up puuh huyyuyuiu hti- 
phup, ишушји шуи hnunupulnıpyntup вшрушуор Б Uupunnti hiphuph 
whpnypmut Eunpynt Leugh pupap htinpuwynipjwu Ш dannywodnip huupu- 
huyunntpyul ujunnGuipnu: 

1966 p. hpunnunpuun]nu Б Омар &ташиуши-Чүүш «100 Бидушіушій 
htphup با‎ nnuiug puñuuqhuutu thnjuunuynupyntuutpp» dnnnuuióni (100 
Armenian Tales and their Folkloristic Relevance. Wayne State University), npu h mwp- 
рірлурупгй а, huywup упш dnnnduioniutinh punqnunu E оши qniquhtn- 
utp шуу Wulnypukph huuttundtp htiphuputinh htn, wiykynyeyntuubp wuwu- 
gnnut;nh шири, Cuywumupu Jtpuptpnn باس رسک مسرت‎ шшр: 

1968 р. nyu k unkuumu Lunu ши Umpútywuh «Чийшһпцрәушї juu- 
änputpp» (Apples of Immortality. Folktales of Armenia. Allen & Unwin) hkphuqətiukph 
qnpnullin: 

1972 p` Эша Funtupuqh «Lwy дтп] рцүшцш\ htphuputp L шоб р» 
(Armenian Folk-Tales and Fables. Oxford University Press) дроби, 

2012 p` «Фиуушушіи htphwputp. Qupmjun hwyp» (Contes Arméniens. 
LOiseau d’Emeraude) hunnpywyp Linu буді punquutnujuup: 

Ltpywyugywdu шїї sh huuluijuniú uywnps мудро puk huy 
ришроїшишушіи hiphupwgpnypywu: Wyuhwyn Б, пр wyth ошап pupquu- 
unujniüüutp, апи úhusu J]unnhnnuyhu muphubpp, hpunnunpudtuki tu &ш- 
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Juumwùhg nninu, puqUuphd gunphwyh puinqúuiíunp)jnitutp, шбфифуиб 
Шип ширшщ[Ц nt фпраршбшушу qppnyyukpnul Мошо Би wouyunn h: 
ndywpwhwu utuquuú Uuuuuqtunuktph һшйшр: Upusfunphpnuyhu дшш 
ршрёршрдїр pupqUwunıpyntuukpn mnnuinuuuiu ulunnuinnuutpnu input 
shu jhnuihpunnupuuti: 

Wu пу дшущупти uig|uunnuíupu nunuiúkup фира E шүп huy ршра- 
uwumyuu hiphujph щушшфпцрәупїир, шї Ukpywywgutynt puinqúuñuu- 
luu hiphuiutnh hpunnuipuitjinipyniuuknp' wuywju hnunupulyuUuu шурро, 
dwúwuwyhg, wplbpuhwybpbu-wpluinwhuytpbu 2uupuinpuujió hunig, nn- 
muiqnnupjniuhg и pupqúwunipjwu nnujiihg: 

Luu uwjuwätnunipjuu Uuipunpnipynituu uyuhuyn E up pwuh ujunn- 
бшпїшїрпү: Luju huy ptunqúuñuutjuíu hiphuiph ujunnunuipjnruu wuhpwdtiyn 
Е munwuwubpky nnujku ph; himwqnnywò mhpnyp: 

Mupquuuuywu hiphwph ywundnypyntup huyywyuu ВЕррацер uwun- 
Unıpuu Uuipunp шии L Uuiqumu: Uqquyhu Һашршщшшпщ umwdnnm- 
тәул hp áhun|npuuiu pupwgpnw, npputu Бү htuuh wqquyhu uinúuunnutph 
Чрш, uíuujunnG&uip uyni k uui шуу ugwynypubphg: <uphuiph puinquuiíuni- 
pyntup pppwju vgwynyp Б ubpujiutinu punpu pnus, hnuiguiujunnnui nhujumgur- 
рї unn npulnpnufukp, quinquigunuí Б шур Кир punuguwazuph Бихішщуш- 
uuuluuu puidhun: 

Ершубур ушріпр Б ешрфйшишшї hiphujph nipp huy шушу qpu- 
Ywunpjuwu щшшйпцәуши Һһшйшшїрштпїї: Gel dnnnupnnuijutu hippwph 
һшидшшїрр úh2 55, пр Ишип ріщабдплі Б, wyw puinqututuunuñu htiph- 
шрр qntiph úhəu 5 ninnuuió Брбуошіб ри: Lətiüup, пр wuqu ЧЫ ugwynyp- 
рп uuu qnwywunpywu áiui|nnnuip hufwju pupugt Б шу) ugw- 
Ynypubphg Чероушё pupquuunipyntuukph i ihnjuuunnnipjniuutiénh вишу pu: 
Uwuywyuiu qpnuiljutunipjuñu pupwgphu пробор uliqpnrupu witubpu Бү 
Junpp $: Cun ділурбрлиі ошшр wn pjnipp nuinunu E uiqquyhu dwuph Yw- 
Jugúwu иши, kpt nç hpup: Ujuujku, рр áiujinnúuñu 2pəuíuniú nnu wuwu- 
yuu qpuhwunpjuu uipushu uuúngukpp qupúuñuuluiu qpnudtjuruntpjuiu 
pupquiwumlw ЕЦ bhu (Костюхина 2008), huruquiñuiup, пр +slunšnunnutg 
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nnu ботом Чо qpuiljuiíunupJuñu Һїатшдш qunquiguuup шасии 
hntund: 

Luy pupqUwuuuyuu hhphuiph ujunnúnipjutu munfuwuhpnipjniuu nuh 
ywplnp gnpduuyuiu uwuwynipjniu U ywupny 5 mpg pwptihn]unidutp pt- 
pe, Uuuyuyulu аршщһршшшршЦупцәуш\ u qnunnujnpjutu npu: Шиор 
ршрайшицпщ u hpwunwpwulynu Би htphwputp, npnup punpquutuki khu 
nin nuuuuuyuyukn шпшў, ишш) tuuntuuqhunuyuu untinilunnnitutinh 
unmipywu шипабшогу npu Би Wunu pt pupqúwuhsutnh, pt hnuununpu- 
ушр nuuunnnipyniuhg: 

Mwupptpwpwp JkpuhpuunupulJntd ku junphpquypu muphubphu nni- 
чбрбипу úhəunpnuulnnuuo puinqúuñnututu dnnnywònutp, ЧЫ yuu 
unyu huphwyubph úhuslunnhnnuuhu puuiqnuyhu puipqúuuñnujniüuup: Ungu 
uljqpniupnu u трордуші puunqúuñunullutu htphuph ywnúnipjwu nt ñunnttuu- 
qhunitjuü ptph hutin щшщшйбшппц` junphpnuyhu 2рошіур дшш uindtpu- 
Чпр dnnnywdnutinh ytpuhpumwpyúwu pnjuwptt їр unujuiqnunul Би 
unyu hiphujiputiph úwtptruwyhu, hin þuwyuyhu n6hg qnipy, مها‎ ytpw- 
yunnnufubp l ihn|uuunnmipymuutp' апішу аира рр útig шіфпфушо: 

Чїрөшщһи ршрачийнициай hiphuph ujunnúnipjuiu ntuntúltjiuhpnupyuíu 
wuhpwdtymmpyntup ypwpfutunpyws 5 htphwph yupuapnypylp pun- 
hwùpwytu, dwup, nph mwpwzjuwphhy ما رهز هزمح رح‎ u шїп pnuptin- 
gnnh ntin utuinunpu tplbulyuynıpwl ә. ҳуш пр; wahuntwéwjunyynra, 
uniipuinh tqulh пі plipquuhunnywd ищу, про ошушји wqquyhu hpwyw- 
wunnt йшшбпцпцәушїї айшупрїшї با‎ кр دام رهز هرس سامت‎ шобуповулій р 
Ywtujutyn wnwghu ujuyuuñ t: 
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Ибшпушим Ср. (1926), шуй wupluupuljuiu рий 
Uuuñutuyuñi <. (1981), Гашрідшид/уттуаій «ши 
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Alvard Jivanyan 
THE ARMENIAN TRANSLATED FAIRY TALE 
Summary 


The article focuses оп the periodization and historical evolution of Armenian translations of fairy 
tales, which begin roughly in the 10" century with опе of the earliest renderings of The Story of 
the Brass Cityand continue to our days. Our understanding of the translated fairy tale is broad and 
includes direct translations from the source language, mediated translations, Tetellings and 
adapted versions. Both folk tales and literary tales are included. The distinctive aspect of Armenian 
translations of fairy tales is that numerous volumes and samples of translated tales have been 
published beyond Armenia in Vienna, Moscow, St Petersburgh, Aleppo, Constantinople, Tiflis and 
elsewhere. The translation of Armenian tales into other languages is another important point of 
our study. A number of major volumes are considered. 
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UPUGL NGSPNU3BUL 


U'ULuULUL LAP PULU.CSNbUNKeSNRL. 
уочи EPOFROUUUL ПРОПРОЛЬООБРИХАЗ-8 ПР 
(Ѕщшарҷпи Б цпбшипиибрпц) 


1. puQqu.L LU.QhUP bu U8L08 UUUPL 
Uuñulujijuiu puñíuuibjntunipyntun Чһчшипщ шш ph; munutujuauhnuuo 
puuiqunjuin k: tpwugyt, l рр; pt ашп munuuuuhnuki tu hhu, upluuyhu, 
hunnyuybu uqquqpuyulu шрдїр mutignn Wwinubpp: (ju hnjywonul ypup- 
Yiu шу, husuinnptar gnowugywod, huútúwmwpup ny gnowuukph با‎ Uuuu- 
Чшщ шуат 26р ujuinnittuinn оприш р, h пра ушр р прийо dbn- 
ImƏómujuiu hhúwu ypu khqnudtuigniəniuutn ult: by шјищіи, Вопли Бр 


Dusun qlaug улийдр, 
Чидл дутцип haah, 
дп hpu үл, 
чшцутій тш plan: 


Uu uujuunupngulyul puituuhyntuntpjnii Б, npp обороложавулу рат 
L pnınp luniquó uwuniyubppu sun pint huuwup: Wugubup шрщо: 


Цишпһ-шщдишпһ-шдишпй. ш, 
Utp пиишутий пишу ш: 
ій пп ашп ушри ш 
Upudkni| аши ш: 
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Uhu nuypngwywu ршїшһутипцәуш\ урийшруЧшд шщ оррішу: Ши 
puinunnnnn dwunp 5 huyywlwu nypngukpnuw unynpny рпүпр шршЦрити- 
phu, пиар ЧЕир hnuu пиар, пр ug|uuinhuiqnnupyuiíu nunighsukpu шуй shu 
Һшйшр[ تاک‎ олиро hntiug hin huuilinipyuiíu با‎ hnujniuputnh nnuuhupUul 
фрі: unuguunnhu) hulupuhuyun’ 


Amul ual ршщ ارس‎ 


Ши Чи puítuuininëónipjuíu qnhupp, husujku и шшійорлр, qn- 
Junnunu k nuuuuuyulukp: [... ] 


Phuipuk, huyng уБаЧр Чшрур puinápnuiguuiu gumwqnyutpp wuntn yw- 
рол khu hwy tptjuwubph JtpuptpuUntupp шїї род ujuininuinnunn nni- 
йрй nungúwu Чбршрбруші, puyg kup ш\үпгүїишЦшүпрКй ni Кир ü 
вропиі иши. hujng jkqyh ntunighšutnh бора пор 


<ugng-hugng-hugng ш, 
(Лип пишшутий up ой ш: 


ynu E, pt прийо һшщцшпрпщ Б nnıuktptuh pwuywghu nunigsnihht 
npp ptl úh ph» бшш Б, puyg nuyh منوت‎ niuj 


Птиці), тти, пп ш, 
(Лип رد‎ nulyh ш: 


Fuyg Ukp pnInn hu$npúuñanutšpn шуу «nuyhu» wpmwuwun phu ишр- 
уширіу Ubpujnu, Чр бошу swytpmutph 469: “апр Б шир, пр ujuopuu 
лщродшушійіро, tek numbup pun ршишһупипцрәуш\, h huywnpnipjniu 
hntšàug nuunufuunntius щшщірр, aun Бу wkd áqunnul упш tyh nunun: 
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Py lal ийти mypingp, mynngr, 

Luuj пр ш утпа, ihnnngn: 

Ps lal uunul 9hqhlnu, фла] щш, 

Luuj пп уш фтдріри, тарі, фпідрірш: 


Uw tpqynul Б ЭЧпрдшур «Шшупишцши щшррд» wkyh їршддшп- 
рушіїр با‎ gnyg unuyhu, рі hwy nuypnguywup, tpl ‘unyupuy ош h] sh uhnnu 
bp huupulppulyulu muny U nmuknptuh ywpmunhp потопа, wyw, uy- 
пиши Киши], uu ninuu упр 55 hwuwpwynypywu hudup, pwuh np yw- 
родшипиї E риш wpdwuynyu quujñunnti kunnunuluñ hpujidəinnupjuiu pw- 
шуша h hutunnindnnnpunn k: mpuúwnpywð nth щити رکه‎ 
шадыр nı upuiug Чәшупурәр: Puy ппшшши nujnngh бора, hnnp np, yw 
Ywfutgunn опур шїїриш, npp, pkl, yupdtu’ nnuwumuwtywu бшп nı- 
Uh, puyg шшршёушё E hug utp ппшшЦшї ооо рп: 


Дети в школу не ходите, 
Эта школа не для вас. 
Там учителя бандиты, 

А директор — Фантомас. 


-Puununnnnn qupqwun k puhu hwjywywu ушйр-шишщКкишпц` 


Зийирпйши-Фийиртиши, 

juju muj Ир бид, 

Ul шиш, klp Мап, 

ІЛедуйодіції щт}. hiap: 

“mj plan موش‎ 

Slap пр дир 

Lnphu uálBg Икфшдшу, 

Фшйиппишип. шди (Uu Ишһшдшү): 
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Ulupguquyh шиплішрийфй Кир волипиї арп, pt hustu bhu XX nw- 
paw huy Чо бро mwnwynu nuypngubpnut 2602 үпщшпрпцәушї, ut 
‘unyuu Б pt dnnyppnypywu úhuhuuipnipjuiu nudwu [óh mul: مایا‎ ophuw- 
unu hh2unnuiunuí Б úh hipnu` Swumndwup, про huy úurunjubnhu óuiunp 
Е huuuluntu Uhunuliunhg: бир E ши, пр yYpunuywputph uiqntlgnip)niun 
ЧшицшЦши ршишһутипцрәушїи ypu uəuñuulunh Б: Uhu dh шу шш htunuipn- 
php onhuut; 


Qum, Зшідшо, туй, 
nuu, uupuu «dpgny pi»: 
Quinn uuug «pupli kq», 
риши шиш «шта Ед»: 


Ши puupunnnnni uruhuyu htn pula wunpunwupaty E uwunyubph ynn- 
úhg uhpywð «Gnyyuuh черри» ypunuywph qiluuuunn h&pnunthnt vh- 
шуб. munwywuputphu, про hmuuiunnujui hpku Убльропі wuwzjuunn 
tyuuinuntutph uppwhwup Unpgniuny—4pghu-Lpyny pu tnuth (npnup puw- 
арп huíunku Би ори ррбид роб Uuywuntuukpnd) nunuáqnipyniu- 
utphg, wubdnu Б pp pujijuinn Ии ррбі swpwjuunnpku puplnn swpugqnpdub- 
phu: Pusujiu лешип bup, били аи puuwhyntunıpyntup Wu hutuntu با‎ qu- 
[bu pwpnywywu wpdtpubph quuihunnuup: Плід hu qnytpqynu u quw- 
hunnunu bu puinhu, uwpryyuyhup, huyhmtuwywup, u wuwywyyn supp, 
ququiuuyhup, роща Ци: [ ... ] 

<uyuuh 5, пр ug|uuiphh рпүпр Чао ара hntiug Фпщпрлиї oqunuiqnpn- 
onuf bu шуб ршрёр nwuwpwughutiphg puwd uuhuuyuuuwy hp, humywytiu 
omupwjigm mtipumtph ujunnuinhuutnp: Шищіӯи onhuut, nnıuuyul эники- 
беники ели вареники-р uinuishu Брут. puinn dwuqnuiny qtpuuuuyuwlu Ки, puy 
úh ul inépuunh ytpghu unnnniú` зне-бене ряба, квинтер-финтер жаба-пиї wp- 
nku nnuiíup qniquillgumu tù риша руид quupupugh үшшїшєрї با‎ qip- 
vwiubpbu У] punbp-ppumtph hin: Cuyyu yuu junnhpnnuyhu Uuuqulul pw- 
'uuihjnuunipyniup یات لا متا‎ wqntgnrpyntuubph аш пр шугриїй блім sk, 
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ptl huwqnyu onhuudutnnu шпуш bu рргшЦшї, pmppuyuty, مایا وس‎ 
ршп u uiunuhuyuinujpnƏuuup: Uúkuniıptp, husujsu wpntku wuytg uyun- 
ymd E hutupyu шуп опишу uiqntkgnupJniu, npp, Ццшрһбпщ tu, dtp pw- 
nupugtmutphu щілар k hnih шуп wpnjntuudkun رکه‎ pt птшшЦшїї 
Unnúunpnənuín huy dnnnypypu punhwupwytu u upu utntjiugiugnighsut:nhu 
اراس‎ hunny 5 ywn Чш\пцәулїї}д: اکتا‎ ophuwyp hwu- 
puhuyun Б. 


Цш, puqu, Иди, 
"т пиришйрдш, 
lq qhunh, Tuin, 
vuu үшщппшїөп, 
Фщшїщуп: 


Gupdpp уш, np «uu, putu, прош, nniq ywpuuhgwu» ywy ¿muku pnin- 
ри ріш, pustu wul ршщ nt цшршдш, nnnup pmutptu Yw- 
pny bu þúwumwynpyty npytu «hhywtnwung» һ «Бо Чар Jung», wy, ww- 
Чиплић tu úh unguunnhul птшшЦшїї intipuinh Алла баловница Дуську боится, 
npp ошишупиї К «ушршбб Uuu Ywjubunul E Amuluyhgy: Puy ytpghu 
umnntinniú ujunnuunüu k up pus-np чахл) ши, про yupdtu pt uujutih- 
unui ywyhuuu Б tnt, рід himuquynu! wauhwyin yuunéuntkpny шоб 
thupwtyhh, uyuhupt Боб puxfpugnpop hukun u ёшир, puyg Запри با‎ 
шина ао wjuwmnwuphu: Wn Чшцупи hn ен unuinpunuunu hutunhunu 
k'uujjuujjunnhnnuypu шшш hwzytpqipnut 


Чийр, Чийр, Eplautp, 
زوا‎ уша, тїптї, 
Ay np pruh Чет ршде 
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Ppnp, Uuiptih E Eupuinti, пр шушаш junudnu E dip шшрошбітуафл- 
Тишцшї wugjuh їшиїн, nnnuhtanti Junnhnnuuhu 2рәш\їитї дощ розлити 
wyth gun шушо phu úuynp punu, pwu әшїршепрб: [...] 

bul hhənu Бр, pt pus тир шип Меир úwuny шшш ujuihúinngh 
Ішли ри" «ралі. qu фи, ушраїрр шип, ywuhnnpny äywdtn», npp Ww- 
ишт En punwubup плішб рій тьфу за всех «рпі pninnh hnjuwptu» با‎ Бропиїї 
Цирирр шибло, про] Jun wpwppukph huiup yimp } رتالپاسه‎ ;шршббһ 
Eptjuwutph ати tuujutu&uigh үпүп] äywòtnh hnjuwntu: 

P niu) Inihtutnh úujjupu: Un qunujÚju, ушрурр шоблр qnyuny pwugw- 
піцци, про Шарова Junnhpnnuiugmu Б hujitugluuuphuyhu Younrupunwyutu 
htmunhnlunipjuiu quinunhunpp, hhəunnutjuni иши шуу intipuintinnuú, hus 
щі onhuut; 


— Uuu wqualfignp: 
— тир: 
— Splat диши шуп: 


Ujuhupu, шари) шоши hhz2unnulinip)yntun pugwuwywu himlwuput- 
ph, unutjpntuy uipuignt Uuupnn Б hutugtguty: чи? 


Snnlaunnn Ъ, 

Usph Мар pnn 1, 
Phen щиширті t, 
Pupu H тушп 1: 


Шип һи ywpúhp үлү hin һщ шип Б ршдшишуши htupnuh 
nujpngh huipptignn nhpkynph phpp, про onnig пі ywmwnnipjniuhg Цпірш- 
gwd мали Б unpkunmnnph wiwu ирш[ипп[ипп шїн щшршпшщһ шїї qn- 
huphu чб пі ypu umuijipunntpjurup: -Puununnnnu nuh uwul бшишуппш- 
уші Ywplnp ‘uuiuwynypymtu, puuh пр wu Брали Б Fhqtih wutuh oyt- 
puyh mnpbuinnph wphuyh чьлЬорлу, Pusytu uwul wun yukphu óurunpug- 
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‘unui hinwynp nı kuqnuphu, yppnm nt innpwykq Puywuhuyh wqquyhu hwu- 
nhuuñuphu guuupupu: 

Lhu puuguptntuh Uuupu yw Чр مساو‎ nujnnguuou шубу. pni- 
uwpwunypywu nuunigsnthhu ридилорлиї 5, pt husni E шуп Ywpubp با‎ dtipini- 
nui Ubuuurpununulpuii wei’ uhunhunh Eplnypp: 


— шй مر شرس‎ фт kh далшарт шур: 

— Чшпиўү: 

— Риб husni ku ушп}: 

— ñhnujkuqh айви (ауру unuhynpukph: 

— Ри pugni upuup щіарр k takutaku ушри щпипүлпїшү: 

— Apnyfhiank qlamuàhknn ирти Ви гшрїщ{щ шп. ити тир гї 
Мапипиё 

— Вицу husni Шир upuug 1трір skup نام‎ uylapln: 

— Slautn’l lp, ппршй puy kh pupu nut: 


CUunhwipurytu ujtanp Б ши, np ujnúhnnnn, npu рр Цшррпцәушїр sw- 
шаші Junphpnuyhu hujnjunnuipuujiujunnutiuyphu u wpJntunn шопорш- 
ghwutp Е шошошдипи), punyu ppnt pwupwptntu Б, yuwun Б uintau- 
ununtnpuuyhu mpu hpywunnipjniu пгобдплибури, һ hqnip $5, пр Suruuh 
finnujiphu eQ9hujnihunjh wphwdutipnui» uhuynp Amihynphu бріушушорбі Б 
۱۱ pzuuuputpp ошррпиї: Шш Чир unutun tup dtp 
phúuujh wuutuuuplnp juunhnutinhg Бурі Чому ца $nllinnh سود‎ 
Ywpquyhu Боцаушір: Wu hu uywun Б hn pugwhwinny hu: ©шшишцЦшр- 
ашу, Һһашшашщ hupgipp Ubon uipuiugqnptiu шршшдпүпщ Ки puiíutihjntuni- 
руші útg: Орїиш pyn Б, pt pus ришүшршцш\ |їшшш Yupny Б nukuu 


úh wuyhuh رت‎ 
— Циш пш: 


— Apy: 
— ñupku үшүр: 
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uunptih 5 Царбы, nn шушобо Чршји плиЧшуулиї Б pumuytpnipjniup: 
Fuyg ЕЦЕр hhztup, nn wnppp ubynp Anúhnnph ubpws nuntqhpu Бр, npp uu 
کاس ریا‎ Ep Шарц fukn nt unduió, npp nt шїшщшишши Uuunıy ролубрб, 
Imphut;nh, unjutph با‎ ujumnnputnh ptipuruhg: 

Uwumyuu puiuuihjntunipjuiu Uk} uy punupuiqpudtuu биплушіиро: 
<uyuuh Б, nn dwuwuwywyhg |unnhnnuijjhu uu$nnhqu wunul Є «hnntutiu- 
utpu numunuuuhpni bu shuwptiu, puumbuubpp wuqybptu, nbwyhunukpp 
Guywupyny р wyinnduunp»: Uwuniyubpu wituniptp паЧацоби bu: Lpwup 
uUkpdnu bu shuwpkuu nı шушпїшшпүр: Uhw Ур punuunn, прибл, utljuhu- 
mnptu juyn Б oujnhuhquphu hunny unuwutph útanuinyui qpuqngp: 


Впийш, pnunlyu, ph, pl, 
Upku, pupku, qnutunt, 
Пр, spp, шишущ, 
Оў, jiu, фій: 


Фпрабир Чери: Poujnyw-pninywu wpntu ширшлпіацофбт ). плараше 
nnıutptu dunk шиши Б, pt-pt wpjuwphwqpnpjwu niunighsutiphu 
«[апрһргуүшидпп» utbunutuhutiph تاموتا‎ uppywd pugulwusniypyntu: Uptu- 
фшрбир ушуш Чаи арр <Uhiuh wpywdutipp» Бри ури uyu- 
парад únuinphiuh pqnyh ywjuwpnwuph puñtnuátih uljhqpu Є «шрби, 
Фшрӯи, ушриілпфішріш», Г-и wig) роци qnnn Munjung ЧБ hu- 
qh ршошрр hipnu Uuuqnıun f(rhtih-fə-hph-f9-un|hu Є nmuwywu uunnquuni- 
pJuiúp wpmwuwuy wð и шипр[ишё шиї рур-пу huuquJnpdwè, puy о-и 
qiu áujjuuiljuiruguiugnipjniun hunny E шоришріимі {шуп vp rqu h ааа 
рбири: bu шоро wwuwynu Б ابا‎ Вл ри», ФЕ aluapllurunutp, wy- 
шбири, ширало nnp ушрап 5 рішшашупрубі пршби «о, ушрушитрму, utn 
hny hw»: Цуищрипу, wu punuunnn Борат uipinuigniunu Б Ишипщ hti- 
прошу hnyu-tpwuquiupp uuunuunguypu hwyut uuu) пішу шојишр- 
huiqnuiuíu uy} дшш] E uplUunyuu Ироорби аи році, juju ubnwhn- 
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Чрлбрлиї, прш шршёпи Би nš|uuunut;pn, husni k wuqykpku јипирр, pn- 
paul k ушріушітушіур u убомшишіушу тулуб hujutunu k Чета или чшшгүшр- 
шї: Єв [ишп hp tpuqwuph поши qunuuguup gun sh Һи шип, h. 
шуу щииабшогі oqunipjuu Б ушли Uujuunuuph puuualn: 

Fuyg vwuywyuu puñnuhjntuntp)yntuu шршшдпүпщї L по ро рубрри 
Машину با‎ hudwpju шіирршуши plawypnypyntuukpp, w Wal ро Шпцәш- 
yuu, пу ontintiu tpuquuputpp:U punyu punmuunnn шр ۲ Чара 
uul шу Шарц: Ujuujtar pny yur, pun ш, pt-pt uəutnuinuú Б, np |шшїши- 
pnw ns|utunh рому шал k huyuuuti, upktu-$upuu-qnuñuntu кщ: Чо 
Ур Һршәрпу һшйшщшшщши[иши qnuüup, nhuh-huh-uutushuh uhuunuu 
hpujgpnu ywéunnnh unu h hun با‎ byby weinp, زقس‎ qquignu, t o$, (tu, 
ч uyuujhunu йир Uhujutittup Uttppyuyh Орда Utuhuruqutinhu: 

шшш фпудіаплиї huñunhujnu tup wal ршцшршцш\, зума ии, 
пшдйшшї qnpoþyulph yepuyuputinh: | =] 

Uhu úh huupuhuwyun ophuwy «лом hg: 


Llei щшщї hok ш, 
Ulegh шуйи опт ш, 
Яш ршщ} ۵۵ 
итирир уштар: 


Uw щшдшапишцши umupptiuti В, про шр] Бр wpmuwuwut ynnu- 
unkunipguñ uujuuiquhh шш) U шпа puununninuih wn әш huin- 
uuñuhph duutuñnulj, puy wyth об рии 2рәшщшшпщ puinunnnnh 
ро біл рп unnntipn ihnjuilnu БЇТ 


Dupply pulp Шкдидір, 
Руш р, lpimuagkp: 


Tu wu duniwuuyukpu Бр, tpp unywò hw) nypngwywuubpp тущрп- 
gnu huyhnynut khu pjnłjuyuyhù m ntuhu, npnup бшир hwpytn thu ywhwh- 
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gl Upush hinunhnlunipjntun и ап] рать hntüug uiqunn nt Брошу шбрушіи 
با‎ muwynp uuguquu, huy unuiug jutó nt pul vwyptpp році ишриш- 
фр ишпш wupdni khu вшрубрр Ypyuungumynuip Ббрурлиї: 


Vip pa уши, Uipu hu, 
Ришу اند‎ ku ful pay pe, 
«ши иш паи, hua Yuppie 


Uhu inhujhti úh оор, проц h huyun Б фары шдјошрћр pnynp pnp- 
phy mnwutph qhuunn nuintuui[ni Gpwquupp: 


Dunphy щшщшй Фиша рийші, 
«арп їпшпш ир итп пий, 
Пи linudiku Мат риши 
Pleq пір: 


Чидипиї Би junnhpnuyhu ujtaunntpjuiüu ywuph uipuighu uwuuluuujujitjut- 
pn: ЁшишЦп با‎ uinntiu ubdwgwd wyunhy qhuynpu шудї nuku niw p2uuup, 
nph опор hun pwuwyh bu ищшипщ upwup, hbug pupwghy 2zuipuipuu 
upəpu uu hugnpy 2uupuipujui uyqphu 


Ппршр, pupuna, тшй, 
«цітр Чтрп pppuuph: 


by шуу дипішищі Uqui Брушр ищшицшё |uuinuinntpyniup 


<i, при ghjun, 
Upp pu Шип, 
Буут. uupu у рптшдшцу, 
“uapnkpuqun Иппшдиц: 
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Бушу puinëuh :ربا هزم موس وس‎ Uugun] Чүп ки uurutiuntytuli: lnphp- 
nughu ujkanntpyníup yupnnuguy yups ёшшишцширәпдпї prat фр yip- 
рр با‎ 2nunnu, шојишрћпиї uimughup, ásnuujntutig mhtqtpph ишби ьо 
Фпрӧр: Gpb}uwutph wpdwquiupp sməujguu` 


Зпрр Зшдшпі, 

шш Ишрдшрій (uui: Мидори, 
шип رانا‎ 

nuuj їтийпщ}її: 


Uw hbgtigunut k: «Uhu Шш Unp mwuphu, Рарб (yun unwlg) juuänn 
úwunwphu» Брушл р: Yunt mhtqtpph Jmpujguuu чурарії uhtuqtpuuunu 
тир quynump gunn б рома ttipujnu Һай k bnp nupdu qulumnjwu 
hlın, pun праи Мр k wa, np Ели орла шуур qnutugnn utr- 
nwuubph аша 6njunupyniun با‎ різшушій уп nt ghuÚnnntuughu Upquph wu- 
puywpup ршйшур шроупіир tu wnbkqupwywa htiuntuqninntp)ymuutiph unu 
Yumupywd uhntqh dwluutph, pti Чшшцшцши uiihəudiuutnipyuiip Чшї- 
nujnhuh pugwlwynypywu hutwp Чйшүшүрпш Б шар чы whtqt- 
puiquuign: Zunnljuiugtutliutu Б, np nhtiqhnpn ёшп то htiug Uuunwuphuh 
бшп ytu úh рші Б ujunnllipuigunu, nph ypu рәпуп<иишпш tu: Pugh 
шу, umu k; Бролурр yurmiuywimypyntp Ë qnutugunu пролил 
hp dup Брупшр (yimp Б wut, пр htnhtujih duntuugnugp uilutniuipuin 
һап рацио k tnt, putih np quiquinhuh рпрурр tinh У піді шур mw- 
uhu, Yunt i hin hulu uipñuituiqnti k; пу pt pphšph, W1 upu Uuuþu SUUU-h 
unughl hunnpnwgpnipjwu щш): 

and м ante k шпшу: Uugunu } йи Чп лома а: 
Upáuñuuqnunu E Болла #$nmunpnih wumtnwyhu dwp: 1973-74 puuitiuru- 
ubp, PULU $nunpn}p uinuigunipynitu U qunjuiph БаршуфушЦу: «Upupunp» 
пиц «mpy k шип: bu u барам В, ш Yypywuyh quywpwyhp: unn ht- 
pnu Є tipan hnphqnunu: Lunpwywu атар) hinhuwyu Б Рдшпушир: £h- 
ən Бр «шип» yhunuywph Һирпи олор «опишу nuykygnpynthhu 
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posui Б úkó-ubó uwpnywug uyuntupynuuktph, upuhumpubph, Баппушир 
hin: Uu piq ypu sh E] шшр»: Әшһы uuinəhtiukpn munuynul bu wupunr- 
pmuhg: Lpuiug huruqhuu sh лора 8 huiuunh hunttuqqktuin ynny $nunpn- 
1ршар hnnituywu Uhuuintiun: Ubs pnyptpp ophuwyhu Gu Вт inp- 
phy wnsuuyukpp: bpt рш]шар sduynug шуш pnnən, qnigt hpku yunu, 
pbymq U uuu uuph hkann: Ббршдшійрр úwpsuwynpyn k hinug ршпш- 
nyns 


1, 2, 3 4 5, 6 7 8, 9, 10, 
Panu ріщшу түшпщши: 
ІЛарарт hoqnun рід 
Papnjuiuh Іри tu: 


Uugun Б hu пи nuuuwuyul: Pnpphy uin9htiu uiunuutuigti E ng 
pi |каїшүшр Pamnjwuh, w 2uunpuyhu pudtutph him: Wu шиш dnnn- 
uninnn Uununuluu k пу pti шраштушолиї, шуу oytpuyhu punnnnuh gnip- 
op: Oujbpuiu, Вршцу, nninu shp о Чо аи Һашшррррпцәупишр 
2pəuñuuÜhg: Upu бары uinnntu yung yup Велла pwnwunnp 


О, о, ощітш, 

yank ШИ pny limu, 

duy, Ишиш уши, ku Шити, 

ш: у‏ ارس لا 


Mumnykpwgpkp Jukné раш ашпшщш\рц, про дщрпошуші wpnut- 
Епл quuigti[ Б ®рушршдпїи; owykpuyh пролиїши h прш با‎ htann рдү. 
‘iw nkypkpnul Иру uthnihuiuph пер yumwpny шолр-рпатубі п ә шпщ- 
pulp: Oykpuyh шушрш зации hg, uuhuuptn uywunuihg Ўшрт һрпр 
цшрпп k йш: Fuyg hhúw npnıpyntul шуу k: ёбшищшршЦр Бопи-рпрпру- 
nui k: Uppt ppuyuuwmı Б дол ол tpwqwupp 


Лшпшршпп dipu Е, 
Pugg рәтпрї йшй 1, 
іа ишп: ququphu, 
ptal janinph били ие 


-Puunuunnnh Вбрлир gniguinnnuí Б hn щшшйшЦш\и qhintlhputipn, wu 
һал, np Quinuipuinn Бдушіуцій Вол. h, i щшшршшп Б прш һшйшр pwp- 
puñun uuíktuuupuipán uwph quiqupnp ti wuntnhg рр wphurtuphwuupu wp- 
unuihujunk ujunnúnipjuüu Ytndwpwpubph uyunndunip: Sipnup Чёшшу 55: 
Upu hlın Е hn huypp, про pil wnwgwgwð mwphph шибит sh ywpnn 
һа utuph quiqtuphu, puyg hwwpwynpnipjwu uujihuutiuknmu рр muwu Б 
Ukpnunut шргңир qnpdp huignnnippuii huntun шшршрпиї: bnhunuutupnut- 
pn щїапр Е шшуршрій, huy huyppyubpp wywgnigtu hpbug hnunlmiuput:ph 
Gouuinpunvgjniuu пі wpnwpmpynup 


Лшпшршпп Чий 1, 
шд гтррї! йшй 1, 
Тищий qug gnugh, 
Пп шщшфтщ}: 


du, шр]; шиш, np щшщши wupugnigi-utinəvugnti k: bntjuwutinp 

ujkanp k шинї «щшщш, uuu, ВЕРОР k шишдпідни, wghp qnpdh»: bu 

npn? ujuiujuíubp ушроби pt hnnp шифўип bu qnpdp: Pustu mtiuuíup, huy 

Ywumukph puñauihjmunipjmun Чьроби Фоміайлицібум щшшйпрушї 

Uuuinpunpn дбщрьрри کاس وم بات‎ k klubu muuuunjwyp diy, ü htp- 

ршуши щшшйшцши puupunnnn yop uinntiu XXI пшрр uyqphu: Push- 
uku Щи uyu: qui ушіофшід Б útquuhg: @шщш\їир, wagkp qnpdp: 

Uughu 1990 

Ѕшшарціа با‎ 1990 p. oqnupnuju, 

«Unitlappl тей 9-10 u И رها‎ 


2. ULU—-PULU-Uh8U, GU. USLU 

Ци, puwukpkp шшр] hin, hnyywòh опорі punquutnupjynunp u 
puuyuuignuín bud unpyytg dlsphh2t wugjwp i Би ‘Uunphg Yupwjwnunul hú 
шуи ujmphu: 

Unwohup, bus чушш E, hnnywdp junnhnnuypu ppwlwunyywu hn 
ушщушё hnnnmgynitubnp, ubpyuynutu, Uuntih 5 wut, hnunnuu stu: Dup- 
mnu uguipinuinhp: ntunignuú, Uuntintuntruntpjutu uunjjuuiquih, Uptpputph пб- 
фрорма fuuumpubpnul, ліц hu... = 

рші Бшушрщу, Чер һршцшипцәуши ute птишЦшїї uuqniignipjniun 2ш- 
pniuuiinu E uu nt шщ: Пре, suuipnnuiguiup wugu шіре), pus- 
ujhu шры nı шип Би wows оплишішіи uiqntignipjuiu парит диир 
дшш Epypubp Мрій уши GYpnywyh шшіоури unghujhpunwyu Guupwpp, 
uujuypu Junphpnuyhu Lhuduni, Lun hutu, Ешопирші, Чршишшир, шу 
Wuughup, Биплушщби upspuwupwyutu hutupwybunrpyntuubph htan úhur- 
uhu, rmùwhwu iquninnuh útə; Phuipyt, wnwug шорц упүш shup ипи, 
пор ушрёко pt pipini bu wy [Бап], puyg nb unyuhuy шір puint- 
pn hui&uiju qupúwuuh pnuuuitiuiu ашыра tu úbquiñuniú oqunuiqnnónu дупі- 
уриа, ujgh-uin (i: nš pjniuhuq, thh-wp), wul решо hupqnn htn puwulutnp 
hptug hupqnn hpunnuuttniujpniuubpni: 

eLuijunntiuubpu muniñtujuhpnul bu шаурми, hnntutuubpp shuwptu, 
pul nw] pumbbpp twpuzuhynyh шушпшшр» wuwgywosph hnnimtuwywu 
ugbuwpp shpuywuugun)’ $huumkunp обор :لسپاتار‎ Qhuwghubpu hpbup utiqui- 
‘uhg шошо bu ПАЗЫ uruqiintuhu ооу. huniwy}uwphuyhu únguiluiqpnu: 
Bul бошіипий wugykpbubg, husku uuutughup, ninuu “Innnu-Qtanpnu nipu 


sb GY}: Puyg Guywyupynyp шушпїшшр qnpdtg, и wu Бү husujku qnpdtg,’ 


wubunipbp: Ари, рещ роміря, hpnp, sku ywpny funwunhhy: Tuwywubpu 
bp В пу úhuyu ujungutukpn, hnnp пр wugwu qnpdp, и Awpwpwnp Uepyu- 
ulu їрїп k: 09 шушо аби ору Чр phs Уушдпиї tup wyppigu- 
ишш wghmypnyyp (Junnhnnusghu nkpupund wawd) fephuhg шш] E w2- 
jun: 
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БШ... fuuh пр hnyywop, шищби шиш, qhunui-inqhëudtuiu Бр, «уш- 
pw6éh nunufiuuppnypyntu», úh дар, np Би форблиї Бр umtnòty uju h up 
puluh шу qnpdtpny, ماکان‎ hhuu) Бу úh різ ghunypyntu, hin’ hnuinp: 

‘Luu, про; 62mnututp: Uljui-puiui-uhguyh unphu mmuwywu Алла 
баловница- phl gun huduuulyuu bp пш, род рий uynujhuh mipun 
һшушй shp: hutigh frmuujZunnuiuh үш{шатуп болота ру nnıuuul 
рщйшһутипцруши шо ибо pul ум: Пир, иш пораду) vbdwhuiu «дп- 
пп рпшЦши uuniquputntpjntu р» nnubptuhu mhpuwuytuny hus-np «ра 
пр» Ubswhwuwlukp huupkt bu, пр nmuuuljuiu up uujuunpu Б Бл Алла 
баловница Дуську боится... Uu пришто 5 wu щшрдпрпр щчүшупишЦшїи 
wtpump: by úhwuqunthg шоше Б дара «рпццшршцш\и htunpps, npu whu- 
huyu kp h uygpwut: by hnnp, Бү пріо whup 1 luusn-liunjhutuUi- 
snu, hpk ns wuumtnhg, nip ий mupwdyws шшашіушій yEpswdutug Б, Руш- 
Up unun, thuhnpp “Thun, puy 8npnwup шц: БУ hulugulgntd Upulu- 
ашро qunuulg шшашшрщп 


‘Ала-бала-ница, 
турска паница. 
Ой гиди Ванчо, 
наш капитанчо! 


Uw wuwul É 


Upu-puqu-uhgu, Я 

Ідпуприушй шиий (опр unpub, újmu [шиши e&ugunnktuuulp), 
< qhnh їтїр Piluta, 

Utm урпу ушщјирийс 


Шиш шушоршушій, uuynuwywt —uhgui yipswynpmpywup, whuwp- 
шї E huglspqkinni uuu huñinhujnn wypntptlh untu9hu munting ш, p 
(pth Ниириуар иши ujtuiqni шагундпцәупи tupujinnti): Cty qhnh-u, pth 
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Ubquiunnt qoynu با‎ ршшлшцарупиї 5 проби «hty рар», hpp арі 
puinhg, һршушипмї ртрршушіи ununujghy ршошуш\уупрупі 5, про unuu 
puwuinny ihnluuinuti 5 huykpbuni (иш pun Wéwnywuh) m pnynwpbpbunu: 
Pugh шуу, whuwpyynu bu uypmrpkup hugnpy шпіц q, n (huy Junit 
рърич upuynuwywu uypnipkuh ktppnpr y mwnp): Pú huingnuíutph wpnyniu- 
pnu щшраҷіо, пр wu hugut;nqn Gpluwunw ущуй uuinujóuuúo E Бл) ماوت‎ 
1920-w4wiuutph uyqphg (Кифпришц\итї Uhuwujwu Utupan, du. 1917, Брі), u 
Чї; ори unu Б huy Чиа рр о uuíkttuuhpuuió пі wibuunuwupudywd 
hugdtpqp: Uyqpuunytu шшршбушё Б tnt шпор) Чһошушрпм, ni 
۱ tu yuyhmnwu gunun: Uu huyutuh  ©шушишшц pninn грумій- 
ukphg ü шпори Cuywumuuhg nninu (@phybub, Заир, Црошји): Vun 
k раціо піші, pt husujku щил pnununpuuuu бщшоуброп &шушишши 
hwuubp роубупу MAnuwunwuh nt fmpphuyh Ypuyny, прибл, wu syw И sh 
шшш: by uju رجا‎ úhusi 1920-шіушій офор wnwphu huyptiuuunuináni- 
pyntup Ёпццшришд با‎ újntu їїррїшїррө: 


Рпиш-үпиш-р®, pk, 
Upku-puplu qnuñupk, 
АА 
О}, Ши, ій: 


Uw hu ujuput Бу pnuuulu sh, pti ЧЫ Б huutr, uutjuhuyunnntiu, frni- 
мшитийро: 


Зники, беники, цока, тамэ, 
абель, фабель, гуманз ... 


Upw úh muppipwyp Чӯрошипиї E wuytu 


Ики, пики, драматики, 
Флёнус вышел вон. 
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Uunknþg kt щил ши hulu шшу L o$, 160, аир: Ори 
Ub апшрршшЦи k шршшишипщ Wugtmpyp рулуш) опиту huyitih qp- 
pnuí, thmyhy-onwywphyp yuyptmg Yuypyjwtubn шпщу: Wu huodunqh 
unuinphpujjukspn huyinuh tu һшшцшщһи Uputjuu bypnyuyhg Пршїш, 
Lmuquphu, Воцлшрри, Lrhwumwu hZ) uyu: Gpypnpy mnga nnwutnp Yw- 
pnn bu wub} пами, түпүрїшїшї با‎ шу, pul рроргупиї аршйшшЦ, nn- 
Чшшл Щр h wyt: Шушш шпуш k; umpuuluwl (uuipnihlhuluiu, шишфш- 
бшдиууш\) uqnkgnıpjntup, pipu qupuuñuuljuñu Upgunpnntpjuup, hún. 
qlpluluuyuu Чр hu2dlpqh рар? 


Eini, beini, dizife, 
Abel, Fabel, domine... 


Wu wtpuntiph uinuighu nnn үшшїшшшї ujpniptiuh wnwehu mwnt- 
Ph шпшҷшпцшиё Subp Би (ш, ph gt, nt, qupuumultjutinu' w-U ملاس‎ £ 
ein «tilp» htan. ши ywtyh Чероли шуцүшдушё Бї «qunuuwjtqyuyhu» 
juñu -huh Yunt -yunnu, hisin. با‎ ппшшш\ hwzytngtnh huíunuihuji u 
wuhuntuñunjh зники-бениких پاستاو اهوم‎ Epypnpynut 
шишушёшдиууши Ир wuntu t, hwuquynpywð qupúwutptu Fabel «шошу» 
punny (үшшїашцши fabula-hg), yun! janputipbu faber «hún, бшрашр» 
punt E, huugunjnpjwd аБег-пу (hbztup Utupu Фррор «Спо фшрір» yip, 
прибл шўи hipnnuh Ш punipuiqnhšu b, u wqquiuntup): Uyw quuhu Б гуманэ` 
үшш[їшрїи humanus «йшргүиуїш», цш domine jwmpubpbu цпушЦшй «шр 
(сашимі, -Pphuunnu, һпфпршшиу» تا ماود‎ їшршёцшё пп ә سک بات‎ 
pnhuunutauulluiu шдшшрһпш: 

Punu kp, pt huy uuumtlut;nh puñuujihjnuunipyuñu Unnuhg iutuluunnuujió 
шрилр ntiujptipn vquunnt h huyu bu дохо Чп muutun vey 
u Һирршцши щшшфшЦши puiputtnnnp whup puwumunjapytp ХХІ زوس‎ 
ари: Ваза щшпаціо, nn bu pkpwguuhunnty bh wtp uwumyubph wntn- 
Swgnpdwywu ubpnidp... 
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чшрһур E Junuby و‎ оо ршишһутипцаәушї úwupqupt- 
ulu punyph шин: ,ابا یاهع‎ wyhwynnpbu, wyuwpyn 1; шицш- 
junıpul uwuphutnh utóuiqnuu ujui&mukphg «БОР «шаші опуушушумії 
hwpwpkpnipntuubph» Epypnpy nun, puiuqh wu vbquiunnt Һеш kyn- 
тории mukguu` 1. шблушіобу, 2. риа, 3. (anvytp) бару: Шуу pnh 
ljunnhnnuiuhən, nnutptu pninyuu, uppupwg wewepupwgh úh щшһ Jkpulu- 
Juludkg һшйшруш unyupúwun u һшйшруш huntwhnily pnunhuh (Бру. pw- 
ntp ki дара bu Anwwunwuhg, iyu muh qtpUuluulu, újmup ppwuupw- 
ши Əuiqnuú): Цошо unynp Бар шуки pus pumquutki, u рошудшіо ypuwy Бр, 
pul hhuur Чрршупршцш\ pulp pnunplp руш чао qu ugtuujghup Up 
punyu E, прі unquyhy m шур ршицшрдїр pwutp bu Чибию пи: Wyn, 
pmnyw-pnunpyutpp jununi, ршаЧшщилуцпиї, qnufapynut bhu ppup 
bpuwuh thnnngukph ریت تام تابن‎ ам бу р Uuukpnuu ywjuwpyh ушуш purh 
uni uintuuqnipjuuíp шћш l atupku, фшрһи, алишрі»: |...) 
Шүш-ршүш-иһдшї\ тїшїр hn 2uwinmuuumpjmnun 


Ціш-ршүш-йрдш, 

“тш ушршйрдш, 

< qhnh Чийул, 

vug ушащрушийст, 

Фи ит: 

Uupuljuiuj щпщпшп: 

Лушпіуті (yuk уширшйцпій H1 Uh puiu sh, 

Фиш Чийтурій уши: А 

&шшцши һшїїбшрр uyqphg шун БУ pun Бр чабушдрі; pnulnuinui- 

уші wkpumpu, huruqui]nntiinu Чёрора рт. innnkph hiw hwjwusn цш 
huyun: dbpəehuu www Б «бшпршбп» با‎ ptiphu úhəunpnunnpuuó 
аророшопувулій Б hinunkptiu оущуушуєо- ру (про Бошиоиї, wujunuunpti h 
pnwbpbubg, qpuwuuyuu wqntgnypyunip, Ynsynu E щшушо): fFmətinn Linu- 
Yury «шушу» (@шушфшр) ощерим huuwzluuphuypiu oubnuyhu 
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wpytumh uutuuhuyunup qnnëtinhg Б, түррфшшї úh ujunnúnupjniu pu- 
Чашошщорорі jutnyunuyukph yjwuphg: pulp juwunn tu úh фшри, прш 
щшушууп-щшушдр, juwpywd шипшїїї пршшшшрр hupu Бү шира 
Juujipuuió úh шт, р Чрш апр uupuuni Б hn Маляр: wi 
Гарі щүшуушуупи (pagliaccio) Кит husky Б wywywyssn, nnhg pmppt- 
pbu unujuhuunan uygun, npn úh ру wnuywnyt b, рїї «hhpphyuwggtp 
upuluunugh [uttnyunulh pnunptintu Ysa уштур («ліб, Pappu») 
htan: О, иран h pninptipti.... Unug шии bhu «pnıppu wuhdws, Junu- 
рії орћишё»: Puy hhutu pmppwywu Пр, pupy ппш-һишцшЦшї\, زو‎ 
muynpu4wu-unytmwywu-ungpu hunuyuu «ошрһир» (работник искус- 
ства Вошли Б) wuwu nul, плоди k Unk wiku huyywywup l pun- 
hudupunygtu ши ns pnıppuyuup Чар =ршддшшЦиїи ú2uutinuphg: Fwyg, wy, 
Pnipptphu puntpp Мвашилиый Вшауан bu با‎ ошо hu «Кипру» һпїш- 
uh? puntph Unnphu «рій puppunubpnu, dwpgnunul u qnuywu үкчү 
<dnnnunnulum пблиї», Junuphu hus-nn تفت‎ һшйбш[а htiqtnu- 
Yuu, uguinnnhU, sunpuyuu piu, pupuh tipurtuq huinnnntini hudun: 
Чпроры bu ppbug «ophuwd» шїдушүр nt шур hunntluruhən tanfuwugh; tpuud2- 
mnpjwup: Шибир, ршршјишлшор ununpuluñ wayhpp nt апр pun 5, puy 
pywunppw'gp... rwu ашүррәшишцши pniptintuniú htug ушшии E qu- 
Pwjuwnwgy pjutunhn «up, бпщий», puq «риал» (ёши hpuñuu- 
ши): Рашод huyknkumut pjutunnpuiqp humny бишу upufluunwg Б, үш- 
шшЦЕпп, npu, ор[їшиц, ишш оли 


nujuuiugh ywpnyhwu, бшп ршщ] 
Б pjurunnpuiqnupyniu wuni U &wjunnuni: Ouinpuióniu Б stiqnp چا‎ пі wu- 


Урор, hul) pwpwshu, puunppuqp ¿uinujnit, unyu mpunupununuppuup, 
ununpudut dunpwdmp #uiynujgunntiipu b: Suywusnu, npu шуъ huq- 
Чащина pun k, ушуш] puuguinhu unkuulju b... | 

шора uygun Куп k фишщүшцуп, wyupupl шуу о 
puyhu éuinpujiómui ошто Б huntuhnius pninptintu щш tah huitan} 
dwdlng-puniph b huu]? Боб Swng рі ромів uunpnn Чшрщшар hin: 
pnp, útp vwumyutpp hmuinpu uuuuhuuñ Б ujuipnnhu ywpnnhuyh ypu 


dw pynul k бл purty: Лр puiqutuhunun vuwumyubpp mtn pung- 
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ufuk Би thwpwup пшр щпщгпїш, huuqudnpkt шшішорл штппїп htu 
щпщпцуп, ii ролу? Чо ар щпщпцуп, wyuhupt pntukptšu щпщпцуп: |... | 

Биш, Чыр Чшипщйр ш ишщшубшвшшишЦшц, کات‎ Бишіішрашр- 
шо hui2ulipqn Һал k: 


Фп} п. пишу шарий youl, 
Uh оп, up оп 
“ти: 


Uw щшшцшиптш E Бо ерабрр úh uwupunntuudth, huuu. орришу, rn- 
uuu 


Катилось яблочко по огороду 


И упало прямо в воду — 
Бульк!.. 


Ршд пррши wth фрүшпфшцшиї Б Ukpp... Gu sqhunkú upu шобтуб цій 
u атлшршбши #шшишЦр: Cuuiuunp Б, пр ршушушйћ Бр L, ршуд m Б pwy- 
шарі mupwdyby با‎ hurupnuihuyun nupaty: Би Бү дшш тир hú шд wu: Wu- 
ntin huu§uptn E با‎ huu§wptnnptu щшра Б wiki hus: Wu hh2lsqunƏu Б Uu- 
mnu Энип] huywup шршшһшушпцаупїиүї «tpt ujhktuh uipuighu qnnónnni- 
рупіилці щиро hpwgu Б ушјиушё, wyw ЧБрорішоції wu шищшуш\и yh- 
wh ypwyh»: Puy hwy wwuniyubpp wyth ywpg Би &uuijipujbT kpt yw hni- 
shy, шщш huspuiu E] uuuguihnu mtn puyuh uyu, áhuunuu Б, Чр ор تاک ریت بت این‎ 
whmp ujujph: Smshy шону ушрітр. 5 Бао, oppuul, uuku hus u 
punhuupwyytu, yywupp, $° пр Вул [апир t «Цуширр фл» Б»: Б Брбішш- 
їр флур thnpphy hni Б фуру: Gy uitiujuyturunptii ujhinh ywyph wiku 
Up nunnuinti nt hhutup рші, husujku ши Uh фп, huspuiu by ud ñu nup 
ntin pulub uyu... Uu hwwpunhwump, nptqtpuluu ñuinquintintpjniu Б, mw- 
pwònpjwu b дшйшишцһ, Ywuph и hpwywunpjwu чігити9б'ишушіи pw- 
uuu: 
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FPuyg unmitnutibkup 


О, о, ощітти, 
pniu тїї pny len... 


Ощ&рш Һһашщшршцр, ©шршршцуш\ хард ши uygphg با‎ PULU wu- 
Umuhg htann bj, whw pwnnpy шр nbn gupntuwlnud Б Бош) nt thnpnpyyty... 


E 
Фаппц{шп 2013 


Armen Petrosyan 
MODERN LORE OF ARMENIAN SCHOOLCHILDREN: 
AN INCOMPLETE HUMOROUS STUDY 
Summary 
This brief presentation deals with a series of relatively new Armenian counting rhymes. Although 
ent and remarkably consistent from school to 


Popular in the playground, in school environmi nt f 
school, these jewels of nursery lore have hardly ever become objects of folkloristic study, which 


has mainly focused on traditional culture of child population. 
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ULP 6LPURUP3UL 


«LAhUUREP» TUUU4r.ENR USEVOUUL MUSUNKESNPLC 


Luy Чишушушрд тууш щшшфйпцрәуш\и Бо рр ninnuu gipu nt intintu nub 
Чшицшушпрд, pupquuups;, аршцши-һшишршцшцши qnpdps Оти Lhuh- 
gywup: “tanlu 1890—utuu pywywuhg Lhuhgjuiu wiinwuhuutpp фарбам thu 
hpwuby wuppwywu nunng,npn рид úbó пдшрпцәушїр hugnnytg úhuyu 
1898 p.: Зарра лай nujpngn qnjumltg uuuukntp uunh, uju ришти 
uiguilipunul;Ëphu uujuunuqunnpujnnmu Бр ара pu punntudknı (Uxuninh- 
pnujuiu 1989, 102): Suinhubp wig, wowykpmutipp риш шуһүшдчш\р, 
пщрпдр Yapwdynut Б ujnnqhuuiqhunh: 1911 р. unjkuptinhu Un. Lhubgywup 
припій Lunuhu, qnnu Б, pi wpnbu һшрупр шошубума nutu, nnnughg tpt- 
pp арр, <€nujhuiuutuh пробі Uptqp, Кшцпушиһ шлярір t. @uuntupyp» 
(911; Uu. Lhuhgjuiu $nun, 79): 

Suhutiph Uuuyudupduyul i hnpán Lhuhgywiupu Unuuwtu hnigni Бр 
np түшишаррЕр Учи рт uiuhpuidtiginnupguiu «оо ро? ҺшшЦшщКи nuppu- 
yuu nuiuuipuríuutiph һшйшр: `unuu juunpny uinwhnqywd kp wal huy dhò 
pwuwumtnòp <nuh. nutuywup: ‘uu вибо Бр کته سک‎ hutuntu дара 
nuuwqppkpþ yuaqutym, hn &pybpp nuiuuuqnphipnu wnwywntni, uui uy, 
ушрар pipnipjniuutph huingtipnu: í 

1907 р. Кипру или поры цой hnqwpwpanyayntup pnulunnpntú 
k Uw. Lhuhgjuiihu <nuh. nuiutyywup U L. бойлер Біло чришри nwuwghpp 
hpunnunuuki: 

(ёттїйшїйшїшз hurtup, hhupyb, wupwpbuwun pow Бр. unn Бр ytpw- 
nupãt] Pwpnwhbg, прибл Qmuhuwyhu puykpnypywiu anqtuwy hg wuypwup 
potguiym pupwgpnul punhunnu Бр minh лінді huy U ouunpunqqh pwu- 


Unputpp һәй: чаш huy yppurnpubp U uywuywðutp: Wu hpunwpan- 
Buu ناوریس‎ (o-nututyuiun qpnu Б puykpngp Фара Чшрпцшашрушцц. 
«... Рицрпиїро unp تا‎ Yapwnwpsty, bunt tı nunhunnu Бр qumuht Uh 
бпр pmpptph nt ypughubnp, Чули Шапиро huy’ph lz: Біло Yong by 
Yuyhu uywinpwdubp nı Jhmuaunnuujióup: Ub ypy yuuqutgppup, puyg пу 
Чершојишцорр, pl kr, пр m році puqunypyntup sh uyuh Unphg: ساره‎ 
ушу, ku nuiituinunh útg Lhuhgwup, Cwupu m kuki nuuutuqhpp tup ywq- 
unui» (619; h. 10, 1999, 23): 

РАБ, qhunulygtnd فصو‎ lhupinpnip)ntun u wuhpwdtymnnipyniup’ 
Upwiup تاج‎ bu hunu qnph Чай ооо: «лора 
pb» U تروص‎ huniwp ршишишїщёр арлиї 5 uth pul риши hupumpnuu L 
Pupqiutuyuy puuwumntnònipjmuut b шрашу gpywopubp, шу} pnd «Цд- 
‘uuu ЦБрор», «опур ит», «Uyu nt upp”, «Gunny», «tph», «mup», «Пі- 
mup», «Чшрпп» U uyu: Uuluyu pupunıpnyu qpywòputpny u pupqUuunt- 
ттш] quuuqhppu шшр bp уша, munh hinpuwyutnn npnztghlu 
oqundt шу qpnqutph wmptphg Ш: by unuiug htmhtnuliujhu hnuniniupn uwuh- 
upuukni uugunnuinu (Hush Волі مایت ربتک نوم‎ һшёш[и kp hwita quyhu 
дшйшишЦ winni, wyth’ wnwuapu dtpuihuunn ناش‎ малблдліші 
wnuguply wun) aJéntightup, np nwuwgpph huntuin тд pul yingutiup` 
YGupliup, пу by «о рд untuk: Чбшрр» (LG, h. 10, 1999, 32): 

bil шп 1907 р. шиш Мршшрш{лы Ë «Слилоріт», quuwqnph 

Бошо bp прщби «Цуррбишрита и шошорі 


wnwphu ophuwyp, про tuuluunn 

пн ца «Рлшррујо» opwptppaut muywgnynul E -سا»‎ 
Wu) pupunipun» هو وا‎ úp yups hand? Е با‎ 
чырр unnpuqpnıpJuUP. «tp тшищаррћ шори «бшупһ» (hmuhu 21, 1907, 
№21, «Um. Lhuhgjwup, £nyh. @muiwuywup h L. ©шщәр. ша) ku با‎ hpunnu- 
ршти tu hung (iqu unp инишеррр «Lmuwptip» wuntuny». роцат) бо 
шшш ідо біо бі muntghšutinhg nuwug útq nhim qwuw- 
quiu hwpgtpny пі wnwgwpyutpny: Луршир Lupwnpty tu, pi «Lnuwptpp» 


шүл. Б ршрёр nuunupuñutitiph huytpbup atnuupy: Сира tup Бари 
hunyuwainumtkini, np tup ulyula Бир uyqphg ۲ шш hpwwywpwynul Бор 
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wnwghu mwpyw muiuuiqhppn Ujpptiutunuiíu با‎ uunuughu nuptipguinuiu> («ew 
прий», hnuhu 11, 1907, N 8): 

nyu рЧҷшушцри «ewpwpwyw» Брардшірмій 2upupugptnpnu myw- 
qnunu Б up бшпршицЦшр, про ywmnykpnel Б уршуб ypu ynpywd yupuut 
Чрши арушё` «Lnıuupkp», Бор thyn bu «Cuuykph» huutwpukpp: бшер 
juunun E ypwyp, шубу б phduigutini Һһшйшр, ри fnutwywup wn Б gw- 
unuk: Lywpb ubnpunu душі Б. «Ёшишишигцб 4. @nıUuuyuup, qnnn L. Curu- 
рр h nunighs Um. Lhupgywup Бшш ku huphuuji — «Lmuwptp» «шурбир 
та. пшишарор» Lhuhgjuiun U qnnëéujijhg puykputpp huinghu unutiunu 
Бра шчу үрәпцәушир: Lhuhgywup huji&ujju Бр шшр] phunt dw- 
шиш ши шир uwuyuwpdubphu ооо үпү unutug Цшрё]урр nwuwgpph 
шифри: Прщби ihnpnáuinni Чиа Ци шрд]т Чо bu Бл; hunnllujujku U. Uwunh- 
ушур uljunnuipnifukpu nı quuihunnutiuñun: 

«Lnıuuptpþu» uiuñuáhu qpudunuudjuunu wunpwnjwnunit Б l. Un- 
рщуушщт funubjny nuuuuiqnph ршчйшЦпцшиу шрошірриврр үнд, wq- 
quyhu h дода рошушій полі, wnptkph punpmpywu, Чаи орда ола bh 
ршишишш&бшЦши uynıpkpþ шари: «Әуш пу Ир uinnpp, пу Чр шш|ишщшдшщ- 
рш: Гапур ттт Б ррри punipjwu up оштру, прр Чрш yimp 5 qnip- 
qmnu nı щшћы ЧЫЧ yuh Мо... Ша muuwuqhppp б uuguiu niup.... 
upwuny Uuntih k шуи úwpnip nt huipuiquun hu боті. шир unynptig- 
uki [ашп nt ywpny, Junk htanuipnpnnip)niun l ynpty upu qqugnutukpu nt 
Gwywyp» («Quuquy» opwptipp, 1908, №): 

Lupy E uzt, np Чуу eLmuujptph, hpunnunuunup, gwmni шош Бра 
тшрршцш\ quuupuuh purwywu mgwgpwy nujiutuqnptip U. Skp—VLaunun- 
уші eUuyntuh Бра», 1. Цлршушій «Mundu Uwyptuh tiqu р», Uu. Puwhiuyjywu 
WS. Пчшрйшбушїї «Fuupuykp»: 2niqwhbnwpwp Uhnuinunu Бра wal. U. Uwu- 
тшш, Up. uynywub, 4. Unuipuiph با‎ wng ушачшё «шурііоб 16аЧр &tn- 
uwpyutpp: Uwyuyu upwiup hnttug mtnp úhuíuquuhg qhətighu «Lnuwptphu», 
npu рр ВЫ phpnuú kp nuiuun]uruniuru unp Череп yuquwd ópuihp, unp 
uutbnóuinpnuppnauutp'gnuuió با‎ ршрдЧиицшё hunny uju quuwqpph hw- 
ушр: (ə-nuñuíuyuiuu рр uintinbuiqnnónipjniuutiph ypu gwpnruwynul Бр wg- 
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junt) wuquu qpph hnunnumutnuhg htann, цшшшрпщ unp gnynufukp 
htug qpph kətinhu, nnnughg wh puiihun щшһт bu Stpuijuiumjuiu U wp- 
Yup puñquunununuf' fə-nufutguiih $nunnui (HL @ 3874, 3877, 3878): 
Орриші phnt;up «чпур шоп» ршишишиубпцәуш\ї up hunndui. 


чпуп ugnu ий уший рити! 
Ый tupla [ший] тд В ۴ 


Еищіи ујитр m рушії типу. -- (Lmuwptp, Ё mwnh, 1908): 


pupwg ۱ фшшапиў k; аррії unn pnug 


Lmuupt шрш‹ 
й ee шїї Чал опубл uipuiguigutiint 


Mupudkym, husujku ші npngwyh 280 
Wwubu: 

Onulwyywup диана др 
рї uyu wupu yunini k. Uh wl 
unighsubp, upwiug pnw با‎ 4. Unupupp, 
wugunul E Соц. попало р: 


pg tyr Шаша Лшїтушїїп hp hnt- 
quu, Epp hunjwpyws thu Чр [апр m- 
lı junun bhu nwuwgpptph úwuhu, 


— Ц, ار‎ фари F «Ілишшрісті», Чер. و‎ ршп дптр, — дёшїїцт{ 
шишу Unupupp: 

— Sn, иши рий ли] kp, H Мт тшишапрітр sku шойтиї, hu «Глшшрір» 
kup тапш, hu «Іпишшрісі», — типи} ший Imnuhg: Enyhutiukuh duppuntat 


unipkuugn yipo pig [ипишдпцгушїп» (19:9, 1969, 510): 


Ц чип اهرتاوو‎ Unwywuh ¿[hunu «щурі- 
Uhpununu Ep дурии 1875 prwywuhg, úh 
прп пшрд ший wuhunytanh uhun: ورس‎ Чепории їррїр при» wupu- 
пладуши nhunnnnupjtup huñunku ш] «Louwptph» niu: bu шн шап 
bp. «Опий Znihuñiuhuh وب‎ skp upnnwuw шуши) موس‎ 
Yuiquty: Шет, nép, чршцши wulnuip, $nlliinnhg Чъроршё m бшошупу 
Чәшушё huniny-hnuny шоугбро wupnn pny hu <nuhuñuukuhuu bu: Lhuhgjw- 


пр пшишађћррр, прп? ушп 
Uh [equ ph» nunnuqnph unu, MPL 
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Up útipnnuilluiíu шд]ашшш\ир Б munt, puy бшщрәр jay pwpquwunyayntuubp Б 
шр] Б пошшіуші qnuyutunyayntuhg» (F4, 1969, 406): 

by qu wu dhò puykpnrpywt wupgnygu b, пр підбудіу Чара Uynpp i 
Uuul Руш ррбид huíunhujñuiu шощори huy opywuhg: Зшррабр htunn 
bp wu бора Lywpy nuiuywupu wyhinh gnin Lnuupyp’ Unuyuuh nmuupu 
nı U. Uwpywup Uhun. «Хі арт tu upwiug puptluunıpyul ларь, puyg nw 
Uh mph? шшш puuptijuntntpyniti Бр. huypp hn qunhuiihu wyuutru shr uh- 
птш, pusytu ywytu Бр uhnni huyphyhn: Shand tu uju орбрр, tpp hwj- 
phun “huguy Lhuhgjuiuh htn «Lnıuwptph» huvwp: tw Чр Ynuyniptughw 
Бр, пр ишиш[ц wqntg ywyh Wnywyuuh Чи, sk np uwjuwudnnubp 51 
шїн шуу puptyuunıpyulp: «En Бу pn Lnyhwuutup», — шилт khu upwiup: 
«nn, періо», tptfwwutp puun mub, تاک‎ 5, bu upwh shh үшрпцшиш wyw- 
раці», — щшшши]ишили Бр uputug щшщбйи: Uh op Бт Буш) huyphun u 
шишд ujuuuhu. «Lpupgywup ujuuhuruənu k, np hu pninn qnywopubpu Биби 
pn nujiuuiqnphg, puyg tu урш ро, uuuuigh — хат 2nun aLnuuupt- 
phg» Uhpudupdku, pwu pt түти pwu ut: Пола qpytg unun nı wp- 
mwuytig»: (CU, 1939, їш)ри 4): 

Unuihu mwpyw nuuuuqhnpn myu робшубілід hinn uwdwyutp Би 
uuugunu u. “\пүирһд nwuwqhppr шрійпашішуєрбир Jhnl|uuinntint juun- 
pwupny: wuwgqpph htnpuwyutpu wnwowpyu punntunu Би. «роби -صتاق‎ 
wupynu kup Lnuwptpp nuipáukint u mwGywhuyng тушищарор», —qnnu Б 
Mnuiwuyywup nuntpp Uyjubupu (ELA h. 10 1999, 85): Ошушји qnpdp тупірри 
skp. huuwpwhwywu шшщ] qnpöntukntpyul ujunn6uimnu дбрриушу ші 
nufwuywup unn kp щушуйшишцши wqu шрашіуубі, шу шлиф En 
«Спррапи» ptipph [айршаршцш\и шд|ашашїрийрр: Црр шошо niukuwny 
huy Чилу ypptyn b upuiu Цушир бром Guuuwuphhu ушао орь 
[їшүрр hbnhuudiukpn 1ódüghu nunnuqpph фіпромаураїшй ugluunmutuphu 
шоу шпор úh 2uipp ушрілор huruqiuñtuutuputp. wphúmuwhuyjtph ytugw- 
np, (балі, nuypngukph wnuuauuhuunjynıpyntuukpp: <tuntiuupu wu Бр, пр 
\рл[аўпшї Бр пу шун nuiuuiqnph трапі, шуй npn? Wnyptp, Uywpuqup- 
тупиїибг (wumtn hwy Чшипщп uipntu hwuntu E щи umuuuunhu mw- 
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шату): ипи «Ілішшрірр» uuyt Б һршшшршЦф 1911 perwywuhg 
(Uqquyhu архшхиршши ghppp чала k; Чура nupptpulnd): 2m- 
quhtn hputnupulyJtg ww «пшшрірр mugag», yuiquiny, Um. Lhuh- 
gwu, про wykinp Б oqukp munigpsuuphu шур nyniphu uyuby unp quuu- 
qnpnu اک یاس سس‎ pupugpp: 4tmuqu mwphubppu, humnywytu 9 mu- 
nhu uqut hu, hin puualubpp прпопиї bu пу pti түш mununwpaty ph p- 
Anup һшйир шд [po hu unn wnyetpny 
Чиа ид nuiuuiqhnp: ЧЧЫ nujunuqnph Чарот зар 69 wul «Вашру pw- 
nupul. puuh úp dnnndpquyul ршпрп nt ujiunjputinni, npnup nin unn 
чишү nuy ti їйїр qrwywu ваши ht npnup qnpbujnuuë bu vip uuijunnn, 
Jonmudukpniu Чуо»: Uu hu Чр pup шр[ишшшир kp, humywytu wynyptiph 
ulu pupugpp түпшїїр ршщ mwphphu m hiunupnpnnigynitutphu 
hutwywmwujuwutgutni, мрій тїшїшї úni huniwp: 1914 p. Бори 
шиїри, щшшфшЦши puny дшщйшишцшдрәши, щшшршач pp Qunytn 
uuUunwungnıu |штїйшщ bp шпшәшдрЬ, pug оба hwuwputjuyuu 
qnpdsht vimuhngnn, hwngtnhg Чыр. БО شا‎ kn nuuwqhnpp اسان‎ 
Ywqutym úhupn: «pnt ии tu hú unujguiuputinn: Cwupp hwywpt 
k ма ришшпцрушр و‎ = wyupupu quiumquiu hnnywoukp nt nmwuw- 
Unpukp, nunputi Чр ЧЫ pnph ute, рїї ар «1лїишрЁр У шшр»: “Авар Б 
nnuiuhg putu zhutup, прийо hnjuwntt puñu шир, ytipounytu tiqni ghut'up: 
Uh Junupny ku ug|uuinhpniú шщрһүр hgm puu sh», — апп k uw untinhu- 
uk п oh. 10 1999, 206): 
ү КК m huuup wujjuunntiuuuió qnptnn (Ц, В, 9, % Б) 
hpunnununnujuu uinugyhu wuphubphg Черштщупиї Брі dəumuujiu ynt- 
my Yuquinn upp Чероиощи лима 1 іпшоїић ugfuunnutupubpp, uun олова 
nnd by Һалал ушт bp atipi; пррпр hpunupulntpyntl phutin: 
ruuwapph Ywquinyeyntup, puwywuwpwp, mupptp E bunun 

uunpptn punup با‎ урлиї, ишушјо рпүпр[ шаш Вурц тшд Б 
quiqugnu (muntph áspuiqhp, дшш wyt- 


ш) Stunnulyul вроплпцуву й 
1h nıg йшй mywughp átitinh, qmuuuqunmn рпшшүицшү пі бшдшцп] ушр- 


Шали inujuiqnnupjniup, ш). ч. 
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‘ubph úhəngnu. uywph; Шир ушин huignnuki Б шоблобі ywn, qhntighii qnn- 
бйр): 

р) «uujuwnwunipyntuubpp quupéwyh, ganupybunwlwu, yumu, up- 
mugupd funuwlgnypywu дип пі щшшЦрпшцпр» Yuqunul (ywhwugp qp- 
Чшё (@2Ц-тї wwhywuynn dknwqhp úh unkunpuulh рш, про ушоіші Б 
humny «Lowwptph» било ujntphp Yuqutjnt wjuwmnwuputph uujuunu- 
Und): 

q) @wpquwunrypymuutpp úhəngnu tpbjuwutppu (аб шришшһш), pt’ 
шрйшшһшщ)) nmu Ц hupnujuijuíu Uuuyuyulu gnwywunrpywu ушшапуй 
тїшїр himn öuunpugnıd, шуу pynuf 5пірдбий «&їїбппщщп», Флори" 
«2Qpwhkynép», “®пишпһиЦ]ї «ФБрр wpdhyp», Зупрб, Wuntpubu ... ©®шиш- 
аррпї pupquuunyyntuubpu пі tpnjuwnpnrpyntuubpp hhUuuyuunıd ШБр- 
Ушушуцаці bu риш fə-muunuudnh, Lhuhgjwuh, U. euynywiup, L. Curuph: 

n) &шшррһрһр با‎ Чишш ininktinipjnituuhn huyntuh puwzjuwnhh, huy 
djnnnunnh ujunnuúnipjuiu, <uyuiuinuuh шдјишрћшарпцәуши и uiqquiqnni- 
руши Иши}: 

Б) <шробрр шайб jıpuhunniy ушопідшер! qiluuiunn hung (щш)- 
ЧшишЦшї ршдшиптщр «Брі Б) — tinhjuuyh mpuuvupunnutut Umuêönnnt- 
pyntup шалды huntwp, ñtuuuun]nn hupg — ninnuitihnntiu ушщушщё Б mp- 
Чпп ujniph рпушшушЦпцаушїп hiu іпбришлиї блшд pwntph hnúuruh2gutin пі 
hwļ4wuhzutp, nwpajwdopubph puigunnnnupyniu u прийду Uhnuipnun lnujuu- 
тшипцәушіи Ибо: 

ıjuwynp huingh úkU onhuuu. 


Бушр ۲ 

— Luynply, Wus ушу Шр шуи шир, — hupgng Зшии р: 
— Фурцуіги, шпори: Ыл: 

— Риу штп ЛИ wupu: 

— Uupkn, иш}: 

— Риу ишп u шій: 
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— опр ар, при прёт, дип... тр knliinkn, таро шишип, 
прі ди, прі guahup: bı qhunku, hnqhu, (даі ugnujku бийрпім, рай 
үш паши т. kppuai nip уп пшийри: 

— Np: 

— Ahan hnk, тп риш مورا‎ ku: 

— Чшћ, — фшпишдиа Зши п: 

Sung Fuänphu тшу taankp Цій kpl ی‎ ЛИ &ширш) hujua, тт qon 
quug т діашу upgp штшу: Nip huuu qhunku pus ala тиф шїп: 


Unwehu nwuupwup һшЧшр ujuunnkuuduis «1лїшшрїр» Yuiquywo E 
Брут. hha шоро шуррЕшшрші ш puptipgunul: U hus puptpgwpwuh 
Pudhu шоду tptjuwutpp uju unynpnu tu pninn ununtnn, ши neta 
шўрлар pynt E muntpu nt upuñug uypphtuituiu шушта ѓор myw- 
mun U ббошарр onhuuutpnnu: бшш hupuughu swunpwunu E риши 
husjmuut;ph mbuuyukphu’ йёшуишцпр u puimuiñuyu, wyw Цшшшрпщ бром 
huppu һшйшп uujuunnkuuuió Чирдицали р: БУ шһш wiku pul 
щшшршиш k Сорбрдшрайр род ра шудо h #uñunpuiuuini Һалшррррр 
uutinóuiqnpónupyniukph sunhuión be рі: 

«Lmuwptph» £ шшр huujpunnpnipyniu Ep munhu wwytpuhu пород 
Wniphu qniquhkn ёшипрш\шү unyu phúuyhu huúwywmwujuwuny hub 
1Imljubnh, gnunwubymyubp U шпшё-шишдушбёриир: 

«1тиишрїр[» 9 марш тшишаррлиї tptjuwh ghutjppukpu шцы 
punnujukimƏ hudwp Uhnuimunu Epa чаші фп]шшрпшЦшї шиш hupuni- 
pnyu UktjuupuuuUulu huupuunp hwpgtph útpnnn: GY түш upJnu Ep shw- 
919 шир, Һшбшји hptjuuyh únu Фари uipuiguugunn hwpg-wnuguin- 
pwuputpny: Uhu úkU орриш tptjuwukpp ёшипршипщї ku U. Воміупуцій 
«Uyutph dnnnyp» uknëujqnnónujuitun, u upwhg upunuí Б hwpg. &шуши- 

— huynh, unujghutiph, nnuubph рр: Pugs 


ші, Чошитшй, Петишилий 
ший k (Лушушийс Pusugiru rutu uyupuplybkph, shuaghutph Epyhp (Lniuw- 


ptp» + mwph, 1920, 49): 
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<huqtinnnn тушишрш\ї «Їлїишрїр» 5 шшр тушишаррро yuquyws E 
рп. pudubg Uputijjyuñu ш بات ماما‎ Uaultpunp шри pudbuukpny 
бшиприйти Бр ubp qpwywumpywu Брупі 6jnintiphu H. up ynnúhg 
lu. Працуши, Gnyh. <njhuñuuhujuiíu, Chpywuquint, Uu. Puuhulyul با‎ шр, 
unu уплиїро £. upnuyuu, f. ©шргушруши, 9. Зпьршщ, U. ФБоруршо шій 
... Приора pudunu uynıpkpp дпідшудулиї Би Һришушит diy wnw- 
əunuupnu` ihnjuuunnhn шрот hnyywòp unuktjjuü pwppwnh, unuug 
пр}; uppnıpyntu pug роте Uw шуп hhútnuluñu úhəngu Бр, про pny, 
ашр шдшЦрш]ї ро] hu mppunytuntynr huykptub Брут шошидри fnnt- 
nhu: Uh Juunhp, про ptinhu sunhuiquiug upnpulu k: 

ЧБрлиущі, бройошіуші Ubuntiph n Милов, щилпбшршршіицшо Yw- 
птоушёррһ zunnhhu Бр, пр htanuiquyniú «Louwptpp» uu «1тїишрїрїш- 
пр», husujku punniuuujió kp шиһу, ушар пішу тумишаррі mwppip 
wujphutiph вишішур Lujuuuntudu’ auppp, tuju wmupwoniu Б quunt пу úh- 
шуй Пробы Сшушитийлий, шуп U. Nnunu, دبای مه‎ Бщущриші) 
yuyptpn u афуплорпиї: 
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Ani Yeghiazaryan 
ON THE HISTORY OF THE CREATION OF LUSABER 
Summary 


among them. Lusaber (meaning а book that 
compiled, was truly enlightening and 
enjoyable. 


ЛУСИНЕ ТОВМАСЯН 


ПРОЯВЛЕНИЕ ИНТЕРТЕКСТУАЛЬНОСТИ 
НА СТИЛИСТИЧЕСКОМ УРОВНЕ В СКАЗКАХ Л. КЭРРОЛЛА 


Являясь существенным источником текстообразования, интертекстуаль- 
ность"находит свое отражение на всех уровнях организации текстов, вклю- 
чая стилистический, в частности тропологический. Троп — термин антич- 
ной стилистики, «обозначающий художественное осмысление и упорядоче- 
ние семантических изменений слова, разнообразных сдвигов в его семанти- 
ческой структуре» (Шор 1939: 394). Согласно Квинтилиану «троп есть изме- 
нение собственного значения слова или словесного оборота, при котором 
получается обогащение значения». Уже в античной теории стиля определе- 
ние тропа относится к ряду спорных вопросов. И грамматики, и философы 
ведут неразрешимую дискуссию о родах, видах, числе тропов и их система- 
тизации» (там же). 

Глобальный диалог текстов предполагает наличие интертекстуальных 
отношений между тропами. Наблюдение над «диалогами тропов» в интер- 
тексгуальном пространстве выявляет существование в том или ином тропе 
добавочной образной информации из какого-либо прецедентного текста. Вы- 
ход в интертекстуальное пространство, явление «диалога тропов» придают 
тропу «новую жизнь во вновь создаваемом тексте. При этом в каждом своём 
последующем «перевоплощении» он претерпевает те или иные структур- 
но-смысловые изменения, которые должны быть выявлены для адекватной 
интерпретации образного смысла тропа. Только в результате творческого 
суммирования образных смыслов двух тропов (текстов), находящихся в от- 
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ношении межтекстового диалога, можно предложить наиболее правильный 
вариант интерпретации тропа» (Кураш 2003: 443). 

Исследование интертекстуальных тропов «может опираться на выработ- 
ку определённых жанровых ожиданий» (там же). Среди литературных жан- 
ров, в которых ярко проявляется интертекстуальность тропов, выделяется 
сказка. Тропы в тексте одной сказки могут быть выявлены и интерпретиро- 
ваны в текстах различных сказок, как литературных, так и фольклорных. 

Характерными сказочными тропами являются гипербола, литота, мето- 
нимия, синекдоха, антропоморфизм, эпитеты, сравнения и т. д. Метафора не 
распространена в сказке. Причина этого кроется в определении данного тро- 
па: «Понятие метафоры основывается, как известно, на противопоставлении 
прямого и переносного употребления: в метафорической речи слова окказио- 
нально выступают в несвойственном им значении и тем самым оказываются 
в необычном для них контексте. Отсюда метафорическая речь в принципе 
имеет, так сказать, криптолалический, зашифрованный характер, она всег- 
да, так или иначе, нуждается в дешифровке, разгадке» (Успенский 2000: 291). 
В сказочном тексте троп, как правило, употребляется в прямом, буквальном 
значении, то есть нейтрализуется, и не требует какой-либо дешифровки, что 
противоречит сущности метафоры. Этим объясняется нераспространенность 


данного тропа в сказочных текстах. 


ПСЕВДОГИПЕРБОЛА В ВИКТОРИАНСКОЙ И ФОЛЬКЛОРНОЙ СКАЗКЕ 


Среди жанрообразующих сказочных тропов особое место занимает ги- 
пербола, что объясняется природой сказочного текста. Избыточность, неуме- 
ренность, преувеличенность, непомерность, неимоверность, одним словом, 
гиперболизм является одним из самых основных признаков сказки. Учиты- 
вая тот факт, что сказка является искажением реальности, вымыслом, ОТХО- 
дом от действительности, надеждой видеть желаемое, часто далеко отстоя- 
щее от реальности, становится очевидным, что одним из наиболее ярких, 
значимых тропов, выражающих сущность сказки, является гипербола. 
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На фоне интертекстуального анализа рассмотрим проявления изменений 
в характере гиперболы, а именно ее нейтрализацию (Jivanyan 2007: 2) или 
материализацию (Хачатурян 2010: 137) в тексте викторианской и фольклор- 
ной сказки. В качестве примера исследуем гиперболы «потоки слез», «ручьи 
слез», «озеро слез» и «море слез». Вот абзац из сказки «Алиса в Стране чу- 
дес», в котором описывается, как Алиса, оставшись одна H отчаявшись, про- 
лила столько слез, что вокруг нее образовалось озеро слез: 


Poor Alice! It was as much as she could do, lying down on one side, to look through 
into the garden with one eye; but to get through was more hopeless than ever: she 
sat down and began to cry again ... shedding gallons of tears, until there was a 
large pool around her (Carroll 1982: 24). 


Для того, чтобы охарактеризовать тропы «потоки слез», «ручьи слез», 
«озеро слез» и «море слез» в викторианской и фольклорной сказке, обратим 
внимание на важный факт, изученный А. Дживанян в статье «Нейтрализа- 
ция тропов в армянском сказочном нарративе». Согласно этой статье, важ- 
нейшей стилистической чертой сказки является тенденция к нейтрализации 
тропов. Отличительные сказочные приемы, например, метаморфоза, возни- 
кают вследствие намеренного применения значения некоторых тропов в пря- 
мом смысле. В результате процесса применения тропа в прямом значении 
вместо переносного происходит его нейтрализация. Нейтрализованные тро- 
пы должны быть интерпретированы буквально. В случае альтернативной, то 
есть метафорической интерпретации, последовательное повествование под- 
вергается логическому и семантическому недопониманию. Из стилистичес- 
кого приема троп превращается в нарративный прием, продвигая повество- 
вание вперед. Далее в качестве примера автор приводит отрывок из армян- 
ской сказки «up щитицр» («Злая старуха») (Луапуап 2007: 2). Сказка была 
записана М. Григорян из уст крестьянки А. Амбарцумян в 1949 году и вклю- 
чена в сборник арцахских сказок. Приведем цитату из указанной сказки: 
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Цјиўһат nuqhu ш дїй, pug [ушу пп Іуши, yip hugn бип: бшп yip 
pug ш nhu, pmpuniupukpp up Шар ш pnuuygu пиийи pjuugn: Exp Ц 
lap رک‎ huhu ш dju уприйті: Оприйц [иии ш, үзийши wnh: Ep Ціт 
quduugu ш, qmfauagu ш: Бп ш Yeu bip бшп цип пп пи руш ... Cuan ш 
pihu, [ипїфуш руш, puuugu ш ийй فا رو‎ тшт, Wann ущш 
ارو‎ Upupu тшд ш pujyu (EFE h. У, 1966: 616): 


Итак, фраза «слезы потекли ручьями» должна быть интерпретирована в 
прямом смысле, а не в переносном, иначе повествование окажется бессмыс- 
ленным. Помимо этого, «ручьи слез» не только показывают тяжелое состоя- 
ние героини, но и ведут к контакту, к встрече с помощником, то есть продви- 


гают повествование вперед (там же). 
Обратим внимание на то, что, аналогично фольклорным сказкам с нали- 


чием вышеуказанных тропов, в сказке «Алиса B Стране чудес» наблюдается 
нейтрализация или актуализация (Тер-Минасова 1968: 29) данных тропов. 
Как известно, Алиса заплакала тогда, когда вытянулась футов до девяти. Сле- 
зы лились ручьями, и вскоре вокруг нее образовалась большая лужа дюйма 
в четыре глубиной. Сначала лужа на фоне ее роста была незаметной. Но пос- 
ле того как Алиса, взяв веер Кролика стала уменьшаться и достигла двух фу- 
тов, лужа слез, наплаканных ею, стала для нее озером или морем, и она чуть 


не утонула в собственных слезах: 


... her foot slipped, апа in another moment, splash! She was up to her chin in 


salt-water. 
Her first idea was that she had somehow fallen into the sea ... However, she soon 


made out that she was in the pool of tears which she had wept when she was 
nine feet high. I shall be punished for it now by being drowned in my own tears! 
(Carroll 1982: 27). 


Kak видим, если бы в ходе повествования He произошло нейтрализации 
тропа, то повествование лишилось бы сказочной логики. «Лужа слез» пре- 
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вратилась в «озеро слез» благодаря тому, что рост Алисы, достигший было 
высоты в девять футов, стал меньше двух футов: нейтрализация гиперболы 


обусловлена изменениями размеров тела девочки. 

В качестве условного термина для обозначения нейтрализованной гипер- 
болы, введем термин «псевдогипербола», предложенный А. Дживанян. 

Для более наглядного представления псевдогиперболы считаем значи- 
мым ее рассмотрение на визуальном уровне, поскольку, как. утверждает Н. М. 
Демурова, в тексте сказок Л. Кэрролла рисунки восполняют тот зрелищный 
аспект, недостаток которого неизбежно ощущался бы в тексте. «Сказка Кэр- 
ролла с самого начала прямо ориентирована на них. Они не только иллюс- 
трируют текст, они его восполняют и проясняют. Рисунки — органическая 
часть сказок Кэрролла. Сравнивая первоначальные рисунки Кэрролла («При- 
ключения Алисы под землей») и иллюстрации Тенниела, читая их перепис- 
ку во время работы над иллюстрациями, понимаешь, насколько близко сле- 
довал Тенниел замыслу писателя. Многие из его рисунков развивают эскизы, 
набросанные Кэрроллом» (Демурова 1979: 153). 

Однако перед тем как перейти к исследованию псевдогиперболы на ви- 
зуальном уровне обратимся к значимости визуальной интерпретации при 
изучении текстов. Актуальность визуального исследования в качестве стра- 
тегии для интерпретации текстов обсуждалась на международном симпо- 
зиуме, состоявшемся в 2009 году в Братиславе. Основной темой симпозиума 
была «Взаимосвязь между иллюстрацией и текстом». 

Как отметила Т. Мастнак, в современном мире все большую значимость 
приобретает визуальная интерпретация текстов. Только за последние годы 
интерес к иллюстрированным книгам все более и более возрастает у теоре- 
тиков, кураторов и современных художников, потому что подобные книги 
являются синтезом текстуального и визуального. Вся литература в широком 
смысле слова является «иллюстрацией» окружающего нас визуального 
(Mastnak 2009: 166-167). 

Воспринимая иллюстрацию в качестве комбинации трех элементов — 
концептуальной мысли, повествовательного воображения и технических 
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возможностей — С. Данс оценил ее значимость как равноправную с текстом 
(Рапза 2009: 122-123). 

Большую важность представляют исследования представленные Р. Ойт- 
тинен. С позиций семиотики слово порождается иллюстрацией и, в свою 
очередь, порождает иллюстрацию. Таким образом, перевод иллюстрирован- 
ной книги может быть назван интерсемиотическим переводом (Oittinen: 178— 
184). 

На симпозиуме были также представлены взгляды на иллюстрации раз- 
ных публикаций книги Л. Кэрролла «Алиса в Стране чудес». Убедительной 
является точка зрения Дж. Деспинет, согласно которой, дабы убедиться в 
значимости иллюстраций в сказках Л. Кэрролла, достаточно отметить, что 
автор в первой же версии своей рукописи представил различные эскизы, тем 
самым доказывая тот факт, что иллюстрации делают идею литературного 
произведения более внятной, конкретной, забавной и «безумной» для чита- 
теля (Despinette 2009: 126-128). 

Из сказанного явствует, что в исследовании текстов на различных уров- 
нях, в том числе и тропологическом, визуальная интерпретация является не 
менее важной, нежели вербальная. Остановимся подробнее на примере псев- 
догиперболы. 

Превращение лужи слез в озеро слез, то есть образование псевдогипербо- 
лы, ярко представлено в иллюстрациях Д. Тенниела, Т. Янсона, Е. А. Шукаева 
и других. Перед тем как изобразить озеро слез или, как выразилась Алиса, 
море слез, а также плавающую в нем коротышку, Д. Тенниел продемонстри- 
ровал «великаншу», ставшую причиной образования необычного водоема 
(Кэрролл 1991: 19-24). 

В иллюстрациях Е. А. Шукаева слезы «большой Алисы» уподобляются 


ручьям, образующим водные потоки. В то время как Алиса горько плачет, 


мышь стремительно мчится прочь, дабы не утонуть B образовавшейся луже, 
не представляющей пока что для Алисы какого-либо дискомфорта (Carroll 


1979: 52-53). 
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В иллюстрации Т. Янссона ноги плачущей девочки уже погружены в лу- 
жу слез (Кэрролл 2009: 19). 

Дабы представить взору читателя внушительные размеры Алисы, Р. Инг- 
лен применяет метонимический подход: изображает на рисунке только ее 
ноги, будто вместить все тело невозможно. Нетрудно представить, как напла- 
канная ею лужа станет впоследствии озером не только для маленьких зверь- 
ков, но и для нее самой. Чтобы ярче продемонстрировать, насколько умень- 
шилась Алиса, художник далее рисует выступающую из воды голову еле 
спасающейся девочки (Кэрролл 2010: 24—29). 

Только голова тонущей Алисы изображена также иллюстраторами M. Пи- 
ком (Кэрролл 2009: 33) и А. Геннадиевым (Кэрролл 1989: 30-31). 

Причиной нейтрализации гипербол «потоки слез», «ручьи слез», «озеро 
слез» и «море слез» в викторианской сказке являются периодические измене- 
ния размеров героини — метаморфоза, которая, как указывает А. Дживанян, 
в тексте сказки приобретает статус тропа — тропа специфического (Jivanyan 
2007: 50). Л. Кэрролл представляет целый ряд невероятных метаморфоз ге- 
роини: Алиса выросла настолько, что ноги ее скрылись из виду: 


... when she looked down at her feet, they seemed to be almost out of sight, 
they were getting so far off (Carroll 1982: 23). 


Или, отпив из пузырька, девочка выросла настолько, что ей пришлось 
лечь, выставив одну руку в окно, а другую засунуть в дымоход, дабы помес- 


титься в комнате: 


She went оп growing, and growing, and very soon had to kneel down on the floor: 
їп another minute there was not even room for this, and she tried the effect of lying 
down with one elbow against the door, and the other arm curled round her head 


(Carroll 1982: 39). 
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Особенно невероятным является стремительный рост шеи, гнувшейся, 
подобно змее, в любом направлении: 


As there seemed to be no chance of getting her hands up to her head, she tried to 
get her head down to them, and was delighted to find that her neck would bent 
about easily in any direction, like a serpent (Carroll 1982: 55). 


Рассмотрим метоморфозы и Ha визуальном уровне. В иллюстрациях 
Д. Тенниела скорчившаяся девочка высовывает руку из окна, дабы как-то 
поместиться в комнате (Кэрролл 1991: 34). Далее художник отдельно рисует 
торчащую из окна руку громадных размеров, которой Алиса хочет поймать 
кролика (Кзрролл 1991: 35). Помимо Д. Тенниела и многие другие иллюстра- 
торы демонстрируют фантастические размеры Алисы посредством. изобра- 
жения только ее рук, прибегая тем самым к стилистическому тропу — си- 
некдохе. К ним относятся, например, Р. Инглен (Кэрролл 2010: 53), Туве Янс- 
сон (Кэрролл 2009: 41), А. Геннадиев (Кэрролл 1989: 58—59). 

Длинная змееобразная шея Алисы, зигзагом возвышающаяся над лис- 
твой в рукописи Л. Кэрролла (Падни 1982: 87), а также в иллюстрации М. Пи- 
ка (Кэрролл 2009; 50) не оставляют читателя равнодушным. Великолепно 
представлен диалог Горлицы с Алисой-змеей художниками Р. Ингленом (Кэр- 
ролл 2010: 72—73) и А. Геннадиевым (Кэрролл 1989: 82-83). 

Дабы убедиться в том, что Алиса еле помещалась в избушке, достаточно 
взглянуть на иллюстрацию Е. А. Шукаева. Девочка изображена полулежа, 
согнувшаяся в локте рука упирается в потолок, а другая в пол. Причем, по 
сравнению с другими художниками, он показал все это на фоне дома, чтобы 
нагляднее представить размеры девочки (Carroll 1979: 70-71). Разумеется, не- 
большое ее передвижение способно поколебать весь дом, вызывая землетря- 
сение, отбросившее Билля далеко в небо, что также проиллюстрировано 


художником (там же: 74-75). 
В изображении М. Пика Алиса стоит на коленях, согнув шею, чтобы не 


сломать ее (Кэрролл 2009: 50). 
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Таким образом, в сказках Л. Кэрролла происходит уникальное стилисти- 
ческое явление: синхронная реализация двух отличных тропов — метамор- 
фозы и псевдогиперболы. «Отсутствие пределов реального в гиперболе де- 
лает возможным ее уподобление сказочной метаморфозе» (Фатеева 1997: 3). 

He меньший интерес c тропологической точки зрения представляет TaK- 
же чрезмерное уменьшение размеров тела Алисы, представленное через сти- 
листическую фигуру — литоту (образное преуменьшение величины, качест- 
ва изображаемого предмета или явления). 

Чтобы нагляднее изобразить сцену фантастического уменьшения роста 
Алисы, Л. Кэрролл сравнивает ее с горящей свечой, готовой вовсе исчезнуть 


с лица земли: 


First, however, she waited for а few minutes to see if she was going to shrink any 
further: she felt а little nervous about this; “for it might end, you know, ” said 
Alice to herself, “їп my going out altogether, like а candle” (Carroll 1982: 


21) 


Интертекстуальный анализ дает основание предположить, что анало- 
гично гиперболе в тексте сказки происходит также нейтрализация литоты, 
которую условно назовем псевдолитотой. Если бы не крошечные размеры де- 
вушки, то она ни в коем случае не попала бы в сад через крошечную дверь, 
не смогла бы искупаться в луже слез, выбраться из дома, который собира- 
лись сжечь Кролик, Пат, Билль и другие. 


Гриб, которого она увидела в лесу, был почти одного с нею 
поговорить с огромной гусеницей, ей приш- 


роста. Для то- 


го чтобы заглянуть на шляпку H 
лось подняться на цыпочки: 


There was а large mushroom growing near her, about the same height as 
herself; and, when she had looked under it, and on both sides of it, and behind 
й, it occurred to her that she might as well look and see what was on top of it 


(Carroll 1982: 47) 
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Особенно ярко псевдолитота проявляєтся на визуальном уровне. Кро- 
шечная Алиса и гигантский щенок изображены в иллюстрациях Jl. Тенниела 
(Кэрролл 1991: 38), Р. Инглена (Кэрролл 2010: 60), М. Пика (Кэрролл 2009: 59), 
продемонстрировавших ее фантастически малый рост на фоне других жи- 
вотных — Мыши, Попугайчика Лори, Додо, Робина Гуся и других (Кэрролл 
1991: 27, 29), которые больше нее или схожи с нею по размерам. Особенно ин- 
тересно представлен иллюстраторами огромный гриб, похожий на зонт, и 
Алиса, рассматривающая его снизу вверх (Carroll 1979: 87) или беседующая, 
стоя на цыпочках, с огромной гусеницей на шапке гриба (Кэрролл 1991: 39; 
Кэрролл 2009: 52). 

Троп «потоки слез» часто встречается в материале армянских сказок. В 
сказке «Ойшишити, и Upluuhuup» («Оцаманук и Ареваат») (АТ 480) девушки, 
взятые в плен разбойниками, проливают потоки слез: 


Um ulin штуепрп ugtaylu khu дурт, np pkuunnh шап hupun- 
ynul kp: کاس‎ Hi, pl рий Guyton] pug уріфій. диву үшпїшүй Цій 
qgla т шуушиитірр hinin kp, пп рити [hu Шушу (Цлидий 1956: 
224): 


В ряде армянских фольклорных сказок (АТ 480) — «luljlalughyp» («Зла- 
товласка»), тре ший т пиши ш]}ий]щй» («Родная дочь и падчерица»), 
«Чшт}шр Ваши hkphuuyan» («Сказка о быке Вардике»), «onpa np hiphujn» 
(«Мачеха»), «Ічшіивпиши Елагпій» («Танджуман Хатун») — мачеха заставля- 
ет падчерицу проплакать столько, чтобы наполнить слезами корыто. Приве- 


дем примеры: 


шори jk npkg h` wnkg, пиігд. — byny Пе шуипитр upph‏ رادرس 
рити, тп фр фшир (CFL h. IX, 1968: 63):‏ 


92 
Ukup [иши kup qunul, nn шир Ки штийдп ері йти hyupku, np- 
gruku مرچ‎ brn smh psf, by ршпршй H wnh wuppuuniupny щруцфи 
Ipgnuh: Oti wuku ns, уши {шару ph (CF4 h. УШ, 1977: 75): 

Oppi hupuuhp زرا‎ опре Ий qiy رای نا‎ Ynni pniu, уши — 
Uiuugh пп, ann шрушпйрпу hg діти шпріай, hup Араши “unul атп 
ule шиш, Џош hupuulip (SAS h. ХП, 1984: 556): 


B ходе исследования мы пришли K следующему выводу: если гипербола 
— троп, сущность которого заключается в намеренном преувеличении 
свойств предметов и явлений, требующих не буквального, а переносного 
восприятия, то при рассмотрении «сказочной гиперболы» данное условие 
подвергается изменению. Небуквальное восприятие преувеличения не 
свойственно сказочному тексту, иначе повествование лишается семантичес- 
кой закономерности и логики. Происходит процесс нейтрализации или 
«оживления» «сказочной гиперболы», способствующий появлению ее разно- 


видности — псевдогиперболы. 


ПСЕВДОСИНЕКДОХА В ВИКТОРИАНСКОЙ И ФОЛЬКЛОРНОЙ СКАЗКЕ 


Рассмотрев в статье различные тропы (гиперболу, литоту, метаморфозу, 
антропоморфизм), мы выявили их специфические проявления в жанре сказ- 
ки. Подобное утверждение справедливо и по отношению к синекдохе. Синек- 
доха — троп, состоящий в назывании целого через его часть или наоборот 
(Кухаренко 1986: 41). Синекдоха часто представлена в качестве вида метони- 

ии, основанном на названии части вместо целого, частного вместо общего и 
наоборот (Петровский 1925: 786). И. В. Гальперин определяет синекдоху в ка- 
честве разновидности метонимии, состоящей в замене одного названия дру- 
гим по признаку партитивного количественного отношения между ними 
(Арнольд 1981: 85). 

В статье «Синекдоха в поэзии Виктора Сосноры» Л. Зубова называет CH- 
некдоху «индивидуальной метонимией» (Зубова 2009: 204). «Синекдоха 
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обычно описывается в лингвистике и литературоведении как частный слу- 
чай метонимии. При различении этих терминов метонимией считается пере- 
нос наименования по смежности, синекдохой — перенос наименования по 
количественной смежности, то есть перенос, основанный на отношениях ро- 
да и вида, части и целого, единичного и множественного. Называние родово- 
го понятия вместо видового представляет собой обобщающую синекдоху, а 
называние видового понятия вместо родового — сужающую синекдоху» (там 
же: 217). 

Проанализируем следующий отрывок из сказки «Алиса в Стране чу- 
дес»: 


She was looking about for some way of escape, and wondering whether she could 
get away without being seen, when she noticed a curious appearance in the air: it 
puzzled her very much at first, but, after watching it a minute or two, she made 
it out to be a grin, and she said to herself “It’s the Cheshire Cat: now I shall 
have somebody to talk to”. 

“How are you getting on?” said the Cat, as soon as there was mouth enough for it 
to speak with. 

Alice waited till the eyes appeared, and then nodded. “It’s no use speaking to it,” 
she thought, “till its ears have come, or at least one of them.” In another minute 
the whole head appeared, and then Alice put down her flamingo, and 
began an account of the game, feeling very glad she had someone to 
listen to her. The Cat seemed to think that there was enough of it now in 
sight, and no more of it appeared (Carroll 1982: 83). 


Алиса беседует с парящей в воздухе головой кота. Л. Кэрролл прибегает к 
тропу синекдохе, поскольку, как мы уже отметили, под синекдохой подразу- 
мевается слово, называющее часть предмета вместо всего предмета. Если вне 
сказочного контекста посредством синекдохи «голова» выражается все жи- 
вое существо, будь то человек или животное (умная голова, много голов ско- 
та), то в контексте сказки, хотя и подразумевается целое животное, и героиня 


94 
осознает, что разговаривает с котом, тем не менее, в буквальном смысле, ма- 
териально выступает только голова. Иными словами, в сказке происходит 
анимация тропа, его нейтрализация: троп применяется в прямом смысле. To 
есть в данном контексте синекдоху следует воспринимать B 6yKBaJIPHOM, a не 
переносном значении, что создает своеобразную юмористическую атмосфе- 
ру в сказке. 

Благодаря нейтрализации синекдохи возможно дальнейшее развертыва- 
ние повествования. После того, как кот не пожелал поцеловать руку короля, 
последний повелел обезглавить кота. Однако, поскольку налицо только голо- 
ва Чеширского Кота, палач отказался ее отрубить, объяснив, что это невоз- 


можно: 


The executioner’s argument was, that you couldn't cut off a head unless there 
was a body to cut it off from: that he had never had to do such a thing before, 
and he wasn't going to begin at HIS time of life. 

The King’s argument was, that anything that had a head could be beheaded, and 
that you weren't to talk nonsense (Carroll 1982: 86). 


В качестве синекдохи можно рассматривать также «ноги Алисы» в следу- 


ющем контексте: 


“... Good-bye, feet!” (for when she looked down at her feet, they seemed to 
be almost out of sight, they were getting so far off). “Oh, my poor little feet, 
I wonder who will put on your shoes and stockings for you now, dears? I'm 
sure I shan't be able! I shall be a great deal too far off to trouble myself 
about you: you must manage the best way you can; — but I must be kind to 
them, “thought Alice, ” or perhaps they won't walk the way I want to go! Let 
me see: ГЇЇ give them а new pair of boots every Christmas.” 

And she went on planning to herself how she would manage й. 

“They must go by the carrier, ” she thought; “and how funny it'll seem, sending 
presents to one’s own feet! And how odd the directions will look! 
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ALICE'S RIGHT FOOT, ESQ. 
HEARTHRUG, 
NEAR THE FENDER, 
WITH ALICE'S LOVE). 
Oh dear, what nonsense I'm talking!” (Carroll 1982: 23). 


Алиса воспринимает часть своего тела в качестве отдельной цельности, 
обращается к своим ногам, словно к другим существам, с которыми надо 
быть ласковее, посылать им подарки на Рождество, чтобы не разбежались в 
разные стороны. Хотя Алиса рассматривает свои ноги как нечто отдельное, 
далекое от своего тела, через них выражается сущность самой девочки: ее 
желание получать подарки, быть B центре внимания. 

Другим примером псевдосинекдохи выступает громадная рука Алисы, 
одиноко торчащая из окошка маленького домика. Кролик, в изумлении от 
подобного зрелища, приказывает Пату убрать руку, в связи с чем последний 
выражает страх и недоумение: 


“Now tell me, Pat, what's that in the window?” 

“Sure, it’s an arm, yer honour!” (He pronounced it “arrum.’) 

“An arm, you goose! Who ever saw one that size? Why, it fills the whole 
window!” 

“Sure, it does, yer honour: but it's an arm for all that.” 

“Well, it’s got no business there, at any rate: go and take it away!” (Carroll 


1982: 42), 


Источником образования синекдохи в сказках Л. Кэрролла является 
фольклор. Как отмечает Н. Демурова, «Фольклор играет переверзиями части 
и целого. Он отчуждает части тела, предоставляя им автономность, незави- 
симость от целого. Такова известная народная песенка о малютке Бо-пин, где 
отчуждались овечьи хвосты. Ее распевали в народных представлениях, изоб- 
ражали в пантомиме» (Демурова 1979: 155). 
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Рассмотрим интертекстуальное проявление синекдохи на примере фольк- 
лорных сказок. В британской сказке «Три головы в колодце» (The Three Heads 
of the Well) встречаются одинокие головы без туловища способные подобно 
живому человеку, разговаривать, петь, просить, благодарить. Сюжет сказки 
следующий: молодая принцесса, ушедшая из дома по настоянию злой маче- 
хи, встречается со стариком, подарившим ей волшебный прутик, благодаря 
которому девушка переходит через непроходимую изгородь и подходит к 
колодцу, из которого всплывают три золотые головы. Головы разговаривают 
с ней, просят, чтобы она их умыла, причесала и обсушила: 


.. coming to the well, she had no sooner sat down than a golden head came up 
singing: 

“Wash me, and comb me, 

And lay me down softly. 

And lay me on a bank to dry, 

That I may look pretty, 

When somebody passes by.” (Jacobs 2009: 201). 


Затем головы благословляют девушку, послушно исполнившую все их 
желания: 


Then said the heads one to another: “What shall we weird for this damsel who has 
used us so kindly?” 

The first said: “I weird her to be so beautiful that she shall charm the most 
powerful prince in the world.” 

The second said: “I weird her such a sweet voice as shall far exceed the nightingale.” 
The third said: “My gift shall be none of the least, as she is a king's daughter, ГІЇ 
weird her so fortunate that she shall become queen to the greatest prince that 


reigns” (ibid). 
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Из приведенного контекста явствует, что подобно сказке Л. Кэрролла про- 


исходит нейтрализация синекдохи, то есть выступает только голова без ос- 


тальной части тела, что присуще жанру сказки. 
Псевдосинекдоха присутствует также в корпусе армянских фольклорных 


сказок. Примером может послужить фольклорная сказка «иур дши» («Золо- 
тая коса»). Процитируем следующий абзац из сказки: 


Pruljunfnp шщпшд Ційши, т пр пш ani прирп ри тапири jutg- 
prin Цишдієт h, wupu np pipu дши}: pkp huuu, Еш шини (СОС 
h. XV, 1998: 42): 


Волосы героини, представляя отдельную часть женского тела, достигают 


далеких стран и позволяют царю узнать об ослепительной красоте их владе- 
лицы. 
Подводя итоги, отметим, что, 


часть вместо целого и употребляющийся, 
нии, в сказочном тексте нередко подвергается переосмыслению и применяет- 


ся в прямом, буквальном смысле. Вследствие этого происходит нейтрализа- 
ция, анимация или материализация синекдохи и появление ее разновидности 
рианском, так и в фольклорном тексте. 


хотя синекдоха — троп, подразумевающий 
как правило, в переносном значе- 


— псевдосинекдохи, как в викто| 
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Lusine Tovmassyan 
INTERTEXTUALITY OF TROPES IN LEWIS CARROLL'S ALICE TALES 
Summary 


The article is devoted to the intertextual tropological reading of Lewis Carroll's Alice Tales. 
Hyperbole, litotes, metamorphosis and metonymy stand out as the major tropes both in Carroll's 
tales and in fairy tales of folk origin. An important stylistic feature of the fairy tale is its tendency 
to neutralize tropes at the expense of the intentional enlivening of their worn, hackneyed 
Semantics. This process results in the shaping of specific fantasy tropes: pseudohyperbole, 
pseudolitotes, and pseudometonymy. 


Jppuapusuruud nq LAUDO LEP 
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U. сучпеР8УЛ 


&4UP3nhí'> UUUUQ-Pf' CUFCULARP УГА 


Фирридії wunughu uiqual шарип ЦВ با‎ «ШИШ. HU Shklnuuqnnui (йшишпш- 
رتور شرا‎ 1959, № 2, 1» 65-76: Чіттиппшушушіцпи! 1, hutunkuh 
þulpuqnnppuu ənunpnunuppuuntp: 


зч» VUM %pS0nrp3nhtubpbe UUUPDUPUS SblbullQhP 
ИЗВЕСТИЯ АКАДЕМИИ НАУК АРМЯНСКОЯ ССР 


Seow اراس راهم‎ реперо С.е №2, 1959 Общественные наук 


т. ч». &шЦцерушб 


«ШОРЗПЬГ» الا‎ 
(QüqñuGncp абру) 


Ч £ 18-0 qup dip- 
ига» Sony daya Sum вра pp реше t Sud марнае mg XIX quem 
ph 80 نکاس‎ роди ро Pu dh но еншру bp, upp бш! бриф 
Sm pcp, шц Supghpf Shin реша, Spud guppy штшу Ёр рес Sok 
алифи бант нина; مرا خوتاصت‎ lulî табут 1883 |۵۰ ۸ 
ирт & سر‎ рд арид دم «رم‌ولا»‎ нано کاس‎ uwa hp? 

«Шаррч هم‎ Майдан ма анна te ци рідна Saupe матиму б пен 
Kaspapa рен fimi E терну S. شمسا‎ брт [lp 1882 |۵۰ 
іти mbum h. Uli p= ufuq pots اورمگه‎ fuming «рі гы ть трт 
hh сшить Ugg биение نکسم‎ Shy wuld br np wpe Kre- 
таи pull nopho S. qup бинти р робив ЕА 
رس‎ prep РР У کس کا گس با‎ frre Ruin مم سمس‎ оо سنا‎ 
палубі бар, Toufuuubufot tp бречи سیک‎ (1883 ۰ 

allypymps-h тшу рб Kueh مرس‎ переду, E наши Чи миро 
ретш! Шр Supp ринат ребре وم‎ 2mm фтру Его ماو‎ 28 
Чорт (dh wy luge рн р 30 دم ولا‎ wn gfe wll وس گس‎ 
po tp ng ساملا مرس لا‎ Su guns f, ارس‎ bwl wd pny Шурут لاسرا‎ + 
کس کم بارا کو سرا سم‎ m مرس م مو کس راسم سک‎ ити B ny Li 
набу Yuk wyg ترس‎ Pppipuhmd qun لاس گوس‎ 
И О Jh zuppe eier- 
Spr Рр быль Sul арон рор Yael чамын Пре h 
amu png ilu fu pt шшр ошади Цзи را سوب موف‎ ynte 
«Парунро- Ки, Sifu шамот dh مس‎ СО با‎ mw- 
phu Перша тр wd wap Orqhre ply [me шнш Sugh тб 
Чі amaka, фи об або Втр س کسام‎ & Su pm un фердрії 

Fig «арт р tr کل وم کوس مس‎ а هزم ولا‎ usia س‎ он beet 

Spughpe счети € mfp пуб Suduph Sekr‏ ولا 
шдет] & терра Sym (lpm, npp qh-‏ رمک трд»‏ کف pudmi «рану‏ 
upamu bi Чырр ручні (kapa) ۱۳۵۳۳۰ Urg lod-‏ ساپس نکسم 
Sym Phipp, gph-‏ سم رگ puqpu, [уңы wul, wus шшшд, Əpaqpe ht‏ 


"емур вибори «тре mugs ця b gwen موسوم‎ челе, 
чегеле] шоу وس رل‎ verbs  یوسو‌موخر تقوم ورسم‎ $45 ۷۳۰۵۲۰۰ 6 
مس‎ puna. eUphenpy “ugad سل رخ‎ quarts (kr wpa 
upp Sul норі ور‎ “SPM pmd t S. ружье wder Зерно 

Арим ВА» maps Sugg Чена ее („Детское чтение“) gror 
© берер ‚йер Suga р врода t ۷۰۸۰۱۵۹۰۷۵ 1765 P- a4 
مموسواواگ‎ 2—8 


вв ГАЈ 


Bb атыла "р рефе ра, пора yy We 25 арр ملگ‎ 1908 J. 
арр سدق‎ ор mops fbpiougpage ъз рери eqe puing р 
pel 6 رس‎ Saupe, sp (Hoppa mbbgby банної Llp han 
мебод өрт раро треъд سا‎ yh прараб hp puddle san phurp 
и pad 

Wag pega وم وراه ورس‎ Sh ребер 

наце Sannin ob phigh مرا‎ үнөн шт адрад f pu 
Sup. о Шара bp мату Sul upp Sfp feuded Sungai 6, ap op- 
oph سول‎ phem уми t qanta mpuyhup dh Spun үч [0 гео Spud p~ 
ами уми apî Бу рати, qoh camugonpghy нини бои рн т рн 
مان‎ ямі pug Shy атир Supp (Ше wnn, дор Ш дыр 
quighhy pug Shy warpy. puph дует дыр گس با‎ не رالات‎ ушр m How 
амаар ерән Showt Viagupywby با‎ bpm Каан ирро Abatus mfe 
thitin ولا‎ брони ply б чур, бершиш} Ehi үт vabqòby Sh wji- 
منز‎ gup pl pelge, npp uymuwpyh dhugi чут نتفای رش‎ dhg 
перроне qu] gbp у үөр} баатарт putt 
дні ну دموا‎ мутна by —qpmd Ç Шри Spina 
ورام‎ рир нары | нафта -Smg وال واه‎ quppbgiby ыыы 
رقم‎ рее Ре qupqugrly رسای رسک‎ dhg vhp gkah Fr pgm- 
чөөт, puuph Зараа رسای‎ mdti folder, до با‎ өт ут qb- 
yh ча фоновые m pupa 

Перно, | трематод mdomgph а 
remus اي زوم‎ Ú quads 

Ming орлар qun) منت کشک‎ Satpal wd موس‎ рери 
Lh Shang Р نوم‎ [үч بلس‎ п mld وس‎ bpl fras 
ире U یکسا انامه‎ МУ рум nd mip, pun «үрүт fy uml qup- 
тшн дири زاگ وکوک‎ bs مشخ‎ qpwbhg, «Шурут 
منم‎ bp hp Lubimy prof ipguqulpp muy سپس‎ мард тра рдни 
مراک مر‎ apap ennnghyn | Shp hrprhy k gage т\р" зр} شوک‎ b 
spank pe ywpupn Sng bing мимо mymquynd ор ей 
ماک‎ gblyme Sup yn шт 

Руд проша bnp & ¿[Lp elhapympa-p, وک‎ unl qw npn т 
bhp سا‎ qhap  mymg hpi Шум рун bu elhgpyrpr-% nth hp призы В» 
تمس نس‎ забила pp? 

elgg gepek «мирт mujud Ç hppa کاس راوس کم‎ Книн 


Me سسوم موف‎ Крра apm igtichgs موس مومس‎ 


А 
immy Малин ат рд موس‎ утому موه‎ qumuinpupullg 
мата нки «Ире اس‎ Та 
Youd Аплата Це Sb pp وم شم‎ «Видар Sh pfi рр qrad я руна 
be 1908 М. Фунт مس لاس‎ dip түй pug LS mined ннер ey 
wach деў. mfg Spmgpblp m арма рЫ рр Ы Supls fubiph mw- 
pata unbqòmgrpòni те مايا‎ dhg by Sunpopfud dh da- 


з «древо 1883, аңын» X 1, 9 Ht 
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apne мічна | 


пеню Sh mag مس‎ Г anda, бы gulp, и me qh- 
suala دمم اام وس سک‎ 
وف‎ qmqusbn, Suthwhw wl iq hee qn ly E дити puji 
ТТА 
ومد‎ "рер mpg bi, баири цр h щатите bi mji uf, тр «Шш 
dahh qupqugnellis раш padat байти мне ут ві 
йе фо ди ماوت بسا‎ реформі phy bpe Гол 
با‎ Е арја ридот о quipqug 
mbp, дару mup шри пад apaga aq тр Ё pufai Гиз рии рте. 
the m موم سکس‎ by «Шартра menu gugp ned Ë hp مماوسکسیه‎ 
کاس و نک اسلا‎ fiyat iguin ad p, hp [onpi wuned бршщршршуты/ byud 
موس واه‎ pdms тА рро مس سک‎ бра کاس‎ нй uy штп, poin 
«Шаруперачво اوه‎ E (huh ay Bb {нш р مرف کاوسم‎ ити 
Shyer my рә qup qu gibt bay трчао wpb t бна mji luy paul, bite 
«барца بای‎ ио үт Мо qpa lb upg: йно рим Fava 
ашр (balay -bpp РР гд н ар ghi (pups рд ногт 
чр h امس‎ реи арар E oppuybmp ada Фи лот 
ЖОШ 

^ щори «Шдрутерчв» еер E vgb wuh سم‎ түш} pugs 
Чи рі plac pp Suillus түшүшүп Думи thy راما‎ бшш търт qup 
quigthyne ритми ра el bp шрдррт{,— яр Е єЙарутеро-р «айтар 
با‎ чайну, 00 ети рти бетр{шдты/,— atla qr pp lng t sh- 
ane LV (рт ناساس‎ aqemcfkphg, трт рр рр но be 
Ya juw дф шд наратив pnd: ape mpatt фор whylinp & qu pdm..." 

КУУУ ph لسکسي‎ пути Бум nga] ШЕЛ ИШЛЕДИ 
bpp, مرول‎ рэр ميا‎ рар инки? b. aNg, hip تایه یسوم‎ 
E umfaphgubip Shp Майте (арр медич Ship ybing Ë ات امس‎ 
вайд Лу nip річці Pebe, buh тоді деи, Hag w heb br 
гриб L jnin )مس رسفا‎ Pog Won моца Saiu h 
fe ناساس ناس‎ надвор dpm, Pog tow hh pune piha شمه‎ mbing 
وی‎ Suqflubuph dupo Бүтүн سا‎ yng E та Bb وه زاسرسو‎ 
سوم‎ dui өш етери وم‎ Ph Фиша «Алаи mphah fo, west Чи мб 
£ «рода medbph qune терр бирар apybuah ای‎ гт 
مگ سای ناساس وس‎ hiap Ë үш in| h pw pr [lg quppugs mtu fb 
pu pb pil шр», — bqqlq gom f ولا‎ 

Lunn yhing Ë аміни elqpimr sh бош ИС Бино 
pup gulî прац шешеди Ш Тае НА 
ud bi wfuwqph 1886 B. № 8—9 Surflyfwdp «Шр ماس مسر‎ дери" 
gm ps نکاس وس گس‎ Карадаг Шиш کمن £ ۲ و«‎ щацриріц м 
лыр hil, poy کسوس‎ b سس‎ тт дт ЧЁ و لوا‎ й Sht- 
аир سرا مرس‎ Рено ни pulas ey سراسوسم‎ үч" pkg dymu Yat hor 


нару bg new, 1908 ро № 2, bp IU 
клад» мряка, 1884. сума ММ 3—4 
РОССА 

tmagh Бане, 1883, бериде 1 (۲ 
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и Pyat- 
Llp mum ыы рр рин qupqagday Shin b qmim by тр бьет 
mp фут { трети Д реро атор ш, ap shb epeq kah aclu bab 
pupa pulps ртк ЪрїЁр э, рий тт єршгпрш}шЪ qphyvghaykpp qupquged 
اراس سس‎ Прибилів emigi Lia": Pokyny کاس موس‎ утро Мена 
fap түе Shin pulpy ]وخ مس‎ ма کسوس موس‎ & emy 
Шору» принц pp راکسا‎ Sulu ga qm کر‎ й phaqaeof, op bp Vara 
nfs { cugm pup раро qun pul رف‎ переді ш®тд"р “rej 
pup daly bq Lush ді b prup нед chush & ساوسو سوه‎ 
bpp: 
«Шарічераср щите Ë тат hoap татан Ур орет 
штийьдри Subu {buffer Swuh Pp نیو سس‎ вм وم امس‎ АВ سک‎ 
از‎ {рүмдү є anto b нано з арт алиа Чо 
Sheps مرسکسوسم محي روا‎ дирт اسف‎ анти E «Шт ول یله‎ 
gpm 00 dh Деу, prapdmiabhph windy оноло buy Мт ۵ 
fab pls puphpupiolpp—my ПИЛ нор ag fh وا‎ fine p 
panpe zhbdm, ерш чр, пут سس پساومه‎ Мун gh pola 
midh ри Spiomd арар Аре mtb dh سامت‎ dpa puz pilin а 
way maby, шЪръш{шЪ رسای‎ pip, Зефір проду [реЗ рете سل‎ Б 
pm pdniuguipale ququnhankkp be SPRL apo мм, منايصگ‎ m отари qu- 
ри مالس‎ Му huppu وا‎ дир pd ph Мр + 

ht, артр-‏ م ст раро‏ چرس ти єЙлрүтрэ-т‏ وم امس لس موس 
{тшд Крео pps‏ سول quqanhuphhphho бобры? Е Q.‏ راوس 
pdm RP net, Аааа «Шорт‏ موس و pupip quem ри оо‏ 
Ё qural «зө‏ واه ртр‏ موس واه фини Б про Шарар‏ سا 
dhgngbbphg Shyer‏ و سو سې барор‏ اپاس مسا| م س ویاو مم اپارس 

Бриан рр lag марив Вр». uqun fye рано үш ماگ‎ 
سک‎ єйлрүчрэ-п [тгл E muhu «шнш ubp зерно qh- 
yh powt ghim Bip, пу АВ pommi бшшш} баштар 
Корте» phelps qun paka Lhd Горац» op ът! < Ирин 
grail t шу dun турі ил рЫ варни, ماس ساسا‎ ke, 
ورس‎ inflghp pug, opinby t Бийн pu pn. ди Ир Гана 
phi муці b سمل‎ Shun مورا‎ ршн dhg, dubojugphe qu- 
Yaqa mdh با‎ Gu ph mip рр مسا‎ Shins 

Олат р утуу тш рифы Пре ррэ pie ebelee b fupaiee— 
шн Ъ;шЪшршЪЪ ёр grad «Шартра pack Yet ph Ë ше; op ur 
ماس وم‎ wn lps банты Е Жө ورس‎ Yawtbapayht, даної t مک‎ 
لبود‎ пав, Гата рр түшөт} uly سول‎ трд! Шарт паро 
Чад Sh рр ماگ‎ чон рад pkk, تفاس‎ Петь 
سل مس وا‎ djou qupdliphs мене эг ш®Ъў (р, О 
зерна Shem Yuriy Pih yin wtigimal Е д ov додарро He 
Supp b, apps чыр L, аарц me Sd pmu gh gag may temper kph- 


(SM fad Ж 6-9, & 306‏ ,1984 رل هو ام Ung‏ 
ty 18, ۰‏ 3 № هراس ,1893 رل موم ای ما و 
3 وا ,3 № uf‏ ,1984 ره واه بای من то‏ 
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Шаруа weke РА 


ошер Зими рани мана ренні ورس‎ pup Sul ur, سوب‎ cipal b مومس‎ 
бан س‎ 

Шли purfuhmips шот тару aygpmbpiben, «Шүрүт очи рибу 
р پاس کس‎ рід рун u 35 ашр гырт «бар Sulut шило 
سر‎ рі ро puphymil m три ду» tpi 

ит раар impp. pu Sup wap pl pauk, миті سوه‎ ta, pus 
аш" я £ Шиор ما‎ bpp ато тшшш торта ма dw- 
Subuh  mbghy мирі ophy, hog ناساس مر‎ Uqpyrepr-f фару Sul wpe, 
обр ورس‎ шнш рр اراس‎ t Марно рш рн aha be 
чий роды ne paquqa бшш مور ماس‎ Бра 0 
Bhp, бы рр h умру ші n وبا‎ putmwunbydm [үт р, рота 
ra m шарир, Иры АН, ماک‎ dash فسوی‎ бадард лр, 
Shun pp pp інді ماک کل‎ НЯ 
Lrg موبلا‎ щш рт kp, дари te wpa б бшгш", 
گوس رس‎ otra paf, pupàpapuy موف‎ dpm mbpunbpp مسج‎ bhi + 
gnp тече тат рефе Г итари, «Шардте рэр hota, dutut 
mduwqghp tp wyp В о (il wnn! 

СИА Р Ж рша 
ferh dh pug мані наці, з рі رس‎ мишу ознаці 
Shun pp gn دوکر‎ Unughs Sutupe рыть E ۰ Uu puf ¢ Dun سم‎ 
lep maphs punk dns [Oud р pun mhiy ko وی راو‎ prite pha 
рт gh qunas upg ulus لسوت‎ раду راو‎ Бри ро osa 
Pup pn شمسا‎ зра [ишт дир شوگ‎ «Шу te р» pad und 
auqa LW dh gupp, ниці asa, PLL рі рушія شرف‎ Sym lpr 
О Д 
лачи рро Shun gp plus отд lpr, اه‎ 
موم‎ Шошо {рүн ы” موسر‎ Е є рута т PASA muwa буровое 
brag kna, рше Амиршо рие 

Брит, bozku کسام‎ bip, wma unui Santa purju- 
uh puqi qu & hp ساموت‎ m ina Bh тнт fd pt Чорна 
ЖУУИ УЛУК ما سول مرس سای‎ miq bu 
тещ ماس‎ Шаршы me سکس‎ Шоба وشن موی‎ 
О LW موس لس‎ ۷ Шт 
30 фур, hat Yad dud ویک‎ gunn ym Bly, ی‎ wham zu bhui УТЫ 
Agu Lbs lglg ufuq Sul up ne ЛЖ УШ цо 1 Чиг 


N (ha راز ناسر‎ php dhugi 36 qup php & نوتمه‎ mpeg w= 
th берці 

۱۵ «урулат: pt 
paper Шуд lrg чайними М بستنم‎ 
مج‎ hppa ورس‎ вени "елд Щр о k ۰ 
Guu apg пут بارس ما‎ води ope є 
اراس 1883 مودک‎ Bryne ерте «рут гэ- 
ер qe dbind Арман ей abt, SLI speak т 
bY Cupp пуш {өш зэ! 

13 bpb phop «рон, жш ance трет 
<s زوس‎ Вера بات مر وال‎ & барра í 


Фере wnwghy барра (Pak {hrf ugh & n= 
ке змінна ura бегет 0۵ 
э pho upped up 
ревет» (Bruna ячна t 
p Suna p qb pg, Supu- 
[۱ prudhupe баары 


ооо нра фоне = 


та 0. u, tula 


раро прибор uzhomdm pnd bo Катаре тогом, سم سس‎ br 
وس م۵ سم‎ 

Lo fbb gums рми anura, [ud pay [un pried ما‎ Vaasal шыр шу neflr, 
مومسم ناسین‎ te ану سوسکل‎ ni, dnp pw- 
| ah Wm gb, Ману А 
uy موم‌سوسم‌ااص‎ usu pigs € ponpng «Марте pse h mnu бор фан 
Шур банні рамі т pirra Lu Sad «Шпрее гэт Slim ما او‎ popp mw 
тыц вині upp обороны маку qnm Bet ватар You pie: 

Wu ماک‎ pup ешм Mage ye pr mug о wupu fas hyo Дио اه‎ 
oud 12 Suppl mamap bu dmn то зачин рыть удо 
ما ماک مر‎ Some preps by рот رانیمس‎ ди ey gavin my qne flr: 
төзу Shull bir U Шара, Purp hp, u. Phipp سکس‎ quip partie, 
H. Whspuwppuip (Шрі) he سروس‎ О НЕ U. Darr- 
орк U. ña fat ديما ما‎ мету mupu pot 
ТЫ t Ч 
М очо 10 Spf ppp & L Пи 
а اشوس‎ 
Pit شرس سسوم با‎ gms Ву qun pu pug! سس وس‎ pag рн 
وا‎ гэ-Ь popo Sadaphhpeed porgu bi رسای‎ dagndpaulya's К рро ру 
wn ul fab me чрн او‎ 

1883 fi. ріішурної “llqpinopo-p Sum pug + seca, سوسیا‎ 
ЦА 
сирр Фетр утро pul ماس‎ Snr وم‎ fy, ттт", 
Фрая“ k Шофеи Борша wid [Buu ql wins [4 (neb pr ШЕ ҮЛ 
штур морт, pugh ушр سم‎ ppl рум Bet рте оар pwd- 
bhg, mbbp ыш ти рыр Р РР b wypr, Rywpswihptlpa, ehh- 
mmm й wpfbuns, Roum pp php مسا وال رای‎ (mph a, elly- 
کسید مدرم‎ pps, hug puns [е реА тытр mw pub pie 
«Плрутеро-і рені ملس ماک‎ рдо онно bi тушр: 

سم & b qiler ful мір‏ پاسم‌سمسگ Spam‏ ماه 
anbydage’ рой Хашарот: Вищу. шпаків обл ро np wish рта h‏ 
Һард рр ЬЩ LS qatuqa шг Ин‏ ماس nw ap бы‏ 
qrpdp бы wll r=‏ جوم ملاس me {бә торта є Йдритера- ронро k‏ ماما 
Wu feb pig 4 wu-‏ دامم‌س) ungn енир byly & Ф®шргрщ Uppqopwte‏ 
B. pogo тишд dp‏ 1908 سل орон‏ مومس ups‏ ورس Че‏ 
бор qep. «бары bur‏ سسکا ошар‏ £ سم ерту, npp‏ 
О А К В В Papay Ep‏ 
ملس ۰ В w tp fumed ellqpympa-h‏ 
трдн шр us‏ ورس ما anfouwqpht,‏ مرس me‏ موه nu pul u Ер‏ 
mughus‏ ویو bp‏ کم Suh ubp, hawtq боны‏ 


Me Fu وم‎ | Р Attalea princeps" чинна рр өүөү {by t lpn pf 1983 p- 
Be Toned (EY 104) Ша apoak аныр ыран рн бурі 
S.S رم س و‎ Р бранеа натераа Цо push черде bkas 
налар mum Лера Pedu br 
۱۵ » 98 پاش رکاس‎ «Шдрутьрэ Чыл ыцы мбар ,سر‎ 1008, by ۰ 


10 
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mal тиши سا‎ Sage 


Фер Шредер, واه امس‎ 
чад ння» ралли sun qup qu gud, mnn pg fil wl бшуш php meh ga 
warfare [Ares bpi سا‎ anqana tp {шетен B [aahh quqa- 
upp] m qana йрт], ві bp nm турку nly 
Su pug php سمل‎ Шо ртр funn ро аашаа & та دموا‎ 
1884 B. № 3 биціцфадн ماکان موسوم‎ k pug рУ руйт 
tno Шарти] Saqyudp' 1. Ф. ورس‎ О papu 
$d Ши wiumopughp Squid баншиуутаи 9. Uppan اسر‎ (Фирт) Sag- 
نکسا‎ Shin піт k wfo рва ра np سمل‎ Sq oul теры мий 
орта fiti tr 

Supphp ашаа рта clap prepa pd рому ugus prin р ona fd рта рро 
dipj Sih цим bpm мит, Spf ника 
qe bi дщ Q. Uquapatkh, бы нет ИВ Uy. Upuwufuuwî pup, Y. U up 
аррар, Ф. ирти, P. Lhuhyputh U. اسب‎ перо ome 

Ug ppm р-р Ф ши оеш ратар |وس مک‎ р er els чиир ) шашат 
Sb 1. Uqupaetht, npp ویس‎ muig тр «И рутер 2~ f бречи ql mi, ини 
pudu, pu Бедь М ри тыраш ы qnpdmts «йлтүєрэ-% dgu- 
мим шрот уйти бро u Dapat матчу وت‎ wmuighy t 1856 ۰ 
ورس‎ dhig ورس‎ by Se yupplpmpwp hurls tp سس‎ «Шлручрачта у mum- 
کرو‎ рише اک مرف‎ Бр ЫШ пу ду». 9 jum 
qmd шара aston т аре furan pres Мртей бипер ساپس سس م۳‎ 
وس الک وروی‎ Shinn quip qund ¢ elln- 
مادم مزر‎ туби Va Гартае ud пірати ут L 
Е адоти (meg iw ao لاوس و5‎ wp 
سکس‎ ртн bp hp سس راشای‎ бшуш plier 

aghounmalyglyon ми шійна рр Формат агты Є‏ دم ماه 
Lh puthur «Инь лы в- p, Snpp Ub-‏ وم اي hp ayaka, діла уд‏ 
Urn‏ دمم موااء qiqo» b wyt прибор nu gw uy fre LV‏ 
مرس با کدی لاه tr‏ ورس سوت bpp‏ گس Supp wf‏ 
ploy few‏ بان ۲ pgm hi‏ ردو راو Shun qund‏ 
op quate Пот rup pn mie 9909 & mehu "r hpnp Sous Sarton ешце‏ 
ё бибии bukit eUgpyrepr-net, pp bo len pln ww, өе шуш, b‏ 
“que wsquaphq milpa Ng iph счет] 1883 (0. dhegh 1890 ۰‏ 
Saha E щи 40 міра‏ یکسا ipw Kul fu diab pod‏ ما «Шр рать‏ 

eUgpyrepa-pie mgpmnwygwð уві Ли uthe романа مس‎ примх 
ун bi pag Ponts kW бы робити те тетир puhu- 
اراس گوس راک سل‎ рети ЫЈ Я 
prepa Ми субота чна 9 мита migi Lis patrol 
Paap Pp me L سکس هروطسا‎ раби» Ще Tow 
nari m 9. ۵۸ lini ть Ф. upg r, مخ ماه‎ wu 
us m Unflinp Рант 

ПОРУ негер pumpin tp Фанда ۵ سک‎ 
РИА теру че 
| питере PIE фор ола sagda 


ss bf 0‏ مس سای ناریا کمن و 
бл. тере, ВМ ekg: 1930, by ۲‏ 
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big офисы зручна, wld Pup PR чад, b wguhgby 
£ مقس مد مولا»‎ «Шаручкраст uhuby E бади quy шашар 
nuh рац Suduphgi چم‌موسخ‎ барты سب‎ Гаити Ыр Мр ega 
wig اراس‎ dh артар помірно, موس مپسا‎ рено h epu- 
піну» рыла рочоти Шуу неры لبمس‎ ty (1883) Ve 5% t 
مرس‎ «ушу» pgp dl, pubrwunlgda fp, aph тер Чом t Mapu- 
фыр b Sashuvmuif Supp pkg, waw ماس‎ cups imp ng dn- 
Че» bgp uw gêna Вуж ри ША phiñan бо те as mik- 
guy бүттү mupa, bpp Sudupe ponp банан Віто tp Spo 
ати lu مم س۲9 6 کہم وسر مس مس راک مم سے‎ дт دناو سپا رست‎ surd w] frug wlj 
а Ч. Офир دوم‎ lpg] mund gq plu wun fwd pr 
Pupqtatimflpredyg: bmg [med a, радомдон е ЗА pug, uau- 
эг" k Sp тичо مرت امرس‎ бинтов (1885 [ley №4), puh اک مرس‎ 
وتارس‎ b ور مور‎ mnu [u pq ит مک‎ 

«Шаручра- афи рі шшш E tek 9. anam Шыр 
1888 |. № Зоні mywgpdby ۳ «Воры ры о Sb puf, puh € фено 
Cunha چام ومموس‎ mpm ww бийли با‎ Щщ برس لا‎ Фе ырын, 
ورسم‎ Shinn hoo арт {=з be ‘ho Suuwwqbs fl puwpb pm Е 1892 ۵۰ bpp 
apa pmnp банта by Tour Sug E ЩЩ, о | mupu 
ПРА РО مساو‎ ионный 

«Ирен fe مت‎ pip puns wzhumuhgud Блър ро yhp E 
оруш te Whig бы боры Syrah Знай ре рылоо, hyb рел 
о | ра М 
ریاس مس‎ Барой илр роли, ,لآ وراس س گس اسلا‎ Терно سکم‎ 
Shu put алтыр, up. Prius pups трлър Sulu wg pat 
Subs bhi qup ru {щт ophg! 

Марін арт бр هروا‎ emak Sul wpb ph pinpng 6 dn- 
مومس‎ peu plot т [u протона ре Ün мар pun ghdp ом 
чөй E Val Shug mu ppb ppt Pu орта рати & wi робити 
np uum ywppbpwpwp miq bù qub чарала быв qop- 
id pub ps quiuqui Фида оге Sh pp uf: qpmygibp, mupple gbqb- 
ph Ubpywpwgmighvbeh yu pb; Shunt pp pneu bn blm рта Sb gwn با‎ 
gun مارا‎ рыце hugh m өтт еер سک‎ elkq- 
گرم‎ pm Вр Дав Є qb афера арор Lh pwbp mul 
алаа реа AL 

Uqpympr-f mgfummuligrbye боти mzugpm ep bhi Цигарите 
کراس رم‎ уча ра (neq фи واس و ر م ر کول‎ wi, паци سوت‎ 
مومس‎ qpngubph کسام موس قو ام‎ Splut {рш سکس‎ quu 
fu pull ne Suipghppr “Pury زموگ‎ np qhap tp wyuuby, зерен bp Sao 
nlp peg, елын рт Imu фиш шу uba) ما وشوو‎ Un- 
наль, qurd tp «Uap pr оона whut: grot Er 
бинти Spa Suntan, шириро шышты! wd wuq pp بسک‎ eoeLq9- 
رکس‎ ba پا‎ wi packs م ماعو‎ сбор لسم سپ کسوس‎ Рр وم راسمس‎ 
беш шр باس‎ Sul u سا‎ шлш bp є Шлруту sf gla wine Шаш 
apb وسوس‎ pul бані مق موس مگیم ووه سا وم مایم س‎ quy ابس کسه‎ 
Im Bul lul тать шшш шини Shan, «Шцтүгэ-Ь See 
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Шартр міжна A 


dup lu ph, Sym bp tp пряна Imu барар рети «Иру 
Kup نانک‎ & шшщ Ё Знав, Чара, Lips nuns. Im БЫ, 
Зорони, арте, F. Па аы, گوس‎ funghi, Punto Upp hp 
pape 1 тарро pfs Ua tabi Sly pial pp ердир атара [д pui Slows «ра 
up, mduwqhpp Subupoulh hp tgp mhg bp mujhe ak аты птер 
от Р Р امسر‎ k qan Aio, اس رف‎ на Д vym Mbp fat 
Usumapr Г анори трие Lo ровер о [арар тт шара пре түшө Sle pr [Fuh ри 
m qomyguhps وکسم‎ qilla Зорилт Sunt бут м & мне шуми 
$hph Slows 

Bhan plpabbym| اسکلا‎ Мото ое реву امس‎ Mpa "үт 
пча ешрш Цр Зоб fd nee, « тео ywpphpwpuwp тратта tr 
موس سمل ماس‎ бобры qpaqhhph отд рн ЛА be gt- 
игото рочот puf Supghutgy Ашан سا‎ oeoepeqgh wji 
انوم‎ ng ЕО و‎ шебдшңтрдт ро барер wimper 
inbq نا‎ quily .لدم رم‌واا»‎ Ш рыш, ау оро, ифо, И سوه‎ 
موبلا‎ Ш مرس موم‎ бЕр, рит بسا(‎ Не» Ф. Шайра 

«Шдрдтерэ- paqpa грибний wus үшүн muni paged qupa 
£ waq ul wje gun ио шијарт [тр gulp, прид شرا‎ m 
gp mlm fiip чари үш maps шерт] muuuy Е обондор bgbpneds 
Lum пута امسر‎ р, тр wyg مرس‎ tp аерація dyad ИР luy mel mau- 
کمن‎ bhi имени و‎ аео Дарта Б тА Діану fd poe А dgu plu- 
pf upped tp трі tahan rug ера» brn прот ри wrug 
О и wl pls apap берт! pi- 
| ПРИРО у о pup: 
موبلا‎ hp Манна парну | мити, & Познать hum qp 
pih, РРО Я тЇр гүр, Upfruinmin fis uhhh Fmi- 
زاس‎ Форт» سک مک ما‎ Генрі نارس‎ ۸,۲۸۰ (ее, 
В Saupe 
Е Ше ماس‎ миру 
Сыры Syme flip түшүрө! Щи Swpgh матами рабу, чөт ارس گس رف‎ 
£ وکا‎ шашта, трт я Whe- 
атир PL باق رفسمه هراس کاس‎ праці bie thpgopdmed Мета 
Барі fru thd Supyhwteg lume [rep nbn piztu bie раце, 
таир ‘hn РЕЦ نوم اور‎ bep mye ad کرت‎ LL Jupa pu pp man 
му, qmi Sag willie ут ду bu anya, mp Курттар bp رانا‎ mdh- 
pny t Sug Huw pm pnp ЕР 

«Шартра pr гБ и 
باکر سول‎ potem ona аш ton guliph Айт یکی لا سم‎ {ршн 
سپ‎ rfl b зими». мини и i gh ناس لام‎ нн, 
оршиг шуш, мара иа b шц dnl Kb pr [rr те ма о 

пр t шроты | myg mhhh гадои Цта теор Say ет 
qun fr pln М wh, qq pln бшгш} д=гт=зЧш%, Чу doagn- 
سمل موس سول‎ ngad фонит ниш лк, ріці тем оро bpmig thy ubp 


зо eUgpymep rs 1893, бен ¥ 1, tp 6 


74 


чна ааа Ц дн Шир т#рт Judy бан чо рте thi 
Satin Yil pp موم مکسسگ‎ 

«Шарм سس دم‎ рай hwyad tp سل لو وم‎ бүт پم اک‎ Slows 
О дичної thi 
шора Spa брата рада مسر‎ торію thi тарада орао мирі 
«Марти مرس دم‎ adu wp, bpa ana aki Wyo fl ph muy ug pnp jun- 
ертн tp ума gpm pion [үт ام‎ 

Mig mushk mwpmd отада р ей ellypymps-h amrpe 
npn; wbwangs Дитини bp оште Uh gupp өтт, ори, ماس‎ 
shim, (php 1 таре Шр, Hh nep ap t wduwabre sling t ۳ 
سکس‎ ін متس سوسیا‎ зарраро مشق وسگسس‎ өт рр be 
ماس )باه‎ өөрү nwa سوه‎ puy Undugquiipr lee yubg zh 
ونان‎ оштре وس مک‎ Бролин ЗБ AAY, نکسم ملسم‎ php надр 
Ыт шту" bpw нар яг". Ph ام‎ Коты үрт Мартда fins 
зыбь. Ph пр ЕР Kupaya бэ, 

С С ww Чд 
qr р Аренда є дура مايا‎ mupa рш тарт ip 
ماو لصو‎ «ошиширэт upp wpm «тре dupa ul موس‎ 
2. Шаралар рми башта Шта Е набу; gym سک با‎ fol pug quite 
ورس انیس سوم وکا‎ Lym iho, مدموا‎ чүт ied арто t, Rl «туш 
wuwgh ЦЕ. np موس وک ولا‎ mke {= {өнд t мер Б qor- 
Әраф 0 «Шдррт рэ боот шоиреро рро ДШ Це рдЦ (ру 
سوباک‎ ле pp, {зшщ LV w ор, RL pop «РФР wp nw 
Черт & pupngned, оној" та bakar Шаша б gly рр ты! ولا‎ 
Зра Гр nbyphupubl Ehi Црта рты Цао обоите [dy Sil pps 
1889 Ці. шту کنو رتسگ‎ Q. Шәрә рәр unpre [#үш\ mywgrwd Sag 
араар Sh өзөгү Хашр шшр антер wawgwphbg ре ЗОВ t 
А bpw тшршдйш®р! 

О hp papua 
موسرم وود‎ шортеш річ hp ناساس‎ арт 4 
<la, ناگ‎ Shp qnpdp Ewiwgmd Lip Shp Suulwgudp pupo й 
مرا‎ pup tmtige Ungymp rp flpupbpd мий р Ліц Sulu gwin Sige тшшш 
نام‎ t... m, 

Hiq Sedap, pmd t dh wy miq عم ولا‎ dhi- 
А 
партой ip k Llp фшрттшушдЬ red дерт тоер سا‎ 
ну Sud рат, Хина ми ишш مومت‎ Sip й Supmgiad Su- 
dus pb ph, wduwghpo pats mwpudmid tp qni Unwghi mupu dp- 
gos elqpymps-& өгү, همست‎ tp 109 Supply لايرس‎ 1886 F. 
سم‎ pudwinpgby سس مب‎ 1060-h, huh 1888 [4> 1500- ри Шур mupe 
نیکست‎ Suu php nu pwd fghi fbh pute 1700 راکمه‎ muy рыбы 

Ug py سم ص د مم دم‎ рана ghd бшртаў{шд qpa раны ТА 


руль رل و واه‎ 1885, фина № h 
унару واه‎ neds 1884, каву N 3, 09 26 
با مزا ده‎ ml qad, 1884, دالاس‎ Ж 12, by ۰ 
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Пара adas 


ор angus Ш موسگسوسم‎ обо ey ولگ‎ eliqpiprmdi уча 
Pri sp Н senqa رام‌سزاس‎ £ на, орыш, wlumgpp وک‎ unuoj 
Sud wpe бед туры لسن‎ uli отура مینک‎ mp меоред t. 

puphywdu, Bh pug gd рио [алеи риби & Lyby цен [ано fol‏ مساو ورس 
дари фирма уд Е puquphg & wydd pod Som Ë wpm Шан‏ سم 
by яр bu qr‏ اه мото ibg‏ مرس bhh валу ден E шешущ‏ 
ngphu dhigh qpudy pup,‏ کعمس түшүрө k‏ ماس Aka pu bd мини,‏ 
ph артпайт бобр L qhelu wp opp [уу opt Гарад уара. dh‏ 
bp waq‏ اسو bu тора gorpu Ер тиеді, vai‏ واگ ورسم Чун нд bb ари piq,‏ 
ماس kp т< me араат bo шчодра‏ وناوسوم‌سرا Sud wl, дш h qp‏ 
m барра qr gun puk, pog шешу bh прі» be Битти бра‏ 

Us Liaw ры банан O jul مرس‎ Sud wpm эзүшүр{шд надр, 
"тт funnel Е کنوسوم‌سو .اسف مساو ریاس‎ m سم‎ lpm fmi 
СЕТИ иы жа ыры РОТ ыы m -barha ы-ы 

«Шлручуачть bau dh مسج‎ зт рро түтө рер! qupq Е qun- 
baid, op وم زوس لس‎ yupphpupap. Sugg Е ре pV lp pq gulp rt 
1917 № 5—6-md nbqunfapind sprpphy Гречана S. шарари 
о mipghiptiph ght Safed торфли в ны ме t 
«О пк рр» wpm pn рар با‎ wuu لسوت‎ то 1887 f. wun ph 
arm pha Shin ирти) edh фер nerina qr وه‎ t, BL 
qhap Е арш وه‎ Bh еур орн [ашари pup {етт bi mpurdnets, шц «arp 
aby qr elpu Мы тнт مشود ما‎ qru phar 
uwwatug, МЕ wdpngg Ganda hgight مگ‎ funny Е pwnd, np 
mg вирь E مرلو‎ пр Ер chatapas Suu Sq کسوس‎ Sgap مورا‎ 
نا‎ пл myu 35 سس‎ ping рен шут] £ $. тарро 

«Шаруткрач іні phe ماود‎ +h бореа урни سول‎ ۰ 
holies "pe mpatt t mtawarh عمط‎ рч е 0 Арбен واه‎ 
مرس .# 1914 مومسم‎ рідна bp прене $. Пить т 
и" موم سکاو‎ радо by np 6 Senna رس اراس‎ Aad wraha 
سکاو موق سس مسا‎ bp при рідна امرس‎ бно ар pup m up 
quf tp duqat b dbp qio, pu pttmlui челт рало apup m رات‎ 
موس مس‎ | eguni me مومس‎ mpinwam ра бш шд. ful р ру уч ум rh- 
diyn горат, yng & wml. «ЙН bnp & ۸۷ gem рідний 
min ناس‎ h Unbppnipymd чөт گوس ملسم‎ шр» {рт “p= 
bua مردام‎ ОЛА, эшүү ماس‎ Llp فسوسي‎ рад шъ, Kudun suy- 
gup me рату 

beng dyed be шүр мудра du-‏ زوس npag‏ خرس ماما 
тарь aprop pupil Lv‏ سس apr Whip ump "Ыр mj‏ 
н Shih‏ 
ruh, Анонсът-‏ ساپس «артэ‏ دجم egg yr‏ رت ملس нарди‏ اسلا 


эб,» کم واه‎ 1883, сема 1, 6р P: 

n $ шум руч м, Шер б пера 1911, Еу St 

و رو اه Wane‏ 

з Oquagapdbyad سسوم تال امس‎ Byes еер bee tas 
ماو‎ Ирен 6р رورم‎ mp орен ерт pyar Sudeep, spad we 
Sh pepe фета 


درو موی 
2 


їм U. u, ga 


на ана {тр тн о Лео ры Shd pubphp LY qapdugphys np- 
buh png ورس راسقم‌سوتي‎ рот »مالک‎ дреди» pug 
mupp Chip ph qrpdbrh Sfp М ри | Чем райо qpa рідини f put 
fn hinl герт зш араш موس گس‎ бча Цр веб Че 
їдь 1892 fd. lilt піц 12-h gpm рин по уранці штшушрүм Е 
دمم واه‎ k «артар duduwan موس گس‎ ыыы ль „Принять, 
назлежащие меры к безусловному прекращению па будущее время в 
редактируемом Вами журнале уклонений от утвержденной програм- 
sha..." Ul panty کسوس مرو‎ Ё, np dpugpm] souprwinkufad Syms lpr «т; 
Sh чайно У Царе gpm poem Ryu وم لاوما‎ ек qn й mgwa era 

Sher ی یه‎ 
КОЛЖ умерти Ly سس ارس‎ ЛЖ ЕУ т рані морі 
€ pq وس مالس‎ и ХК и pe 80р 

Usm pos qd urns Бүз ماک‎ yom] bp банана Says wl = 
سس‎ 

аа pulum-‏ | روصت b‏ مسا Vaaa Шут,‏ ددم «روولا» 
лтд рр dhg t: Up абрро hrog ۰‏ سم т^ пеге а трдн‏ 
npa-‏ مساو ынгер t: Төбе quym dh wpoypup а алынар, арр‏ 
роја.‏ ناس پا ناتک ehh —eppkpo Minsk yep бубни у үрө ыт М ak k‏ 
clap pro Б міомі, ри wd wl фи Зы qop-‏ ,وال ناس فا 
й Sul sup bh Q qnpdbph Sgr‏ تسس ناگ dph Shel, прер дно bi‏ 
ттр qims (Y ыз зр Sul В уш lop p dan uly‏ 
өү» dpwh шо уно mp шге Eht лаа guy Sato ills‏ ] 
рта МЕ бы шд, Е genbu шз пд m рыбы уд‏ سس 
ln pn, mph стру‏ سین пері tp dh деро [ыц‏ مدیسر مولا» موم 
wut ПИ ДИ РИ pp‏ سک ERS‏ 

«Шарутерач и توقای‎ wif pl pms рәр bbs мито Ww 
ماقم‎ kp Майн مسلاسک‎ dh qapa, рш Шш, [итүАрүшет elly- 
питати hred ЫЫ шр ak. fled Surl pe e реч poly m manh 
Яр рр Say ранима бы руни bbe ps дыбы [ê [îs бш- 
ыр be ід, рец набуто. ufuq pnd өшүшүр{шд nphk 
ци خسن‎ р, рибам М уч үш wy mf «Шрек рэе شرس‎ dn- 
перане ећта wy سس‎ & ато пу Shug سین‎ оронд (отима рӯ nw 
ناکم‎ Spy 1500 -- 1640), wy ماس‎ ш» роман Bhd әгә рр, نام‎ 
fed pu qm [0н bbe тушр] арф рее ميمصت‎ търт 
Ще سوم موف‎ Мої aa ht обороты yuji & Sug pum ماس‎ 
mju нутро рн m Sul pq Sump бош ринит ЕТЕ 
uh 25-а рари 

Uh ووم ملاس‎ о чума سرا‎ Ф әәә руы E puyyphmd aligpynpr-f 
тгд тит MA «Илирирэ-р ра рути & арры 1883—1918 RB. 
Sapa уршы yw арагы wegbubph m bbb gilph سس‎ рш 
чер by мур موس تکاس‎ чйр ap qun pu qil lng انس‎ mum ана 
тте rey “supa, زاس‎ pum maugpjudð guin b guin рт Шр шүр by 
kurng با‎ р={=гш Shp yumi рр grip pwpàp ыы р, 
Феи Ърыђд مه سس‎ рат В раби 
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ULEXLUSUZU3 UULEUAUSULEYUL ФРОЧОПРІЗ8ОЛ, NUSUNKPSUUL 
۱800۳۲۹۹ GUPUNES8UL 2۳۲ 
UPEYUSUCUS UULUUNUSULEUUL anus шыдын 
Фгучулпиавул, MUSUN Һ-301, П ۳۳۹۱/۹ Иршлииу Пи ищиитий blur чпшушітурупійр huy Чи Црищиплий шй 


апшушіирушӣ шаршдийіув Миша E puyg ёрш паштиайиширриий pulnphplkpp gru- 
йшїшд{илпрушй unkuunpt2uhg pupu kh dough: Upknfinunhuy дршішітуршій ne 


4 ° رت ناما زد‎ драдіїйдрі арад дпріуини, mupuphayp hnnihaókpnud kpphk wln- 

«приді وه‎ шидиой Пушаиуширицуцію با‎ «Тиби -рийширупиий هر‎ тшдш ab шшр шуу чпшшшируий «Ииии Болид: Папурри huy 

2008, № 2, 15 106-118: Чктшпршушрийупиї | hln piuulyh le huunkuh ўийршдпт- Чий шишлшиушій диишйтуруші шиплипувшір бра типийширрацерий- 

hui рпурущпуорацу: иин леш Мшйішдрлируий wigpugupdiiph سوام‎ й huyubghy 
Phnup kh :راما‎ 


ШШ!) шрішілшіниу ИшїшццшашШшй дришушітиувушії шииипурутір. bkpu- 
poul Е boutuhuhg gunn (рір, прийу ukhgpumupáp ujunnhhpugnuf (или рш 
дшушй m 4шш{пийий, higytu й qupqugdat Чиптаи рр dapt: 

Uplihowhuy gnnnhkph uunkaóuiqnpómipjmukkphg 2unnkpp ішидішдрушо kh йшй 
ġmautp, Моћи й pupdp nupphph ёт {ишп m uunutplippl b, рйшцишйлр&й, 
Ranft kh انسیا ناس وس اسلا‎ фпшцшїшрүшї гпршшшуй&рл. шил тїїйр 
Шинар "іоріюшоушір, Unig Ujpoubp, Фарли :ماس رده‎ Фр}\фар Snhpungh, 2ш- 
| Utdupthgh, Qube, Yupnduhp, Uhunñulpnjh й mpho dt- 
дшший дрпїїрһ зицішдп nt paul шлілдшдпрдтирутрр даш шир: Ишушуй 
#pullghg psti kh др hunnkunqku kpthnutitph шшр, й tpt wbgunl ириб huru- 
#Ёшдрушд wupudubp gnpókp bh mnkndyty, wuu ппшйр шй punn шроцш kh 
uplufimuhuy ці шир дш ишт! (рт h шш Ашид ntpkngnn- 
Шр}! دزتوسرس راگنا‎ npujku ширидеиций ghpp: by шощерії Бірррії щур Ишт 
Фршцииршіцшд дрифий hmbáphh дшйпршшщп{` бр yupan йр npnpulyh 
wunnlhpugnul шд шрішашішу фийішушй дришішітиувуай й ugh чйр} 
шир, пурір шлїшдшдпрдЫ kh lul ри рр пі زا سره‎ hunñap: 

Uplulnuhuy سرا ناس رس ناملا‎ Ишип діцівд XIX шр 70-uiluh ршүшїй&- 
Phg Мал{Мал& дшш) шушуш-үтишу{пршцүшй трой шриупі пра Эвшлиб 
ши ридшрийші дшір щшуушіёрри, upqkrunqunahkohkph hunpuupnataq ` 
wuplulimuhuy hpuyyurhnipyuih dto риа kh Мәшлиәшї-ррїшшй hap opupublep: 
[лшшфпртирушй h фришивушії шолу ukputnp dnnnjppuyuth диби, bnp 
ubpligh to wupudtyne tjhmuluk дард} th сріцоршдруам رسارس‎ 


1 Sku М Ф/пірйшашріші Шіширіййо hay ший дршшйтиууші шиилитруші, 
тїш 1951, U. L ш ш ja шї ш h. (лийішіші gujubmppuh щипати трүшддїр, بسا‎ 
1973, U. U ш q ш р j w b. дшу Шиши Ману. 1851-1917, tliat, 1979; 
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¿ptiptkph ршраршдлуй }пршршйй&рп Ишийшф{илшшй puuqutulinmñukh ghiakypp- 
Шерац аид utahutih fullyufupdlukpp: «Uggn Imuungnpnmuppudp upp улшшца- 
ptbp.- рирпати kht іршір:– Uqqp pup шшуарёйр nypnghkpp dunlkghtyny, 
йарийр үшрдшпшйй&п huununalpny, шууйшу) uiqqoqnun humnunmpjnibbkp plik- 
...اسر‎ Шипи kh луи алай алшршрйлиур Ий pupp ишррёршушішёр (Чий цшушр- 
dulju `«Їлуи»`1874, рршцшрийшішії "«Ррицлійр» 1868, дралицлий زموگ‎ 
ghumpynily (1880, «Utinknpu» ` 1880 й шуй): 

50-шішійіріі hung шрошрийййрти! Бршлшриіушд шршуришіші -щш- 
лилий шийрріршушійіррії (Pupuunul ир. (лишіші» 1851-1853, Ч. Фари, 
«Ідпурші 2uglnuqnut ` 1854-1855, «брушийр»` 1855, «Panpno» ` 1860, Э\иип ии) hk- 
muqu шишцушуйірли Вшопрути Е рірірдшушуші шубу ارس‎ грошіниційр 
Рода й phuunnhl-qunmunhupaulnut пре 2k2uunpnuftkpnd цишрріршушійірі 
бйлйп: Unughl ршёрі minut Е 1870-1871-рйї Ч. njuh 1лтїщшп-Сшһйшфдшрушй 
nupngnul [nyu ілбишд «bphpugmbp» unfuusiqhpp, пр fp kekpaul гшртйшушрип 
ширшдрли! $ (миўи ردنت راما‎ Lug Чшруші ГЛицріпіуші duhp» штир با‎ 
Up putih рибитил тру р, huy түп! шшииітрушір, uqquyht-uiqunmuq- 
риши upunpuphti Jkpupkpnn ридиташй tJmpkp, ршрдишїшширшр `Чррлпр дить 
¿nnknëóuiqnpómpjmbtnhg, tnhim]h umallhkphg b шуй: Шуи unfuusqhpn Чёршћрш- 
парит Е 1883-bb huy и!иийшупп gpnn, ёраһбшршй апр سرام‎ оширі- 
pny: Ри hus шур Фшраіушір доші) kp «#иилрпй рш Еш Ишїршїд» Ёпгш- 
pupupkpph bpunnupurnnhuh дпрдр: Тирайушір bpllnanpty با‎ Јиршарли Ip bul 
«Ідшиушій» щшррёршушір: «Фширлй ршр ш фшішійде-р nyu ukuu Чедацщи 
muph ` 1876-b bnsiahuphg 1878-h Впийрир: Оршу шрішШишшішу щи Ердзшршршріррі 
Вршишрицтивуийр, ушпдшпшйй&р! иш! бали вришлшршіція) tayjunpn ши/- 
шишдрірр sh yupkyh jhupdkpnpkl фийшіші hunhupki ` дордшдпцгушії hpkbg Шш} 
2nəulnulihkph й tgmupknh аіпшруЕшлшуші пу ршрар Мшішрушу ишлёштпу: 

<@unnpnt pupku Ишїршһд»-п Бриилири вл, Qupntpubp Афипи р pun u- 
нішу йщшшл& hung шіли ukpinh wuqifupupn, hin bppmppa т. &ришр[ип 
quunpupulmpput qnpóht, шрішлшішу йушйр! Suhahg іршід mpu рЕріупі-упі- 
шш{ппт. Ш{рпшүшй buunulyh һпшапрдишйп: Aknu рр polpmgpwd tayjunpn = 
шшпрЁпшшй! «Punapnih» дшйлўшчпп Шш пїдд In, пр «шдушу Ишїщилтуй 
quunpupalmppat й һайлпирушй ішушилідлі. їйлпр`пппршд kup шошоріш шшрі- 
Ей шшш рієрр Ир hnunupulyky..., пр шукш щил рп quppupyuy душу kt j 
quna, шар шиирпйш& bppuluh, ршрлушіші, щиилишшй, Дрщицрий h шд qu- 
yng цінарр uptym вшити й bnmhuóttp... рар ршішйр qhpktp plptpgubapyut ш 
таший plunkpughty...<: Pp щишё qapën Вирт] «uqqhl dko Бдшуші йпрпр- 
дий» й hupnupupkmy, пр top щшррёршушир hf «Етшһши ишу 
лшшлршршфувуші вшир k», Фироблийр hpur шошерії hul hunfupn опи! b, пр 
шуй kpnkhnubkph шшр pln Е «дпшшй ёшо Ип», با‎ пр «шил plak huluruyuq 
шй ршрпушшй h yppulyul purukpp (прац цій шр Е щиилушупр dupy й bkp- 


7 «Фшиуий», 1875, № 175, ko 2: 


Anh рштшршарћ pup”: e@unnpnt pupku Ишшнийд» шшрріршіші штшерһй hu- 
Шшр «Ри wqnply цшроашуадіїйри» uupuupinupnul bu ріцрдти Ё Ший дришуар ці 
mpho [аш daypkbh Еду бишупувуші yuplopmpymip. «p ko {пий 2unnkpp, пр 
Фіат qm up syuytjtihp puntp yp фппдшдЕй, шішід haykpkip зари... 
<@unnpnthks dko ku unfkh ИШ шорії huykpkbp шар pital’ np qup wppunkynt] 
шацорр й щічар шд unnkhp щишу pun sgnpdudtp...o: Ounup puntph gnpdudmulp 
«huy qm Ип Ашир ід шипр» huluptn ` Qupntinatip, Вшшішішуй Б wykop t 
шиир gqnpótnulnuh ршуубді ` uluuqph Lokpnuf hpunpuputkmi ду иўишуй Иаурёйр 
1544, шуй huy дадпурлһ щиилипцәушй рИшдпугушйр йшишушаи рушд ` qpurlpul- 
аішруЕшлшўші, «шійшмиридші -лішидиіші puqluqul tympkp’ ріщадіра 
phphubpunyku qhukihptikph, nuntut дірр, пропал «Ширл sh пип шийд جات‎ 
رسرمس مسا‎ dupy при»: Phuplyt, шшпрёршішір tupun ip huy Чшішшир huykgh n- 
qn ppt m рифішутишій qupqugad dupy ришаришриціуй kp: Uhu pk буть 
риршрийзрир hunfñupnuaf nyt junupkpn 2koununpima E, пр рш «щшрпишпр- 
ийй E pk ишіу Ей рі ugh түшуп й щшиний лид yppmpput hulup Һаррішё 
шраштил щшилитрулійййр, {шрдпцрушй шир йшишуйір, «шоб, munut 
qhutahptin, щиилиациий п утери, ршрпушіші Jupunahkp, випарішабр u- 
nubbip l шуй, t, {ЕпоширБи, плит рірррушітирупійр qnqonn фаш! hunmhuótikp 
й щури шуур Шишић Бобр palm Ашир, д{шр&шү пат] шушїшр{шду: tupa 
шиші" ріррр huy йрідашййурії lunnntgnul tp wybuhuh іуацгбр, прайр wihpudkon 
tht pul «ұррушу h оці атш pum hulup»: (Лифащій шошойшурійр. или 
шафиуіій-Вицрійширришй фиптицішрййрі nga] рр; -ришлрарицірл. /аішуррі 
In. «Пр шодій шу пр руши, [йу hulp Мо шу пр qubyhu, qm шшћшишй фй{пр 
Uph ku huypkthphy,- phpkpngnnh Мап hp дши-драудії Е ршппйшль Тирайушір,- 
lu Ñ тшу{пїйр mbh рп qhunupnutn, umuphunipnutn, ддшдишїш, рпупр qnpóknmu 
шрулайрп Чиа: цар ku, hujpktbphn dumuyby Млшбі, шріішиица п ` Qup- 
лшрацуувийщ рші huypkipphy дшрашдшшій huntup, ghinn th Вшурійрріц ogm- 
up junphk й пірробії uminkigmps: by мшпйширһрпирушй шуи шир Qhapntpatip Ври- 
шидшіши шушіти! kp рёрраш qkukyyuó щишишуші рішурі tynpkpny, inp- 
phy qnayghkpny, щшлї\ушдрїпл\{, ршйшиліддпувут арт (Vids риби Чшрп- 
лупи با‎ hung шашар», Upunt 2шушдушй», Un Вшурійри», «ЧЕршир», «шири 
ор», Ugghu цшрищшй Cuppa (Лицьупіуші» با‎ шуй): «Шо huypkbhu» рийши- 
шіддпувушії іо huy щшшрлцшар. yupmah Бордшут) qquignuftkpnp Upuhynuufud kh 
Шур дтп upuunntknhg арап p2tunfhhkph hubnku шилбупувушії й фдрош- 
птрлий qqugnulbkphh: «ЧЕршир» щипличшдру фарпіі hhpnubkph шир й uuy- 
pupkyn оррішші Ей hulupnul وتارس‎ uqunnmppuk hulup Шшилімаи) Вірпийі- 
phi: Ашурійширрацешій шуй «ршиёрп» штшһаһй yunomdbkpaul шушрицта kh 
роблувуші гприбірр орі й yuypupny шдшилирупій dknp pipka: домнифіййрац: 


> «Әшлппй pupklyunt ши», 1876, N 1, lp 8: 
4 ntl тёти, Lp 3: 

$ Unuti птиц, kp 8: 

° <@unnpnh рр ши Чи ии», 1876, №4, Ер 28: 
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Apubp huntwhorby Hh йрш Вашщшршцишипипьрушй «ИЪдшцүшй» ырашји potya- 

рй: Ujuugku, ugunanudtikphg Ил Чшрдшй Сашай дариціарацошир Uju- 
puypnul iu Ишрар bkplpuyugutn] Паирпіушір huy durhnulitkpht птш k шш 

uguujhuh пуїшшупу. <2kphp st: huykp, ВЕрбр sk Мор gipmpybp, праїй р yp hk- 
бар гдршушушц... Qujuguijakbp шуи парииирлий опршйЁрр, шашип pupa pnhtp 
nuh арииирлий, рИшиииирлий h Imuun]npnuppuk :ودرگ نها‎ 

Atl pupupuplippau gipulnnnp ші Бор dto piptpgubmpyul ukp uunn- 
ушшлад дедшрукитшіуші йупірбрії tht’ щшииушдріїйр, hkphuiptkp, ршишшлід- 
дтрупйЁр, шифр, ,یمراط‎ puyg phs sth bul qhunuhustipunfunnskih unu- 
pupinyp тиш! qnnugttppn, шйшрйёррп, прпйр qutnuqut. himuppppugupd, 
qhnkıhptkpp hupunughan uknklimpjmbtkp tht hunnppnul huyng با‎ wng шши- 
Umpjmbhg, шоишрішдрацвулійрд («(Лершиміш», «Фупіпіш», «ЧЕШал[р»), phnup- 
обра, ЦЕйрийшішійї шоіашріфу («Чищій», «Фшур», «Иприд», «Піділорці» й шй), 
шуу прпри про: Пеший р ршдишдшй ympip thi Вршишршуцаш bul зшршри- 
ptpph «ІЛлшцар Чшротірупій», «Рирлушуші puukp», «Фртішдтиуруші ишпёр» й n- 
Phe p'uudhhtikpnuf: Uju unfkth шшшлшўр huy ناتک‎ ruqluynnluuph йпрідр, 
bnubg huypktwuhpmpjub, Чшуриціулирушії با‎ щу) qquugnufiknm] ngapit tp, wp- 
лшртруші, ,نت زور مار لاک‎ доу wquuampjul m рирорпуруші hunfup uuy- 
pupaq Чшрт-ридшршар шшаһшрш р: 

/Сшршршрёррпш nywgnyon разви «ншйшуиниуши-пішидатиций, шуйщіи Ñ 
qkmupikuunalnurh ympknh qquyp Иши Бедрішуй hhpp ` 2ulnp upniyubt kp, рій 
utd tn Ший wy hinhbubbiph Мшийшідпувутійй шуу шлришилширійррії (Vunnpknu 
їЛшитрушйр «шір yku» Junpuiqnm] щшлицшдрійрл,, 9. Шу{шдушйп, U. Фшрфш- 
tip ` hptlg їйрширпуй й бўпщпирф, Lurpntnankthg, Чоруафру yunnupud ршрдиш- 
ful шли арт, (Муріли Пирщірушій рр рийшшлілдпувутішірац با‎ nuph2tip): 

upntputh Чшщшўші щиилишёдрй&пй т. qpnughkpp иши kh, qkpë ورس‎ 
hywpugpmpymtbtppg, шурі bu pijini Бишррришошра, щшрд пішуші бути- 
ihuópnd, qihupah Epubghtpny, бат uuhmb E funstyh Uuypkbhh пати hupu- 
quun лшріррац: Б نهر مرا اسر‎ у ВрИйшушіти питутушуші -Яшішуцш- 
фшістишорштифяушй ghgnuypmdikp тар ` ршруш/иршилшіушій йрршййшил, 
адтәшуар варшішупуут фі пидіуупиурушир h үш шир puun = qupunnp» 
рді phpkpganh huykganmpyutip: Uhu up ршщ «ши», np шушшл Е Пщрай- 
лийр гшршршрёррћ Lokphg: Popp huuulyhg дшитршішу Иш dannypyp Вірпиш- 
[тий шіри, прш йфруушу quiulbinh ршепузут іідрій, hpuhg onhkulim] гршррр 
mbk» шари («Оору й Uupkiplp), miguel yubph unfktuiñuntip Бишічишшийріїрти! 
dhon фодйорлоцій, гр й фпітуушії Вур ди («Мишіипувуші пудр». tpu- 
іти Шшридуціид k 1870-hk Ч. пш Вірш puuntaunul роб Врдёћр Шир ри 
Inkfmbkph дпідшріршд шррлиувутйр), фдшрипитурушир, пшшишруицллувушу; 
shuyntifly Spounkyp фрайшути (<UkóuÑunuhlips), її hinupughin h адпй (zUlnupsh 
dumut»), &Ишрипшјпи h ша, np «рр що шширу бр {шйуїи Й hp Вийдшірр n- 


7 Umyh inknn, kp 29: 


ph2h pu міді» (<Shnnuhh h ymapuó buth»). шуишрЕи yh putih “puth пши kpkhnu- 

Jh phunjapnupyuth nt Чшррр шуи уши ugh щшшишупр турп шү hnulapay iphu- 

т-да, Бий puy, ршрр, gkntghy шрщррійрр gpiunakim-jupujumukina nium- 

зтрифші -дшшдршрийниуші рЬилшпртйЁрп{: Epljunumpymh hh2kghnn прп? 

ort шошішіти qpnughkpnuf b urukjhpp Ерардшіші шир гбоілірац Ё lunnntg- 
тш: 

Cighubpuyte, «Punapa риріуши! Шиши» surupuptppnul алщшчпушд h 
шо шуиор йрш مايا‎ «риціуид» Тирпіушіб Чишш цшліддшдардтурут ій 
шубу hululynnlulh піишишицрурлувушії yuphp moth й, dtp фирёррац, прибору 
шшидауйірр Ей фпраці plygnylyp, бршшшрицбуй пі ИБпорли ukpnlnukpnp <hh- 
гщ}ирушй qupa» Чёршшрашуй “uhhpudk2nmpj Е (шошишіші, шй 
щрішілшішу Шшіішдрлууші дирдшучші 70-mymbiknh plpwgphh ід арту wy- 
шару Ишийшдпрушй шуша (пшпш, Јашурр, np БОМ ус, pun {тирушй, sh ym- 
ширшіції: 

ці Е but шрішишібиу һщепргр шшрріршішійідр «Вациииний زاناس‎ 
(1882-1888), «шару шій» (1889-1893) Ішіщіиййрі nipp huy Мшіши Ціврб 
їпртрушй m дшитриирийутррий h шуу дрошішуйірл bul huy ийішуші gpu- 
фшбтрлий фшрдшдйшй фпрдти 

«Ётршшлшй Ишшшйд» رنکسا‎ upunntkpusqupn Ммишрий ийин & hpunnw- 

ріці 1882-h hm nhuphg, Ч. пип, Шшру-йлршарәйЕп ماسجا‎ ФЕрщЬпушір (йш 
йшй дішрувилицші tpytph Мау!ищу 6 pupgluabps m hnunmupuyhs) й اما‎ 
بات رورت رسای‎ миршдрпрушир: «Pmpunnnut фшйішідр,- hutnkuh byunnuyitpjh 
tuuji шиф{шд tp миршдршцшйлац,— {иришип} dhon uyku пирпирулай я gun- 
шшщ با‎ ympng рішарлувутій ир рі, пр pk дрилшуші b рё апшшй tujutult u- 
гш nw рр пірёрдп tnpuspnnpno щиплшйушд»": Uulyuyt bpp дшйпршйл Ейр hurk- 
дёир Һшишрпіёррі, امس رات‎ Б пр ЧЕ Ишишир йупурігор ф{илшшй, munignmulpnut- 
مزا نازاس مرانک‎ пй й urin m иплшвр прЬрдтүй&р[һ Малшрррћр nk- 
gthympymtitn kh hun)npnnul phusqhunupym hhg, шоршрћшарлрутірд, щшиитр- 
,وی دصر‎ шишлишдіитлувут ВР l wy ninpuntikphg: راب‎ шии «qpulyul їпш{шишүшй نک‎ 
гш dp» инирий Чилид фідшрувитшуші шліддшдардтурут ішідів. (ршйшшлї}- 
торий р, дрлудіївр, Вірршрійр, щиилишдрї&п, Ишїшцшй шура) ЕЎ шир 
ріщедфишд рирлуширшишушій əkəuunmpnufhkp пиві" фарші й niymuqhë ` 
рий ршдшишуші (ши шуй дуршуші {шрпршдд підп htpnubtpny («ДВА - 
рше hunjurutnh Ип», «Вшрирри Qnhuphlips, «Мидішапілувуші орріші ип» й punt 
«Фшршцірил ишш ці», «Полли шошорій h ЧЕрорії ёјишјштр», «Pupawhunnh up b- 
puq» h шуй) ШЫ, шоийдрі шліддидардпурут کات‎ бори Ё راما‎ 
ррршппіёшуші рирушщіапилуун р, uhnuphti шо от unfktuqnp шпшруй! ما‎ 
дл humuputmpjmhp: Usph kh дшріший peqyulnh шіцтурпуутійірії m шпипјш- 
qnultipp, дршршрр т. ршррштірр Јишішћутиушдрпг Uju й шу) рірпуут др, 
шоці, збій фир пршіші шопідпуутій mittu «шпршридроо шиилшйуид» пй- 
Рірутшішії Supulyh Апшцариші упш... 


* «Рауишилий Машић, 1882, kunn 1, р 15: 
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ашуу hubqtup шрошиврійрі ty phs sthb. مسج‎ шраші й зшршдп шайддшфардтир- 
ناور‎ ршушіші раи шрашдшйр khi qutin phphpgnnhkph опошший, разщьи 
دورو‎ ugut bg Шроші Ukhpuypubih ` «Опра» ` шрїшйлшїш) uyu tiiu- 
Qui щшрріршушір kobpnu[ шшррёршршр Вриилшршфи) bpupuyh pubunnnkn- 
دما مره وق‎ m цишиличаидрійрр, Rip knu ФЕрщіруийр, риши Фицілцушів U 
зрширшір, ШЛрбршй Чишрщбиуші ий pupp райшишліддтувутійкр, Фолио рии 
tunudhiph m шишуцидрійор, hunfagjuuphuyhti ашїшул фишд qpnntitph Р 
їлп диш, Фшрід йш, дшш. Ugkpukbb. й ung шаїшщдшапрдпрулш&р}, 
 ptapqiñulintpynthhtkpp lı ш: гиши шшер t np Вршцщшрици Ë ШШ 
уши шині («lupdnrhhb», «Піар», «прин или «Питт qunhuppe 
ш), m ptl ppup یساس مساو‎ ии ор рш\у{ шш рли kb, pug tnlnypt 
ар} ni2uuqpun] Е Чишрицши qpuiluulinippurh дшшщ «ишш» pinuji- 
al штп: «Олршшлшй Иши») ВН пиррёршрир тщшапу{п puth- 
утшшушй tyjmptpp `umuóhbph, шишдушдрїр}, hipruplipp, арау Wd uug 
hnylujbu pl пишидадиціий или, pk «йшінцьмушуші шрдр пи 3 
ارو‎ Боты k 9упишашрушйр, pulp, Пишилушаубм шин m шишу{шдрї- 
‘po h dh Мшшр&ль. nkujpnuf «Миипшупп Двір уши, Цр рицшушй оодар дпп- 
Judo, пр проршй шшицёршпи yup шрішашћш) һдшшйлурушй Ме шш 
upp едебррій шашришдушд... шу ршшшиишшї-дилгүшшї шлідбифардтр- 
арр hp пидуацорий й اراس ستاو‎ wnuldbmburnlympynctiblph 
رن سوت یه‎ шрот Обр йи jumani kb, pl Ашир прий 
Juplop пір t шша, phpipguutp huy kpkhuubkph ساسا‎ ЦИ wnnilny hk- 
inuppphp Ё бошішцуар арал Sppuih Эриирли (Pipu) фірітидр. щипаші тоши 
muphtknh рр иһ wupptpulyulu шири. «Риб ugh шї дррідиий цип апд" 
hanh Ыл щпшшёрлй eg, пррий pubkp qhu Мапшррррад, qhu үшіи Фри 
|ишїшишүшлбуш m Мифлл, qhu iJkpht ununhaubh шрапроїці {щл шуиййрї 
упроріі, ушишрёушијіи, &рйшрашщи ршщ; Шй (рідний hurlipkul фаприйишьи 
m بر سس زا‎ pnp uu up шоши, шорищрішдриций, рішушойиіши 
m pugpnuluh puquluqu Биилушдійртий ghnphfy), прийдут hutytup 1р р": 
Ц, ptl «Риршишші fublyubgs-p hp hujjunpnh 2ulnp Тирпушіћ «шарп 
کسیر‎ Майішід» щиурріршушіц риралийрій shuuuy, pug й hp АХЛУ 
زورره‎ шошца бир Боб шпдрїрл\ hupunugpkg диши ul- 
пошлой дршушитрупірг Uyku йшй tpu ишпш Маап 1889-1893-}и 
Аршлшриции «Сирі шш» bushy tug (аушарћу-Арипошрицру` voul Akp- 
زمره‎ [ниш ` Uhhpuih. Шаршіиш), np ازور‎ зт. тирли уи їр вити 
pulu ошршршрёрр, РЕШ npn2 дё Јишшо шрішілийниу обилии gpu- 
Jubnipyak plpwghy ашрдшдпи йити, puyg шшщ шщи шур. piyan] аһишћші- 
ршишилу, пишпидтдшушћ-ёшіииуприуий. мпиршрішцю битв Апшщшрши- 
ni, Шрі прлійр «pupae раці qun "ад ушки різали ар antag eps 


эм фу п 1 q ° u q ut p J uu b, Оборот pyuh пиплитруит, (р 75: 
10 шБулицшіщуй, 1907, N3154, kp 1: 


Up Илии b Ерринипирииид popkpgiink upduths- Буши Sulntgnul kp 
иршдрлирутійр": Zubgkup дідшрИвилшуші npn2 шрдЁр hkpinupughnn qapókph 
грації бій «Вауиииииий دورس اسلا‎ fb йш йл шоашиши дп) Ці Бришіцув Pur- 
tnupubh, Dipinu ТПірщідуші h wng шраші m sunhusn Ці pulp дардірр, ршрд- 
uuu дршушішиуршії ушушдлуй йитїрїЁрп ` Цфайи موم‎ «тив пі пур», 
uu Ulinkpukkh «тоу шайшои шдорір» щшилицшдрійрр, Lupatuakip umuy- 
bipp, Luntupphip «Сшіфшй ophikpgy, Чіщишр 2jmgnh «Uuhunlkpd діплійрй», 
«ливий» рийшишіадпузутійрр h Б{ппщшшйї тррә вшіршішум арпдіёрһ 
шліддшдардпузутіййр: 

Шш unfwugptpnul врищшрицуид дпшіші-діапирівишіуші йулугбррії ququ- 

hin, шрішлшішу ullyuqpnrppul «eupan рій png, pug pupujan! kn Uh тарро 
дир ищу جرک سامتلا‎ hpunmupunjnn /Чшйшуші шліддшдордпуут йду dn- 
пошол Ир m yanppudunfay апрпууіёрр (npnhg Відрішшуйрр Брийшушіши durt- 
фшушрайір thb, чшйшуші щшррёршіушіірр шошу), Чшрошрий рр 
илшррЁр quuupubbipp ишіи huugkagpyon piptpgupubbkpt m пшишдррірр: 
Пршйд kotpnul gnankinh tpyinh Мап nky bh ал ul йшйлйЕ р шшр maky- 
дшапрдшд, puyg штшйд шіішуші gppip shpunyupuywð шрїийлшһшу koutu- 
Yop дров ` Supt Шишић (Uhyhih) ршйшилілдпузутіййірд, прпйр dhugi kh 
пщрпдшуші nuuuqppkph kobpnul: Мшрилідлу У. Таир Ulynunuph #®Ишршйр h: 
ungu tpjwp їлшрїй&п mauunhutinkind шшррёп {шрёшршййёрт lu апы Е up 
pupp чшйширдшуші hngyudhtp, тїзїш 1879-һй уши t «Фпрдішуші pip шуш- 
tmpt wpyh طسوت‎ puuughppp, 80-шшй рараіші рій sunpudn با‎ up- 
duly gapdtp Е hpuywpully «шири» й «2uypkbpp» щшррЁпшшїїїїрлїї, шшш 
hututih Е pupal «Unglyu up иррилр» kum (1891), putunnatnómpjmbiph «Зпурір» 
dannywdniny (1902): 80-90-шцушй рушушійіді sony kh йшй йрш фшйшуші pu- 
fuuntndrpymtiipp, пробор Ий puthup hinuguynul inky kh филі hp й шиший ` 
2шупр Цишитрр uqluds Pubgupwt hunnptinpp hununhuóbkpnu, рірёрдшрш- 
ший U рийшшллдпузутішірр کاس رال‎ Болид kh Марий hngtpurlinyp- 
уш m nudnnm pulp hupuquin bppkpubgikpny h &ришр{илп hkpətsurtiphg діцішд. 
рішрпуи щит Вр, Ёри &шйшщуишшй-ушишшршщш шшй wbpupnyg pu- 
pnpujunumppundp ` nyt uyy Ишшүшйп шофорбулу шд}шшлшйр! m шршрт (шр, 
ретрлий, روا‎ wghuphh داوس‎ uhpn, hupgmbph qquignufhkpnd, tpu 
рйїшпртрүшїї, шршррійд dto прил т gintghip, puupht, uuqthup й пршйр hu- 
шурупту supp, :مومسم سرت‎ Ugjiunnutpoy Е upnupfnul unikt 
jan] рші Ишрри шіри й рщрушй dto, шр[ашлшйрп\у] цішуй qn yupnn ku hup- 
quip m ujunnhi Чшшлшуі. مرکا‎ yunaytntkph dko «ршрішшд» ши راخ‎ Uh- 
щщ! «Цәииилшйр» рийшилілдпугуи ли spugļmu» kh ykpght Jannhmpn-uungk- 
ти 


Ny пр yugluunnhp, Janu Ynunw ywpmpk, 


۱۱ «биты سنا‎ 1890, № 23, ke 360: 
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Pnn umuk, np طسوت‎ qhip hupqk ; 
Upþunnuuhpmppul лицарі wy «ушиёр» Еш шшш йшй «2щрпдшушйр й 
гірші», «Шйпдп», huypkbh рішируши h йшүшишцш шојишрьр hubky duby 
fto hnguuaupmpyut kh ukplubnul «Оицитрицр иур», «шір», «лишили 
таш», «Фрирур», «Ёшр! гаир», «Шрітий «шлтидшурр», «Ellul h pnsmbbkppe й шуу 
ршйшшлщдтрулий&р: ВОВ щил йл] Е Чаші Мип [пип «рит шт 
muqujpp»: @npnhlp unpkpm] «рошиш» Е шп! 200hlip, шуй pnpa «hupupnul» nt 
«йл» Е шбпрь dto, пр доші gupa ontphh йршіши шшршіш m Вршіш ушул: 
Payg gunn торт, bpp ршдбулу whnpp ‘hp ih'uyihuyuió пй wjtuntn sh ааш: 
Luuunknênhn Ашуу ишпи «шикй» b labled dko huypkipph hutku) иёр 
k фра щшицушшлути, шад Чршийтурушір «рир форрЬй mdm» سرا‎ 
انس مامت رن‎ kh Малшщүшлш Риму ви ши ши ng kp. 
Puy muppkp урлар wy пр тишшїр, 
шу р, qnpdtghp هو‎ Ча pny рп, 
їл ушалоо, nyt wigi пир, 
Рршрпі үр йўл царацр'": 


Прішишішу dubyuyunnubkyub дридшітрушір даш! йщшшп рірід йшй 
ліойи مامت نگ‎ фшйушідр» keinhg рурёропціиёрри huyabh арал, Аашщшрш- 
ішли, ИшШүшушрд, ршрдишщру, Upbtyut valor» щшррёршушиур брушриц 
pulpughp Uunnpknu 1Лшилрушйп: «Ub ү} Чшрдр» اراس زرط‎ -шдшиший- 
pulpal qqugnulttpaj hyun шщ, Шири опорой با‎ шуу bplilnm] pyle سک‎ 
шупш! дїр ріршд Нідрішур «Мупиліфишути! myu рідшубуи| ubud «Лийр yl 
щі m шип punuó їшї ung hunhups ghppp дрийлу hul правд пу риши hp, 
шуй шюшешупп шу Мшйушушройірр n qpanbtph ni2unmpmpjnibp ریات‎ йшй 
uplninwhuy дпшцтийлирушй «шии шү, qnupli m ububu  Мищушд» nuna пш: 
Culp qng» huughugnyud шипличшдрйрув т. gpnyghkph بارس‎ dnnmhuónh bu- 
ouputiot bp ищшишір اسکلا‎ ` hur Молшйадлувушцр gami b, пр бурплщш- 
ин «крій ghinmbbkpt kh, np hpkbg ршрдпйр&й ушр hobija збі доушцір dul- 
huig junukym й шиті uppint лі. Шфилрп Иш. Ашир», b иші шуд kplntypn Е 
щишішцоруад, пр «тити sk pk ошуро m dənigunugunn шуи Ир, шу hpunympk- 
1 щшрил Up yp munku щршуірицфій unol»: Uy йщиилшй һршчардишй dutu- 
шшр Лшилирушйп yuqda k bul guuughpp-ntptpgupubltp Бріфашийрр n- 
umglub wought при nupplkph hulup, прийти Шиуйщ фил! k dubiu- 
[шї шлддшдлрдтрулйй&п, прайр шур. kh ріфішим ушший (уширћ діанируваилш- 
[шї bkunuppphp winpuagupditpny, щшрд пешші hjntujhuópni, «шіщупиуші- 
пишидпушішій ішушилшіширшдпугумці: UJ) ібишуіадру npuqpu kh Чйийтиців- 
бій шидёшарушё дпшушширушй phayph Чершрёрушу اساسا سا‎ прилшрути- 


U h u Бр 2 U u шал пл р. #шйушршй Мшлрїшлрр шлу шдй&рт, Чч. nju, 1908, tg 45: 
` تارج‎ ліриці, kg 48: А 
M душа па py ш b. ЇЛийр iJkujkp пі punkp punub Ший порід hunfup, титр, 1876, (у 8: 


Uu qutnut Б np knkhnutikph шир шлідбшдордщ) арор шір k «pth,‏ نومزا 
дар dubynh рілурутір», дп шілушуйші huh шойр bpubg злшррршурі пирш-‏ 
h npykugh tabla ршушуші шліддшдордпувулй «рири qu‏ رونام مرو امس 
anu апу! тицій», wbhpudtgn Е «punn qhutnugs, «ира nt pun] nam ршўшлд»...®:‏ 
Цт, fp pul шошошупшд yunhutihəhkpnd kl Sut В «Етршшлші Иші»‏ 
tpnlgurupuptppnul шшрріпшрир һашщшршф{шд, h” hp yuqlud пшишдррЕпт‏ 
m plptpgupululkpnul, и" Віпрішіршд Шшйішіуші dnnnfuonttkpnul ky ишё‏ 
puqluphy шиплишдрійрі m qpUmugtkpp: Зпийдли Фшіішуші kp-‏ زرط سا 
lhl шошошупид дЕдшрвишшішітугуші upuburtighkpp hhluulyulnul рїшшїп-‏ 
pki biphyaunfaul kh dubyanfmpdulput-mumgngulah ?L2uunpnuftnhk, np ш-‏ 
mubàhb прерии рішадушд [иршилшшй-[ипрһруиилу{пцций puntyp kl урла Ug-‏ 
huh прёт, рути t pk ар ompptpay ш onun «плити!» Е Ишйшушр-‏ 
dp: шшщ utphgh АзИшріия йррпрушй m пшшлшршулирушй ошћшіурр ganh pu-‏ 
Yugnyh yunnt{udphkpnul щу) Ыт. pkpakpp Чрийулицішд kb, й kpkhuuh рішуа-‏ 
pmpjmbp, Чшрртршррр, гпошишими) ughuuphh дийнизттирлий йш dgumubtpp,‏ 
updulujnp Ишрүлй h huyptbuukp рипшридлй рішрао hunnympjmbibkpp pugu-‏ 
Бир, шй, Малр Е етт‏ ابص مامت шииШ й дршушір ншушувицишлі‏ 
ЧЕрішарёрі hul шр шу‏ اد phplpganh hngnul: Umuhahb uuunñhuóphlph‏ 
kh Anignuf’ «hnguuppmpyb», «Зорі Һшшщуёрр», «Цоршилший иш», «Шрі», u-‏ 
щи й`«Ийщ{илшй unnu», «Вшрутурупій» й шуй:‏ 
kpuiqurtiph пір дш huy Чшіфийу hnqnud,‏ رمرم شمسا али vupyne‏ 
dawk шпоёріёрпу уширти шщрпп-иицәшир{&упь.‏ نارس رارسا upnul апару‏ 
ngny, дшшаршршіву шп оправ [кшй шррушд илиш}, [йур упршршйу-‏ 
‚лир, йшй рийшіші Чшйшуші ganh йщиилшй Е m шу{шїнийрр, U. Uuntmppatti‏ 
Ap junfugnyh илїлддшпрдпрулйй&ппу] Пишут МалрЁр pnnkg шрїйлшһш Uub-‏ 
Ийшдшд»‏ سس ушуші апшшширушй, hp junuptpny’ «шии шу атру m‏ 
артииии, призирирЕй шошо булу йрш qunquglul раршорр: урш Мал Uhudu-‏ 
Шийний ' «Ёпршшлшй ИшШүшйд!» kotphg vutlpughp «Фарид» Uykpumbnp Putnu-‏ 
‚лийр шошіари илїшдшчпрдпцәупййёпр туйшш шурури) штирідлувулій т1й&дшй,‏ 
kn диций bul дшишапрёппи! l 1885-[ nyu пеший штшһАһй «Солі h додір»‏ 
апр: Cntjuyhi hagthupuquin bnp m pupi pkiubtph шідрицшрайіри/ ` gt-‏ 
лирувилшуші шрдбрицар Ёруір шлїщдпй іушишушацуцид pu ошйрірр,‏ 
pun трушй, Шилу upaninhtp sunytght, h tu sympanugun) chunpky» dutyuyut‏ 
Рифшуші дпшшширушй. «ргйшинийррі» | Шрушииршіпод [апшилшршйпырулйр,‏ 
qupgmiulapmbp, jkqyundulnh wbhuppmpymbbtpp, muklhpp шйвлуд, dutd-‏ 
шуй: by, шупишьішуйру, bur ці‏ با puh thupugnapymbbitpny bkplapaghkyp‏ 
gkpuinpkb kh ріш фордіій plptpgnn-‏ ناتسبات کاس oupp ршйшишліддпувутійір‏ 
Шрі yaqupg, pik шиор ршшивір Suuuynpulyul шробр тїй ` Appl дшциии р‏ 
Ишшдрлтрушй plaluunhy-quaunhupuluh у-у 2Əkpunkph Чушушарёр:‏ 
XIX 1. 90-ицрий р/шушіййррії Ч. Anjum Црущр Шрфішруші ізЧридриуг-‏ 
лиц nyu inkubny «шурійрр» шшрріршушіти алщшдпу{шд «Пилушд yuuuk»,‏ 


1 Lnuh ліри; kp 56: 
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«Pupp ишишршдй» й щу) щиили{шдрїЬрп{] Бибби kun] Црои пишіушір ш- 
upuqu йәшйшупр qnnnp, Вршишриўшјыпир, ршрфишщруй m дршрійшииар: 1923- 
Аа йш Duppqnul hnunupulykg «Spo hnqhhtn> Janpuiqnni ` рр ішпирірац -سرااسل»‎ 
ul upunntkptkp Бшишіацраде danmhuómƏu, пр, йод дардіррд qurn, nhqplinuf I 
йшй «Праці», Unughh hunñuljp>, «Шшироп« kt шу щиили{шдрй&п т. рийшилід- 
бтувут Ер: Зршйр шрішіашіиу «шой bpuljuskintpjunk dtg шшрал «hkg Чшшурцив- 
рі» Шшйррд т. шпорушурд «ршдшӧ» hnqkgm ig wunlykplkp Ей Бутицшд «pupa 
пуцидійрлц»": 

Uhu «Пррпщп». форрбі Бірлир дучшіші; «рш E фададац шрілшитрії шурі- 
pht, dhhygko Ьшишушуро gunn nnuyp» ghóusiqhk бот kh Чшцшщ! їлпїр: бруйрід 
`Вешё ВпЕршір, шйшүлү, пр tpu ушр yunndunp Ишһшдшд luypl Б ghum4 n- 
лшри. 


Cut pba, ny htp umbyhy, 
Np nuimunpku لهس مسا‎ 
Гіу yp punàw ро uppuhy, 
Cuk, ушрод Ы алш pq”: 


Риу qut Ириша Uh рий E тат ` «Unppu hunlpnyph hhóh nnıp...»: 

Ujbmuntktuythy, 90-шіші ришішійірі шрішїтшћшу Чайушіші дпшцүшйтрут- 
bp ішуші umugptpug smbkgun), pkl Uhujhih hin ёрш дшрдшдишй дирди прпрш- 
bh gubptp btpypkghb wy Һ!їшїйЕп Udpunn Фшурушір, Uwpquknp h mpfghkp: 
pE (лирдщіалр Врйншшішим hupabh Е #түп{пшүшйї-ршшшһупьшщпий platen 
dpulynulukpny, їршйш\{пр qpaoqttph (Фрри knpuyphbp, ШЬришш}р (тїрїї, йшй 
Ququpnu Идшлий) шлідбшдардтцеупі фрі, hunlyuuytu hkphuphkph {Ынищи- 
wninulkpny, пр phggnhly Е рр «ІЛийшуші шојршрћ» danniuiónunud, шиш Оршил 
Эшурушйрп huy hhphmipnuh шлїшдшфпрдпрулийй&пт\] Ë «Иа» щу) 2pəutih duk- 
Juni чрицишйпирушй Ер: by різщіи hp йәшйшу{пп dulululyulhgp Ушпріли 
Uunlmppubp, йш چا‎ шішиівррі. БшидЕшарушё шлїдшфпрдтрудиййёрр дрі E 
nyh їйїшїтфпрушир, np шуй <gnqhp Ип пш با‎ «upan qphsttpp Һардарури (рш Ыл 
шуи шили шоїцид uknp, npp pkl шіцфшолійші m hudkun, шшушуй пу йш og- 
шир m puhthut b: Б hp йщиилшй Е kqi; «lulnulyukph һшитүпрушйп hu- 
Ишщшлшщишши} nunukun]nphkpni бајишдйёу dip тиуппдш{шй Шшлёйшартрри- 
bp”: Пі kpk qupngulul шильйшерпиувутійр هدوت لوسنک‎ рр puph дшййлувутійр 
РЁ Ишишир Е htugnmlki Һршушишдйђу (шюшһарһй gnpëkp anumunynel> kh punk- 
phi ptnpn2 шиі phpnupJmbbkpni ` [ириилшитүлцрулй, шшрапійшітиувупій, dulu- 
тшт щишришувшд (райниршраушришицуй рр با‎ шу), Чийушуші dannu- 
дтп підарішё pubumalgdmpymtbiph huyi ий ший Е «йшїлп&р! huun- 


6 U, 2 n щ ш hy ш h. Sqm Апар, Фшрра, 1923, kp 4: 
1" مرها‎ nku, kp 17: 

В 02 u py ш h. Фп, Ч. Тари, 1897, kp 3: 

° unu akym: 


qmppulp» вишшициплиціашіти, payg йш D ршушіршй Е duluth Ишїшдрпр- 
Jut Чарт hp иридий ушдшір mikhu Вишшр: M рій wy БедрішовЕрі 
шлілдшдардтурутййірій йрийшрійшійрй kh прийти upunagnnhuó (hugpkhhp, 
шд[ншилшйр, рішируті, үЫшшшшушй щорлирі й шуй), payg Фшурушір фара np- 
рий Вінцриціар Ешийубрр راما‎ Мшплтідбу щира, пуп m Малу Вуишшб- 
pay, шшицёріёрр «аць: Ши ntuubknpg hunntungku hasty wupanfapmpynet 
Ей радіти! рішорашрбрії m рш qptnulihshkphhs врруид purtunnnknànspynuhhkpp, 
Ашёи, шиЁйр, «{ЛирЕйп». 


Uunptun Бш 
ñu йа} pipu] 
Mudun wpkqul, 
ñugtpu :راتسا‎ 
“шш m dumut 
шубі пиши, 
Utm роки ра] 
Upuktp 19 Бош 2; 


Uh upp putuuntyðmpjmbtph <hipnup» що/ишилшйрії E, пр! buhnku] пёр quu- 
шриршубр Ишйшдр! hulup zun фшрїтр йщципш Е 2649 «Порти» jun- 
пшарпу рийшиліддтируіший, шоіишишцар шрдішід kplipuiqnpëb, muppth, 
Aymubp, епнш «уерииріёрр» Біріушушувіулу `шурушйр ИшїпщүйЕпй Һардп- 
paul Еоррійші Jtpglly йпшйдд «hon uupjuunntgkp ипшпу qnhm urls: 
Зшршицарһрі шрішлшішу unuppkp дшдроршрийврли ципи! Ей hpunauppunpnfki 
шишйушушії h пипл уші top щшррершушійір, прайр шуи und шуй sunhm] moun- 
pnpynth kh брт tut ukpinp аршуші-дёлшруЕшлшуші пшшаширшлрүшї 
hupgtphh hpkbg totpaul hpurupupunlikum] пу huya ашїцушүшцптий-пипдшшшй 
ШулїрЁп, wyl huy həurun]np qannkkph umatáhb шліддшдардпувутйір: Ugupup 
інушишішурлицлу Lt шошойшуиціти Papphuynul inyu шийту «шут» (1910- 
1912), «барп» (Лшрдушй, 1911-1914), рпішрішћшу yunmubhbtph фрлувушії олира 
Вршшшрийціад «Чинлийр» (1902-1907) h Ишүшщшалшїдүшй шу шшрріршуші вір: 
Argugpan tht «Таплшір» uluugnh tokpnul щшррЁпшршр илиршапушр шуб bpk- 
Pp, прийд йщиилшп huy йошішцуар qnnnhkph й aqquinfip qnpóhshkph lywbph пі 
gapémbknpyuh оршу пврлийцувррі نار زاس مرس منود‎ Ln: Пир шпату] Мапшррп- 
Php № Әпһдпр иридий, Qnty Црошірі, Uknuku Шалшрш®д! jupnnplyn- 
цій й тупо tajhmuhuó qpnyghtpp: Syunjaphs thi tub bugpkhhph ukpp hunnturuyku 
upurhhnnnupputh фйилруйіриц шришішуи) шліддшдардтуут рр («шу пррп», 
<Uhupku sh Ву» h wyb): ОЧЫВ рішурулій 2poutnnkhkp mbin Vapqymbp <uylm- 
ар» дпшіші-дітшрувилшіші Бшіціир, пр! Ашушарі gud thi Yynpth «nyu, ш- 
ЧЫР! myu» Іморійрушйошуші ршоірр: Ци дошіниршіши| qnpónn һшїшЕир, шуу бутрЕ- 
Ph Мал, Вшайціа ip Вршщшршл бидрійшціршуші, шддшур-шдациидтийші 


> Unyh іди, to 24: 
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qumunhuiphkpni] зпдпрушё шлїщдшфдпрдпцрулйй®п` «huy dagnypoh дшрицор 
шорпцәушй ді щиуршриц) whan пиш цралбуми й dkg штшерй шиди mquinmp- 
Juk ukputpp дшілубйрій цій ршйшшлпїщд» Uppuyky ілщршішушірў', шшш h ` Uh- 


шар Ukàuktghg Иии Ишрдү{шйд! wyunnubp wnkydugnpdnn Unzuly @npntáyunti 


шд ийи Вщшрилпрушй qqugailbkpay hujus Antikpq. 


2ujnpnhti ku, даму хара, 
Sudulp pug hujurnunhu, 
Uqqhu hunfuip wpywh далі 
Шипр پا‎ раш wlujunptt ...®: 


Oupqywbaul үпуи nkubnn h @mpphujh Вшушріші рарр fuyptpnul шшридуа) 
«Вапрор» Ши انس رانا مس رتست‎ uluuqppp, пр hpunnupunnlkg 2uyng дідшишщшішир- 
Jubp رورس‎ ёрёр muphbkppt, шуб gunn [п бобр uka ها‎ muhu utuku, 
ghophuyh unknóuiqnpónntkphb, Випліушщім «ршешр п] qunhunh yquhybtpp», 
шуй hunjunani, пр йршйр «ушр huy дпишіли рушії humpp шрипр ушаш»: «дшу- 
лї» шиишарурр, jupujumukyny «huy wphemaunfap yunmubh quuulyupnghl ungli 
шищшрёд ца рийшуий» й «дшрашдшё kphuunnuppghkp punts» йщшшлшшпщ- 
лий bop щшрріршіуші station, bomu k «Рр фшшишл}һ dtobupy up ub- 
три, np йпу{шд npn? дір Ип ушлшріу пшрпдшушіиёрт фушіррії dto: thnuutp, 
PE дшрпдшўшіиёр й ийийшшйёр yjah рароррій шр pmpgp: Гршуші ушр, 


аришр[ил шрилшфпшй quyunpuphtpny ШЕпәйу{шд راوس راخرصو»‎ шуы», «прд` 


лу pk junup» брийпири рт] ماوت‎ «рт}рпршшйй®рр» щиплийр рірір- 
gontkppg и wakndugnpdnghiphg yuhukonu tht шротійрі, приливов مارم‎ 
«ртр مومت‎ рррюшдй&», проши nu k «шир! Вашишушушй щшһшйер» h np 
«дп, 4рИшр[ил дршшілиувушії Мал uju Ë udth gugpnguilnutih, шиви qupqugu- 
шї! щшрлрр, {ший дрруп  bpuipuqnpë дворі Ипфилий шуу шИЕшшёшрілшр qui- 
yuqubt E, пр yupan щи душ bhb шпфЁпт h Ві пійшіутуруліййбрлі dubgna 
2npubtpp janpol, й шши ршйш تاره‎ uó шрошпуцр»?: 

Zhothp, pk [у Sutip дшишишүй&п th Uplnñaahuyunnn tinud, bpp danmjmpyp 
діти щшуршрлу шдиилтирлий бор рід «(шуй wudun шрошупуці» Биир 
3йлрдршб, uju n, гпилпу umanu рушд щил ибир Uk уюй! ارس‎ un- 
Pp... Є щур шій бути! ши фарпрі, ورس‎ баш «порпор» шупш jun- 
Akpny hnunjuê ий рийшиліддтирушії Відрішурі шуишрир щиплфши Е hym. 


b ku шр. Бр[илшшшрд piq иши, 
nhuut ugh, yp qnmuyh’ «Ашур, Бра, 


21 „ашуутвр», 1912, N 13, ko 214: 
2 «дшиулищр», 1912, №7, kg 101: 
2 «Дпйрлпу», 1911, №4, [р 60: 

2٩ «шул», 1911, Мб, Бр 95: 

25 «Pnnpng», 1911, №1, Ер 7: 


2шу pug улт пша bpqp шуши), 
bu yku ywjubwp uput, Иш nt ybppt...»™: 


ШЧишарһ Бин nunuqpihuó punn рийшиліддтуулийййрб ngknkh шшріррп 
Һшрёвширрицші-шдилширршуша дипуишрййрії thh («Ишилий», eUqunanpnp...> 
puking, «2ши! шудррп» й шуй): Uulyuyt шуруби Ñ <Panpnep» shwugnig шубу 
вишитій «лій риши, iakubk «Чшдушӣ шибит шрошутииро: 

Onh Ибо utpnkh qqugyaut In 2uyng МЕ kqkptih шрифт ии отб... 


ОЧЕРК ИСТОРИЙ ЗАПАДНО-АРМЯНСКОЙ ДЕТСКО-ЮНОШЕСКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ 
ЛЮДВИГ КАРАПЕТЯН 
Резюме 


Западно-армянская детско-юношеская литература является неотъемлемой частью армянской детско- 
юношеской литературы. Она развивалась в двух 

взаимопереплетающихся направлениях: исконно детской литературы и вовлеченных в орбиту детско- 
юношеской литературы прозаических и стихотворных сочинений. Произведения Мкртмча Пешикташляна, 
Гевонда Алишана, Арпизра Арпиаряна, Петроса Дуряна, Григора Зограба, Axona Пароняна, Мисака 
Мецаренца и других выдающихся западно-армянских писателей адресованы также детям младшего и 
старшего возраста и, естественно, уже давно и прочно вошли в рамки детско-юношеской литературы. 
Особенно значительный след в развитии исконно детской литературы оставил Акоп Паронян, который 
опубликовал в редактируемых им журналах "Театр" n "Театр — друг детей" целый ряд интересных бесед и 
рассказов. В дело образования м национально-патриотического воспитания армянских детей и юношества 
значительный вклад своими произведениями для детей внесли также Сипил (Забел Асатур), Матевос 
Мамурян, Аршак Чопанян, Смбат Давтян и другие. 


SKETCHES OF THE HISTORY OF WESTERN ARMENIAN LITERATURE FOR CHILDREN AND YOUTH 
LYUDVIG KARAPETYAN 
Summary 


Western Armenian literature for children and youth is the inseparable part of Armenian literature for children and 
youth. It developed in two joint ways: mere children’s works, and poetic and prose works in the frame of literature for 
children and youth. Many works of Western Armenian famous writers Mkrtich Peshiktashlyan, Ghevond Alishan, 
Arpiar Arpiaryan, Petros Douryan, Grigor Zohrab, Hakob Paronyan, Misak Metsarents and others are addressed to 
junior and senior children, too and have naturally been included into the frame of literature for children and youth for a 
long time. Hakob Paronyan particularly left significant track in the sphere of literature mainly for children, He 
published a lot of interesting stories and tales in “Tatron” (“Theatre”) and “Тапор Barekam Mankants” (“Theatre is 
Children’s Friend”) magazines edited by him. Sipil (Zabel Asatur), Matteos Mamouryan, Arshak Chopanyan, Smbat 
Davtyan and others also had their contribution to the education of Armenian children and youth and in their national- 
patriotic upbringing with their works. 


> «Panpng», 1911, №8, kp 128: 


TUUUUUL ۲۳ 
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FEPELEY FEUPNASUL 


UUULUUUUL NAN 204۵ 


Uw úh unuluãuuhuunnıl Juunhp با‎ qnpd با‎ Ирод ааа: Фрі &шшцп- 
pnulp úkòwhwuwyutph hurtwp, hpk пр Junənn UWutuuynypynu, wyw 
Чили husun qu Чбпшуић k: تاک‎ ші huuulh uuu һшйшр qhn- 
pp урш juwunwhputinhg Ши E با‎ hunny |juuinquhp : Luywd pus qhpp t, 
h'usuku ёйшупрушб, шщуші p'us wpmuphu и ukpphu niih, p'us yunnytp- 
utp Ywu Чәр: Цар шаїбишушл huuuwlnud tptjuuu ghppp +h yunnana. 
upu Валар lhupnnnu Би: боб ujunntllinuiquinn 55, wyw пора ynnu- 
урорби jpwugnighs uluinpuqnnpjmuutipn Lb pugumnpntpyntuuktn tu muhu 
úwu4wup, np pound Б щшшЦр mtn: Puy hpk ywwyuputp Guu, wyw 
gnyg bu muhu Uuipnuiguióh hipnuutinn, upwug qnpdtph himwuppppwulwu 
Undtuunutipp Lb Чао р dwunpwuwjny прод him, uyun Б Ошооо 
рио Ywuphu, wypk) upwug hin: Wumtin, парки, «puptpgnyp» yuy- 
Чио Б шоці бушщіи qnph ujunntjknut;ph him: Qumyepukpp Uuuyuwlu qnph 
untipuunu Би uiát;uhg wows L дбршдшодшщіи: Quuywu шїриш урш hw- 
Чшр упліїишір با‎ odwunwy пір Б. nw hudwpdtp Б шиши qpuntgunn 
чбошршишур uu Бб tptjuwyh pugwumpwlywu junupkphu: tmp ушрог 
tp апрр шїришр шїї untuul ји, hupuuptguky, 190 шаїбі muy 
unp Inugnuíutinnu: Uwuniyp qnpò +muh шуу whpumb him. unu тори пі 
upmpp щшшЦр[ hiu h: 

by whw пррий Чч һшйшр فتاکا‎ Ywplnpnipynu muku иуи 
qnph wtpump, урш hytmjnghwywu-jwunhupwyswywt fuuyhpubpp, 
ubup shup Ywpnn qnph шуу mipumh uujunnudthuhunpuunp шо буд pw- 
gh, süunuuhnqukii upu áujiunpuujQ juunnny: Cbug шу Ghunfnpnilt k, np 
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«Lnip-jw-jnipp»: Gn {р 2nəuüuuh dto Є uinninn, nsjuwputiph hninn 
su: Sywd Б uwunninpr ypwu Uh wò با‎ Чр nsfuwph Ukun: «nwu пі Yw- 
ши»: Spqnipwukpp whytu Би һршр (пш npnuuió, пр ndyuip Б әп upwug 
bpwphg: Gniun qunu k щшшцір muni щшра k: unnutin mwr порів: Uw- 
yuyu Uuunntutph wsptpp, qimiluutinn wdwu Ки mph wnwpyutubph, unhun sh 
wpmuwhwyunynul: 

«Uupwjumn Фшбшошушийбрр» (@uwuynpnuip Gphgwuh) пор ywpq k, 
puyg Чишодшёр wimp Е әшїир ши hwuywuwyjnt: 2nghyp 2u 5 шиши: Эр 
tupun биур uudp, пбур ywpnn Guyp 2nəuiujunnuuuió Б hus-nn wnwpywut- 
pny, np þppl mwywnubp Ки и wypwup: U huuiphutip nt pwnwp yuu uyup- 
Чшо unyu Бор wy, puudunut, np а] при bu: Uh junupnu пу punpng Чи ии- 
‘upp, пу щшра білу: Uhputpp шир раме bu: 

Cunhwupwytu дщрити Б щшушилиї, onp, дрошлр, 20әшщшшр, фрош- 
yuypp vip uywpubpnu: tinti 5 бары, пр шуп шошо Б qunhu wu- 
aãlınuhwunıpyntuhg: Utbubhu пу: Б Брроршіор K бшушрәр, Ш újniuutpu ni- 
uku Бошршцпрпуәаћ  umntnëtinti шбур пооршу qnpdtp; Fuyg рр 
qnpòh ypu uuyunu k ujuun шиш улшо: که ورس سس ابا‎ huuñtununu k; 
Брурпрушуші, «Чр pipl qupnwpnn», mtpumn р-у Inuugunn дор: Цу 
ujuiun6Guinnu Шушррур «Чр ypu ypuyhg wugun Б»: Бари Бу, pipu, gum 
E «шрушрупиї» uywphsp, puyg uy tnuunp Цпрупиї Б Бруроргшіуцім, пу 
рипрпд, по uujuunuitjuihuipkuin або útg: Lud Б pninnnuhu щшшЦр 
уптибіиш qhppp, pwu niukuw uuihuununuuhuuU, ш\цәпрур, ujupqniuuU ш шиші 
щшшЦыр, пр uywun E uuu Брізшіушупиувуатир: 

Pus [апир, пр рацій Uywpwqupnviwt huruquittuupnu sh ykpswunul qnph 
білшцпришіи |uunhnn: Фрі Чишошё vwutkph ãuwynpnup unuuujku ушрілр 
k: Чрррь hn wpmwphuny whup дораш uuu nı шуп пар ppb: Luu 
pnıqpl nt їшртїр шщшарпцәупїир yhp mut йшррпрәуш\ با‎ дблбоупувуцій 
uui: Uutumyp wimp b hutjnuu ріоубрийош арр himn, пробіл түш unu 
hnuyhu шишршршц E, пр роли piuntijuigumu $ боііушіио U Yppnul: 


133 
Utòwytu yawhthu Чї wywphsubpp htanitijnu Unuyyuynut inujuiqnunn 

Чшицшши qnph ёйшупршїир: Опора pþunulul nbwyhquh ywpubph yup- 

qnipywu, uuuuljuijuiuuigutuiu Unnúhg 2u úkó qnpd Б yumupynul шшш: 


COPRCPEL [959-0968 
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QUPLU ОБУ 


ОШЧБГ 5٩45 


1894 p. ЦІЕришйппширти (pq Uutunputugh ушшрий), ришапр һпиапшпшут- 
uhg (1838 ә.) utah puiu شا‎ үзшийшишїү wug, пуп F inkutinu[ «Оп Ідчриц» 
кації hugknku ршрдШшйтцәтйр: Fhpkuuhu ار را‎ піипибайиррпі- 
pmùiukpnul шуи زرط‎ ип{ппшршп sh رو لا رت‎ щіапр 
کر را تست رارسا‎ Prupquiatinyanitia wndipuynn E рр 
1fuamlaíhnippuadp, рийр nn Thpliuuh ylayh Мод huppup را‎ huggkpku pung- 
Ишишшїг با رورا‎ (puuqnuyhu әшпдишиїпцәтшї шуй noun Е пиши. 
шпрту рир PF дшпицід L. Chyqnitunfugh пирій ulaquua[kuqn) u Плшциипиц- 
ція Б маку Чип, рий Ф Чшпдушшушир (ju, زره‎ huyng пип. ріці, 
1912), U. Fuqupjuuh (Сшщ1аппшип, 1958) и pmuknluhg <. Сшутугупійшіці pung- 
نورد‎ (Опи, 1988): Enlypnpn, шуй Ишип مرو‎ huy 
یوجر‎ дупшушипуауий шшш шиацу 1: Сутрії рїп lup yl- 
пицфтрашд путшаппцолшцп up huuu щй hugkpku yuuppkpulyhg, guyny 
سوریس‎ шуй pph Шар, np pupgquiutsh ره‎ шййр U. und  упшдш- 
huppyuó ... 


Teupuignh ودرا‎ 
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01۳۷۲ ІЛИЛЬУПРІО8ПРЬС 


Lnunnubg пу Берт, Ир форрру puinuiph ihnnngnu quw up їр[иашишрг 
Uhu wuqqu nnnipjuiu dtig: ори uuu рай прай niup, прибл sua, 
ub Брбуши: Uupwjun suht úuypn dinw hug hy ушролийшщулу huUpnıpt] 
bp unpujihu ішілушір: Сомали wqquiunrup пу пр sqhwntp, با‎ pwuynpw- 
шій nul Jupyntpyntup, Мурот урш وال0۱‎ Syhumn wunruny, nnwpytig 
тушищридшіупувуцій Ир uqupul, тр и uw, пірро intijuuríut;nh Һал «ршири, 
Uku ршпдшб, Uku yny ywhytgwy Чуи hup mwptywu ћшишур: 

bpp Ipuiguu урш hun mwphu, wqupwl бушу ригоприлуштій mwt uyw- 
uwynp úhuup Ёшїрүр Lb орой htanp nupud: Pwuynpwywu ww ywpsn- 
тауп, шшүшгүшр ао опала оч hpth|juuuuknhu 2unnuilipnipyuñu sunynntguby, 
wjupwh psuigntig upwug puidhun, пр Брбуошібрр puinguióntp)jmuhg ujunn- 
pwuu khu wdkuwyfnuywu puyllp wijn: Gy uihui, Ир шаш Orhutinn 
ублбод luunntil unvyh Брупоро puidhu: tpu hudwp про риулуй флоры 
úmp ийшшЦпш, huy nuu nnubphu up huynwpwpnipjmu uujgnhu, рб ny 
шшш Оп Suhuu Читу Ери up пп; uunhkuuinuíung, ywp- 
бипарпувупій Lunulu hhuq Флп umtin huq: 

Спиплу pwuynpwywu mnu Буш nuiquinuiqnnëó шшр Untpptphu Ü: 
huyunukg, пр ppbu Һшрушупр Б úh риш: جارس‎ әлил ушшубошу U: 
парру, облу Orhytpp ошо hp опр inhpnn9 hiw: 

— Oh, hus tpnpp nt урап k. nulinnutinn huiñuiunu bu, — ynstg puqu- 
nujiqnnóh مایا‎ O hutiphu шому hu: — Ft, упррір Junhutung. gurë, guró həhn 
uurñunninputnhg: 

‘Lui gwd hptg lintijuujhu nhp uutunninpnu пер puipugtiu ubppuumm- 
‘up, пр jJunhurungh mtn Бр 6Šuinugnu: 


— Cupjninw, dwju myig Чршпрри Untppkphu Убили junhupwpn- 
мий, — шир шуу алш) duh Wuwgnpnukpp: Wugnyn ww шари Брби 
шпшб sh (huh, np úkpdt шуу nunt ppp: 

— Ubu ршпр үшүр Orhytnh wspina thuyighu ninujjunupjniuhg, h ирр- 
wp uyukg pupwjub; huényphg: Suumhyhun quinutuguió nhun Бр, pk hus- 
щрир шашһпцаушир Шипи Бр uw hn шршо áqujió thapwuputinp: 

— t Цьрошдррр, Бу quuiup, — шишо іш Yipguiyny Gupynnwe пі 
штали үшщшЁрр, U O hut;nhu yep чара: 

— Uhw рп шббийшур аршини hinun: чшрёа stu Ушійбипиї 
nuiquinuttiph «б». рио. шиир تزا تیان(‎ шуу шш t. 
kup трд mtn ;niuhup: 

Swumhyung nninu quuiunig hnn Olhulinn үшщшїрр nnig шотир ypu h. 
uwpuunpny uugkg spu Unnun: uhuugku nuiquinpn, nn Yuquud kp juwunph 
бош” ушш шшш рш, ujuujiu inwy, бир пір, пр Ору uhninn 
Guptg inlljninhg: Uu gun yunytg hp обл hy utppuulih ynu u quinputig 
باتک‎ шпшупшушї\, Бор yp nidny pujlutighu: Бор Orhytpp uyubg gud pnn- 
uk отец, np nninn pug wut, приро úh wudwunp áugu qnnwg урш рш: 

— anp k puíuuru, pb’ ns. рї} nm шр Би: 

— Un, wtp, — ujunnujdujuutukg Ор щот рой 

—-Рш inunptuuu би: 

— Suun: 

— Gug, úh Мери úuutu, pn hnqhn Uhuuktú, шу yntuubu, puuynpuywu 
muwu үшпш, — wag dwyup U wyw ututg души: 

O|hulipu wupwu Биби Бр bupwpyynul шуи бишу фордширибті, пр 
шиири skp ушиушёпиї, ptr yototu роби, با‎ nnnnnəniu átinultpnu pugtg 
nninp: 

nul huunty, puph ypu uuuti kp Чр unu, hulupu ugunnulth Û пі 
unu Бр úh Шор hug nu Jnin puwd: 

— “тїр bhp nninn pwfunnp: Бр atiq nuiqun Б hwpywynp, лр, úhu- 
Чштпүрушїр hwpgntg Oi hutinn: 

— “ти úhpti stu рили, payin, pt ny tu bu, — орд ujunnulthu: 
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— Эви húuiunui, mtp, — щшшши]аш\иһд Оррубрр: 

— Gu Чирще Un) убури hú, h тупі wydd hu pzjuwunpjwu null ku: 
ЧЕырдрп1 htnytpp, бли wuyhmwu: 

by wu шибупу bnp úh hupywò цо Отрубрби m hywpw mun juw- 
unıp: Lu úh ngin щшшш\ Бр Ywpuhp репу nı ujkujkunu Брбипу: 

OlIhutinn підб9 ршрёршфину ihtintlipn, puyg upwup wupu шір khu, пр 
slupnnugu tn hg рди u Ununptg up шщшур, прр hudwp himn mwu- 
чрурир Чр puy pnpujititig upwh: опур Чр ihnpn Jungh bywy 0 oqutig прийо 
uhinutinn pul липа: 

Suñnnhliunəhg pnpuil] попбулід htann О;рубр Unjh Һали quug jun- 
hung uujuui6ugti|ni: ©шрүпшшїп áqtig upu шршо snp hugh ушришир u Uh 
pudul pty и брипішубд uuuti uintinh ypu junhwungh uuinu wulyntunu: 
Orhytnp, gpg nnjuyjny, uuutg шрупр ypu uupnnə дшишищур sunph 
шршруш (hutinu ©шрүпшшу) با‎ пуб huuwn: 

Ор рр nuqunwgnpdp únu Чишо (пш Брр зшрщр: Stipp, mtuukyny 
upu ҺЫ l úinujunh nkupp, Unuwètg, np uw Yupnn Б үш] офи ар nip yw- 
шшр ишилип punúwu uunuinnnnipJjuiíu óhuuuilJuunuipnipyuiu шшш: 
Ujuujku Чар оч nuiquinuiqnpop ullulg прий рр hin шшщ, tpp опи Бр 
\їцәдушү] supp ytpgutqni, прубиар ujuujhunu ywpdtguh риши inlunin 
untuunpuuutph: Lu uhntig hn unn wawytpmnpu, puyg npu hulwnwy, upwu 
muiuby shu ушролшйитий inuñtunhtihun 0 [unhuipuinnihhu, huy тр uwjuwu- 
وق‎ проЧшд' ор 5Бр шу ри орий i ошрлійшіу ubswupnw Бр hwupywoukpny: 

ыц шидш ‘Unju nt O|hulinn gwd рошій wzini: Guininunuíu úh hus-nn 
pwup һифшр ишо рїї mwumhljung по, huy Unjn ullultg quypwguky Ogh- 
ЧЕ niqtuunu pugwguky орий: Брушр #шшишЦ отр ашишаши «pungn 
Junuptp» Бр wun, puyg uui рода и Һһишүшршпүрәушїр шЦшцуә Бр nunuí 
m 2шртїїшп Бр пилы ni|juuuntuni ñtuignnnutinn: 

— Ёшпршши mwt juynn, — úuynn ukunutp E: 

— bw úlinuió Б, — ujunnujujuuiutg O|hul;pn, — риё him Uf [ипиїр урш 
чшири: 
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Фий-Сшрі Luwujnp (1734-1816), twu ипупроп щшілшиби, LUN 


OlÀhuktinn 19469, upu орепгорибрр uyubghu палу با‎ guywnnrpyntup dwu- 
pugud: Uu puuhg ninujjutuguuó` пур 2uunnilnuljlg: 

— buy роо Чошу uu, паи: 

— Опар yuypnulhg, pusytiu yumdi tu hud yunu hhywunwywhut- 
рр: Fuyg рии Б, шу үш Шр sjunutup урш шии: 

— Оімпийй, — рш) bnp: — Puy hú liuinëhpnu` gun puy Б Junubyp: 
Utòupunipjniu úh wuh, wj үшүп: U hpk дроби, пр pn vuypp kn huywywu 
... ql, шишиши Uhun: 

— Pus шишорр, — hupgntg Othytpr uipuiq nuipáutinu wypkpp урш 
ypu: 
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— Uútuuuunn, huspuiu шии yu Uhu, үшЦпш, — робо bnp, — пі 
ntn үш] E, nn юш], tpt по wpunp ynnwpyytp yud بارس زا‎ Upuipanu- 
‘uu: 

Gumnumnnyaymuhg ушрірші Отрубро Yep guunykg, ntu gujnunig ubnwup 
№ шпор u, рро пуб Yaynpnhg, обла б nidny 9969 ирий пі фобд 
hunnuth ypu: 

БрЫиш\ ninnytg: Lpw шурбро ywnytghu: Lu pninnnuhu thnł}uytg: Lu 
slupnnugud nuk ро пр hhzumwyhu tyws wawpqwupukpp: 

шлшлпшури ypu huuuu Cupnumwu L muunpypup. upwup uyut-‏ جرا 
ghu бїбї wupwjun tnt|uuyhu Ц ujuputu òtòtghu, пр nidhg puyu: Npny-‏ 
html mwuuntpp muwun shp, ynytgwuy Unjhu nupit, pwuynpwywu шпор‏ 
u ujuitinhg рр uywuwynp рим f'uip| hu:‏ 

— рр Цпрдпшб shuh uw, — qunpuuguuauup hwpgptg mwunhyhup 
uujuiuutuunnhu: Ы 

— Ms, uu ро +h упроры, — wuwg junphiwum блийшіду úhump 
Pupin, шуу тїр Yapwlptghp ири duny با‎ урш Ибо puwynpnipjniu uutn- 
òtghp: Get ‘ри 2uinntuuul symp попбошьрр' шуущрир pwu бррр skp yw- 
wwhh: Zhu tpwytgt’p пра шоїроло optipny uyninh ЧЫ با‎ hinn تام‌پاسم‌تایا‎ 
gtp ущпрпу;: 


fƏxupnquudqihg' U. 
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U@URtL КУПИ 


UPURNU' EPUdTSP ULAP4L 
Тишлишер Dnu nn buhg 


hput-‏ را Іойфтушіці. «ротик пша. шля» рирдішішишй‏ رارسا 
ушли ЩИ, 8 1916 р: kde гшщ qnfud P рзшудЧийтуаупій Dna‏ 
الا را Ппійфу, uuljuygu итий перила kupunpupup‏ 
Ъ, пий Б hh. Шао‏ رورم «Миньона, дочь музыканта» (1884) тї!‏ 
Edin pnu (1nnlàih Das Musikantenkind (1883 рә.) шрітдш-‏ اش glyrhutaugh‏ 
дппдпуолий түүт шпштрушд Uh чїй щш Ь: Сп Ишшпп{ши‏ 
ишіипрцщіарірлпаушй mypngulen nungshh bp дшрищий. pu-‏ ]| 
hutuglrutqpufud шщ}! рий ёрёр шийи dn-‏ زاس لا иш. шшр Yh:‏ 
nnfuonulrnh Мадиш I, пап адашу! шип hfaltafad ku ш чуишппшщһи qip-‏ 
Ишишшї qpuulyutunipantihg їтдшёд& шріадшдпидпугдзупіййуі упш: ЗшидицЕ F‏ 
шу Ишїшшшї upuppipuljuiiukipnul, tinig « евное слово»‏ با «Семейные вечера»‏ 
sh пидар‏ شور Ишшшши huunkuj ]Judpuiqhnn: тушр итпи‏ 
{шд Моуїшш (hq шр dnnmluióntJkphg lens Шапи $щшфппи kup ри ра‏ 
hnnaugmul їрп hus ninni ши‏ درون مس ما ий иаи‏ 
4штшпшд{шё pug опти:‏ 


Fopuqnh وزرا‎ 
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I 
ابا "الا‎ 


Unjkuptph gninin optphg ubyu Бр: Фуп Ер uwumpy puhu: Бикр р 
wun шу ушршобріи: ИЛ hnywungu Бр jun ätnphg, nuh qiluuipntiu Бр 
pngumu: Фуишрур qinnunu Бр, mip Бү Һали Juqnuu Бр: <рашщшршцћ 
Чрш, pupwuh swdynyph mwl, Unu Бр byty апр Əujunn Uhup: шушро 
ришро úh ndin punhnu p2lg Əujilnupn: uhun juuánnh quupynınp аборра 
Ywqtg бшбіупувр htuntihg, uuypupkg, ушр puywy, juuänputpp ymin Буші, 
qinpy igh ишпшё бшш рш: Gpbluwubpp оборо пр ypu purhytghu i: 
Вор иши Yap puintghu Juudnpubpp: Ujuntin upwup yhétighu, hnuin hnhnt- 
ghu, pnppptghu با‎ hnttup Бү uwypwptghu, qinnutghu qtanpu: 

Lmuuúununnu uumuuOo Һшорәпуир, +hpnijupn pupuhu лба uyn ujunn- 
Упр, ршрёр ррропиї Бр: Un #шйшишцЦ up vpn Imuunununp рабо: 

— U) ypu, Imuujúununp pug шрш, wtu' пу Б: 

лиш пил) шошо ywuquwd Бр Ур фиррру puppy úuinnnu, пр пдпр- 
Чї whup тїшїр: Fu эпцац ил Вир En, пр шщрп Бр unuiug mwt Һашйһ 
рай. uui tipyn pnyyh Бр mqn, uu nnnnid Бр gnunhg, huy бор ătnuti- 
pn útyutg pmyyhukphu, [иеби pnutig úh ujuujhuh uwunpy huiq, nn umpu- 
Чшё Бр hi ujunnhu: 

<uigəmluh pup, ушиошрбушщби wunwppkp, ишу Бр p2uuinhu: Uu 
wpntu hhuq munh Бр, np шщрп Бр upudtug uuunp, i pup ptuntuighi Ep 
lupuinnnpnukijh mtuphu, пр uyu wuque ші бур pzywn Enuuig: Pusujku kipun 
bp, Jutnéh úuihp únuitgkti Бр: uhun pnyyhutpp Imuuuinunhg nnipu nptg با‎ 
2nuund Imuuiúnunp дДидшуби ypu nptg: 

Сшдвпцир, jubjny lpuidə2inh hwqp, nninu Бушу, Ununtguyd Һит, 
аборр рі урш nuhu با‎ puingnnipjuiup шиш. 
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— Ыри лір ub, иниршобр: nyu Виа ntutgnnp Əutanp E uyn- 
ytu ршршу huiquió nipu qu: tmp шўршушаЧ vpn stp: 

Бршдрошр him, hustu up Читу, himig nul inhpnən: Wy uygtni- 
руптур huh ky smpwjuwgptg inutuunhnnihniu: ори hus qnpdu Бр, pt úh n- 
Phan han nt guy пиар: Lu hn Чушарпый pulp ЧБВи ршррр shn шр. шш 
Uunuênıu kp Чриһшји pp با‎ hn Entijuuuutiph wupu, wartwuunfuun hp uhntah, 
hn úkó прор Ррогилуб «шоб, nppu щшдшап kp i: ри Бр лари: Fnınp 
wnpumnubphu uw Unıpugyuulkp Бр wuywunut: «Шиор hpk Чур uh put 
uuu, Чате hwpynipubpny put, — шипи kp uu: 

— Uh ради qhuh бобр, — оро шощошруіо hugpnjun, — nu 
ава lluiqnminh: 

— P'us ku wun, — pupãp Guyuny шишц уур, — nw Ёру qhuhu 
k: Gpp пр Бор nwukpp дшш bu (hunu, Uh puduly uhu bu, np nidtpp 
ушагупірцібм. — шиш] пі Ununtguy uwpnniu, пр upw ёбррро :جرد‎ 

— Gu шуу gun үш] tu hwuywunnl, puyg uppt nw щшуши ошип 
Urbup hhywun ñupnnt hudwp: Vuwgwd qhuhu muptp абд htan, mutun 
Шатыр: bpp np wu qhuhu Ҷерэшіш, ku unpp :تباصا‎ 

&шорл[ирп qnnnu 2hən huuaukg tpwdzmbu, пр блідо huywgpny uu 
тї En ршрушдшёо wunñuhpnihni Чри: Шуу рпүпрр skp: وتامروم‌تات‎ Uh pn pt 
шощриі, Ukgp úh pwuh hug рід h untu бу ушуп] Uh рр тї шиш. 

— Uu Бу шшрёр dtp wnpywiu: Lu у hhywunnu wbup nih: 

— Phuplt, quinutuuuh 55, пр wa шуущһи 5, — бшпрЬупу] шошу Uhunp: 
— bpwdymnipjniuhg ntn пу np sh hupumwgty: Ap шш uipun|ninhg Чц 
tpbyn tpg nt [ишп k: tmp húujigti;p, пр абр рї h huplntd Unolhulhuipp quu- 
qunnuunp k áktquuhg: Lu шилиї Б, пр np ашро hin Ypnnuh hn puw- 
Uujpuup, kpt ошрайна Ц р шу hpuidəinntp)nuun: 

— Uh ph} Н huuptptgkp mhyhu, — шцшул kp їршддшр, — wuwgws 
Чшрёр цубшрщ: Cag пр úh ph; поту bu, zun Ywzjuwntd: Оул 2upup 
шрлбо ku wwqujuúph útg щіпар E mutt: Shunup upntu hud шошопід 
tntp ЧшрЦ фол k d&untq: 

Gy иш арщш\ид hanp hwutig: 
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— pulp үшшшрЦ-үшшшрцЦ [ипирї bu, — juumnipjudp щитшијиш- 
utg mwumhpnihhu: 

— 0%, пу, бром tu wun, Ирода h utp Uumòni, puuaywputuhg huá при 
Up wutp: bpt ЦпрцшЦшрр +h тапиї juty hú шпәЦцш juindmup)jmuutnp, үш], 
hú uinəhun sh Бү шшер: РЧ форррі U huhnun ... пу: Рашод wu Читай ... 
әпцәшЦп урш шц nnuijuntpynitu E: 

— Lw, үш, huuqumwgtp, урии шуу skp mqn ши: Эва три шипа 
hunu junup sh Ywpny (huty: Uunyws дБА him, hwuqhun inniu quugtp: 

Cugpnijup шпшуйтпргунд p2uuinhu husu ртр: 2nıpuywhupp gunphur- 
Uu лиц и quuig: “Fninun nwpaywy nnunu kn úpnhun: <uigəmjuh hun Yw- 
mwunnipjuúp шщупий Ep upu htantihg با‎ undp, пр її Ep потобрр nulp, 
nuh úh hupywdny 2ujpintig ney тюр: Fup uhun ШШ ypu wyhinp punhtin 
рр ршрЦпцрәупїир: 


Ії 
GPUPPhTSL ПР PP U1Spur 


чшйшд pupăpwun Бр опуошушішр hn puuawpwup uwunninpub- 
pny: bpw опір Uinpunu Бр. puuh uíuquu ушао متیر‎ рш: ош иши- 
why dwlyngutip Бр qqnıu unnpnut: Fug bpp upu uljuruəhu huuwy gnyeuyh 
ашјур, uw Unnugud hn доібрр, ушуд шошу با‎ uyukg (uti: 

— busujtyu үш Б Чаты, һпш2р. Бо uhpu nt hnqh: bu putuywghu Uh- 
пром, nm БО ipuidə2nnihh nun, — фофищо Uu, با‎ upu ndqnuju wut- 
пр ушраїрбіа аһ, huy шуррр mnujjuntp)niuhg ушуд: 

Дш Yung pug шрід nninp با‎ hug пр бои wn gyw uJuqt pu, ubp- 
шр ppprug: 

— бшш үш] ujuiqtghn wu Ynnpp, — nunhunntg huypp ujuiquióntp)nt- 
up با‎ humkg шиупліилі бшурри: 


— Ши huynh, про. Би, — puiguitliutstig фарррур: рр офшори wuytu Бр. 
unupuki, np skp Зала hop quin: — ni умо, hur: E, hus, Броїш шур 
ш] пари Буші, putu pt шпшцпшушї: 

Cuypp mn, qilunu huijurunipjniu mytg, qnytg wn gywu u njuntp uujnu 
Ep прим h uinpnifp unhununu Бр, пр 2nunnu шуши pnynpny hu ушата sk: 

— Uyu uuyhp, шї hus bú pipt piq Һһшйшр, — шиш] huypu nt huutg 
РП: 

— Pus hnugunh рр Б, U huspuru ушр цш Ури: thatu, huyphy, yti- 
up рд Uhuuuh: GY, unipé ujunnpujuumtup: 

— Шиор nm ujkunp E іш unuñnnhljlunip)ynii wuku, ku gum Вова 
hu: 

— Fkn huyphy, — wun Бр lu шрорпуаушиїр ишы Бор uphwp w- 
mbphu, — huughun чиш, ku ширёр utahtu: tn, hiusujsu Брали 5, Hh 
uwumby huiquigti һи: Uujujiuhp, Бор ор hu бдшіишії, gun фол Uug|uunnbu, 
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lı wu dwdwuwy Бб mu Бо ЦЧшщрКйир, пиц yunpny Uu Uquiup, wdtu on 
ud бшә тїиишир: Pus puy yy pup, sk, huyphy: 

— Unəhun quwg Ypwy wut, huypp ywnytg wuynnuni Ч рш با‎ wspkpp 
бшбубо: 

— Бий шш hú аал... qhuh лалар... Y ujtunkn Б... hwgpnijup шунд... 
Ешдшур ptp: 

Ububnup pudwiny qhuhu ыд боро: Һр átippu шущіи uujuinhli 
En подлої, пр Уушролшущу pudwyp wywhty: Unghyn ywjutigwd uwynıd Бр 
upu ршщ: 

— <uynhu, Pus ujunnuihtig: tn wuytu доші ku, husujku Чшуррур 
ера ри: шу, h utp Uumòni, huyu pt up útinuhn: 

— <uñuquuuihn шлорци, pug uh 1р, — шип Бр uui пФУшрлувушиір: 
— Ununktgpn’ qhuhu gppniupubphu ... ш), шугущби ... 

‘bw ub tipyn uruquiu Unu wpwy, puyg huiqhu Uuinnnuuguu yny шшщ: 

— Сиш, wy шшш: Lumpp риб únu, hú purutiuiqhu U huhnu: U han 
[ипишрһ با‎ fubynp шляру &n hp: 

Unəhup чели hnp урорри и pupəanntiu uuynıd Бр урш Ч ри: 

— lunuuujunu ku ра, huyphu, nn upwuhg hinn úhəu Junuunph nı huw- 
qutun рибу), — wuni Бр U'huhnun رلاهرسپاتاپاتاط‎ qnyws hnpp: — БУ سوسیا‎ 
шїї үш ушы h hú uupnuuguinhúnip)yntunu Uninujuuigutu рія: 

— Пу... рр ku qtuiguió гриби шур unm ... шуп бшшш 5) үш] 
tnh ... шошіид раб: Ubup рд متا‎ hin Цү]їшир, ptl nm ЧЫ stu ntuh: 

‘Lu бборр nnig шлодуш qijuhu, шиби pt onhunu Бр при: Usptinn hw- 
nwd khu кщ Брурир, иц ənəniuputinn uunnpnu khu pwuywghu Чшицши 
huntwp, nphu uñuntip-uñnnhpuijiuiu Бр pnnutini: 

— Пу, nm huàuuhg stu htipuñunu, huyph'y, hú waqghu huyphy, — ушул 
Ep шляруп nnnnnəniu ёшјипц: 

Спр nivpp qntuundt Бр با‎ Чр шиш Ubpujuinuiuunhnuuki Бр: 

--Ляршарір hú ubpws шашип, U huhn'u, 2nun, рш по s, — huiqhu үиү] 
awn 271909 kpudhann, puyg U huhnun 1009: 
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‘Lu Чброрбд өпцәшЦп l Вор ubpwd hinqh Һршәщур dwyukpp Блипиї Бра 
hrup Ботур: bpp пр Черри áugun шры, huypp وتات‎ wspkpp. تیاس‎ 
mup huruquuph l uuinuinnipyuiu upunwhuyunntpyntup huruqsnu Бр upu qni- 
lun nhuph Чрш: Unghyp ушаїшд апр рід әпцәшЦп, пр hnnn ¿qunputg- 
uh, L nmutph uj&tmut;:nh ypu únmtgwy Чшћбшущ hu: Qknptipp [ишушб, ws- 
рр бор ypu qgwd, uuuki Бр форрру wuynnun Suphu: 

— Chuu, tpp пр qunpuh, шопдошошё Цц, — Чалшдии Бр uinshun: 

Fuyg wywn: Uu E1 +quinputg: Wjuwnhh hnqutiphg, nuipu дшубррд 
uiqunnuUuji, фпіобд úh шшщ puy шорошрі) pnnutinu hn pwuywghu 
wrsywu pninnnu hu йиш шуи uyu ugjuuiphnuu: 


USFFELUCPULLGP 
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by шошід лшлшїбүп. Uu qubg Uh шуррбишши 
и Up ondw dbg Чылшршш Yinnphg Yuntg dh 
qbnbghy «һшрауш» (bntptinuiu лпщпшц), прі dbg 
hinh щшһҺЫрһ пщрпошцши щіілпурибпи: 
Thnywuqunt «Чуширі pny hg» 


Lung шуррйшпшїййд U тїдәїтдшпшїйї ujunplpuntgh ашти штийдишітпиї 
kh шдишірширрпцәтійіт шрілдушд hug Пар фушупииушіиййур. пира: 
Цурціпифрі kh تیآ‎ Upnyjuiuh. «®ш]ишдшупп», <пуһшййги (#тшшщшщ И 
Оріарший Lhuhguuh «Їлшшрїп», uqupnu سرت‎ «Типпи йшй узд»: 
Шррйшпшйп, kipp шуй sh qnpomudynul ппщіи пипийшішй unya, مارا‎ 
L Мапшрпррп. уйтшшїїтщишйё пашшаро اسب اش‎ n- 
ninyu updiph: шрутпш{лп. Пири ugppldnupudihkp шиор шр ира рб 
тї kw: «Сшицієці» ши huañupnu[ ушушдйтш kup шшш. “шүшшщшщ 
«Шррїйшпшй. huşulpu пй» тишишарпрп, np مرک‎ } 1884 о, ЧМййшш- 
uk: Рїшщшй Е шй шуш пробки шррїйшпшй шї пїәйүшпшї sh juan, дш- 
muyt. шу k uguopuhu пилить ш } pyh quyu Риод: Чшүцшщшиң 
uypptuupuiun رو‎ hngupăwu با‎ hugng д} шшуцяцаий, шршбушп huu- 
niy Пипи рішицутій: иүп: زمرق‎ dubuuuyh Шотт «Шррйшпшйип» щшп- 
атш k Полит тшпїш. ugudkpunh пшшїшпп, hug илом nyju шщ} 
huuljuiuuh F «рпитїпп» рий «дт{ип», «уштшйтип» рий caluapjupp», «урып» 
puiu «ушурёр»... «шш» ши һшишпт{ шити kup hugkpkt uyppkuupuuukph 
т puplpgupuuukph ширпприйий шї һшущшӧшршп пишушушіпції при 
planı زمرت‎ шатад раг риийшииіци Ради, سوه‎ uu hi- 
۱ ماه‎ 
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ишпш: ارت‎ uly ушШ отр тЦ dunhutaulp пїйәшдрпї 
pugui) шуй: ирійшајирпцәпій ntajqnlmul F шиший штиури ugpplàaupur- 
tpg ири шип тиці 40-uulgutu pp. ntn #шишишшһшүшщшдп: 


Foulpugnh тїї 


B 3 (Ë 5 <ا‎ qp BRU p 


4 ۷ 2 الا لا با لا‎ n< nu 


воймиьВ 
۱: ۷ ШИНА А ۳۹۱۱۱۲ ۲۶ 


ХАЛАЛА Tuyet 


-— -~> 


UI 19:۲ ٩۵ В 


1884 
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I абы ы E „ыы O РАН 


Дозполене Цензурой. СПБургь, 23. Октября 1881 г. 


Druck von W. Heinrich in Wien. == Seibstverlag des Verfassers. 


АИ 


Ду еш нуррілнерндим puck адот k 12 ساپس گس مه رسمه‎ 
ul С eee وا کسوس‎ Є puddle pp b 
тг ملس‎ 


ماس الیل سوه رو РР pd‏ يس 
Аң ny, kapas Shahin", ke aa‏ سا нн‏ وه B muwah (гё)‏ سا 4 
оте ЕР. hepi Beeps‏ سروس чуму‏ اسر 

rast ТЛ Mie Зерно bt 
را‎ kaha ПЛ Плай нанні pon as рн прин Цор 
spose nape Ви т 


м 6۰ any‏ وف S‏ مس ماه 
бе; bengin‏ ور 

мини © ti مرا اس ی‎ pety dy фу ER у oaa 
рабов dg sn dye бы Safe 
fis be 


qui‏ یرد رو omb,‏ مک 


ниє مس‎ puan bn ДО редньо 3, 4 Дао. wimp 5 ۸۰۵ 


Monty doin ринди Шрре ОЛЕШ ТАА 
۱ Mie роне фр abe ey 


® Lagu аат Шр ul прі но ЗА мужі ПЛ ну hes РГУ р 
bys чудно munbph mjit LV pts qt aby ی‎ abe ری‎ bah Нм фо 
зн Арадо райні лину не ЧЕ рн ele وسگ‎ 4۵۱۳۰۸ ۰ 
ep qe mes Pes des Ве 

+ дур іно пружно [ads мя ие ао ПО ну 
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чу өйле‏ ,ملسم ون bi‏ سم اس BL э‏ مسج سنا 

Sunatu, «р Лр‏ با wilt берлин Гаме Suy рр‏ دما 
вену be q np done‏ جوا رسک وه ماس .يو »سل мудрі‏ ملاس سل 
ЫЎ», Bke‏ ارس Sem Sew‏ مم‌لدسم سس 
ke sgt‏ & رطس امرس مسلط تساه pepek AP‏ 


چرس Sayay‏ یو خسد 


abe ginal ln (Зур) alu Stings bp deg, یاچ‎ be {шр үшүн. ملس‎ 
امسر‎ Swppmenp ملسم‎ be енер ملس وروت‎ аданар 
] 3 брен Риу ее, koaia р ар орно 
heh вер ques pny рені dep July blip “etek pa pe, pe pe, 
مد‎ тт feces yunka مرج‎ в 
тт 

Nghe Sood gra офор чу прі mens ДӘ З ру 
шоу бе me np реиси |до но Од по ЭЕ {ерд ачр be 
LIE coat pombe با‎ рю wen ion, Panka np Sen key риби اه‎ 
мови wp ka нору мні ери 


о 


леле: 


(ere ۰ 
„жж bp т ۶ p 1 Фор * 4 ٩ 2 
2 < f J i na Wq по Ч тр ge 
# тоф 


“vere thet 
~“Perbkr be Petr bet Ss rts yt pega 
нефига ко 
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ш 
ш 
in 
“ 
п 

ши 

пи 

inn 

пи 

ип 

ши 

innu 

imun 

inum 

штип 

ши шип 

п umn 

шиш. 


Иа pee: 


” “т и 
ат и п 
m п и 
п ш in 
„ m ш 
ати. шип 
ти» шип 
ши. ши 
ши» тп 
иш. ши 
ти. ти 
инип. ани! 
шти. иши 
шип. атии 
ummi, armut 
uun um, unn mu 
п mma. u mun 
шипи. папи» 


ши 


пи 


inn 


шип 


ип 


inn 


шит 


munun 


unur 


ишип 


иш шип 


ш иши, 


иш. 


гіет ret 


ero! abt aL? 


ky- ghee qhe. qq. 


п “ 


шы Bo роб пу шо 
вш рш. pu ph. ри pus ри ph. 
gun pu pur qn pls 1 yee 
дева یی مها‎ 


Ч 


ypb سر‎ qu ит 


hu. bn. ماس موی‎ сит: 


Зет gra: 


ab- qb- №. zb- bas bas В. bz 
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шоп q mb q p ў u m 


М 


пир. ounje ami. pimpe 
pk. qh. mb. ok. gh. Ж? 
шорты ро пў ит 


qm. pm qhe qu шо quun. yan. титр. ишу. 


quyun. سل‎ aha Мите ш qb: 


HITE paat 


Е ЖД 


dm th dk dh dn бт Sk Sh Sh Sn {ш ЧЕ ЧЕ 
fh fa үш ple phe ple موس مر‎ Чате фа qk. pap 


іш, rr 


ЕФ ру бло" и м‏ مومس 
Sike‏ موه مره باکر pos ko‏ سس سر سروس مرس 
ФЕ.‏ سوم 


10 б 
دمم‎ anges qur. mgs pus ungs pus Ве dans md purs 


шр. Sure ark. ш. широ pine шу, Sate аў аш ши» 


фах an] ante ur 
سم‎ ph- por ц да eo ДУ (Sk. Sh Sum zby fu: 
ар res 
1 fF о 


puu. fern fates Бн. [aes ble- lus при Bos оби سل‎ 
unf- hk. ар bk. аре ЭЖ фо тре фо» ор 


фи. mh. k. bhe lew ER hhe bls hos nh hos, 


of. [Fu ща ]0 KB. B+. що [Fb ۰ 
[Pn ад» Bo. орд 


Фаш phy [uk pop fob yes flys tun рш от. 
фа фил. nalan, [9и [of [9-а 2. [eu fener. орат. 


ab Б spp \ ay 00 


шреред k р н гоў ито 
2561. ob by o Shy, М. озшш. от ш. 


o mus omm. ор. oys то. mdu: 
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Чт r=: 

u š <. 
тш. йно nk. ku. uf. fir uu. dus uo. бї. Sune ш. 
Sk. hç. Sh. BS Зи. aS. Зо. o$. ш. шб. 4Б. kà. 
åh. fds Ап. пі. .مق‎ oå. Nur. uS, Б. EN. ۰ F$- 

Du. их, Wo. ом. 
او ام مومس‎ Фр y £ 44 جک و‎ nb 

ото 

[Pm qk. سل‎ qh. Bae Baal. Su unn, puft. 


[Ay ann, ul. ul. pgs پوس‎ ит]. мии. ae 
ویک یج‎ ийи. موب‎ ату ть سر‎ фен зам Su flin 


ийи. رال‎ Sur ال‎ fangs ute ийи: 


pees‏ ا 
С ЗМО РО рг.‏ 
ш БОБ h по‏ 
ша. шр, шує шує Б, bpe lige bigs kas Es ву»‏ 
gbg prg об-‏ .وان kes my: Sug.‏ 
inky. inkp inky. ана dèu dia. sulu. Hios‏ 
dimp. pbp ph puiu. ph u ey pany pn ۰‏ 


12 
иий, pn hhh k- mui [lop k ۳۳۵ gup Б 
nd. Sp md upg ми be boa pod Su ۸ 
їн. fme {ийе fete үн дй quai 
fou quip- متا‎ [dur [фий [айр bp (Fup: 
fru pugs ЦЕ gbp: ehe me mep- gpk: 


r 
i 2 
пн о А КОЛО 
и ни fh bal dd fod dh ті? щш шщ щі bey 
mh bo щи ти що ощ рш шр ph ke РЁ Ер 
eb be pr пр фи иф Фи 1р Фр bb фе p 
фо оф 
р 
وش موش‎ ФЕВ: h Sus pt Ep. i [Peke 
pil alg fig kpe тЇ ртт рд aqo مه انا‎ 
три щий: 


иш. фан Вы тт par ре тр Se 
er arte 


Sued pm py- سل‎ pge De ۷ ۳ 
ali wel et: 
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13 
шр ЕР ФР М Sa q ua 
regi пи труф pop 
иш m pf bp |дчайць سل‎ m ofp m pur 
سیگ‎ pau py an {т pk: qom ورد‎ phe: foie Sup 
pbp hpk Ер: Mle من‎ (Пир. mgm mu pha, 
dingy. مومس‎ mappe qp ни б pq. шиш ple yb 
ap be [0р mun: 


ВЕЕ ras 
kur, ko. 
шр. Бишр. kun. Биш. С Бш. 
hup: орф kuq. مسا‎ Бш سس‎ моїх bulg 
тир kule bug. kug up. kuk. kuq. kurs. kun. 
Бар hun. buñs dèn dh Цойи Бий. bug. kug. kung: 


kuf. kum. Биш. hunn. kup. qq kup. bug. 
[Iz and" kug. kup. ku ffu Su. bup- bubs 


Бор. upp kop: koft. Бор. Боји koh. kod”. kon 
koz. Бор. kon. kom. bop: 


np bml об ukuy, gb vpu: zu gan [Fp СИ 
шү. huns ifb, سل‎ iñu qb ho [Fp op {ш un pur lk}: 
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14 

иш in fp аби Бин: Чар qu ph nly duiu Бш lp 

qk qk gpl a Ё+ ko [0р o phy سح‎ ри: 

fy pss bo [0р h iu mu ар uk pp fub дор 
dings hh ЕЁ 


чверті 
2 
ше, bey h, fes 
ше. Sunes puree фр ин [шш gur pues سس‎ 
ищи. шр. qun шо ant ade Rur шр. у шо ш. 
un ийи ш. pun ш фий. un ш цин. gun ш айп. 


un. ший 


bes ти. Fhe. fube. dhe. she. ube. ple. 
mip lee. m phe. pu pres añ phew She ay. ink ple. 
mke by: 

k. їй. Bh. Dh. Qh. she. ules ph. mph. 
рш pl. uñ ph. Sle uy» mk ples inle by: 
he. фе fam pe. [Phe Spe Su لح‎ gp bes 
عم‎ щш mfe: 
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15 
.سم‎ Чел: سر‎ geld vpet: ۰ aber 
bee- teen: peu. Spe ply. سا‎ fu pu. Shefa. 
She Shy. رسک‎ Sbe بر‎ Seu Spe du. Spe ukg 
Shep- Spel. ЖЕ Speg фреш dpe пайи. beg. 
“реи. upep- sper. راطع‎ u bip- Цар peu. 

шр bn: 


е рет pant 
m 


mfd. mz. тшп. mm mil. nig, mz. mnf 
поло пору А ТАУУШ ТЛ Me pialane preg 
mp Yue. pre. рт [9-. pun: mun. pocas. poopy 
ی ۵ ی با‎ аре 
RR مت‎ pu" yem ден” СЕА [P ia 
нах Fm baa (tmp. [Fma [dnp pres рт 
инт. pup. um]. رل‎ [omili bai famy. 
مس‎ Satu. سس‎ hmg. yd. tum. anan, 
ورس سرا‎ np. hinm. Sad. Smi. Sarudp. Smp. 
ملس‎ dad. dad. diu}. راو‎ dings Hug. 
funy. umunu. Чит pps gmn, ушр. mp. gmp- 
ди. nen. Sap. птар. зни. штап. ump. 


атрро ns; уту. greys уперто snc. фт 


16 
ГЕ рр FE 


« 


jee gue ung‏ سل دسا سل [Blip ур Sm‏ سر 
gun guinp. уш щш [> шш Serge geu Р.‏ 
ушр be „ир diops‏ موس „ли mul. gu тт.‏ 
уш ший. =‏ 
fe пт. gn ymy. gop рор упо bas Jm. phus‏ 
yo dup. Jo рий, Shy:‏ 
gh мул му Г uy чудо шуш. мул‏ رس шу.‏ 
ayl tuy рит‏ ورس uy- gph; ayy pye‏ 
bags.‏ ]رس шур ky pupe upas радио‏ 
ley pete‏ ریما nail Sup.‏ سس [auger [omy‏ 
fury quy Seals uy {шу ир. ag тать hupp-‏ 
Sup. Suyl Suyu мур Sug. Šuju. Kuy-‏ 
yugon‏ له رومیت yps Juju dun. щиу Sam.‏ 
nape fey:‏ اس ищу, ау‏ لس Say‏ مس щу‏ 
Ҹар dey ph the oyp hone учур these‏ 
ит. pug. spay» и pu ۰+‏ 
вари» pye ۰‏ خروم вт»‏ روم тм yS.‏ 
qi gm туйе wey туш зи: ۰‏ 
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17 
tyt. руш. lyg: бе Dogo. [шур- ga, 
.سرا‎ фур. Sms Sefe- day. “бур. yf. daju. 
dye gyt Jy уро дано goyo ap. unju. 
фт. qyin. uju. myb. gog- ylh. pyp 

бані" pajp: 


penny. nguy hyppy- бушр dia ушу. т pu [шш guy» 

fr Ba guy- سا‎ у Би. a Yaa Роу шр pay. qo pur ушу. 

ти uye pup {ш ушу. [її Supe ge ід. ариу 
ЧЕ puy- 

up pey- ly. Шар qye gyo up mu pop 


иш mm блуз 


18 
ыы АН 


۱۴ А У P hl OOH 
21 ۳ 8 ۷۸ ٩ ۱ авуч др 
8 ۱ ۲ 0 


ШШ. ۱۱81۱۱۵۲8۱۸۱۹۰ ۰ ШЫ. ۰ 
200۲۵۱۵۴۲۲ ۰ 4110111311۱۰ ۰ CROPS: ТҮҮТҮН 
۱۸۵۱۵۲۸۸۹۵۵۰ йз. اه‎ Uu. ۱18۲۰ ۰ ۲ 
۳۸۲۱۱۲۵۸۰ ори. ۰ ти. EID 0008: 
P Vtorodee, ар Pung bon 
مد‎ SPH лыо سیم‎ 
ге (владно). Пор арр 


“> у= 
elenl фе агави Lagu qu Б {ruy рар 
четы Ebs 


“were ۰ 
ВУЗА Е ЭРТА е 
ВЕРЕ و اه وج‎ 

U= وس‎ $k tre pe op е6 ماع‎ U tb ak of pe. 
Dert le E fens سل‎ te ар wb be que & اسان سل‎ bs 
Эр دوه‎ Eta ای‎ das پل مه سا‎ feat sap 
Town = r fep mfè dep de aF sr ge be deb й 
рз dpm fod سا‎ to of L Pw oh pe == че 


МАА ЫЕ لسوتت اروس‎ ¿aye рәр 
ЕВ kasuk ea 
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19 
чен 
1. 

Sune سح‎ {т ob ple dhe gles ч. Бш cop dhe у 
ат pun Wid ule, Sule prey тшй, شل‎ ару puys زا‎ namas 
райо» ume цер» Їй, he qon: 

“bu tran бө eqn {р ofr pho, see hoes Arp hp ak ee 
ongu ИР mp dints kq Shee p's гш dhes Pags ۵ 
міо سس‎ gam рам ,"اس‎ pi бут 

Qf Bp qe орт pu u hi qu ° le df нр. 
Жий fuy hp gu цій mle gh mle aq peg ° {р шш ЫЙ, 
Ke APNE YE وا‎ 

Wr عل‎ hac ma фа t [FE e oh مه‎ qa fps 
سا‎ puts и Emt ke ne pfo, Sep {н eop he ш maq. مس مسق‎ 
me sak pker Ya fe گت‎ ۲ Р Ж میک سس‎ 
£ etr eggs sh %f цыр Yom. рр, ای‎ ae 
Ж leg Я зади -. і ці 
ГЕ 


чер m р дери ирт deh фитра Mh уш aly 


дм qm abp ke. щш mm Suits реча Gac ke m р 


омй, арр! be Sf tue p 


Ib. t Phim. з реф. ۵ has fe. 5 glk qeme. tants. T مق‎ 
рах ° ست‎ 9 Sayfa о рф п وس‎ I 19 fo BE. 16 Мый. 
КҮЛҮҮ РУР 

г 


20 

Слер ke. سا‎ nach, amat. р anu سک‎ ый, Ыр bise ani. tyr 
te delik "© {п pa qm سا لو‎ mach uy ما‎ Qa КЕП 
an. fk pmt: 


We of (Su cm), m pur qu qa", 


ч и a", pr че, 
0 фть Su ep үй, mu Ыр <a مگ‎ йн 


Utr fe les ne le рро му Sps gl ons Е ama pe pfs 
000 me شزا‎ yun tf kp bios 
apan m qoh ty wn вы Sp, 


dee yet 
ey htt qu qut wkp bu. in gus dh vp sh 


min mfy 
We рео, Yh fp, ny Ska htt چا‎ wk vip? be 
bn gur dh up [ec mmf: 
C qe ph ana р 0 smh bes 


(Ose کی‎ hbe pmt dh Qa u dh uk, 
m le gn qe. un fmn o! hes 


opd» Дш 


Ve ни Goes dwy qp. ne qu pmp dh w ute qn раб a 
з. 


КОЛЕ fens Som up ni ар sion 
поь mu ml, مه‎ yhp ke mle ple Пр 


“ep eË да miku, ala, by пер dp ри ofie ama 


Мо qu mn Sur akp то Әт flys арар ok gle di li 


АЗСА 


ем n espes. n арр n шө, 


anges №7 шры. 28 мину wd. 29 цей Saheb. 


nes و‎ 
СВ. М ныш. зз نسوس‎ аа 
и, ч. = ЫЧ: 


169 


170 


21 
вә شا‎ ан رهم‎ mi ар, ubp | mt үй q", 
Sf pron رما‎ le nw ор, pupp, qq kw пробу uh ipt, impr 
LF وا‎ че: 

Ch سس‎ np JH JES ушып E Дарий, рош ded ШУ 
Sun nb pmf i Vh mu af Sur nk pp hanl uñ p шатад bi De 
لس‎ tn уш مس‎ wS үтер Sk pp uy ph bis fg ako 
gun рас, pup Sf, ما‎ рш, Bp“: 

4. 

UIA pke pt m Su pr аре р poc ple pp [e {ш qh, 
fe سس‎ ke aq phap {т Дат dis Cun {кшш Ыр 
m uq php bhp لا‎ ао ufi ما‎ (oun bm Ë m рл” 
би ий qk ek pmt gm pk pg dhu ufu ip daq afu 
m سا اکن‎ Smf qaña Чул لا‎ ne pp qunt ш gh k 
bolle pu kip sh qaqa 

Cer Ир ee t41 eg te Ba рч pr gf با‎ pe ما‎ 
un dn рі نکسا‎ în put арб ш yhen Yk pp ay pa gf 
E Pm zunn qu чаш puñs vhp tr u uw سم‎ fe IE Pe (р 
un {т pg adi, în put фарб ш kin uk pps (saq pn gfi 
Me ge диры ke урш а quite bbp, bu mu рий, ЪЁ, ube 
mufu ms uy [ашр سک‎ gygy ما‎ 

C w rem {т رسم مسا‎ ae gk dey ۷ ما‎ арі 
Ba 0 m uke тиро mu ما‎ {тшу Vu {ш pog b зора 

D hogde. D фет. б Перлы. O oder. Ө Душ. а Дш. th wee 


EP. 6 тее. 9 рне Tanp. pasting. 9 on Бер. 30 yay. Ht flop 
п рено УРИ УЙ 


22 
putol qob gohad s sup отр 55, pur yum рр gng t° 
bu e efi Sif Pa (у dnp sinp fly м Sac fong مره‎ afb, 


dey {п anu, фо} gh diy отрар hp qulu ule qui Yk pacts 3* 
he (үш mme شنک‎ М pmo forays 


5. 

ds tuu ро uyu aku fp puu das mf шш р}, ш fry‏ سل 
Sun pe‏ شم ply opr фа, рт hti б {шр‏ مج 
سم w dhus AY dh ap oe sopu gu‏ ما тер munt by‏ 
рыб урш‏ مه Bre mth ko Be sv (урп‏ سم Cu‏ 
Ful ih те р {ыд umt рт yki ро yho m ч‏ 
پم Boca o ple рин ww mes‏ سم eP uoit {шур йо C s‏ 
BD,‏ مسج an pkg‏ وق UY hy С k php yap‏ میاه syu‏ 
ир гер Pl mp puf, gu pur f pa (f, op‏ 
ч gus pua р “L. Yass та‏ 

U hu the рте ш tmt рр age uhu АМ gue ome ap 
ФЕ wpm шз diguns шур, ss pus ga thus jon phus 
o gou mnu, uka ba pips Sah mbi plp, n gle pkp 
gbh اس‎ php: Y 

S pl muth дора b yu ماس‎ qu рте, a dua. ш gmt 
tkn 

0000 fb me эу ah oh f ia رسد‎ añ, ben, 
Gud pls WE (H), yp fon ماما‎ эры, ар fkg, 


w stir. эз І 3 yon. а ребро э оры. в <=. 
SWR У ө чыш. (ыу, 
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725 


ko Bp (oe op), m Deo f ory vmu upy шшш р у 
munit bp qms mund k phg, шша kp зори шшш “tye Sits 


иши? фу, munit ko وق‎ ennai رمق‎ ананди [fu po 
puii, Бром) рш иш umts [ш umt, مس‎ unts 
bo [Bur tous umt, mfd итии, رش ال‎ Sup | тирэ 
phe dh h oles 

ISe pe. ac h mug Gur qap. dh از‎ o tp т. Su qap 
سيم‎ Sur qupa ? 

qe mefe m dn pk me‏ ما qhu‏ مرو pp‏ % شم سم 
Дар pu:‏ 


IEE 55у 6710 499 LOT اف‎ ото 
16 17 18 19 20 30 40 50 GO то 80 90 
100 1000 10,000 1,000,000 
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тями 


1. 
Wowk! дева» ورسم‎ Shots 
Dreng سس‎ й 
2. 
وق‎ рану Gwg me фир, 
UME ирген фия مس‎ miner, 
8. 
бе "боб бути, 
۱۳ سنا ول‎ ОГУ 
4. 
192 کسوس شرس‎ 
Uyt eho امس‎ нд 
5. 
В sp | مت جک‎ b, 
Pocher puqgp m undip ki 
6. 
К ply Кефе Kapan bn, 
F at ی‎ бал bui 
1. 
b шуму gue ртр, 
tpn pho گس‎ 
8. 


Usung ЫЛ ДЫТ 
ما اسموسي ماد‎ Setn i 
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ш-р. 


T 
пред ntpd kphp un, 
Ne Georg бери, 
Tigh سس‎ к ВГ, 
مرس‎ bin ded иа, bs 


97 


дме byl با‎ вний Fup qm 
те» رس ملوموه  ام امس‎ qhip hack. 


3. 


Фоно سل‎ k, hope" mio k, уре wh 


Whe kp, [26 np ора 


4. 
Ценем nmg m Supp, 
ци фер елин рөт کسوس‎ + 


5. 


Uyvop лее {ур ө. pup, 
denge ЦӘ کی‎ dhe m dupi 


6. 


надійти му Google Smpukp ити ,‏ قاس توا 
popu „р"{Ёр фут‏ نامسا مساو 


Ti 


Umt indep Mh дн, 
Np musk ple. prit mith, 
наливу SEQ neika 
драма Аер Gute, 
Пе عم ورس‎ АРІ, 


kof? imut dung. (kykt‏ سرا 


25 


.8 
ماه СИН‏ سید 
که مشش LL‏ شرس 


9. 
нанні" سس‎ 
МД А مسق‎ 
Мали, шыр, 
رسپ مومس‎ Ш, 
Serg وس‎ bhr 


10. 


еу Ле} ke سل‎ 
Me Skarp با‎ оны, 
Nhf mhp hofd uqui pl, 
شم رس‎ ucun шк, 
Uhe Suge ایشا مش‎ 


11. 


Басир edhe, 
Ub put qirgin me gut, 
РАСАД 


12. 


Аидар ВГ qaspa, 
ОГ 
Менме Дарин ыо у 
оа Yompyoods 


13. 


ор ард se рр , 
متا مدق‎ рит, фр, 


Ро АГУ‏ وس np Pecah" wie‏ و( 
Pop opp бите. тора‏ 
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21 
14. ` 
PE рири. ШГ, — 
Плану رسمه انا‎ = 
Ph офор up bd, -— 
Efe но шарийа 
ання РАЗЫ 1 Lay, بسا‎ З as, 3 oaa, 4 yamg 


pater 5 Quer G фер D =e: 7 سس سا‎ opp: 8 Эл} 9 بشید‎ 10 Съ 
باه‎ 11 рые 12 Temes 13 سل 14 سرا‎ 


ПЕ зелье 


1. цер ину. 
Wk pop Бобы прове سا سوه‎ — 
мин во له‎ yop [PE سین‎ pic pin Setup. 
مس‎ zh ok «фр. Sop m бр 
ясну سوه‎ kef му. необ mulls op: 


2. Фри. 


Мр. рер Цели pah AL, 
ро ایا‎ ИР. 
تسیل‎ gh وسو‎ ер E Ві 
ورس‎ Sey Ерде ppl 26 روط مس‎ 
گر طساو‎ buby, мт تمس گر‎ 

Toprak دسج‎ аа ас аА 

opa Лар با‎ uput puhh JEP, 

bp еер Ло ilk pfs 
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3. (бий. 


ъа дЫ gud рр, 
аер grpl me qwph, 
Bergier ОК uy fonen, 
Weel rzh, арб oq- 
дн аар gmd wpf, 
meg нен سم‎ 


4. Фр. 


<= Sangh gine эрбет, 
سید‎ эел унше Полонез, 
Шен ویو‎ br اسف‎ 
Seemed سروس‎ s 
СТИ 
дер mame pagar) whine shh, 
۱۳۷ mpm ری‎ рна 
Sereda 

Users Лр مخت‎ mpeg, 
gb Line Л еррор, 

beah phon фр ,وتارس«‎ 
чні рн 


5. фитётьф. 


Пень کم و لته‎ үш, 
РАНЕЕ سس الما‎ 
لس گوس سید‎ m pom, 
Toret боеве harpon: 

WE e= у ретте пуер, 
Флес opib үт plu. 
чаду бугт, Skep gunn 
Meptek piq mbung (=. 
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6. филь. 


чел bhn ВО ۳۷۰ 
]موس مسوسد‎ Parte سک‎ 
ورف‎ грбу Выксе, 
Vege Ня ha ما‎ 
esas fume? Оу bu peed, 
PE Лр bin умор )مس‎ mt: 


7. Аит. 


вна ۳۰ 

чере 0 
Пред. سم‎ ер фед 
Dugg np gud, mam 
زوس‎ рони Loe عیاض‎ 
موس‎ УР Чи 
оге рено рече 
Велид kph mym & m Siege 


8. ۷۰ 


fe, wy,‏ پاسسلي بقل ماد 
Efe ро herey‏ طاسسو 
thi‏ سم Е Sap‏ 
Berme, Berk AL Печени р,‏ 
mboi gaqt ne aE,‏ ریسا 
s:‏ مسا чна Gubby umep ump‏ 
EDE FA ۰۰۰ E‏ 
E ETT =k +‏ 


= 


9. Питр. 

еее امس یوس‎ 
Nt wy ерл mip amay omp? behept 
— وق‎ hag, mumy ayu карера 
۱ ba the wgkppi — 
пав вир терр» рив, 
аА 
— Беер, راومه‎ why wngu Shq диер 
Ne «ут orb Дочери рен рет. 


10. ۷۷۰ 


Цор, рерни, 
Why «рон, 
Blip үөр. eka, 
ГУУГА 
موش(‎ 8%. 
ЕД 
Qn bp Л», 
NL сменив 
ГЕИ 
ой طسو‎ 


11. {танки}. 


и ырен, 

бер НЕТ фоны 
— ет Pia Pin (pin, 
Dug день $ مرک‎ Жз Spin. « 
DL Lemp duet неро puppa, 
Ap двом gmp مسج‎ атут 


179 


180 


12. фт. 


Thap орд gore bop 
мана kump $g ,سا‎ 
<= pepeg "© 2 и 
Целер » quent ,مسق‎ 
ун تست‎ риро < + 
Бар det Goh Lae stele і 
Пр рөө} Хер pedro 


18. ۷۰ 


Upke р توس‎ qmen, 

Phr вибо. bie teh "<=, 

Roe portie sate 

Феро sedha Rh =a. 

بو ره راتسا 

Quel وس‎ ple ферм 

Baty обе меб, 

WEG pa ак рї {сер > > - 
O, р 8 оо 

Uigh цім бабу 


UES هریس‎ 
ПОЛЕ ЕЛЛЫГЫ ph ЫЛ 
пе و22۳‎ нуе рив اکر کر‎ 
ومع‎ bpp бору» {>р بت فپ‎ hud Белар, 
bp سم شام‎ ph سس سل زک‎ [өрт 


beg 
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She Shelar РУ ек 


aw‏ فجن سس 


Эшпа Ушур (1743-1826), Lud шошЦЬгил, 1790, CUM 
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UUS با۱۱۹۲۱۳)۶9]۱ ابا‎ CU8NS U3SPFFGUUP'UULLí`h 
CUS FUUULUGUGPNR(E3UL 


1. пуши U hónutoph (1430), Suunuiqu hUuuunntpyuu широ unuyng nu- 
Чи (&блаарр): 

2. Црашр (-njuwyptgh (Upquip Tuhp) (1567), Фпрр ptpuyuwlntpyntu цш wjp- 
рБишршій, ч. ори: 

3. пр шуррбишритй (wjuwuphwpwp uinuighu wypphuwpwup) (1781) Snhtuu: 

4. twuwghpp Uuuyuug, ujunntjkpuuquinn (1852), Ə9újmunuhu: 

5. Unp шуррбишршй уши uyhqpu puptpgwunptwu Cuyng (1854), (дфүри 
(Suhjuhu) шщ. Lipuhujuiu nujnngh: 

6. Upnu лам, Fv. (1862), Uuijuuugunhn yppmptwu  щши unpuulusndjdhog, úwu 1, 
рро (SJdbluhu), wy. Фшрр[һ Шырп и Сширшрапы Eu$hu- 
jwugh: Е 

7. Stp—Lununjwu U. (1901), шур иһ тБапі, uunuighu wwph, wypphuwpwu бі 
ullqpuuijuiíu puptpgupuu uwunmyubph huuun, (һи, my. Uuuigui- 
шї Uuininhpnnujuiuoh: 

8.-РипшЦцш\и Yu шурришрш\и ушрішріш) h yun #шшишЦшд (1901), (ə-h$- 
три (Suhluhu), mu. S. Uwpyhwunu (rnunhujurugh: 

9.-РЕршуші uu шуррбишуий ушрішріш) h juin Fuuuluulyug (1901) (Chuun. 
«andy. аршу» 9. tphqnptwugh), (“фри (Sthjupu), шщ. Unyubu Чшр- 
түшїшш\цф: 

10. Unwywt, 21. (1901) Mundu úuypntiuh 169, uunushu ghpp, Wpphuwpwu, 
герфіри, nu. Unjuku Чшроші)шир: 

И. Uhuipnujuiu, U. (1902), Nundu шур} отр, uupuishu qhnp, (ро, wy. 
Unduku :دبای رات ورسنک‎ 
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12. Ршһщррушід, U. (1902), Wpptuupulu Бі шощоби pupkpgupwi Ц. Pw- 
hwppbwhgh, Unp-Uujuhətautuh puppunhu Чьршдшо, `Unp-lauujuh- 
9tnuu, my. Обри ры Uywgjwuh: 

13. Wppbuwpwu Ци uinuighu qhnpn úwu4wug, (1902), yuqutg Бі hpunn. 
8. 9. Unuumunkuiu, (фури (Spmhłuhu), шщ. І9шУшреррішіьр: 

14. hui|pjuíu Uúpunn (1902), Tumyepuqupy wpphuwpwu, Ч. Фоури, my. 
Lau A pytpywtuh: 

15. Upupwgjwu «пуриййкби (1902), Uuyntuh Болі, шошорії muph, Utp- 
uuíunpnuulni, шщ. Uwunjwuh ta Uintahuñyuh: 

16. Чтушиуціцо, U. (1907), tpi u Ywpnuy, Uuyptuh рап. ujunntikpuiquinn 
uujpphtnupuñu úbótph با‎ tpnppkph Вар, Цериши ранит, my. FUnnq 
Uwiinywiugh: 

17. Lhubgywt U., (пиши £., (1907), Lnuuptp, U munh, Шуррширшї ta 
wnught nuptinguinutu, ujunntknuuquunntig Ч. Ujuhutauu, hihu, my. 
Лорд лай р: 

18. Shn-linunjuñ V. (1910), Шр}. Uppkuwpwu Родион tı ounupuluou 
hu dwuniyutph Һһшйшр, wujuwywnpuunuywu nuupupwgp, (2рфіри, 
wy. Vuwguywu Utupinhnnuyuiugh: 

19. Ципи, U., (1912), Сншуршу pl. Шрришрши, Vwuywyupnkq, U. шшр, 
Чршиштї З. Фрурбіши, u. пра, unujuiqn. Ouhy Upqnufwup: 

20. Utin nujnngn (1916), Ú muph, yunnkpwqunn, кошар шурршшпши Бі 
pupipgupwh unpuuuqnnuptkut абошарр onhuututinnu, nnnpn pwpt- 
ео wuujuiqn., luuqutighu uh lunup тїшїшїп {eh}, hu, my. Uw- 

nu: 

21. Орриушрьши U., Пао бы S., Puuhulyulu U. (1916), twupuytp. Wp- 
phuumuti-pupkpgunuu, U. munh, Gnyywuh nıunttuupuuuyulu оррш- 
Ub һпашршр&шцши junnhnnh уплибд пу руш Б при и nuuwqhpp, 
Ontuuwyh пиипиїишршїшцшї 2powuh hnquipuinëujñiuñ lunnhnnh Unnuúhg 
22 هس‎ } прщһи nwuwghpp, Брі, uu. Lnuu: 

22. Uhunu Чашшршшбуши (1920), Upmpunn. ujppttnupuiu-nuptingunpuu, 
ч. при, punnnitu U. Чшршчшбуши: 
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24. 


25. 


26. 


27. 


. Сшуушушії шурКишрши hnpptph и Чырр һшйшр (1921), била 


Сри. Unip. Эвра. Luju. Fuduluntuph, “pwuunnwp, Sy. lenphp- 
түшуп: 

Орришубур бршарр úuyptkuh Ikquh uinuighu wunpéwuh wjuwmwuph 
nujnngh (1921), 5004 Lnuunnpnptwu dnnnunnuitiuiu Unuhuunhunn, 
Egúhwðhu: 

Чпшршууцій, <. (1921), Uuiynhtuh рап. wnwghu ununh, uinunuiqntig h hnui- 
mupwtg Upnwytu Unwpwptwug, Uuugnıphu: 

цёйшуш\и 9. (1930), Lun ЈЕ шд]шшшшїїр, Пурришршї, <. U. №. <. ung. 
muu. qillu. Чшр;., Бол, $4. Atnhpuunh: 

Стуршщіиушій ریک‎ Unwktnyul U. (1942), ПуррБишрити, Бра, &шущш- 
hpunn: 


UUULNPS C6. PLUGLG?: 
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UP'UUL U. UUGUUPSULU 
(11 уширійпий) 


MAUGNL GH USLUNLNFUUUSPULENC 


Lhunu Б, sh (punu, up Epbjuw E (hund: Lu punuudtup 6 nuptyuu Бр, 
lı урш wlnrup (Fnúbn Бр: Uh op uu ywinpwumnynu Бр роц: Fonp qhətin 
Бр, با‎ hwuywpd úh motn упуш puywy урш usphnhu: Sqwu yip ушдущшу با‎ p'us 
мишу. úh did pnsny unpubl: Lu gum dujjukgun: frnúknu pum En ywjut- 
unui wyUnjnpwyuyhuubphg, ü huywnwyh щи шуу unpub шій, шошу. 
ht;ug bpttug mw ршупиї: Фпрррур, бро k, yujubunul bp, puyg Чршдшиш- 
шц Бу рій aun Ep Малшррррпиї, pt шуу unhuth Ибо nuptin thu: БУ hwu- 
quipd úh uyiininnuitiujhu түпїри Бушу ujuuninhg: (Fnúbnu uuipuunhhg hu- 
ЧЫЎ wypipp, риу wypinynpwyuyhuu nuunhp uuytg vwusmyh ntuphu m ún- 
ідш yuwmnihwuhu: Пелла nnnnnnunu uuhtg рїш mul: Шуйпүп- 
pwyuyhup nud ujunnnihuruhg ери nt pugtg рш: Nnútnu mqnul Бр 
бушу, pug шупіпуарш щури шошо. 

— Uh jujlutighn: Upp 96а htu: Ubup біг psn, whutny yuunfunubup 
шшальрі úhony با‎ удишир mbtqknp, puyg hinn piq him Upintup mnt: 
Uniqh'u: 

fnubnu, hau 5, ywjutun Ер, puyg прод Б тишү шуфпуошірщурийб- 
ph hiw: Upulp uuijuimunu tu tipllupnu, 2рошащупиї аашррЕр шд[ашрһиї- 
pnu` ашрїшїїшү| nt imupophuuut; ujupuu шшррїр bpyhp ЧпүппшщЦ... n- 
Чаро 2unn Бр nnip qup hu tpyupny Gujunkin: Ujunihtaunti upwup ишп bu 
hug mutni: nyny whuth dtg шїн wul иши با‎ quipuuiuuihpnui nunt- 
Lppubp: Оудрпиї frnúbnjhu nnp Жш] nunt ppubph бирр. npwup Ццшишу 
با‎ nı пароли, puyg ipp фпрабд, upwu punn qnıp Буші: Linn шуйоррш- 
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Yuyhuutpp запишу ира gunwukpny jigniu up Бо ubiju: (Fnútinu 
zum mpwjuwgwy m ошип їрцшр E] Іншлшод: Sul ónpuuunu wu пі uju 
Yon Бр juiquqmu h wuhnq ррропиі, tpp hwtuywpds vuujluninpujiujhuukphg 
ubyh (wu чБУБ, при wnwehuu Бр обі hp \їиәшршїир) uspipmu tungniuph 
п junənp yuphyukp uyunntg: обули р quiuusgun, hin офор 69 i: 
uju К мапи En hupguky uuluninpujtjiujhuh «піцроцаушії щшіпбшрр шир, 
wiuw, пр un wpgntupuknn ywphiubp shu, ашу тишор pynipknubp, 
npnup, puyubyny pn;nn шш} hunnulihu, lunliinngh үп: pny áujukp wp- 
ашу: типі, ¿qhunku husni, nshus shupgptg ш وتاباسط‎ рир: Fufu- 
ulu uiuulunntihnntu wugwy, шр muwun Бр, U шуриши 
pn mnujhu mwpwu hin апп: Spudtgnhu Пъти шишд. 

— Би ошап, шїп Yywpnutu ава, hú puytputp: 

Winnputwhuutpu wuwghu. 

— Лир БТ риа: ПУ арш qnigh uh on unphg hwunhutup, фарі: 

Паул quug putni: bpp шошупшущій uu dtp ,سوسیا‎ qtnug nt рр Мау 
nhuhu ujunnuúkg дбобтр щшшшһшбёр: Uwyphyp, hhuplt, shunfuunwg ший, 
husujku Шут фшрлру unynpwpwn stu huJuunntu wuu qnnugutnhu: Wh- 
unu: Рид топі gun tpowuhy Бр. lu ikuti kp шишиши], ikuti Бр 
quptuuuhpu2 buylkph, npnup шуш Ршрр bhu m ааа арт: ورس‎ 

Pugni bhu upwup шшр, hum4wytu uyu utp, пр hwuywpds wpmwuytg. 
wpnnp иршир ьо ип{ппшши Чшрпцшид ytu итти mutu punniuwy wal 
hmqytyn.... toyun Б шоб: Smgt иршо Брема ро aun Ки шшрр&рупщї 
ШШ карних qmgt uw hntijuui sntutrn цш Бү hus-nn pul Ер yumuhty 
pwu... 

Uugwu muphutp. Геп u bp pumwuhpu wyptghu tpywn n punun, 
uypininpwluyhuukpu wuu $ugtilighu Паһ: Uu, чаіущій, yumuh bp, 
урну һи hntug Цуширпу khu чщрлиі, huuu h Брош- 
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Lhunu E, sh (hunu, úh òtpniuh 5 Папы: Wy òtpnuhu шри Бр úh 
wppuyh, npp дшш dyn nt unnp Чшрд Бр: Uh ор ёрпїшїн прпопиї k huju- 
shy B رزیت‎ 5Цбритушойша); Lu hujus E puiquunnh uwpnywug átinphg: 
арр En. wu ипушё Бр با‎ барин: шшр pipnunutph úhəhg úh ãwu що 
89: Otpniuhu wuwg. 

— ПЧ E: Ny Yu wumtn: 

Fung пу пр sywnwujuwukg прий, и bpp óténniuhu ptpytg, np puh, پاتاکا‎ 
kl úh spuwn, wung, ушщ wypkpny úh hiph шошо ориг. 

— Би ушшш uyu, pus пр nnt niqku, puyg úh ушуш, рр түп |unuinui- 
"иши, пр цаши раб hku hú mnit: 

Херли skp підпиї, puyg иш шш ипушб и dwpwy Бр U hudwawjunut 
E: ФЕрра шип Б. 

— Ец упідби: 

— Gu pum ипушё bú пі діри), — шит k òtpniuhu: 

Ферро upu 2mipən ршопиї Б тїшїрїшїп] Һшртиш изти: Oupnnuhu 
nunnu Б, h huuu a juyn Би бир. 

— Nip Б шуу pawn óupnnuhu: 

— 0, пу 

@tppu шипиї Б. 

— Upp quwup hú слоти, ujytuntin zun wuyhny 5, huu Бу Чр фирр pty 
yjudbup: Хърли huntuuáujuniú Б L qund фрі hin: @wuquJnpp quy hu 
БЫ шори. 

— Плр E uu, nip Б шуу nguyntpyntup: 

Du bp шуу quypnyphg uywun Б hp oquuitluñuhu: Puy фібри با‎ Ətpni- 
uhu опи bu, белой tu htphh mnu, npp úh Һширшї ibn Бр: Ори 
nı thiphu 2uinmnuliniú ku шщрһЬу рршр hiu, риу ушр با‎ dun puquynph 
щшүшшр ujuijplsgunui ku: БУ ujuujhunu wywpmynu Б hiphupp: 
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Lpunui Б, sh (huna, dh шору E pun: Upui uuntuu En Эви рии: Uu 
hn munnhuh himn wypnul Ep wumwnnu: by Uh ор munnhun uput dh 
[чшүршир шрід: 

— Өлтүр шшш, ku úh juunpwup nutt, — шишд по рр: 

Sunnhun unum juunnkg, пр пу шшшї quu t pp huuu рр yuuph 
Sumhup: Зпурбиашій hurtwawunu Б i: puhunut Б &uñuujiguinh: Uununp 
zuu gintghy Бр: Wu 1h Ep puiqituquiu атру duntpny, Uttunuñuhutpnu: 
by hutuywpd Ə9mihtununuyh ungl |jununn úh 2upp uuytp Боуи вор: Ənr- 
Премии zun qupúwgwy, puuh np uw Боріб Бр tut] junun uuutin: БУ 
uuul;phg úkup upwu шишд. 

— Push’ ku nm wuumtn tyty РБ pus’ Б hupywynp: 

Qnyhbuuwu шишд. 

— Gu thunpnu tu Ujuiíuph dwn hyp: 

— Push’ Є ра wimp yywuph dwn hyp, — humgntg ури unun: 

Any hbuuwu ujunnuiujuuñutg. 

— Sunnhuhu huuup k uju hunptuunn: 

Umuun ашрушдшё وتارس‎ и шише, пр боро minywy 56, pt hus put k 
Ujuíuph бшпрур: Anu ptnnwu gwpntuwybg hn Guuuwguphp: by huuyupns 
hwunhytg úh Suinh: Un дшор hu junun Бр: БУ bpp Әру ратли hupgntg 
бшорд Ywuph oun hh úwuhu, pwpbpwjunwpwp óuipn qhutp, pt hus pwu 
Б шшірр dwn hyp, puuh пр hupu wpntu 100 munh Ep, hus Luuquws En шуу 
wuumunnuul: 

Ownp ujunnukg Uh ujunnúnupyniu uyu «шарі, np úh ёшїшиш up vpn 
Б hunu, про бшишщшрћпрц Бр: Lu 2unn Бр uhnnu Б &untthnnnki, и úh op 

lu huynuwpkpnw E Чр puupuiíuáun: орий zun Е htanuipnpnnuíi, pk шуу pw- 
рийобшупиї hus up: Оту wnt шуу Чарт usptiphu up motn myu 
Б puhunut: Lu únuinttunui E шуу Inuguhu b inbuunmƏu L up qintghy, hpwupws 
dun by: bpp Lu тщп Б шуу ошу, upw pkpphyukphg Чыр wynyynut 5 
nı puhun Б урш uhh dtg: Wumhtunl uu шуу вбребіу рт Б 5 nunut 
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hn qpywup shuuyuwtuwyny, пр nw hig unyu Yywuph sun ри 5: Gy щуп op- 
ywuhg шуу úuipnni уушоро Брушрамі k: 

Snuhtamnuiu, үшүп] шуи шир, huuujuiunu E, np junupp hug шугу unyu 
Шшир бшлур امیس‎ E با‎ qunu Б шуу unyu ршршибшцр: ЧБрошлиї k шуп 
бшп Чр pkpphyp и nninu k фури риршиби ро: Sunphuluqntpyntu Б 
Һшушипиї dwnpu با‎ qunu E їшї р малій: 


Snuhtaunuudu utpu 5 Чили: Шуу dwuw muanpyp пу ретш) hw- 
Чшр Чр абльобу 2nn Бр qnpònid: Әпу ралат únunktunu Б mumhyhu با‎ qp- 


ujuiuhg Вишу ушир dwnhyh ptinphun nunu E hn imunnhuh uh Чо: 
Wn opywuhg upu inunnhuu wypnu 1; шш брушр unuaphutip: 


<0ч4. foNhUUL38ULP 
UULEUGUL р5680ЦаФепоопічевлилььгь 
PULIUULNRC38NPLLGPR 18۵۵۵0 
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OBAHEC ТУМАНЯН 
ГИКОР 


1 

В доме крестьянина Амбо слышалась перебранка-перепалка. 

Гикора, двенадцатилетнего своего сына, Амбо хотел пристроить в горо- 
де, где б он ремеслу обучился, в люди бы выбился. Но не мог жену уломать. 

— Не хочу! — твердила она. — Не губи ты моего мальчика, не уводи в 
этот проклятый город, не надо, — умоляла она сквозь слезы. 

Не послушался ее Амбо. 

Было тихое унылое утро. Домочадцы и соседи проводили Гикора до око- 
лицы, расцеловали и благословили в путь-дорогу. 

Сестра Гикора, Зани, плакала, а малыш Гало выкрикивал на руках y ма- 
тери: «Гикол, куда это ты, эй, Гиколі» Гикор то и дело оглядывался назад и 
видел: стоят они еще у околиць, а мать краєм передника глаза вытирает. Он 
побежал за отцом, то шагал с ним в ногу, то вприпрыжку. Еще разок обернул- 
ся Гикор: село уже скрылось за пригорком. 


Гикор поотстал от отца. 
— Поживей, Гикор, сынок, уже недолго идти, — окликал сына Амбо и 


шагал впереди — на плече хурджин,ав хурджине несколько караваев и го- 


ловка сыра да махорки с две горсточки. 
Вечерело, когда они свернули за гору, село еще разок мелькнуло вдалеке, 


на дымчатом окоеме. 
— Bou, апи!, во-он наш дом! — Гикор пальцем показывал в сторону села, 


хотя дома-то уже и не видать было, и отец с сыном поспешили дальше. 


1 Апи— отец; обращение к пожилому мужчине 
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Стемнело, когда они добрались до одного из сел и остановились на ноч- 
лег у старого приятеля Амбо. r 

Золотистый самовар пыхтел на краю тахты. Юная девушка звенела CTA- 
канами, перемьгвая их, и заваривала чай. Она бьла в красном нарядном 
платье. Гикор тут же прикинул в уме — вот как заработает деньги в городе, 
пошлет ихней Зани точь-в-точь такое платье. 

Поужинали хозяин дома и Амбо, да устроились рядком-ладком на тахте, 
закурили трубки, разговорились. Речь шла о Гикоре. Хозяйн дома одобрял, 
что Амбо так стараєтся сына в люди вьгвести. Слово за слово, и о войне помя- 
нули, и о дороговизне хлеба, о том о сем —а Гикор-то с дороги притомился 
и задремал. 

В город они пришли на следующий день. Заглянули к старому хозяину 
ночлежки. Наутро же отправились на базар. 

— Эй, старик, пристраиваешь мальца в прислуги? — спросил из лавки 
торговец. 

— Ваша правда, — сказал Амбо и подтолкнул Гикора вперед. 

— Отдай его мне, пусть у меня послужит, — предложил торговец. 

Его звали купец Артем. 


2 

Амбо устроил Гикора в городе, слугой у купца Артема. Сговорились они 
так: Гикор должен был прибирать в доме, посуду мыть, обувь чистить, но- 
сить в лавку обед, ну и прочие мелкие поручения выполнять, пока не прой- 
дет год. 

Через год же купец Артем возьмет его к себе в лавку, в ученики, и, гля- 
дишь, Гикор так и человеком станет. 

— Пять лет не буду ему платить, — сказал купец Артем, заключая сдел- 
Kye Ежели хочешь знать правду, ты мне должен за то, что твой сын хоть 
чему-то научится. Он же у тебя совсем несмышленыш ... 
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— Где же ему было учиться, хозяин джан, — ответил AM60, — кабы он в 
чем смыслил, чего б ради я его сюда приводил, вот и пускай учится... 

— Уж научится, всему научится, да еще как!.. Земляк ваш, ну, этот, Ни- 
кол, который и лавку себе открыл, так он у меня человеком стал. Вот только 
под конец парочку чайных ложек и кое-что еще прикарманил ... 

— Нет, хозяин джан, мой не прикарманит. А ежели пойдет на такое, я 
приду и в Куре его потоплю. 

— Ну, раз он честный малый, то будет из него толк. 

— О том-то и моя забота, ага! джан, чтоб он уму-разуму научился, письму 
да чтению, с людьми б умел держаться, знаться честь по чести, чтоб не был бы 
таким бедолагой, как я. И то сказать, паренек он смекалистый, в школу нашу 
сельскую ходил, в грамоте разбирается. Об одном молю-заклинаю: вы уж за 
ним хорошо присматривайте, не обижайте, без родных он тут да и мал еще... 

Купец Артем утешил Амбо и, покинув его, распорядился: «Принесите им 
чаю, да что-нибудь поесть ...» 


3 

Отец C сыном сидели Ha кухне y купца Артема. 

— Ну, Гикор джан, теперь ты себе голова, поглядим, выйдет ли из тебя 
толк ... Веди себя так, чтоб... э, мало ли что... господи боже мой, — буркнул 
Амбо и стал набивать трубку. 

Гикор тем временем озирался по сторонам. 

— Апи, а где ж ихний очаг? 

— Да нету, печка у них, вон она... 

-- Игумна нету? 

— Горожане они, не деревенские же, где тут гумну взяться? 

— Откуда же они хлеб берут? 

— За деньги покупают. И хлеб покупают за деньги, и масло, и молоко, и 
дрова, иводу. 

— Ну да!.. 


1 Ага — господин, хозяин 
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— Так-то вот, одно слово — Тифлис. Ты только не робей-не унывай, еще 
много чего узнаешь. 

— Апи, а церковь у них имеется? 

— А как же, имеется, они, как и мы, тоже христиане. Ты у меня смотри, 
на чужое добро не зарься. Чай, испытать тебя захотят, возьмут да деньгу 
подбросят, так ты и близко не подходи. А ежели подберешь, отнеси и скажи: 
«Ханум!, что это за деньги, там вон валялись», или «ага, вот эту вещь я там- 
то нашел», а нето ... 

— А пристав у них есть... 

— А то как же... Не бей баклуши почем зря, перепадут тебе деньги, так 
ты не бросай их на ветер, нужда, сам знаешь, за нами по пятам ходит. Себя 
береги, по ночам He раскрывайся, не хворай ... Выпадет оказия, пришли BEC- 
точку ... — покуривая трубку, Амбо наставлял сына. Гикор тем временем 
клевал носом. 

— Хлебными крошками и сухарями будут кормить, объедками, а час- 
тенько, поди, сами покушают, тебя без харчей оставят, так не беда, у прислу- 
ги это на лбу написано ... Время пробежит, день и ночь — сутки прочь... 

Отец все наставлял сына, а Гикор, прислонившись к отцу, давно уже спал. 

За эти пару дней Гикор столько всего перевидал, прямо глаза разбега- 
лись, так что из сил выбился. 

Ломящиеся от фруктов лотки и лавки, сложенные копной пестрые сит- 
цы, а игрушки, каких свет не видывал; ватаги ребятишек, идущих в школу 
и возвращающихся домой; снующие фаэтоны, вереница верблюдов, ослики, 
нагруженные сеном, кинто с подносами на головах ... — от всего этого шума 
и гвалта, от всех окриков и перезвонов голова шла кругом. Вот Гикор и умо- 
рился да прикорнул подле отца. 


Тем временем купец и его жена пререкались в комнате. Жена сетовала, 
дескать, слуга совсем еще зеленый, дикарь, с гор только что сошел, а муж 
ликовал, что на несколько лет дармового слугу заполучил. 


1 Ханум — госпожа 
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= Научится он, не век же проживет таким, — говорил он жене. 

— Научится, доченька, не принимай ты все близко к сердцу, — успокаи- 
вала старушка-мать купца. 

Но тикин! Нато стояла на своем. Со слезами на глазах она проклинала 
свою судьбу. 


4 

Гикор один-одинешенек сидел на кухне у купца Артема. Он уже был 
прислугой. 

В старой хозяйской кепке, нахлобученной до ушей, в стоптанных башма- 
ках, в голубой блузе — вот такой весь преображенный, сидел он на кухне и 
размышлял: почему ушел из села, куда попал, что теперь будет делать... 

И тут вошла тикин Нато. 

Гикор продолжал сидеть. 

Тикин что-то сказала. Гикор то ли не расслышал, то ли не понял. 

— Я кому говорю, увалень этакий? 

Гикора пот прошиб, он смешался: хотел было переспросить, что же она 
говорит, но не осмелился. Рассерженная госпожа ушла восвояси. 

— Ох, нет на вас, дикарей, погибели, откуда вы только беретесь на нашу бед- 
ную голову... Я сним разговариваю, а он и в ус себе не дует, голоса не подает... 

«Вот и все, — мелькнуло в голове у Гикора. — Как же все быстро кончи- 
лось ... Что же мне теперь делать?.. И отец ушел...» 

Кончено все — смирился он с этой мыслью, когда бормоча что-то под 
нос, вошла в черном платье добрая старушка, мать купца. 

— Почему ты, сынок, не встаешь с места, когда входит госпожа? — поу- 
чала она Гикора. — Когда к тебе обращаются, ты не молчи, отвечай, как же 
так можно?.. 

Старушку называли деди. 

Деди растолковывала Гикору, что ему делать, как самовар ставить, как 
правильно держать щетку и чистить обувь, как посуду мыть. 


1 Тикин — обращение к замужней женщине. 
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Кроме старушки-деди, все, кому не лень, обижали Гикора. 
«Подмастерья» из купеческой лавки без удержу потешались над ним: об- 

зывали «Кики» ', теребили ему нос, давали подзатыльники, кепку на уши 

натягивали. 

Однако все это еще куда ни шло. 

Невмоготу было другое — перед голодом устоять. Дома у себя ежели он 
проголодается, побежит к лоханке, где хлеб хранился, из крынки сыр доста- 
нет и, уплетая на ходу за обе щеки, снова за игры принимается; или же спря- 
чет хлеб с сыром за пазухой и айда в поле. Когда вздумается, присядет где- 
нибудь под деревом или у родника и заморит червячка. 

Нынче же совсем не то. Как бы ни мучил голод, а Гикору надлежало дож- 
даться обеденного часа, да еще в последний черед, пока домочадцы сами не 
поедят. А проклятый час так долго не наступал, что всю душу у бедняжки 
вытягивал. 

Раз-другой, десятый крепился Гикор, да не стерпел, стал присматривать- 
ся на кухне, не найдется ли чем-нибудь подкрепиться, покамест обеденный 
час поспеет. 

Сперва, что под руку подворачивалось: сухие ли хлебные крошки, обгло- 
данная ли кость и всякая всячина — враз в рот отправлял. Погодя Гикор вз- 
думал обшарить кухонные буфеты, наловчился выуживать из кастрюли с 
обедом куски недоваренного мяса ... 

Что будет, если он попадется ... 

Не оберешься неприятностей ... 

Если попадется ... 

Что же делать?.. 

Бросить все и бежать?.. 

И Гикор стал подумывать о побеге. 

Но как бежать, куда бежать? Один-одинешенек, ни дороги не знает, ни с 


кем не знаком ... да и отец... 


1 Кики — сокращенно-пренебрежительное от Гикора. 
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Ведь как он старался, поучал, наставлял: «Время пробежит, сынок, день 
и ночь — сутки прочь...» 
В ушах Гикора зазвучал хриплый голос отца: «Время пробежит, день и 
ночь — сутки прочь...» 


Зазвенел звонок. 

Гикор вскочил. Было ему велено, как позвонят в дверь, сходить узнать, 
кто там, что надобно. Гикор вышел на балкон, тлянул вниз: у двери стоит ка- 
кой-то господин и с ним несколько дам. 

— Эй, кто вы такие? — окликнул он сверху. 

Снизу посмотрели вверх. 

Дамы засмеялись, а господин, поправив очки, спросил: 

— Госпожа дома? 

— На что она вам? — спросил Гикор. 

Внизу громко расхохотались. 

— Тебя спрашивают, дома она или нет? — рассердился господин. 

— Что-то надобно? 

Тут на шум вышла тикин Нато. 

— Чтоб тебя разорвало, ступай открой дверь да поживее! — крикнула 
она и принялась клясть Гикора и своего мужа. Но вскоре появились гости, и 
она заулыбалась, встречая их. 

— О, здравствуйте, здравствуйте ... Какими судьбами, что так вдруг нас 
вспомнили? 

— Где вы его раздобыли? — смерив Гикора с головы до ног, спросил гос- 
подин, а дамы всё посмеивались. 

— Завидуєте? Можем уступить вам, — отделалась шуткой тикин Нато, и 
гости, посмеиваясь, прошли в комнату. 

Второпях тикин Нато куда-то отправила Гикора и последовала за гостями. 

Порасспросив друг друга о здоровье, гости стали рассказывать, какая с 
ними только что приключилась история у подъезда. 
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— Оф, он всю душу мне вымотал, — жаловалась тикин Нато, — вы не 
представляете, как я сним намучилась. Говорю Артему, выгони ты его прочь, 
но вы же его знаете, жалко, говорит, ребенка, деревенский, мол, пускай себе 
живет, не отымать же у него кусок хлеба, обучится-обтешется ... Но когда 
же?.. Нет моей моченьки ... 

— Ох-ох-ох, и не говори, одна морока с этой прислугой, — в один голос 
заладили гостьи. 

С полчаса они болтали о том, о сем, о прислуге, о городских новостях. И 
тут во время беседы в комнату ввалился запыхавшийся Гикор. 

— Хозяйка, я принес фрукты! 

— Хорошо, ступай! — велела тикин Нато, зардевшись, а гости рассмеялись. 

— Хозяйка, хозяин сказал, вишня дорогая, не стоит брать... 

При этих словах одни прыснули и прижали платок ко рту, другие, чтобы 
вывести посрамленную хозяйку из неловкого положения, заверили, что виш- 
ня и вправду очень дорогая, кто же в такое время года покупает вишню. Да и 
к чему фрукты, принялись корить ее гости, они же не есть пришли, зачем 
было себя утруждать ... 

Тикин Нато, покрасневшая до корней волос, пыталась как-то сгладить 
неловкость. 

— Бог весть, что он сказал, а этот дуралей перевирает. 

— Провалиться мне, коли вру, — поклялся Гикор и рассеял все сомнения. 
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Проводив гостей, тикин Нато рвала и метала, убирая с десертного стола. 
Она бранила Гикора, припоминала все его оплошности, кляла судьбу и свое- 
го благоверного. 

— Будет тебе, дочка, неопытен он, обтешется еще, дочка, не надрывай себе 
сердце ... Ох, скорей бы прибрал меня Господь, — вздьтхала старая деди. 

— На душе и без того кошки скребут, а ты там свое заладила, ну, с какой 
стати, а? Неопытен, вот сами за него и доделывайте, раба я вам, что ли? — не- 
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вестка повысила на старую деди голос, не переставая проклинать и сокру- 
шаться до прихода мужа. 

Заслышав шаги мужа, тикин Нато расплакалась, заговорила громче, 
загремела посудой. 

— Сколько можно говорить: гони его прочь, сама стану прислуживать, 
раз ты скупишься толкового слугу нанять ... Уж лучше взвалить на себя все 
заботы, чем каждый день трепать себе нервы ... Враг ты мне, что ли?.. 

-- Что случилось? -- спросил купец Артем, остановившись посреди 
комнаты. 

— Что еще могло случиться? Уже и при посторонних рада была бы сквозь 
землю провалиться — вот что случилось, — воскликнула тикин Нато и рас- 
сказала историю C вишней. 

— Ва! — возмутился купец Артем. 

— О Господи! — простонала обеспокоенная добрая старая деди. 

Купец Артем кликнул Гикора. 

Шаркая ногами, вошел Гикор. 

— Подойди поближе, — подозвал купец Артем. 

Гикор, напуганный цветом его лица, не шелохнулся. 

— Говорю тебе, подойди поближе ... 

Гикор вздрогнул, но с места не сдвинулся. 

— Я тебе, обормоту, говорю, госпоже скажи, а ты перед гостями заявля- 
ешь, дескать, вишня дорогая ... 

—Я...я... госпоже... — попытался оправдаться Гикор, но осекся: купец 
влепил ему оплеуху, да так, что из глаз искры посыпались, голова стукну- 
лась об стенку, и он упал. Купец Артем кинулся пинать лежачего да пригова- 
ривать: «Вишня дорогая, да?.. дорогая вишня, а?..» 

Старая деди, вся трясясь, пыталась оттащить разъяренного сына; подош- 
ла тикин Нато, дети подняли крик, тогда только купец Артем угомонился, 
тяжело переводя дыхание, повторяя: «Вишня дорогая, да?» и вращая глазами 
на забившегося в угол Гикора, который жалобно бормотал: 
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— Вай, нани! джан, вай!.. Вай, нани джан, вай!.. 
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Видят, в доме от Гикора толку мало, и забрали его в лавку. Здесь ему по- 
ручили помогать покупателю доносить товар, складывать ситец, прибирать- 
подметать в лавке, а в свободные часы зазывать сюда прохожих. 

Вот отправился Гикор в лавку, с обедом в судках. Волоча ноги в стоптан- 
ных и невзрачных башмаках, которые велики ему были, переходил он мост. 
Глянул сверху вниз. А там к высоким стенам караван-сараев подкатывали 
волны Куры, вздымались, сворачивались, метались и захлебывались, разби- 
вались, и из-под моста доносилось их глухое шипение. 

Невдалеке от берега покачивалась зеленая лодка. В ней были двое: один 
закидывал сети, второй — выруливал веслами лодку. 

— Вот сейчас вытянет, — произнес Гикор, наблюдая за рыбаками. Сети 
всплыли порожними. 

— А ну-ка, на мое счастье, — задумал Гикор при новом броске сетей. Не- 
везучий Гикор — в сетях не оказалось ни одной рыбешки. 

— Еще разок на счастье нашей Зани. 

Не улыбнулась фортуна и Зани. 

— А теперь на счастье Гало. — И Гало не привалило счастья. 

— А еще на счастье... 

Но тут у ближайшего из караван-сараев началась суматоха. Народ валом 
валил поглазеть на перса с ручной обезьяной, она плясала, а он распевал: 


Ты, макака, попляши, попляши, 

Ты тростью-то своей не маши, не маши, 
Ты старушку-горбунью, макака, покажи, 
Да как красотка нам спляши, ты спляши. 


1 Нани — мать; обрашение к пожилой женщине. 
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Сюда сбегались со всех сторон. Побежал и Гикор. Он норовил протис- 
нуться сквозь плотное кольцо толпы, пробиться вперед, но увы. Вытянул 
шею, встал на цыпочки — так ему хотелось во что бы то ни стало хоть одним 
глазком заглянуть в круг. 

— Ты куда лезешь, щенок? А ну вали отсюда! — сказал какой-то кинто и 
бац его по голове. 

Гикор встрепенулся, спохватился и со всех ног кинулся в лавку. 
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Вечером Гикор уединился на кухне, тише воды, ниже травы. Не успели 
еще просохнуть слезы, еще пылали щеки от оплеух хозяина, звенели еще в 
ушах окрики тикин Нато, как откуда ни возьмись — Васо, ученик купца Ар- 
тема, вошел, насвистывая. Заметил Гикора и враз остановился, напустил на 
себя важный вид и селе скрываемой издевкой осведомился: 

— Тебя, что же, в клубе задержали, а, медведь ты этакий, или, небось, к 
губернатору по срочному делу заходил? 

Гикор не поднимал головы. 

— Да отвечай же ты!.. 

Гикор молчал. 

— Ты, что же, не знаешь, где тебя носит, а? Заморил меня голодом сегод- 
ня, а кабы я по твоей милости помер?.. 

С этими словами Васо не спеша приблизился к Гикору и взял да и огрел 
его по голове. Гикор заслонился руками, прижался к стене. Васо замахнулся 
было еще раз, но за дверью раздался голос хозяина. 

— Ну, теперь он с тобой разделаєтся, — пригрозил Васо. 

«Меня сейчас убьют», — мелькнуло в голове Гикора, и у бедняги сердце 
ушло в пятки. 

Хозяин изрядно отделал Гикора в лавке, дома же распорядился лишить 
его обеда, чтоб неповадно было, пускай знает, каково голодать. 

Гроза миновала. 
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Гикор успокоился, хотя до него и долетали выкрики тикин Нато: «Ну че- 
го ради ты его держишь, — вопила она, — гони его прочь, гони...» 
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Гикор укрылся с головой одеялом, съежился и притих. 


Лунная ночь, брожу я, никак глаз не сомкну, 
Увидит прохожий: ни кола ни двора у него, 
Вай, ни кола ни двора... — 


напевал Васо, уплетая за обе щеки обед. Гикор то и дело робко высовы- 
вался из-под одеяла, тайком подглядывал за ним и снова закрывал глаза. За 
весь день у него росинки маковой не было во рту и, побитый, заплаканный, 
он не мог уснуть на голодный желудок. 

— Ну что, не спится с голодухи, а, то-то же... — проронил задира Васо 
и протянул Гикору кусок хлеба с сыром: — На, держи, лопай под одеялом и 
ни гу-гу, чтоб хозяин не застукал. 

Гикор сцапал хлеб с сыром, зарылся с головой под одеяло и, наворачивая 
втихомолку, задумался. Мысли его витали вдалеке, дома, соскучился он по 
тем денечкам, когда бесшабашно резвился под открытым небом и наедался 
вволю; вспомнил те вечера, когда отец с матерью пререкались из-за его по- 
ездки в город... Мать плакала, не хотела его отпускать... 

— Ах, нани джан, как же чуяло твое сердце, — вздыхал Гикор под одея- 
лом, уминая хлеб с сыром и навострив уши: не идет ли хозяин? 

А утром как штык стоял перед лавкой. 
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Стоял Гикор перед лавкой и зазывал покупателей, зазывал и что есть мо- 
чи расхваливал товар. 
— Скликай давай людей, чего примолк, стоишь как истукан. Воды, что 
ли, в рот набрал? 


204 

— Пожалте сюда, сюда пожалте! — выкрикивал Гикор. 

В лавке покатывались с хохоту. 

Гикора подучили подлавливать, перехватывать покупателей H заводить 
в лавку. Так он, бывало, вцепится B прохожего, как черт B грешную душу, H 
давай его тащить-заталкивать в лавку, пока тот вконец не выйдет из себя да 
не отобьется. Тогда Гикор возвращался на место и снова принимался зазы- 
вать прохожих. 

В душные летние дни Гикор, бывало, намается, простояв целую вечность 
перед лавкой, и ненароком вздремнет, притулившись к горке выставленных 
у лавки ситцев. Приятели-проказники из соседних лавок тут как тут: подсо- 
вывали под нос нюхательного табаку. 

Расчихавшись, Гикор подскакивал с места. 

Так забавлялись осоловелые от жары лавочники. Хозяин, посмеявшись 
всласть, окликал Гикора: 

— Что же ты спишь, медведь этакий, давай зазывай! 

— Сюда пожалте, пожалте сюда! — выкрикивал Гикор. 
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Однажды Гикор так же зазывал покупателей, когда на противоположной 
стороне показались два его односельчанина. Он метнулся им навстречу, ки- 
нулся землякам на шею. 

— Ва, сынок, а я тебя и не признал, вот-те раз! — удивленно воскликнул 
один из сельчан и обратился к товарищу: — Бахо, а ты его узнал? 

— Я по глазам узнал, — похвастался товарищ. 

Гикор и впрямь страшно изменился, осунулся, вытянулся. И сам стал 
другой, и одежду надел новую — так что не мудрено было его не узнать. 

— Ты смотри, каким он человеком стал ... а глянь, какая на нем одежка, 
а повадки какие ... — дивились односельчане. 

— Прах на наши головы, вон как Амбо сына пристроил, а наша ребятня 
в свинопасах ходит. 

Гикор же взахлеб расспрашивал: 
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— Как нани моя поживает?.. Как там наши детишки?.. Отец почему не 
приезжает больше? Корова наша отелилась?.. Помер ли кто в селе? 

— Все живы-здоровы, кланяются тебе, — ответили односельчане. — 
Только вот Сукнанц Гукас отдал богу душу да еше старушка у Пучуранц, 
остальные, слава Богу, здравствуют. 

— Почему же мой отец не приходит? 

-- Прийти-то он очень даже хочет, но вот как? Все хозяйство на нем, до- 
машних забот невпроворот ... 

— А мне ничего не прислали? 

— Чего же присылать, сам, небось, знаешь, в вашем доме хоть шаром по- 
кати. Нынче еще и хлеб не уродился, так твой отец, бедняга, едва концы с 
концами сводит. Что ж от них ждать? Ежели у тебя что имеется, сам им пош- 
ли. Вон долги нечем покрывать, ни гроша за душой. 

— А дома никто часом не хворает? 

— Нет, только корова ваша, Цахик, взобралась на развалины хлева Мир- 
занц, скатилась оттуда — и околела. 

— Как — Цахик околела? 

— Мать твоя, бедняжка, так убивалась, все глаза выплакала. 

Один из сельчан протянул Гикору письмо со словами: 

— Ну что скажешь? Мы тебя больше не увидим, нам домой пора. Ежели 
что надо переслать матери или сестре, давай отнесем. 

— Где уж там пересылать, денег-то я пока не получаю ... но вот только... 

— Что — только? 

— Хочу уйти с вами, истосковался я, и по нашему селу, и по родным, и 
потом ... 

— Вай, вай, а мы-то думали, ты повзрослел-поумнел. Что ты такое горо- 
дишь? Живешь себе припеваючи, в чистоте да в холе, в новой одежке-обувке 
... Мы подумываем, кабы ты и наших детишек пристроил, а ты чепуху не- 
сешь. «Наряди свинью в серьги, а она в навоз», — так это как о тебе сказано. 

Пожурили да вразумили Гикора односельчане, распрощались и ушли 
восвояси. 
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Гикор вернулся B лавку, забился в свой угол, развернул письмо отца: 


«Дорогой мой сынок, Гикор джан. 

В город Тифлис. 

Мы живы-здоровы, и желаем здоровья тебе. По тебе скучают, тебе кланяют- 
ся апи, нани, Зани, Моси, Микич, Гало, аминь. Дорогой наш сынок, Гикор, чтоб ты 
знал, мы стеснены нуждой, из долгов не выходим, денег неоткуда взять, u что на- 
ни и Зани в обносках ходят, шибко туго нам живется, сынок. Гикор джан, приш- 
ли нам деньжат, хоть самую малость, и пришли весточку о своем здоровье. И еще 
чтоб ты знал, Цахик наша околела, а нани и Зани в обносках ходят». 


Прочитал Гикор письмо, призадумался, закручинился по родным. Строки 
письма обжигали сердце: «Нани и Зани в обносках ... Tyro нам живется...» 

— Зазывай давай! Что примолк? Прикипел, что ли, мыслями к своим? — 
окликнули его из лавки. 3 

— Сюда пожалте, пожалте сюда! — зазывал Гикор, стоя перед лавкой. 


12 

Пришла зима. Холодная заснеженная метель извивалась над городом. За- 
вывала, свистела, мела поземку. Юлой кружила по углам, выискивала обез- 
доленных, разутых и раздетых, охотилась за беспризорными детьми. 

Да и набрела на Гикора. 

В тонкой блузе он выкрикивал у порога лавки: 

— Сюда пожалте! Сюда пожалте! 

— Ща-а-с-с-с! — злорадно просвистел мороз, точно меч-невидимка, 
размахнулся и сразил, пробрал до косточек. Гикор поежился. 

Гикора, истощенного от несладкой жизни, простуда сразу подкосила, и 


он слег. 
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Захворавший Гикор лежал на кухне купца Артема. Старушка деди по 
нескольку раз в день захаживала к нему, как обычно, что-то бормоча себе 
под нос. 

— Не нужно ли чего, сынок, Гикор? 

— Воды!.. 

Деди подносила ему воду. Больной дрожащими руками брал стакан, жад- 
но осушал его и снова просил. 

— Не утоляет эта вода, деди... Я хочу нашей холодной родниковой во- 
дички, деди... Я домой хочу, деди... К моей нани хочу, деди... 

Экая напасть навалилась на купца Артема. Забегался он, отыскал ихнего 
земляка, поручил оповестить Амбо, чтоб к сыну наведался, а Гикора уложил 
в городскую больницу. 

Полно было больных в палатах, лежали ряд за рядом. Горестно стонали 
и беспомощными взглядами блуждали по потолку. 

Гикора поместили с ними. 

Здесь и нашел его отец. 

— Что с тобой, Гикор джан? — с болью в голосе сказал Амбо и припал к 
постели сына. 

Гикор в бреду не узнал отца. 

— Тикор джан, вот я и пришел к тебе, Гикор джан... я это, твой апи... 

Больной ничего не понимал. У него был жар, и в бреду он звал: «Микич, 
Зани, апи, нани ...» 

— Здесь я, Гикор джан, нани за тобой прислала, велела тебя домой заб- 
рать ... Пойдешь со мной?.. Микич и Зани залезли на кровлю, с дороги глаз не 
сводят, тебя дожидаются. Ну, что, Гикор джан, говори же... 

— Сюда пожалте! Сюда пожалте! — крикнул больной, пролепетал еще 
какие-то бессвязные отрывистые, слова и засмеялся в бреду. 
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Через пару дней Амбо возвращался в село. 

Он похоронил Гикора и назад возвращался. Под мышкой нес его одежду, 
чтобы мать над ней поплакала. В карманах у Гикора оказалась горсточка 
блестящих пуговин, красивые бумажки, ситцевые лоскутки и несколько бу- 
лавок. Для сестрички, для Зани, собрал и приберег. 

Шагал Амбо и думал. Немного времени минуло, как он по этой же дороге 
шел с Гикором в город. Вот здесь как раз он сказал: 

— Апи, ноги болят ... 

А вон то самое дерево, под которым они присели отдохнуть ۰ 

Вот тут же он сказал: 

— Апи, пить хочется... 

Вон и родник, из которого они напились. 

Все, все есть, как было, только его нет... 

На следующий день, когда Амбо пересекал горы, вдали показалось село. 

У околицы стояли и ждали нани, Зани, Микич, Моси, а малыш Гало 
выкрикивал на руках у матери: 

— Иди, эй, Гикол, иди, Гикол!.. 


Перевела с армянского Каринэ Халатова 
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ОТ ПЕРЕВОДЧИКА 


Сохранилось высказывание великого Ованеса Шираза о шедевре великого Ова- 
неса Туманяна — рассказе «Гикор» (было записано и опубликовано в 1988 г. дирек- 
тором одной из ереванских средних школ Цолаком Хачатряном). «Гикор», — гово- 
рил Шираз, — вершина армянской прозы. Когда читаешь «Гикора», кажется, что и 
сам смог бы так написать, однако тебе никогда этого не осилить. «Гикор» похож на 
изумительную и лучезарную жемчужину в чистой прозрачной воде. Чудится, буд- 
то достаточно лишь погрузить руку в воду — и жемчужина будет твоей. Но сколько 
бы рука ни тянулась к ней, жемчужина будет отдаляться. А если и попытаешься до- 
тянуться до нее, то обязательно захлебнешься. Написать «Гикора» мог только Тума- 
нян, а письмо Амбо написать мог только армянский крестьянин». 

Точно такое захлебывающее ощущение да наперегонки с недосягаемой волшебной 
жемчужиной я испытывала, работая над переводом любимого с детства «Гикора». 

Робость и сомнения — переводить или не переводить? (ведь это был бы пятый по 
счету русский перевод) — быстро рассеялись. Захватывающей и увлекательной была 
работа и над музыкально-интонационной, и над лексической фактурой текста, помога- 
ло и осознание — да, да! — тематической переклички с нашими днями, когда несладко 
живется детям в деревнях, когда они нищенствуют, когда эксплуатируется их труд... 

Лет восемнадцать назад я перевела «Гикора», несколько раз заново обращалась 
к нему. А в прошлом году решилась издать отдельной книгой, вместе с параллель- 
ным армянским текстом, новыми иллюстрациями (вместо известных иллюстраций 
Григора Ханджяна), но... пока не получилось. 

Все-таки к жемчужине я прикоснулась... И радостно, и трепетно, и... смело пред- 
лагать читателю новый перевод замечательного рассказа Ованеса Туманяна «Гикор». 

(Замечу, что прежде переводили его Павел Макинцян, Ашхен Туманян (дочь по- 
эта), Яков Хачатрянц, Анаит Баяндур.) 

К. Халатова 


7 Цищурій wiqual приди با‎ «Umuquup» Һийараипи (Арагаст, М 1 (6), 2010). 


210 


CNYCULUBU (+fIhUULSUU 


٩۷۳ 
(щшрицЬрби) 


Guppuk Спішіушіцфі)‏ مره 


روکیگ 

رهش ەب از شدوخ فلاس «دزاود رسپ روکیگ تساوخ یم وب ماه .دوب «دات‌ف! اوعد یت‌اهد یوب ماه هناخ رد 
ار مکچوک ذچب مهاوخ یمن .دوبن یضار شنز ,دن‌ک راک »دوشب مدآ مک .دهدب ی‌راک مب »دربب. 
,درک هیرگ نز — .مهاوخ ىمن »زادن‌این لدع یب ئاىند نیا مب 

اتسور رخآ ات ن‌اگی‌اسمه و «داون‌اخ .ین‌یگمغ حبص ,دوب Di‏ حبص کی ,درکن شوگ وب ماه اما 
Sins‏ و »درک یم می‌رگ وا .رهاوخ ی‌ن‌از ,دنتخ‌ادن! دار مب و دن‌دی‌س‌وب ار روک‌یگ یاه پل »دن‌دم 
.«لوکیگ یه »یور یم اجک «Ss Sst‏ .دز یم دایرف ردام لغب زا کچوک 

دندوب ه«دات‌سی|! امن اتسور رخآ رد زونه دوب هدید ,دوب مدرک هاگن ار شرس تشپ دوز-دوز روکیگ 
کی .داتفا یم ولج ای دی‌ود ردپ رانک ون زا روکیگ .درک یم کاپ ار ش‌یاهم‌شچ دن‌بشیپ اب ردام و 
,دوب هدش ناهنپ هپت تشپ ات‌س‌ور‌درک هاگن ار شرس تشپ زین راب 

دن‌اش یور »تفر یم وب ماه شرسپ ندز ادص оа‏ میدیسر Dec‏ ایب »ناج روک‌یگ Ds‏ ایب — 
ار اه دوک مک یتقو بورغ ماگنه .تشاد ن وتوت هتسد ود و رینپ و نان دنچ لخاد رد »نیج‌روخ کی 
Ds —‏ تسام هناخ نیا »یپآ — .دش نایامن اتسور رود زا مه راب کی دنت‌ش‌انگ شرس تشپ 
,دنت‌ش‌نگ و دوبن نایامن «ناخ ge‏ رگاءات‌سور مب تشگنا نتشاد مگن اب ala‏ ناشن روکیگ 

عم تخت یور درز روامس .دوب وب ماه میدق یانشآ بحاص ,دن‌دوب نامهم اتسور کی رد بورغ نیلوا 
ابیز خرس سابل کی وا .دوب هدرک تسرد یاچ و تسش عم ار اهن‌کت‌س! یناوج رتخد .دی‌ش‌دج 
ناشدوخ ی‌ن‌از یارب »دنکب راک لوپ رهش رد مک ىتقو ؛درک رکف اجنآ روکیگ ,دوب هدیشوپ 
ندیشک اب «دز می‌کت شلاب ەب sasay‏ و هناخ بحاص ماش زا دعب ,درخ یم یروجنیا سابل کی 
مک؛درک شیاتس ار وب ماه دن‌اخبحاص .دندز یم فرح روکی‌گ رابرد ,دن‌درک یم تبحص ق پچ 
.ندز فرح نان ینارگ ‹ (گنج) اوعد مراب‌رد دندرک عورش دعب .درک یم شالت رسپ ندش مدآ یارب 
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رىپ رالاسروخآ شىپ «ب .دندمآ رەش ەب رگید زور ,دیب‌اوخ و دوب ەتسخ ىلىخ روک‌یگ Vel‏ 
,دنتفر رازاب مب حبص .دنتفر 

تفگ (تسا) وت رمآ .دیسرپ ی‌رجات هزاغم لخاد زا -؟داد یهاوخ رکون ار هچب نیا ریپ درم — 
وا .درک داهنشیپ رجات — مریگ یم نم «دب نم مب روایب — .داد له فرط نآ مب ار روک‌یگ و وب ماه 
,دنتفگ یم Dee‏ زازب ار 

ار هناخ دیاب روک‌یگ هک »دوب نآ رطش .داد یرکون دب Dea‏ زازب مناخ رد ار روکیگ رهش رد وب ماه 
کچوک ی امەت مدخ ودربب اذغ ناکد مب »دنکب کاپ ار اه شفک»دی‌وشب ار اه فرظ :دنکب کاپ 
و دوشب ناکد درگاش »دربب ناکد «ب ار وا دیاب زازب لاس کی زا دعب .لاس کی ات یروجنیا 
یاوخب تسرد و زازب تفگ داد مهاوخن لوپ لاس جنپ .دوشب گرزب دیاب روکیگ روطنیا 


اقآ دنادب اجک D‏ — ... دنادیمن زیچ چیه رخآ .تخومآ دهاوخ یزیچ تر سپ مک یهدب دیاب وت زونه 
,دریگ عم دای ... دریگب دای یزیچ مک bsa la‏ مه نم .روآ ارچ دن‌اد یم مک داد باوج وب ماه hot‏ 


3۳۳ \ 
شدوخ یارب مک تس 
YAS.‏ زیچ دن 


لوکین نآ امش فرط زا ... مک دریگب دای روطنآ ,دریگ یم دای زیچ همه 
و یاچ قشاق تفج کی رخآ رد اما ,«دش مدا نم سیپ مه وا ,دراد «درک زاب ناکد 
ب و مریگیم ار تسد »جی‌ایم دنکب یروجنیا رگا BD.‏ ىمن وا ناج اقآ о»‏ 
»دریگب دای نابز دوشب مدآ مک بناج اقآ ٤تسا‏ نآ نم درد ,دوش یم مدآ «تس| لالح شتسد رگا 
نم لثم ایند رد مک ча АСЛО‏ مدآءدزوم‌ایب ندش دنلب -نت‌س‌شن »دریگب دای ندناوخ نتشون 
دای نتشون ام к‏ ر ناتسریبد رد .تسا یزاب مشچ چب مه وا ... دنامن ەراچىب و ASS)‏ 
Le‏ بیرغ فچب»دین‌کب هاگن بوخ مک »تسا نآ سامتلا lal‏ ردس‌ان‌ش عم ار هایس و دیفس »متفرگ 
یاچ اهنا «ls‏ داد رمآ دنلب یادص اب »تفر نوریب و درک نیم‌طم ار وبماه زازب ... ۱ کچوک 
... «دی‌روایب نان »دیروایب 

دن‌دوب هتسشن Desa‏ زازب هناخزپشآ رد رسپ و ردپ 

... مک ین کب دیاب Маз)‏ .یوش ىم یروج ەچ رسپ منیب ىم ناج روکیگ یناد یم وت الاح — 
ەچ رگا ,درک رپ ار قپچ و درک یم ش‌رغ وبماه ... ادخ بابرا ۱ ... مناد یم یچ 

ەروک | نیا ۱۰ دروک ادنآ لام من — ؟ دنرادن یرخب ار امن یپآ — ,درک یم اشامت ار فرط راهچ روک‌یگ 


Le‏ — مزادن! ىم روک 


؟دن‌رادن مه г‏ — 

دنروخ یم نان اجک زا lal‏ — ,دن‌ب‌وکب نمرخ مک دنتسین یتاهد .دنتسه ىرەش اهنآ 

...ودب مه پوچ مه تسام مە رىش ممه نغور »درخ یم لوپ اب مه زان :دنروخ یم و دن‌رخ یم لوپ ابس 
se!‏ — 

— دایز زیچ .ىشاب لقاع دىاب وت دنیوگ ىم زیلف یت ار نیا‎ ules, — де اسیلک اهنا‎ abos 
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وت ناحتما یارب هنکمم .ینکن bajas‏ نک هاگن ,دنتسه ینمرا یحیسم ام لثم امن hore‏ — 
ەداتفا яо!‏ یچ لوپ نیا مناخ» وگب یربب یریگب رگا .ییآ یمن كىدزن ءدنزادناىب لوپ 
آت‌سه یلحم سیلپ سییر م۰ اجنیا س дә...‏ رگا «مدرک ادیپ اجنیا زا ار زیچ نیا اقآ ,دوب 

رازه »ینکن چوپ و رک دی‌ایم تتسد ەب دک ار لوپ .یتف‌این اجنآ-اجنیا تقوان و تقو .تسه — 
مان یسک اب GS‏ -- کی ... ی‌روخن امرس»ی‌وشن زاب اه بش شاب تدوخ ب‌ظاوم .میراد Sars‏ کی و 
یلو .دوب هدرک تحیصن رسپ دب وبماه aloe‏ زا قاپاچ ندروآ رد اب یهاگ یهاگ ... تس‌رفب 
,دز یم ترچ روکیگ 

— اهراب »دنهد یم اذغ «دن‌امءدن‌هد یم نان فکت‎ oa یزیچ »دنهد یمن وت مب ؛دن‌روخ یم ناشدوخ‎ OG WS 
.دوب مداد همادا ار دوخ داهنشیپ ردپ ... د‌رنگ یم »دنوش یم کیرات و دنتسه اهزور ... | نیا رکون‎ 
هاگن نآ و نیا ف‌رطدوب هدید زی‌چردقن وا زور ود نآ ,دوب «دیب‌اوخ هدز یکت ردپ مب روکی‌گ اما‎ 
لثم ینوگانوگ ی‌اهراولچ هویم اب رپ اه «زاغم ,دوب ەتسخ الماک مک »ەدرک‎ бурь یاه‎ See yeh ОР 
یاه مورگ »عون-عون یاه یزاب‎ Gage تشپ زا ار اه مباراءدن‌شگ رب و دنتفر یم جلاک هب مک اه‎ 
رس یورب اه قبط اه تال »هدرک راب یزبس ار امرخ »امرت‌ش فص »«ریت‌طخ رگیدکی‎ ... 

.دم هزات دوک زا تس| ماخ رکون مک »دوب ناغف ار نز .دندرک یم اوعد شدوخ نز و زازب تقو نیا رد 
»دریگ یم دای ,دوب هتفای ن‌اگی‌ار راکت مدخ لاس دنچ ات هک »دوب داش رهوش یل‌وت‌س| یشحو 


درک شهاوخ زازب ریپ ردام — »ینب»دریگ یم دای ,دوب هتفگ نز «ب وا — ploa‏ یمن یروجنیا 
.درک عم نیرفن ار й‏ تخب ندرک هی‌رگ اب وا .دوبن ی‌ض‌ار ون‌اب یوت‌ان اما ,دوب 

ات ار بابرا میدق هالک ,دوب تمدخ رد زونه وا ,دوب «تس‌شن bae‏ زازب من‌اخزپشآ رد aol‏ روکی‌گ 
اپ ات رس زا روطنیاءدیش‌وپ یبآ زولب کی اهاپ رد نەک یاه شفک »دوب هدیشک شیاه شوگ 
شدوخ یاتسور زا ارچ هک»درک یم رکف و دوب «ت‌س‌شن هناخزپشآ رد واءرک‌ون «ب دوب هدش لیدبت 
сіяй‏ رد روک‌یگ ,دش دراو وتان وناب تقو نیا رد ... دنکب دیاب یچ الاح داتفا اجک دما 
,دیمهفن ای درکن شوگ بوخ روکیگ .تفگ یم یزیچ وناب ,دوب «ت‌س‌شن 

مک سرپ تساوخ مہ راب کی »درک قرع »درک «ابت‌ش! روکیگ سرخ «لوت»می‌وگ یمن وت مب 
.تفر نوریب ینی‌گ مشخ مناخ رتخد .درکن ت,یرج bal‏ »دیوگ عم یچ 

... دی‌وش یم رطخ ناسنا رس «ب دییآ یم و دیتسه یشحو مک م‌رانگ ىم نىمز ەب ار نات رس ها — 
روکیگ رکف زا درک مامت — ... دهد یمن مه ادص »دنک یمن تکرح م٥‏ اج زا وا میوگ یم یزیچ نم 
оро‏ وا و ... تفر مه مردپ ... منکب یچ نم الاح ... درک مامت دب دچ ... درک مامت دوز مچ اما ,تش‌نگ 
سابل اب نابرهم و ریپ نز »زازب ردام دز یم فرح شدوخ اب مک یتقو »دوب هدرم‌ش مدش مامت ار زیچ 
,دش دراو oseb‏ یاه 
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,دوب «داد داهنشیپ روکیگ Ge‏ وااینب یت‌سیا یمن ارچ تیاج زا .دی‌ایم لخاد مناخ مک ىتقو — 
عم یدد ار ریپ نز ... دوش عم روطچ روطت‌ی ... یهد یم ادص دن‌س‌رپ یم یزیچ یتقو 
,دنتفگ 
.دنکب کاپ ار اه شفک دزادن‌ایب روام‌س روطچ »دنکب دیاب یچ هک .داد یم دای روک‌یگ مب یدد 
ار وا امی‌اد زازب ناکد نادرگاش .دندوب هدرک تیذا ار وا өрә‏ ریپ یی‌دد زا ریغ ... دیوشب ار اه فرظ 
لمحت یاهزیچ ار نیا فمه lal‏ .دننز یم شرس ەب .دن‌دی‌شک یم ار شا ىنىب »دندوب هتخادنا تسد 
¿los‏ رد .دنک لمحت ار ی‌گن‌س‌رگ تسناوت یمن وا مک :دوبن یندرک لمحت نآ .دندوب یندرک 
+تشاد یم رب رینپ گید زا تفرگ یم نان تشط زا تفر یم:دش یم бу р»‏ مک یتقو شدوخ 
ای یتخرد ریز تساوخ وم So‏ یتقو ,تفر یم ارحص «ب ای »درک یم یزاب و تفر عم ندروخ اب 
راظت‌ن! دیاب دشاب «نس‌رگ ردقچ ,دوب رگید یروج اجنیا الاح ,دروخ یم و تسشن یم همشچ رانک 
لد مک ,دم عم رىد ردقنآ ىنىرفن .تقو نیا ,وا دعب دن‌روخب ممه مه ن‌آمدی‌ایب اذغ تقو ات دشکب 
,دش ىم «دن‌الچ ریقف 
یارب یزیچ ایآءندرک هاگن راهچ فرط دب هناخزپشآ رد درک عورش وا ندروآ تق‌اط زا دعب ду‏ 
هکت کی دوب متف‌ای یچ لوا زا .دیایب اذغ تقو ات دورن ف غص لد هک ,دنک یمن ادیپ ندروخ 
ار هناخزپشآ واه سفق درک رکف دعب یمک ,دوب هتخادنا ناهد «ب رگید زیچ ای کشخ نان 
«جوتم رگا یلو ... ندیشک نوریب ماخ تشوگ هکت اذغ گید زا تفرگ دای سپ .دنک وجتسج 
... دندش یم 
... دندش یم ەجوتم رگا ... دش یم یچ 
.ندرک رکف رارف درابرد درک عورش روک‌یگ Se?‏ رارف шун‏ کرت ... ؟ینکب یچ سپ 
ردپ ام! ... یسانش یمن ناسن! »یناد ىمن هار Cele‏ »ىزیرگب فرط مادک هب !دنک رارف روطچ اما 
رد سپ و «... دن‌رنگ یم »دنوش یم کیرات»ینب»دنتسه اهزور» داد دامن‌شیپ »دز فرح ردقنآ ... 
«... دن‌رذگ عم SHO)‏ یم »دنوش یم ES‏ دنتسه اهزور» دش هدینش ردپ یادص روکیگ رس 
دنکب هاگن دورب دننز یم ار گنز مک یتقو دندوب متفگ بش دنلب اج زا روکی‌گ دندز گنز 
.دنا داتسیا رد شیپ وناب دنچ و ییاقآ دید »درک هاگن نکلاب زا دم نوریب وا ,دهاوخ یم یچ»تس‌یک 
داد ادص الاب زا -؟دیتسہ یک یا 
رتخد - .دیسرپ اهکنیع ندرک بترم اب اقآ و دندز دنخبل اهون‌اب ,دن‌درک هاگن الاب نییاپ زا 
:دیسرپ روکیگ ‏ — دیهاوخ یم یچ — ات‌س| هناخ رد مناخ 
í‏ ,دش دیدش هدنخ نییاپ رد 

,درک نیگمشخ ار اقآ We‏ ای تسا مناخ رد دن‌س‌رپ یم وت زا س 

؟دىتسە یزیچ — 
,دا نوریب وناب ادص و رس نیا زا 
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نیرفن ش‌رهوش و روکیگ مب درگ عورش و دز دایرف »دوز »نک زاب ار رد ورب Sose‏ یم گنج — 
روطچ ... مالس»مالس آ — ,درک لابقتسا یدنخبل اب وا و دن‌دش نایامن радів‏ یدوز دب lal‏ .ندرک 
د دیدرک دای هکنات‌س| 

— ام »دیسرپ اقآ روکیگ ندرک هاگن اب اپ ات رس زا -:دی‌درک یم ادیپ اجک زا ار نیا‎ ly gal 
دندز عم دنخبل‎ 

دراو یدنخبل اب арія‏ و .ت‌فگ یخوش اب وناب »میهدب امش دب دیهاوخ یم ؟دی‌روخ یم مطبغ — 
.دش دراو ون‌اب یوت‌ان گنرد یب ادن تشپ زا و داتسرف ییاج مب باتش اب ار روک‌یگ ,دن‌دش 
و ن‌درک فیرعت ار ن‌اش‌دوخ ندش دراو ناتساد دندرک عورش امن‌امهم ن‌دی‌س‌رپ یتمالس زا دعب 
.دمآ نوریب گرزب یناتساد 

عم یچ وا تسد زا دی‌ن‌ادب رگا دوب مدرک تی‌اکش وناب یوت‌ان »دوش یم روجب روج ملد خآ 
«چب»ت‌س! ریقف دی‌وگ یم .دیناد یم ار Dea‏ ق‌الح! lal‏ :دوش مگ مینکب نوریب میوگ ىم .شک 
... دریگب دای دروخب »تسا ن‌ان مکت کی .دنامب مدب مزاج؛تس یت‌اهد 

رد .ندرک ض‌ارتع) دن‌درک عورش وناب ینامهم فرط نآ و نیا زا — .وگن ار فرح نیا Еф‏ 
قرع روکیگ تقو نیمه رد .دن‌دز فرح رەش یاه ربخ زاءامتمدخ‌زا »اجنآ اجنیا زا تعاس مین دودح 
Kaa,‏ 

مدروآ ار asse‏ مناخ رتخد 

.ندز دنخبل دن‌درک عورش اهن‌ام‌هم و »داد نامرف ن‌دش خرس اب وناب — ,ورب»بوخ Ds‏ — 

... تسین مزال»! نارگ ولابلآ مک تفگ بابرا مناخ رتخد — 

ندرک ناهنپ یارب مه ی‌ن‌اس‌ک .دنتسب ار اه ن‌امد لامتسد اب و دن‌دش رم‌فنم اهن امهم امف‌رح نیا زا 
سپ .درخ یم ولابلآ Ses‏ تقو نیا رد »تسا نارگ یلیخ ولابلآ اعقاو مک دنتفگ ون‌اب‌دک مرش 
as‏ ارچ تمحز دن دماین ندروخ cuca ks‏ مزال یچ هویم مناخ ندرک شنزرس ч»‏ دندرک عورش 
حالصا دوب هدش دچ نآ یروج کی دوب مدرک شالت .دوب هدش خرس اه ش‌وگ ات ون‌اب‌دک ... دنشک 
.نادان نیا Capa‏ یمن»ت فاگ یم یچ دن‌ادب ىک — ,دادیم 

زا دعب .دش مامت زیچ همه و دروخ مسق روکیگ -دوش‌ب رف رس رب کاخ دیوگیم غورد یک ره — 
هدرک عمج ار هویم زیم دنلب دنلب ندز فرح اب مدش نیگمشخ وناب عوت‌ان اه نامهم نتخادنا دار 
درک عم نیرفن ار ش‌ره‌وش و شتخب »داد یم شحف روک‌یگ مب وا ,دوب 

ریپ ییدد »یهد یمن مگرم ارچ ادخ خآ ... وشن تحاران ... ینب دریگ عم دای»ین‌ب» تسا ماخ رخآ 
تسا ماخ ... ینز عم فرح یچ وت ناسنا لد .نی‌گم‌شخ تقو رد منادب هبوخ — ,دوب ەدىشک lo‏ 
ریپ نز هب درک رت‌دنلب ار ادص س‌ورع-»متسین امش ریسا نم »دینکب حالصا ار امش دیورب 
یاپ یادص هک یتقو .دیایب هناخ ەب شرهوش ات داد همادا ار ش‌دوخ نیرفن و ناغف و .داد باوج 
уз. —‏ رگیدکی رس مب اه فرظ و ندز فرح رتدنلب ندرک бу»‏ درک عورش ءدین‌ش ار شرهوش 
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لوپ Eolas‏ ىمن ینک عم ییوج هفرص ای منک یم تمدخ راک نم .دوشب مگ نک نوریب میوگ ىم 
دک نم نمشد دنک راک эр‏ راکتمدخ یاج مب ناسنا تسا بوخ ... یریگب بوخ راکتمدخیدب 
یتسین 

دیسرپ زازب مناخ طسو رد ن‌دات‌س‌ی| اب -؟هدش یچ 

و دمآ وناب -»دورب ورو نیمز رد ناسنا مه نارگید شیپ مک دوب «دن‌ام ن‌یا»دش‌اب مدش دیاب یچ سب 
,درک فیرعت ار ولابلآ نات‌س‌اد 

دز گناب ار زازب »حاو — 

اب .دز ادص ار روکیگ زازب ,دوب هدیشک نابرهم و ریپ نز اجنآ و اجنیا نتفر اب -ءادخ خآ 
دش لخاد روکیگ ادص و رس 

aloa‏ اج رد »دسرت وا گنر زا روک‌یگ ,تفگ زازب »ایب کیدزن 

.دنام «دات‌سی| اج رد ون زا Hadal‏ تکرح روکیگ راب نیا ,ایب کیدزن میوگ یم وت «ب — 
ولابلآ مکیی‌وگ یم اه نامهم مب ییآ عم وت »وگب مناخ رتخد مب میوگ یم وت مب»س‌رخ دلوت — 
lat‏ نارگ 

کی شناهد رد فرح امدوش «ی‌ربت تساوخ یم روکیگ ‏ ... مناخ رتخد هب ...انم ... نم — 
زازب alas‏ یاج نیمه رد .داتفا و دز راوید «ب ار رس »دنت خوس اه مشچ»دروخ شت‌روصب یلیس 
ییدد .«... ؟دوب نارگ ولاب لآءرآءدوب نارگ «А05‏ ,موادم ندرک رارکت اب ندز اپ اب درک عورش 
دندرک عورش a‏ اه «چب. دم مه مناخ رتخدءدنک مارآ ار نیگمشخ رسپ درک یم شالت +دش لخاد ریپ 
و زرل اب روکیگ .هرآ «دوب نارگ ولابلآ» داتسیا ندز س‌فن و ندرک رارکت اب زازب»ن‌دز دایرق 
,درک یم همزمز کاندرد 

دب ار وا دنکب تمدخ دن‌اوت یمن هناخ رد روکیگ دندید .ی‌اواناج аб... йш‏ ینان یاو 
Db‏ تقو و »دنک کاپ ار هزاغم دی‌اب»دربب اه یرتشم اب دنهدب ار سانجا دیاب اجنآ ,دندرب هزاغم 
شفک ندیشک اب »تسد رد اذغ فرظ .درب یم اذغ «زاغم «ب روکیگ ی‌زور و .دنزب ادص یرتشم 
یتشک کی دور رانک کیدزن .درک هاگن نییاپ مب ,درنگ یم لپ یور زا »گرزب گرزب یاه 
ار یتشک یرگید »درک ىم مکحم ار روت یکی دندوب رفن ود نآ لخاد رد ,دوب متشگ زبس 
,درک یم تیریدم 

.دمآ نوریب یلاخ روت ,درک هاگن gasal‏ دب «دات‌س‌ی| و تفگ روکیگ درو یم رد الاح 
درک مکحم ار روت دایص So‏ یتقو تفگ روکیگ — .نم تخب زا مه کی نیا — 

دمآ نوریب یلاخ se‏ نیا .نامدوخ یناز تخب زا مه کی نیا — ,دم نوریب یلاخ مه روک‌یگ تخب 
رد شیپ تقو نیا رد اما ... مه کی نیا — .دوب تخب دب مه ولاگ .ول‌اگ تخب زا مہ کی نیا — 
»ایب یآ دصقر عم نومیم ندناوخ زاوآ اب ین‌اری! کی .دش دنلب ادص و رس کیدزن ی‌ارس‌ن‌اوراک 
»زوق -زوق ریپ نز لثم »نومیم »هوک زا تا ىن نومیم ایب 
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asesi.‏ صقرب ناوج لثم 

ولج »هداتسیا مدرم طسو درک شالت .دی‌ود эр‏ روکیگ ,دن‌دی‌ود عم فرط راهچ زا و درک یم عمج للم 
,دز شرس هب و تفگ یتال ورب تراک هب »وت »یوش عم لخاد ge‏ — ,تسناوتن دورب 
شتروص زا زونه .دوب зо‏ ن‌اخرپشآ رد روکیگ رصع ,دی‌ود «زاغم «ب و دروآ ردیب ناهگان روک‌یگ 
+دش‌اب تکاس ون مناخ رتخد یادص زونه دنتخ‌وس عم اقآ یاه کچ یاهاج زونه »دش یمن کشخ کش[ 
تروص اب و دات‌سی! اروف وا روکیگ دب ندرک هاگن اب ,دش دراو زازب درگاش وساو ندز توس اب 
راک رادن‌ات‌س! شیپ ای‌س‌رخ «لوت؟ی‌درک رید گناب رد — دیسرپ دیدهت اب.راد «دنخ و یدج 
... ؟یت‌ش‌اد 

.تفرگن الاب ار رس روک‌یگ 

هنسرگ ارم زورما مک Le‏ یدوب اجک یناد یمن — ,دوب ت‌گاس روک‌یگ ... ۱ منیبب وگب — 
داتسیا یمک .دمآ کیدزن مک مک روط نیمه ندز فرح اب ... دعب مدرک یم توف رگا »یتشک 
دراو راشف راوید هب و تشاد هگن ار رس تسد ود اب روکیگ ,دز تبرض روکیگ رس обуш»‏ و 
.دوب مدمآ ,دش دنلب اقآ یادص نوریب رد اما »دهدب مه رگید تبرص کی »دش віза‏ وس‌او .داد 

رکف زا «دن‌شک عم ارم الاح» ,درک دیدهت وساو دنک یم یچ ار وت الاح نک هاگن سپ — 
دن‌ادب مک .دنهدن نان مک .داد نامرف الاح .دوب مدو کت‌ک الماک مزاغم رد اقآ бу дз,‏ روک‌یگ 
یم شوگ ار مناخ رتخد یادص هچ رگا »درک تحارتسا روکیگ .تشذگ رطخ ,تسیچ یگنسرگ 
روکیگ ... دوش مگ نک ن‌وریب»دوش مگ نک نوریب »ی‌راد مگن ارچ رخآ دز یم دایرف مک »درک 
ناخ هگ دنک یم رکف نم مب درک هاگن»مرادن باوخ مامت »باتهم بش» зә,‏ وتپ یوت 
زاب دوب وا ب‌ظاوم فاحل ریز زا روک‌یگ .درخ عم ОО‏ وس‌او زاوآ ن‌دن‌اوخ اب .«... مرادن مناخ ی‌اوم‌رادن 
زارد «زس‌رگ مه الاح »دوب «درک هیرگ .دوب «تش‌انگن ناهد ەب نان زور نآ وا ,تسب یم ار اه مشچ 
شلد slows‏ س #روطن‌ی! чазб ох‏ یمن ت‌ب‌اوخ هنس‌رگ»۱ روطچ — ,درب یمن ش‌ب‌اوخ و دوب هدیشک 
Ssss‏ ,دن‌ادن اقآءروخب golo‏ اج ریز »ریگب — .داد روک‌یگ «ب رینپ و نان مکت و تخوس 
»20 هرابرد .درک یم رکف و دروخ یم ناهنپ داد راشف فاحل ریز ار رس »دی‌پاق ار رینپ و نان 
بش نآ مراب‌رد دروخ یم زان ریس و درک یم یزاب ادارچص رد دازآ مک یت‌ق‌ودرک یم رکف ناشدوخ 
تساوخ ىمن»دوب ەدرک هی‌رگ ردام ... دن‌دوب هدرک اوعد وا ندروآ رش «ب یارب ردام و ردپ مک یتقو 
ار رینپ و نان فاحل ریز و دی‌ش‌ک ها روکیگ — »تسناد عم تلد بوخ g‏ بناج ونان »خآ ... 
.دىاىمن اقآ ای ээм‏ مدرک زیت ار شوگ ,دروخ 
اب و :دز یم ادص یرتشم روکی‌گ مدات‌س‌یا сб»‏ رد شیپ .دوب داتسیا هزاغم رد شیپ حبص و 
.درک یم شیاتس ار ناشدوخ لوصحم دنلب یادص 


؟تس‌ین بآ مک تن امد رد .ی‌دن‌ام «دات‌س‌یاءی‌دش تکاس ка?‏ نزب ادص - 
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عم فعص «دنخ زا аё!»‏ لخاد رد .دز یم ادص روک‌یگ ... دییامرفب abg]‏ :دییامرفب اجنیا — 
و نیا سابل زا یمه وا و .دنک عمج یرتشم ن‌اش‌دوخ دزاغم یارب مک .دندوب مداد دای وا مب .دندرک 
ن‌اسن! ات »داد یمن ن‌اکم! زاب و ندیشک هزاغم فرط هب یسخ »درک یم عورش »تفرگ یم رذگهر نآ 
غاد یاهزور .دز یم ادص و دوب «دات‌سیا شیاج رد »دمآ ىم ون زا .دیایب نوریب ییابیکش زا 
as‏ «ت‌س‌شن «زاغغم یولج یاه ەچراپ Casa‏ یور یهاگ وا .هتسخ فدات‌سیا دزاغم رد شیپ ناتسبات 
.دیب اوخ 
هدز ادص روک-یگ :دییامرفب اجن‌یاءدی‌یام‌رفقب اجنیا س ... ,| نزب ادصءس‌رخ هلوت»یب‌اوخ یم 
asa‏ وا ,دندمآ نوریب یت‌اهد ود «زاغم یولج زا دز یم ادص یرتشم روکیگ «ک ىتقو ىزور ,دوب 
درک لعب اه یت‌اهد مب 
شتسود ەب و دز گناب بجعت اب اه یت‌اهد زا یکی .دوب یچ نیا»مت‌خان‌شن یتح »رسپ یآ — 
,تفگ 
... یسانش یم وت Gs‏ 
аф йе‏ مدش ضوع یلیخ روکیگ مک یتسار ,درک راختفا ار شتسود سانش یم اہ مشچ زا نم 
دوب تخس نت خان‌ش ,دن‌دوب مدش ضوع مه شیاه سابل :دوب مدش ضوع مه وا ,دوب هدرک رامیت 
اه soleus‏ ... نک هاگن ش‌دادعتسا شدوخ یاه سابل الاح ... یوش ىم یبوخ مدآ نیا »رسپ ىآ 
log!‏ ام یاەرسپ ءدیاسر اجک ار شرسپ وا نک هاگن»ام رس دب وب ماه کاخ .دندوب «دش روحسم 
GUase‏ یم مه رس تشپ زا روکیگ «چ رگا ... دن‌ن‌ارچ عم کوخ 
رد ... من ای шде‏ ام واگ ... دماین ارچ نم ردپ ... دنتسه روطچ ام یاه «چب ... روطچ نم ردام — 
... ؟ەدرم Sis‏ ام یاتسور 

درم سن‌ان‌کوس ساکوق be‏ نآ .دن‌داد باوج اه یت‌امد؛دنن‌اسر ىم مالس UME TUS‏ بوخ همه — 
.دنتسه بوخ نارگید ««درم مه س‌ن‌اروچوپ ریپ نز کی»دوب 

Я‏ روطچ ام؛ داوخ یم یلیخ تریپ س- РЕ‏ یہن ارچ مردپ امس 

— یزیچ اما‎ OL acy 

ریقف ردپ .دوب مک نان لاسم۱ lous?‏ یمن ار امش EE‏ عضو وت.دنت‌س‌رفب یچ مک ؛دن‌راد یچ — 

)630 یم جرخ .یت‌س‌رفب وت»ی‌راد رگا gsls?‏ یم یچ ادن زا «دن‌اس‌رب یروط کی دوب روبجم وت 


,درادن لوپ تسد 

؟ تسین رامیب سک چیه ام бо‏ زا 

.دش طقس امش لگ واگ ا نآ s‏ — 

؟درم لگ 

یکی فرح نیا نتفگ اب .دندش کنکداب شیاه مشچ ەک »درک هیرگ رداقنآ وت .ریقف ردام 
تفگ و داد روکیگ دب box‏ رد مان کی اه Baka‏ 
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یزیچ تره‌اوخ و تردام یارب »تفر میهاوخ»مین‌یب یمن رگید ار وت ام »ییوگ عم یچ الاح — 
,میربب ەدب »داتسرف یهاوخن 

...مریگ یمن لوپ زون»»متس‌رفب زیچ اجک زا — 
Мах...‏ س 

مه lac‏ مدش گنتلد نامدوخ »ام ی‌ات‌س‌ور مب .می‌ایب امش اب مه نم مهاوخ یم — 
اجنیا ؟وگن یروجنیا »یتسه شوهاب »یوش عم Da‏ (می‌درک یم رک‌ف) م‌یت‌سناد ام »ی‌اوهی‌او — 
مییوگ عم مه ام زیمت تیاپ و تتسد »هزات تیاه سابل -ینک یم یگدنز اقآ لثم تدوخ یارب 
رد ار کوخ رس» کدنا مت‌فگ مک نآ ؟ییوگ یم یچ وت »می‌روایب ینک ب اج ام یاه «چب یارب 
شنزرس اه akis‏ روطنیا .دنتفگ یم وت یارب .«دات‌فا نجل رد تشپب تشگ ©з, Жар‏ یلاق 
یا هش‌وگ «ب روک‌یگ اهنآ نتفر زا دعب .دنتفر و دنتفگ ظفاح ادخ »دن‌داد داهدن‌شیپ »دن‌درک 
.ناج روکیگ نم (رادلد) بوخ رسپ» . ,دنک یم زاب ار ردپ مم‌ان و »دور عم رانک 

دایز یگنتلد اب وت .نیمآ »میهاوخ یم ار وت یتمالس طقف»میت‌سه ملاس ام» ,زیلفیت رهش ەب 
سپ .روکیگ ام رادلد رسپ .نیمول‌اگ؛چیک-یمی‌سوم »ىناز ین‌انیپا دننک عم مالس 
نامیاج و دنتسه JES‏ یناز و ینان »تسین لوپ جرخ یارب و »هدب یلیخ ن‌امع‌ضو مک.ین‌ادب 
ربخ اب و .تلاح زا تس‌رفب Glee‏ کی و تسرفب لوپ تنام دنچ ناج روکیگ .| گنت یلیخ 
.«دنت‌سه تخل یناز و ینان و »درک توف لگ مک »یوش 

ی‌اهطخ ,دوب هدرک درد شلد ن‌اش‌دوخ Clow‏ یارب ,درک یم رکف روکی‌گ داتسیا اج رد و دن‌اوخ ار مان 
... | گنت نام‌یاج ... دنتسه تخل یناز و ینان .دن دوب «دن‌ازوس ار شلد همان 

,دندز ادص لخاد زا -؟تفر اهنآ اب وت هجوت»ی‌دش تکاس ارچ »ا نزب ادص — 


نات‌سمز .دوب هدز ادص «دات‌س‌ی| ه«زاغم رد شیپ روکی‌گ دییامرفب اجن‌یا:دییامرفب اجنیا 
زو اب .درک یم کالوک نافوط »دی‌شاپ یم رهش یور فرب تول‌خم نافوط درس یادص و رس اب دما 
ادیپ بحاص وب و بیرغ مچّب .دنکب ادیپ تخل و ریقف ات »دش یم دراو یا «ش‌وگ ره مب ندرک زو 
,دز یم ادص «دات‌س‌ی هزاغم رد شیپ »دی‌ش‌وپ کزان زولب کی ,درک ادیپ ار روکیگ سپ .دنکب 
... دییامرفب اج‌نیادییامرف ب اجنیا سب 

ندز فرح اب زور رد راب دنچ ریپ یی دد ,دوب هدیشک زارد ضیرم روکیگ bae‏ زازب هناخزپشآ رد 
ن‌ازرل یاه تسد اب رامیب ,دوب «داد بآ یدد ... بآ — یهاوخ یم یچ Sis Spy‏ »ینب — ,دش یم دراو 
.تساوخ یم مه زاب و دیش‌ون یم UE‏ اب »هتفرگ 

...مور عم ام دن‌اخ مب نم ... ی‌دد»مهاوخ یم ام همشچ درس بآ زا نم ... یدد »دنک یمن کنخ ار ملد نیا 
... مهاوخ ىم ار (مردام) ое‏ نم 

ەب»درک ادیپ ار یسک ادنآ یاه فرط زاءدات‌ف! اجنآ اجنیا وا ,دوب مداتفا یرات‌ف‌رگ رد مترآ زازب 
هلان نیگمغ .دندوب ىداىز ىاەرامىب اجنآ ,درب ىرەش ناتسرامیب هب ار روکی‌گ و »داد ربخ وب ماه 
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ردپ اجنیا .دن‌دن‌اب‌اوخ اجنآ مه ار روک‌یگ .دندرک عم هاگن فقس «ب فیعض هاگن اب و دن‌درک عم 
,درک ادیپ ار وا 


و دوب یدیدش بت رد روکیگ .داتفا وا یورب وب ماہ olde‏ اب — »ناج روک‌یگ »یدش یچ نیا 
بتخان‌شن ار وا оз‏ یمن ردپ ندم 
عم ناعذه وا .دیمهفن زیچ چیه رامىب ... | متسه وت یپآ نم »ناج روک‌یگ»! مدمآ »ناج روک‌یگ -- 
.... ىنان یپ ءىناز ؛چیکیم» -دز یم ادص ن‌ایذه یوت و تفگ 
و چعکعم ОА...‏ ... مربب ام ¿ls‏ مب ار وت مک »هداتسرف ینان »ناج روک‌یگ »میاجنیا — 
ناج روکعگ ‹\ ینز عم فرح ؟ییوگ ىم یچ .دنتسه وت رظتنم هداتسیا ماب تشپ یور یناز 
تفگ یم فلتخم »طبر یب واه فرح »دز یم گناب رامیب؛دیی‌ام‌رفب اجن‌ی!ءدییامرفب اجنیا 
.دز یم دنخبل بت یوت و 
.تفر یم ن‌اس‌دوخ یاتسور هب وب ماه زور ود زا دعب 
b‏ یور ردام مک »درب یم ار روک‌یگ یاه سابل وزاب ریز .تفر یم و درک یم хар‏ ار روک‌یگ وا 
و راولج یاه Ghee‏ »ینوگانوگ یاءذغاک»ی‌قرب یاه مبگد دنچ اه سابل یاه بیج رد .دنکب دیرگ 
... دوب هتشاد هگن و دوب «درک عمج شرهاوخ ی‌ن‌از یارب »ا نکمم مه نآ .دنتفای نزوس دنچ 
٥ب‏ شدوخ روک‌یگ اب دار نامه اب هک »دوب متش‌نگن یدایز تقو ,درک یم رکف و تفر عم وبماه 
... دننک یم درد یاهاپ Ле‏ — تفگ وا ەک »دوب اجنیا سپ .دندمآ رش 
یپآ تفگ مک .دوب اجنآ سپ ,دن‌ت‌س‌شن ندرک تحارتسا یارب نآ ریز هک »ار تخرد نآ سپ و 
... دن‌دروخ بآ هک »همشچ نآ مه سپ ... متسه دن‌شت 
... تسین وا طقف »دنتسه همه орох‏ 
نایامن ناشدوخ یاتسور اجنآ زا رود »دوب «تش‌انگ رس تشپ ار اه موک وب ماه مک یتقو رگید زور 
,دش 
عولاگ و »یسوم »چیک یم »ىناز ءىنان دن‌دی‌شک ace‏ راظتن! هداتسیا اتسور زا نوریب 
دز یم ادص ردام لغب زا 
... لوکىگ یایب »ایب 


کچوک 


THE LEGEND OF THE SUN AND THE MOON 


(Translated by Hayk Kaftarian) 


There, on top of the blue sky 
Where no creature can ever fly, 
Staying away from any hassle 
Stands a glorious white castle. 


Wrapped in permanent shroud 
Created by a big fluffy cloud 
Been there since time immortal 
Has a big, wrought iron portal 


In this beautiful ethereal Eden 

There’s a luminous fairy, hidden 
Light is what she spreads around 
Songbird is jealous of her sound. 


Like a canary she sings a song 
Тһаї resonates for quite a long 
A pair of twins is what she raises 
For her, heaven is full of praises. 


Her lovely daughter is named Sun 
The other child; Moon is her son 


They have loved each other a lot 
Everyone knows they never fought. 


Time came when they were ready 

To go out and serve the real needy. 
Their mother came up with a plan 
“You should go, serve the human”. 


“Planet earth has been in darkness 
To joy, people have had no access 
Plants and animals suffer as well 

It will soon turn worse than hell”. 


“You try to make the skies bright 
Divide the time into day and night 
Spread light to man and beast 
This, I expect you to do, the least”. 


“Very well, mom, I hear you clear” 
If I take the day, ГИ shed no tear 

You, my sister, will take the night 
Tm sure it will be to your delight”. 


“But mom, I am very much scared 
Being a girl, I’m not well prepared 
To be by myself in middle of night 
The first moment I may take flight”. 


“She is right my son, it isn’t right 
She can’t function, she has fright” 
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Her persuasion was of по use 
His insistence turned into abuse. 


At the moment she was kneading 
Bread was what she was making 

With a hand covered with dough 
On his face she landed a ۰ 


With dried dough on his face 
Moon, left home in disgrace 
ТооК up position high in skies 
He needed the stars as his allies. 


Sun also left for the task at hand 
Gave her energy to help the land 
But soon she came back whining 
“I hate people, they keep staring” 


“Take these thorns, sweetheart, 
Send them in their eyes like dart 
If they stare at you when you rise 
They will feel pain in their eyes” 


From then on no one dared 
Those looking, got impaired 

She was happy to be so free 

But, missed Moon a great degree. 


Losing company of his sister 
Moon gave up most of its luster. 


Being aware of his disgrace 
Often, covers part of his face 


Their mother knowing well 
Kids were sad, she could tell 
Asked the heavens to let them 
Have a reunion now and then. 


From then on the two kind sibs 
Meet at times, called eclipse 

They hug and kiss with passion 
While skies get dark and ashen. 
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THE ВАТ AND THE SEA GULL 
(The perils of partnership) 


(Translated by Hayk Kaftarian) 


The bat and the seagull were buddies 
Enjoying life without many worries. 
Hovering freely above green fields 
Relishing the bounty the nature yields. 


One bright day, soaring the blue skies 
While having good time with joyful cries 
They thought of becoming partners 

To trade goods like successful others. 


The Gull said, “ГИ go to remote islands 
Check, as well, the nearby highlands 

I'll purchase the most cherished supplies 
Deliver them quick, before their demise”. 


The Bat said, “I’ll stay and find a store, 
A nice place with a beautiful décor. 
The problem is that, we have no funds 
To start, we need cash in our hands”. 


There was a bush growing in ditches 
Known for beauty and plenty riches 


Covered with leaves and flowers 
It bloomed after springtime showers. 


Next day, they approached the Plant 
The main goal was to ask for a grant 
Agreement reached, papers got signed 
Repayment assured not to fall behind. 


With a thick sack, the gull departed 
Thus, the real saga of our tale started. 
He traveled wide; saw the real world 
From popular lands to places untold. 


Goods purchased and loaded aboard 
The ship sailed, its faith with the Lord. 
Soon there came a humongous storm 
Disaster! The ship failed to perform. 


In ocean it sank, the cargo went down 
For stunned seagull, it was a letdown. 

To return like that would be shameful. 
Not going back soon would be painful. 


Despair not a choice; it was excluded 
“ГЇЇ remain here”, he so concluded. 
“There won't be rest until I recover, 
To retrieve my stuff І need to hover”. 


Meanwhile back in town the Bat waited 
The gull’s delay was what he hated 
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Lender was getting inpatient as well 
A few months later it began to yell. 


“Trust is what I should not have had 
Never thought you guys were so bad. 
I gave my nest egg without a doubt 
My future is what I am talking about”. 


Efforts to sooth the lender's unease 
Couldn't gain the plant's appease 
Word got out that the two of them 
Have defaulted, without any shame, 


Nothing else was left for the poor bat 
He had to flee and hide like a rat. 
Staying in a cave up on a dark hill 
Found solace, except for the chill. 


Many years have passed since then 
Few generations, perhaps nine or ten. 
Not many know why seagulls like seas, 


Bats — caves, thorn bushes grab or seize. 


Here’s why. Seagulls remain at the sea 
They dive to retrieve whatever they see 
Hoping to get the things, which sank 
Shrieking, because they can’t go back. 


The bats having shame and an ill repute 
Remain in deep caves and became mute 


They only come out when it’s very dark 
Hiding daytime became their hallmark. 


Burning with anger the plant mourns 

Lost its flowers, now it has many thorns. 
Clings on and asks things crossing its path 
“Have you seen the Gull or the mean Bat?” 
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LAF <fl UO LS C6EVLPLUYLEPL 
Uuh باس رس وس وتا‎ <nuh. @nıUutuyuuh puuqupulu 
Lmuhuk (niu Upgujuh ujlanuijuiu huitujutunuiu 
Кык: بان روما‎ FUU Спшариплувуцій i uuqquuqnnipjuñu htuunhunnun 

iyung 2pywuywu BA4 шиа pulwu puwuppnypjwu wippnu 

Шри Vupquywu FUU Бищдріалууцій با‎ шаашаппцәуиї huuunhtinnun 
Utpgij بات ریات ورس‎ FUU huwqhunipjuu با‎ uqquqpnıpyuu 


huunhunun 


сотучпкуьБго SULY 


ш. h. wuhuwyin htinhuut 

bd Брубррплошдті 

а Боубор سس باس‎ дплацідті. 

EUG Ерші wqqugnwywu дплашіті 

р. ш. phy шибшут Б 

ELU (o-muuíuyuruh punwubywiu uinjuhuU 

19-94 (o-nuñuíujuíun باس با سس‎ ушр hnytpnu 
LUN &шушишш\и uiqquyhu ujunntiib-ipuiunuih 
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зтуагпнозць ای‎ 
зпочусььго SthuLP4U4UL NURULALEN 


Swnwyunhp 12, úóhg9innnugh6 pugunnp (hGintpywyp) 1.5, unuinunnkuulnp hutipt` Arial 
Armenian, nnvikptG’ Times New Roman, ujiüqtbpbü` Times New Roman, hnyywòh Чблопиі 
unpi|nuá Е шбоубріб (hwytpbG با‎ nmutinbG hnndujio(ibnh nbypnut) ш hujtinbG (wGigybpbd 
hnnywoGtph праці) hudwnnn шш, hynwGkpp wpynui БО mbpumh Gtpunwd 
(їшүшишйбушй 1865, 250), (Andersen 1994: 45), (Бендикс 1983: 102): Льупірьрр, шблії (40 
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скобках по образцу: (Тшішишй)шо 1865, 250), (Andersen 1994: 45), (Бендикс 1983: 102). 
Lina, резюме Ha английском языке. Материалы для apne вместе с 
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